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AKT
O PODMINKACH PRISTOUPEN{
BULHARSKE REPUBLIKY A RUMUNSKA
A O UPRAVACH SMLUV,

NA NICHZ JE ZALOZENA EVROPSKA UNIE

AA2005/ACT/cs 1
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V souladu s ¢lankem 2 smlouvy o piistoupeni se tento akt pouZije v ptipadé, Ze Smlouva o Ustavé
pro Evropu nebude dne 1. ledna 2007 v platnosti, az do dne vstupu Smlouvy o Ustavé pro Evropu v

platnost.

AA2005/ACT/cs 2
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CAST PRVNI

ZASADY

CLANEK 1

Pro ucely tohoto aktu se:

- »pivodnimi smlouvami® rozumgji:

a)  Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi (,,Smlouva o ES*) a Smlouva o zaloZeni

Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (,,Smlouva o ESAE®), ve znéni

pozdgjsich smluv nebo jinych aktt, které vstoupily v platnost pied ptistoupenim,

AA2005/ACT/cs 3
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b)  Smlouva o Evropské unii (,,Smlouva o EU*), ve znéni pozdéjsich smluv nebo jinych

aktd, které vstoupily v platnost pred pristoupenim;
,stavajicimi ¢lenskymi staty* rozuméji Belgické kralovstvi, Ceska republika, Danské
kralovstvi, Spolkova republika Némecko, Estonské republika, Recka republika, Spanélské
kralovstvi, Francouzska republika, Irsko, Italska republika, Kyperska republika, LotySska
republika, Litevska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arska republika, Republika
Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika, Polska republika, Portugalska republika,
Republika Slovinsko, Slovenska republika, Finské republika, Svédské kralovstvi a Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska;
,Unii“ rozumi Evropska unie, jak byla zalozena Smlouvou o EU;
»Spolecenstvim™ rozumi jedno ¢i obé Spolecenstvi uvedend v prvni odrazce, podle situace;

»hovymi ¢lenskymi staty* rozuméji Bulharskd republika a Rumunsko;

,»organy* rozumeji organy zfizené ptivodnimi smlouvami.

AA2005/ACT/cs 4
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CLANEK 2

Ode dne pfistoupeni se ustanoveni pitvodnich smluv a aktl pfijatych organy a Evropskou centralni
bankou pfede dnem pfistoupeni stdvaji zdvaznymi pro Bulharsko a Rumunsko a uplatiuji se

v téchto statech za podminek stanovenych v uvedenych smlouvach a v tomto aktu.

CLANEK 3

1. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k rozhodnutim a dohodam pftijatym zastupci vlad ¢lenskych

statll, zasedajicimi v Rad¢.

2. Bulharsko a Rumunsko se nachazeji ve stejném postaveni jako stavajici clenské staty, pokud
jde o prohléaseni, usneseni nebo jiné postoje Evropské rady nebo Rady, jakoz i o prohlasSeni,
usneseni nebo jiné postoje, jez se tykaji Spolecenstvi nebo Unie a jez byly piijaty vzdjemnou
dohodou ¢lenskych statii; proto budou dodrZovat z nich vyplyvajici zdsady a obecné sméry

a pfijmou opatieni, jeZ se ukazi jako nezbytna k jejich provedeni.

AA2005/ACT/cs 5
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3. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k imluvam a protokoli uvedenym v piiloze I Tyto umluvy
a protokoly vstupuji pro Bulharsko a Rumunsko v platnost dnem ur¢enym Radou v rozhodnutich

podle odstavce 4.

4.  Rada na doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysln¢ provede
upravy umluv a protokold uvedenych v odstavci 3, které jsou nezbytné z ditvodu pfistoupent,

a zvetejni upravena znéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Ve vztahu k imluvam a protokolim uvedenym v odstavci 3 se Bulharsko a Rumunsko
zavazuji zavést spravni a dal$i mechanismy podobné tém, které¢ ke dni pfistoupeni piijaly stavajici
Clenské staty nebo Rada, a usnadnit praktickou spoluprdci mezi organy a organizacemi Clenskych

statu.

6.  Rada muze na navrh Komise jednomyslné doplnit pifilohu I o umluvy, dohody a protokoly,

které budou podepsany prede dnem ptistoupeni.

AA2005/ACT/cs 6
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CLANEK 4

1.  Ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zac¢lenéno do ramce Evropské unie protokolem
pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi (déle jen
,»schengensky protokol®), a akti na né navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, uvedena

v priloze II, jakoz i v§ech dalsich takovych aktl piijatych pfede dnem piistoupeni jsou ode dne

pristoupeni zavazna a pouzitelna v Bulharsku a Rumunsku.

2. Ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zaclenéno do ramce Evropské unie, a aktl na né
navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, ktera nejsou uvedena v odstavci 1, jsou zadvazna pro
Bulharsko a Rumunsko ode dne pfistoupeni, avSak jsou v kazdém z nich pouzitelna pouze na
zédklad€ rozhodnuti Rady za timto ti¢elem poté, co bylo podle platnych schengenskych postupii pro
vyhodnocovani ovéteno, ze podminky nezbytné pro uplatnéni vSech predmétnych ¢asti acquis byly

v tomto staté splnény.

AA2005/ACT/cs 7
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Toto rozhodnuti pfijme Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem na zaklad¢ jednomyslnosti
svych ¢lent zastupujicich vlady ¢lenskych statd, viici nimz jiz ustanoveni uvedena v tomto odstavci
nabyla ucinku, a zastupce vlady ¢lenského statu, vici némuz tato ustanoveni maji nabyt u¢inku.
Clenové Rady zastupujici vlady Irska a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska se na
tomto rozhodnuti budou podilet, pokud se tyka ustanoveni schengenského acquis a aktii na né

navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, na nichz se tyto ¢lenské staty podileji.

CLANEK 5

Bulharsko a Rumunsko se uc¢astni hospodaiské a ménové unie ode dne ptistoupeni jako ¢lenské

staty, na které se vztahuje vyjimka, ve smyslu ¢lanku 122 Smlouvy o ES.

AA2005/ACT/cs 8



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 9von 413

CLANEK 6

1.  Dohody nebo smlouvy uzaviené nebo prozatimné provadéné Spolecenstvim nebo v souladu
s ¢lanky 24 nebo 38 Smlouvy o EU s jednim nebo vice tietimi staty, s nékterou mezinarodni
organizaci nebo se statnim piisluSnikem tfetiho statu zavazuji Bulharsko a Rumunsko za podminek

stanovenych v ptivodnich smlouvach a v tomto aktu.

2. Bulharsko a Rumunsko se zavazuji pfistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu
k dohodam nebo smlouvam uzavienym nebo podepsanym spolecné stavajicimi ¢lenskymi staty

a Spolecenstvim.

Bulharsko a Rumunsko pfistoupi k dohoddm nebo smlouvdm uzavienym nebo podepsanym
spole¢né stavajicimi Clenskymi staty a SpoleCenstvim se tietimi zemémi nebo mezinadrodnimi
organizacemi sjednanim protokolu k témto dohoddm nebo smlouvam mezi Radou, jez jedna
jednomysIné jménem clenskych statli, a dotyénymi tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi
organizacemi. Komise sjedna tyto protokoly jménem ¢lenskych stat na zakladé smérnic pro
jednani schvalenych Radou jednomysIné po konzultaci s vyborem slozenym ze zastupcii clenskych

statll. Komise pfedlozi Radé navrh protokold k uzavieni.

AA2005/ACT/cs 9
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Timto postupem neni dotcen vykon vlastnich pravomoci Spolecenstvi ani rozdéleni pravomoci mezi
Spolecenstvi a ¢lenské staty pii uzavirani takovych dohod v budoucnu nebo pfijimani jinych zmén,

které se netykaji pristoupeni.

3. Pfipfistoupeni k dohoddm a smlouvam uvedenym v odstavci 2 ziskaji Bulharsko a Rumunsko

stejna prava a povinnosti podle téchto dohod a smluv jako stavajici ¢lenské staty.

4. Ode dne pfistoupeni az do vstupu nezbytnych protokolli uvedenych v odstavci 2 v platnost
budou Bulharsko a Rumunsko uplatiiovat ustanoveni dohod a smluv uzavienych spole¢né
stavajicimi Clenskymi staty a Spolecenstvim pted ptistoupenim, s vyjimkou dohody o volném
pohybu osob uzaviené se Svycarskem. Tato povinnost se vztahuje rovnéz na dohody nebo smlouvy,

které se Unie a stavajici Clenské staty zavazaly uplatiiovat prozatimné.

Do vstupu protokolt uvedenych v odstavci 2 v platnost piijmou Spolecenstvi a ¢lenské staty, které

piipadné jednaji v ramci svych pfislusnych pravomoci spolecné, veskera vhodna opatieni.

AA2005/ACT/cs 10
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5. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k Dohodé¢ o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych,
karibskych a tichomotskych statd na jedné stran¢ a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi

staty na stran& druhé *, podepsané v Cotonou dne 23. ervna 2000.

6.  Bulharsko a Rumunsko se zavazuji pfistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu

k Dohodé o Evropském hospodaiském prostoru® podle lanku 128 uvedené dohody.

7. Ode dne pfistoupeni budou Bulharsko a Rumunsko uplatiiovat dvoustranné dohody a ujednani

o textilu, které Spolecenstvi uzavielo se tietimi zemémi.

Mnozstevni omezeni uplatiiovand Spolecenstvim na dovoz textilnich a odévnich vyrobkii budou
piizplsobena s ohledem na pfistoupeni Bulharska a Rumunska ke Spole€enstvi. Za timto ucelem
mohou byt zmény vyse uvedenych dvoustrannych dohod a ujednéni sjednany Spolecenstvim

s doty¢nymi tietimi zemémi pfede dnem piistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani o textilu nevstoupi v platnost ptede dnem
pfistoupeni, provede Spolecenstvi nezbytné upravy pravidel pro dovoz textilnich a odévnich

vyrobkl ze tfetich zemi s ohledem na pfistoupeni Bulharska a Rumunska.

! Ut. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.
2 Ut vést.L1,3.1.1994, s. 3.

AA2005/ACT/es 11
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8. Mnozstevni omezeni uplatiiovana Spolecenstvim na dovoz oceli a ocelaiskych vyrobkt budou
prizptisobena na zaklad¢ dovozu ocelatskych vyrobkt pochdzejicich z doty¢nych dodavatelskych

zemi do Bulharska a Rumunska béhem poslednich let.

Za timto tcelem budou zmény dvoustrannych dohod a ujednani o oceli sjednany Spolec¢enstvim

s tfetimi zemémi pfede dnem pfistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani nevstoupi v platnost pfede dnem pfistoupenti,

pouzije se prvni pododstavec.

9.  Dohody o rybolovu uzaviené Bulharskem a Rumunskem se tfetimi zemémi pied piistoupenim

jsou spravovany Spolecenstvim.

Prava a povinnosti vyplyvajici pro Bulharsko a Rumunsko z téchto dohod nejsou v obdobi, béhem

n¢hoz budou ustanoveni téchto dohod pfechodné zachovana, nijak dotceny.

AA2005/ACT/cs 12
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Jakmile to bude mozné, v kazdém ptipadé pied pozbytim platnosti dohod uvedenych v prvnim
pododstavci, pfijme Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou v jednotlivych pfipadech
vhodna rozhodnuti umoziujici pokracovani rybolovnych Cinnosti vyplyvajicich z téchto dohod,

vcetné moznosti prodlouzeni platnosti nékterych dohod o dobu nepiesahujici jeden rok.

10. S ucéinkem ode dne pristoupeni odstoupi Bulharsko a Rumunsko od dohod o volném obchodu

se tietimi zemeémi, véetné Sttedoevropské dohody o volném obchodu.

Pokud jsou dohody mezi Bulharskem, Rumunskem nebo obéma témito staty na jedné strané

a jednou nebo vice tfetimi zemémi na stran¢ druhé neslucitelné se zdvazky vyplyvajicimi z tohoto
aktu, ucini Bulharsko a Rumunsko veskeré vhodné kroky k odstranéni zjisténé neslucitelnosti.
Jestlize Bulharsko nebo Rumunsko narazi na obtiZe pfi Upravé dohody uzaviené s jednou nebo vice

tietimi zemémi pred pfistoupenim, odstoupi od této dohody podle podminek v ni stanovenych.
11.  Bulharsko a Rumunsko pfistupuji za podminek stanovenych v tomto aktu k vnitinim

dohodam uzavienym stavajicimi ¢lenskymi staty k provedeni dohod nebo smluv uvedenych

v odstavcich 2, 5 a 6.

AA2005/ACT/es 13
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12.  Bulharsko a Rumunsko pfijmou vhodna opatfeni, aby ve vztahu k mezinarodnim
organizacim a mezinarodnim dohodam, jejichz smluvnimi stranami je také Spolecenstvi nebo jiné
Clenské staty, ptipadné ptizpisobily své postoje praviim a povinnostem vyplyvajicim z jejich

pfistoupeni k Unii.

Zejména odstoupi ke dni ptistoupeni nebo k nejbliz§imu moznému datu poté od mezinarodnich
dohod o rybolovu, jejichz stranou je rovné€z Spolecenstvi, a vystoupi z organizaci v oblasti
rybolovu, jejichz ¢lenem je rovnéZ Spolecenstvi, pokud se jejich €lenstvi netyka jinych zalezitosti

nez rybolovu.

CLANEK 7

1. Ustanoveni tohoto aktu, neni-li v ném stanoveno jinak, mohou byt pozastavena, zménéna

nebo zruSena pouze postupy stanovenymi v puvodnich smlouvach, které revizi téchto smluv

umoznuji.

2. Akty pfijaté organy, na néz se vztahuji pfechodna ustanoveni tohoto aktu, si zachovavaji svou

pravni silu; zejména se na né nadale vztahuji postupy tykajici se zmén téchto akta.

AA2005/ACT/cs 14
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3. Ustanoveni tohoto aktu, jejichz t¢elem nebo G¢inkem je zrusit nebo zménit nejen na
prechodnou dobu akty piijaté organy, maji stejnou pravni silu jako ustanoveni takto zrusena nebo
zméneéna a podléhaji stejnym pravidlam.

CLANEK 8

Pro uplatiiovéni ptivodnich smluv a akti pfijatych organy plati pfechodné odchylna ustanoveni

tohoto aktu.

CAST DRUHA

UPRAVY SMLUV

HLAVA

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 9

1.  V lanku 189 Smlouvy o ES a ¢lanku 107 Smlouvy o ESAE se druhé pododstavce nahrazuji

timto:

,Pocet ¢lentl Evropského parlamentu nesmi piekrocit 736.

AA2005/ACT/es 15
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2. Sucinkem od zacatku volebniho obdobi 2009-2014 se v ¢l. 190 odst. 2 Smlouvy o ES

a v ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o ESAE prvni pododstavce nahrazuji timto:

»2. Pocet zastupiteli volenych v jednotlivych ¢lenskych statech je stanoven takto:

Belgie 22
Bulharsko 17
Ceska republika 22
Déansko 13
Némecko 99
Estonsko 6
Recko 22
Spanélsko 50
Francie 72
Irsko 12
[talie 72
Kypr 6
Lotyssko 8

AA2005/ACT/cs 16
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Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

12

22

25
17
50
22
33

13
13
18
72.%

AA2005/ACT/cs 17
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CLANEK 10

1.  V clanku 205 Smlouvy o ES a v ¢lanku 118 Smlouvy o ESAE se odstavce 2 nahrazuji timto:

»2. Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétsinou, je hlastim jejich ¢lent ptid€lena tato véha:

Belgie 12
Bulharsko 10
Ceska republika 12
Dénsko 7
Némecko 29
Estonsko 4
Recko 12
Spanélsko 27
Francie 29

AA2005/ACT/cs 18
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Irsko 7
Italie 29
Kypr 4
Lotyssko 4
Litva 7
Lucembursko 4
Mad’arsko 12
Malta 3
Nizozemsko 13
Rakousko 10
Polsko 27
Portugalsko 12
Rumunsko 14
Slovinsko 4
Slovensko 7
Finsko 7
Svédsko 10
Spojené kralovstvi 29

AA2005/ACT/cs 19
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K pfiijeti akti Rady je potfeba nejméné¢ 255 hlasti vétSiny ¢lent v ptipadech, kdy podle této smlouvy
maji byt akty pfijaty na ndvrh Komise.

V ostatnich ptipadech se k ptijeti akti Rady vyzaduje nejméné 255 hlasti alesponi dvou tfetin

¢lenu. <

2. VL 23 odst. 2 Smlouvy o EU se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,Hlastim ¢lent Rady je ptidélena vaha podle ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o zaloZzeni Evropského
spolecenstvi. K pfijeti rozhodnuti se vyzaduje nejméné 255 hlasi alespoii dvou tfetin &lent. Clen
Rady muze pozadat, aby pfi pfijiméani rozhodnuti Rady kvalifikovanou vétSinou bylo ovéteno, zda
¢lenské staty tvotici tuto kvalifikovanou vétSinu zastupuji alespont 62 % celkového poctu obyvatel

Unie. UkaZze-li se, Ze tato podminka neni splnéna, neni dané rozhodnuti pfijato.*

AA2005/ACT/cs 20
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3.V ¢lanku 34 Smlouvy o EU se odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Ma-li Rada rozhodnout kvalifikovanou vétSinou, je hlasim jejich ¢leni pfidélena vdha
stanovend v €l. 205 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a k ptijeti aktlh Rady se
vyzaduje nejméné 255 hlasti alespoii dvou tietin &lenii. Clen Rady miize pozadat, aby pii piijimani
rozhodnuti Rady kvalifikovanou vétSinou bylo ovéteno, zda ¢lenské staty tvotici tuto
kvalifikovanou vétSinu zastupuji alespont 62 % celkového poctu obyvatel Unie. UkaZe-li se, ze tato
podminka neni splnéna, neni dané rozhodnuti piijato.*

CLANEK 11

1.V ¢lanku 9 Protokolu o statutu Soudniho dvora, ktery je ptipojen ke Smlouvé o EU, Smlouvé

o ES a Smlouvé o ESAE, se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Castecnd obmeéna, k niz dochazi kazdé tfi roky, se sttidavé tyka ¢trnacti a tfinacti soudci.*

2. Clanek 48 Protokolu o statutu Soudniho dvora, ktery je ptipojen ke Smlouvé o EU, Smlouvé

o ES a Smlouvé o ESAE, se nahrazuje timto:

,,Clanek 48

Soud prvniho stupné se sklada ze dvaceti sedmi soudct.*

AA2005/ACT/es 21
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CLANEK 12

V ¢lanku 258 Smlouvy o ES a ¢lanku 166 Smlouvy o ESAE se druhé pododstavce nahrazuji timto:

,»Pocet ¢lenll vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12
Dansko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Irsko 9
Italie 24
Kypr 6
LotySsko 7
Litva 9

AA2005/ACT/cs 22
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Lucembursko 6
Mad’arsko 12
Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Rumunsko 15
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12
Spojené kralovstvi 24,
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CLANEK 13

V ¢lanku 263 Smlouvy o ES se tfeti pododstavec, ktery se tyka sloZzeni Vyboru regiont, nahrazuje

timto:

,Pocet ¢lenli vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12
Déansko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Irsko 9
Italie 24
Kypr 6
Lotyssko 7
Litva 9
Lucembursko 6
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Mad’arsko 12
Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Rumunsko 15
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12
Spojené kralovstvi 24,
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CLANEK 14

Protokol o statutu Evropské investi¢ni banky, ktery je piipojen ke Smlouvé o ES, se méni takto:

1)V ¢lanku 3 se mezi udaje pro Belgii a Ceskou republiku vklada tento idaj:

»—  Bulharska republika®

a mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko se vklada tento idaj:

,— Rumunsko*.
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¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci

se navéti nahrazuje timto:

»1. Bance se piidéluje zakladni kapital ve vysi 164 795 737 000 EUR, ktery upisi

Clenské staty v téchto castkach * :*;

* Castky uvedené pro Bulharsko a Rumunsko jsou orientaéni a zakladaji se na
udajich za rok 2003 zvetejnénych Eurostatem.

mezi udaje pro Irsko a Slovensko se vklada tento udaj:

,,Rumunsko 846 000 000°;

mezi udaje pro Slovinsko a Litvu se vklada tento udaj:

,Bulharsko 296 000 000*.
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V ¢l. 11 odst. 2 se prvni, druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:

»2. Spravni rada je slozena ze 28 fadnych ¢lenti a 18 zastupujicich ¢lent.

Radné ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéri, pti¢emz kazdy &lensky stat nominuje

jednoho tadného Clena a jeden fadny ¢len je nominovan Komisi.

Zastupujici ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéri takto:

— dva zastupujici ¢leny nominované Spolkovou republikou Némecko,

—  dva zastupujici ¢leny nominované Francouzskou republikou,

— dva zastupujici ¢leny nominované Italskou republikou,

- dva zastupujici ¢leny nominované Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho

Irska,

—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Spanélského kralovstvi

a Portugalské republiky,
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—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Belgického kralovstvi,

Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Déanského kralovstvi, Recké

republiky, Irska a Rumunska,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Estonské republiky, LotySské
republiky, Litevské republiky, Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi,

— tfi zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Bulharské republiky, Ceské
republiky, Kyperské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské

republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky,

—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného Komisi.*

CLANEK 15

V ¢l. 134 odst. 2 Smlouvy o ESAE se prvni pododstavec, ktery se tyka slozeni Vyboru pro védu

a techniku, nahrazuje timto:

»2.  Vybor se sklada ze 41 ¢lent, které jmenuje Rada po konzultaci s Komisi.*
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HLAVA II

JINE UPRAVY

CLANEK 16

V ¢l. 57 odst. 1 Smlouvy o ES se posledni véta nahrazuje timto:

,»S ohledem na omezeni existujici ve vnitrostatnich pravnich fadech Bulharska, Estonska

a Mad’arska je odpovidajicim dnem 31. prosinec 1999.“

CLANEK 17

V ¢lanku 299 Smlouvy o ES se odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Tato smlouva se vztahuje na Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku,
Dénské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku,
Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku,
LotySskou republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arskou republiku,
Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou
republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku, Finskou republiku, Svédské

kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.*
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CLANEK 18
1. V ¢lanku 314 Smlouvy o ES se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,»V souladu se smlouvami o pfistoupeni maji rovnéz anglické, bulharské, ceské, danské, estonske,
finské, irské, litevské, loty$ské, mad’arské, maltské, polské, portugalské, rumunské, fecké,
slovenské, slovinské, Spanélské a Svédské znéni této smlouvy stejnou platnost.*
2.V ¢lanku 225 Smlouvy o ESAE se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,V souladu se smlouvami o pfistoupeni maji rovnéz anglické, bulharské, ceské, danské, estonské,
finské, irské, litevskeé, lotySské, mad’arské, maltské, polské, portugalské, rumunské, feckeé,
slovenské, slovinské, Span€lské a §védské znéni této smlouvy stejnou platnost.*
3.V lanku 53 Smlouvy o EU se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,»V souladu se smlouvami o pfistoupeni maji rovnéz bulharské, ¢eské, estonské, finské, litevské,

loty$ské, mad’arské, maltské, polské, rumunské, slovenské, slovinské a §védské znéni této smlouvy

stejnou platnost.*

AA2005/ACT/cs 31



32von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

CAST TRETI

TRVALA USTANOVENI{

HLAVAI

UPRAVY AKTU PRIJATYCH ORGANY

CLANEK 19

Akty uvedené v seznamu v ptiloze III tohoto aktu se upravuji podle této ptilohy.

CLANEK 20

Upravy aktii uvedené v seznamu v piiloze IV tohoto aktu, jez se v diisledku pfistoupeni stavaji

nezbytnymi, se stanovi v souladu s obecnymi sméry vymezenymi v této ptiloze.
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HLAVA II

JINA USTANOVENI

CLANEK 21

Opatieni uvedend v seznamu v ptiloze V tohoto aktu se uplatiiuji za podminek stanovenych v této

ptiloze.

CLANEK 22

Rada miize na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysIné provést

upravy ustanoveni tohoto aktu tykajicich se spole¢né zemédélské politiky, které se ukazi jako

nezbytné v disledku zmény pravidel Spolecenstvi.
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CAST CTVRTA

DOCASNA USTANOVENT{

HLAVAI

PRECHODNA OPATRENI

CLANEK 23

Opatieni uvedend v ptilohdch VI a VII tohoto aktu se uplatiiuji ve vztahu k Bulharsku a Rumunsku

za podminek stanovenych v téchto prilohach.
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HLAVA II

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 24

1. Odchylné€ od maximélniho poctu ¢lentt Evropského parlamentu stanoveného v ¢l. 189 druhém
pododstavci Smlouvy o ES a v €l. 107 druhém pododstavci Smlouvy o ESAE se pocet zastupiteld
Evropského parlamentu zvysuje s ohledem na pfistoupeni Bulharska a Rumunska o nasledujici

pocet Clent z téchto zemi pro obdobi ode dne prfistoupeni do pocatku volebniho obdobi Evropského

parlamentu 2009-2014:

Bulharsko 18

Rumunsko 35.
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2. Do 31. prosince 2007 uspotadaji Bulharsko a Rumunsko v§eobecné a ptimé volby do
Evropského parlamentu, v nichz jejich lid zvoli pocet ¢lenti stanoveny v odstavci 1, v souladu s

ustanovenimi Aktu o volbé ¢lent Evropského parlamentu ve vieobecnych a pfimych volbach *.

3. Odchylné od €l. 190 odst. 1 smlouvy o ES a ¢l. 108 odst. 1 Smlouvy o ESAE, budou-li se
volby konat po dni pfistoupeni, jsou ¢lenové Evropského parlamentu zastupujici lid Bulharska
a Rumunska jmenovani pro obdobi ode dne piistoupeni do voleb uvedenych odstavci 2 parlamenty

téchto statid z jejich fad postupem stanovenym kazdym z téchto stati.

! Uf. vést. L 278, 8.10.1976, s. 5. Akt naposledy pozménény rozhodnutim Rady 2002/772/ES,
Euratom (Uf. vést. L 283, 21.10.2002, s. 1).
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HLAVA III

FINANCNI USTANOVENI

CLANEK 25

1. Ode dne pfistoupeni uhradi Bulharsko a Rumunsko nasledujici ¢astky odpovidajici jejich
podilu na upsaném zékladnim kapitélu, jak je vymezen v ¢lanku 4 Protokolu o statutu Evropské

: - 1
investi¢ni banky™:

Bulharsko 14 800 000 EUR
Rumunsko 42 300 000 EUR.

Tyto ptispevky budou splaceny v osmi stejnych splatkach splatnych k 31. kvétnu 2007, 31. kvétnu
2008, 31. kvétnu 2009, 30. listopadu 2009, 31. kvétnu 2010, 30. listopadu 2010, 31. kvétnu 2011 a
30. listopadu 2011.

Uvedené udaje jsou orientacni a zakladaji se na udajich za rok 2003 zvetejnénych Eurostatem.
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2. Bulharsko a Rumunsko pfispé&ji v osmi stejnych splatkach splatnych ke dntim uvedenym

v odstavci 1 do rezervniho fondu a do rezerv rovnocennych rezervnim fondtim, jakoz i na ¢astku,
jez ma byt jesté vycClenéna na rezervni fond a rezervy odpovidajici ztstatku na vykazu ziski a ztrat,
jak je vykazuje banka ke konci mésice predchézejiciho ptistoupeni ve schvéalené rozvaze, castkami

odpovidajicimi nasledujicim procentnim podilim na rezervnim fondu a rezervach * :

Bulharsko 0,181 %.
Rumunsko 0,517 %.

3. Zakladni kapital a splatky uvedené v odstavcich 1 a 2 budou splaceny Bulharskem

a Rumunskem v hotovosti v eurech, pokud Rada guvernérti jednomysIn€ nerozhodne jinak.

Uvedené udaje jsou orientacni a zakladaji se na udajich za rok 2003 zvetejnénych Eurostatem.
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CLANEK 26

1.  Bulharsko a Rumunsko zaplati nasledujici ¢astky do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel,
uvedeného v rozhodnuti zastupcti vlad ¢lenskych stati, zasedajicich v Rad¢, 2002/234/ESUO
ze dne 27. unora 2002 o finan¢nich dusledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO

a 0 Vyzkumném fondu pro uhli a ocel *:

(miliony EUR, v béznych cenach)
Bulharsko 11,95
Rumunsko 29,88

2. Piispévky do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel budou zaplaceny ve Etyfech splatkach
pocinaje rokem 2009 a placenych nasledovné, v kazdém ptipad¢ prvni pracovni den prvniho mésice

kazdého roku:

2009: 15 %
2010: 20 %
2011: 30 %
2012: 35 %.

! Ut. vést. L 79, 22.3.2002, s. 42.
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CLANEK 27

1.  Nabidkova fizeni, uzavirani smluv a jejich provadéni a platby na ptedvstupni pomoc v rdmci
programu Phare !, programu Phare CBC * a na pomoc v ramci piechodového néstroje uvedeného

v €lanku 31 spravuji provad¢jici agentury v Bulharsku a Rumunsku ode dne pfistoupeni.

Od kontroly nabidkovych fizeni a uzavirani smluv provadéné ex ante Komisi se upusti na zakladé
odpovidajiciho rozhodnuti Komise poté, co Komise pouzije akreditacni postup a co bude ptiznivé
vyhodnocen rozsifeny systém decentralizovan¢ho fizeni (EDIS) v souladu s kritérii a podminkami
stanovenymi v priloze natizeni Rady (ES) ¢. 1266/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o koordinaci
podpory kandidatskym zemim v rdmci predvstupni strategie a o zméné natizeni (EHS) ¢. 3906/89 3

1z v wr ’ 7 v ’ v r 4
a v ¢lanku 164 finan¢niho natizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ™.

Nebude-li rozhodnuti Komise o upusténi od kontroly ex ante pfijato pfede dnem ptistoupeni, nejsou
z4dné smlouvy podepsané mezi dnem pfistoupeni a dnem, ke kterému bude rozhodnuti Komise

pfijato, zpisobilé pro pfedvstupni pomoc.

! Natizeni Rady (EHS) ¢. 3906/89 ze dne 18.12.1989 o hospodaiské pomoci nékterym zemim

stfedni a vychodni Evropy (Ut. vést. L 375, 23.12.1989, s. 11). Nafizeni naposledy

pozménéné naiizenim Rady (ES) &. 769/2004 (Uk. vést. L 123, 27.4.2001, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 2760/98 ze dne 18. prosince 1998 o provadéni programu

preshraniéni spoluprace v ramci programu PHARE (UF. vést. L 345, 19.12.1998, s. 49).

Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1822/2003 (Ut. vést. L 267, 17.10.2003, s.

9).

3 Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 68.

4 Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Gervna 2002 (Ut. vést. L 248,
16.9.2002, s. 1).
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Bude-li v§ak rozhodnuti Komise o upusténi od kontroly ex ante pfijato opozdéné az po dni
pristoupeni z diivodd, jez nelze pricitat orgdniim Bulharska nebo Rumunska, mize Komise
vyjimecné v fadné odlivodnénych ptipadech ptiznat zplsobilost pro piedvstupni pomoc smlouvam
podepsanym mezi dnem pfistoupeni a dnem rozhodnuti Komise a povolit pokracovani v provadéni
predvstupni pomoci po omezenou dobu, s vyhradou kontroly nabidkovych fizeni a uzavirani smluv

provadéné ex ante Komisi.

2. Financ¢ni zdvazky ucinéné pied pfistoupenim v ramci pfedvstupnich finan¢nich nastroja
uvedenych v odstavei 1 1 zdvazky u¢inéné po pfistoupeni v ramci ptechodového néstroje uvedeného
v ¢lanku 31, véetné uzavirdni a registrace naslednych jednotlivych pravnich zavazka a plateb
uskutecnovanych po pfistoupeni, se budou nadéle tidit pravidly a nafizenimi pro ptredvstupni
finan¢ni nastroje a budou zaznamenavany do odpovidajicich kapitol rozpoctu az do ukonceni
doty¢nych programi a projektli. Bez ohledu na to budou postupy zadavani verejnych zakazek

zahéjené po pristoupeni provadény v souladu s odpovidajicimi smérnicemi SpoleCenstvi.

3. Posledni programovani pfedvstupni pomoci uvedené v odstavci 1 se uskutecni v poslednim
roce pied pfistoupenim. Smlouvy na ¢innosti v ramci téchto programii budou muset byt uzavieny
do dvou nésledujicich let. Prodlouzeni obdobi pro uzavirani smluv nebudou povolena. Ve
vyjimecnych a fadné€ odivodnénych pripadech Ize pro plnéni smluv povolit omezené prodlouzeni,

pokud jde o jejich trvani.
Bez ohledu na to 1ze pfedvstupni prostiedky na thradu spravnich nékladt podle definice v odstavci

4 pouzit v prvnich dvou letech po pfistoupeni. V pripadé nakladi souvisejicich s auditem

a hodnocenim lze ptedvstupni prostfedky pouzit az do péti let po piistoupeni.
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4. K zajisténi nezbytného postupného zruSeni predvstupnich finan¢nich nastrojii uvedenych

v odstavci 1 a programu ISPA ! mize Komise pFijmout veskera vhodna opatfeni, aby zabezpetila,
ze budou zachovani nezbytni statutarni zaméstnanci v Bulharsku a Rumunsku po dobu nejvyse
devatenacti mésicli po pfistoupeni. Béhem tohoto obdobi maji tfednici, docasni zaméstnanci a
smluvni zaméstnanci pfidé€leni na mista v Bulharsku a Rumunsku pted ptistoupenim, po kterych
bude pozadovan, aby zistali ve sluzb¢ v téchto statech po dni pfistoupeni, vyjimeéné stejné financni
a materialni podminky, jaké pouzivala Komise pted pfistoupenim v souladu se sluzebnim fadem
ufedniki Evropskych spolecenstvi a pracovnim fadem ostatnich zaméstnancti Evropskych
spoleenstvi stanovenych v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68 2. Spravni vydaje,
véetné platl pro ostatni nezbytné zaméstnance, budou zaznamenany v okruhu ,,postupné
ukoncovani predvstupni pomoci novym ¢lenskym statiim* nebo podobném okruhu v ramci doty¢né

oblasti politiky souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi, ktera se tyka rozsifeni.

Natizeni Rady (ES) €. 1267/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o ztizeni nastroje predvstupnich
strukturalnich politik (Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s. 73). Naiizeni naposledy pozménéné
natizenim (ES) ¢. 769/2004 (Ut. vést. L 123, 27.4.2004, s. 1).

Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES, Euratom)

&. 723/2004 (Ut. vést. L 124, 27.4.2004, s. 1).
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CLANEK 28

1.  Opatieni, na néz se ke dni pfistoupeni vztahovala rozhodnuti o pomoci na zaklad¢ natizeni
(ES) ¢. 1267/1999 o ztizeni nastroje predvstupnich strukturalnich politik a jejichz provadéni nebylo
do uvedeného dne ukonceno, budou povazovana za schvalend Komisi na zdklad¢ natfizeni Rady
(ES) &. 1164/1994 ze dne 16. kvétna 1994 o ziizeni Fondu soudrznosti *. Céstky, které jests zbyva
pridélit za icelem provadeéni téchto opatteni, budou pfidéleny na zaklad€ nafizeni o Fondu
soudrznosti platného ke dni pfistoupeni a zatazeny do kapitoly odpovidajici tomuto natizeni v rdmci
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi. Neni-li v odstavcich 2 az 5 uvedeno jinak, vztahuji
se na uvedend opatieni predpisy upravujici provadéni opatieni schvalenych podle naposledy

zminéného nafizeni.

Ut. vést. L 130, 25.5.1994. Natizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku 2003
(Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).

AA2005/ACT/cs 43



44 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

2. Postup zadavani zakdzek tykajici se opatfeni uvedeného v odstavci 1, na néz se ke dni
pristoupent jiz vztahovalo nabidkové fizeni vyhlasené v Uednim véstniku Evropské unie, musi byt
v souladu s pravidly stanovenymi v doty¢ném nabidkovém fizeni. Nepouzije se vSak ¢lanek 165
finan¢niho natizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi. Postup zadavani zakazek
tykajici se opatieni uvedeného v odstavci 1, na néz se jeste nevztahuje nabidkové fizeni vyhlasené v
Utednim véstniku Evropské unie, musi byt v souladu s ustanovenimi Smluv, s akty pfijatymi na
jejich zéklad¢ a s politikami SpolecCenstvi, v€etné politik tykajicich se ochrany zivotniho prostredi,

dopravy, transevropskych siti, hospodarské soutéze a zadavani vetejnych zakdzek.

3.  Platby provadéné Komisi v rdmci opatfeni uvedeného v odstavci 1 se u¢tuji do nejstarsiho
otevien¢ho zdvazku ucinéného nejprve podle natizeni (ES) €. 1267/1999 a poté podle natizeni

o Fondu soudrznosti platného v t¢ dobé.
4. U opatteni uvedenych v odstavci 1 se nadale pouziji pravidla o zpiisobilosti vydaji podle

nafizeni (ES) €. 1267/1999, s vyjimkou fadn¢ odivodnénych ptipadi, o nichz rozhodné Komise na

zadost doty¢ného clenského statu.
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5. Komise mize ve vyjimecnych a fadné odlivodnénych ptipadech rozhodnout, ze schvali
zvlastni vyjimky z pravidel pouzitelnych podle natizeni o Fondu soudrznosti platného ke dni

piistoupeni pro opatfeni uvedena v odstavci 1.

CLANEK 29

Je-li lhiita pro viceleté zavazky uéinéné v ramci programu SAPARD * a tykajici se zalesiovani
zemédélské plidy, podpory vytvaieni seskupeni producentli nebo agroenvironmentalnich programi
delsi, nez je konec¢na piipustna lhita pro platby v ramci SAPARD, budou nezaplacené zavazky
uhrazeny v rdmci programu pro rozvoj venkova na roky 2007 az 2013. Pokud budou k tomuto ucelu
nezbytna zvlastni pfechodna opatteni, budou pfijata postupem podle ¢l. 50 odst. 2 natfizeni Rady

(ES) €. 1260/1999 ze dne 21. cervna 1999 o obecnych ustanovenich o strukturalnich fondech 2,

Natizeni Rady (ES) €. 1268/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o podpote Spolecenstvi pro
piedvstupni opatieni v oblasti zeméd¢€lstvi a rozvoje venkova v kandidatskych zemich stfedni
a vychodni Evropy v predvstupnim obdobi (Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s. 87). Nafizeni
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2008/2004 (Uf. vést. L 349, 25.11.2004, s. 12).

Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku
2003 (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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CLANEK 30

1.  Poté, co v souladu se svymi zavazky s konecnou platnosti uzavielo blok 1 a blok 2 Jaderné
elektrarny Kozloduj za ucelem jejich nésledného vytazeni z provozu do roku 2003, se Bulharsko
zavazuje ke konecnému uzavieni bloku 3 a bloku 4 této jaderné elektrarny do roku 2006

a k naslednému vytazeni téchto blokii z provozu.

2.V obdobi 2007-2009 poskytne Spolec¢enstvi Bulharsku finanéni pomoc na podporu jeho usili
pii vytazovani blokii 1 az 4 Jaderné elektrarny Kozloduj z provozu a na feseni disledk jejich

uzavieni a vyfazeni z provozu.

Pomoc bude mimo jiné zahrnovat: opatfeni na podporu vytazeni blokil 1 az 4 Jaderné elektrarny
Kozloduj z provozu; opatieni pro zlepseni Zivotniho prostiedi v souladu s acquis; opatieni pro
modernizaci odvétvi konvenéni vyroby, pienosu a distribuce energie v Bulharsku; opatfeni pro
zlepSeni energetické ucinnosti, pro posileni vyuzivani obnovitelnych zdrojti energie a zvyseni

bezpecnosti dodavky energie.
Pro obdobi 2007-2009 ¢ini tato pomoc ¢astku 210 milionit EUR (v cendch roku 2004) rozpoctovych

polozek zavazki, které budou ptid€leny v rovnych ro¢nich splatkach ve vysi 70 miliond EUR (v

cenach roku 2004).
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Tato pomoc nebo jeji ¢asti smé&ji byt poskytnuty jako piispévky Spolecenstvi do Mezinarodniho
fondu na podporu vytazeni elektrarny Kozloduj z provozu, spravovaného Evropskou bankou pro

obnovu a rozvoj.

3. Komise mize piijmout provadéci pravidla k pomoci uvedené v odstavci 2. Pravidla se
prijmou v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon
provad&cich pravomoci svéfenych Komisi *. Za timto u¢elem je Komisi napomocen vybor. Pouziji
se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES. Doba uvedend v €l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je

Sest tydntll. Vybor ptijme sviij jednaci fad.

CLANEK 31

1. Pro prvni rok pfistoupeni bude Unie poskytovat do¢asnou finanéni pomoc (dale jen
»prechodovy nastroj*) Bulharsku a Rumunsku na rozvoj a posileni jejich spravni a soudni kapacity
pro provadéni a vymahani pravnich ptepisit Spolecenstvi a na podporu vymeény nejlepSich postupti
mezi odborniky z danych obort. Z této pomoci budou financovany projekty budovani instituci a s

nimi souvisejici omezené mensi investice.

! Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Pomoc bude zaméfena na trvalou potiebu posileni institucionélni kapacity v nékterych
oblastech prostfednictvim ¢innosti, jez nemohou byt financovany ze strukturalnich fonda nebo

z fondl na rozvoj venkova.

3. Pro twinningové projekty mezi organy vefejné spravy pro ucely budovani instituci se bude
nadale uplatiiovat postup vyzvy k podavani navrhii prostfednictvim sité kontaktnich mist ve
¢lenskych statech, jak byl stanoven v ramcovych dohodéch s Clenskymi staty pro ucely predvstupni

pomoci.

Rozpoctové polozky zavazki pro prechodovy néstroj v cenach roku 2004 ¢ini pro Bulharsko a
Rumunsko 82 miliont EUR v prvnim roce po pfistoupeni a jsou urceny k feSeni vnitrostatnich a
horizontélnich priorit. Rozpoc¢tové polozky schvaluje rozpoctovy orgén v mezich finan¢niho

vyhledu.

4.  Pomoc v ramci piechodového nastroje bude schvalovdna a provadéna podle nafizeni Rady

(EHS) €. 3906/1989 o hospodaiské pomoci nékterym zemim stfedni a vychodni Evropy.
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CLANEK 32

1. Ztizuje se nastroj pro hotovostni toky a schengenské acquis jako do¢asny nastroj na pomoc
Bulharsku a Rumunsku v obdobi mezi dnem pfistoupeni a koncem roku 2009 k financovani ¢innosti
na novych vné&jsich hranicich Unie pro provadéni schengenského acquis a kontrol na vnéjsich

hranicich a na pomoc k zlepSeni hotovostnich tokii ve vnitrostatnich rozpoctech.

2. Na obdobi 2007-2009 budou Bulharsku a Rumunsku v rdmci do€asného nastroje pro

hotovostni toky a schengenské acquis zpiistupnény nasledujici ¢astky (v cenach roku 2004)v

podobé pausalnich ptispévki:

(miliony EUR, v cenach roku 2004)

2007 2008 2009
Bulharsko 121,8 59,1 58,6
Rumunsko 297,2 131,8 130,8
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3. Nejméné 50 % prostiedkll vy¢lenénych pro kazdou zemi v rdmci do¢asného nastroje pro
hotovostni toky a schengenské acquis se pouzije na podporu Bulharska a Rumunska pii plnéni
jejich povinnosti financovat opatieni na novych vnéjSich hranicich Unie k provadéni schengenského

acquis a kontroly vnéjsich hranic.

4.  Prvni pracovni den kazdého mésice ptislusného roku je Bulharsku a Rumunsku vyplacena
jedna dvanactina kazdé ro¢ni castky. Pausalni ¢astky musi byt vyuzity do tfi let od prvni platby.
Nejpozdéji Sest mesicli po uplynuti tohoto tfiletého obdobi ptedlozi Bulharsko a Rumunsko
souhrnnou zpravu o kone¢ném provedeni pausalnich plateb v ramci schengenské ¢asti do¢asného
nastroje pro hotovostni toky a schengenské acquis spolu s odivodnénim vydaji. VSechny nevyuzité

nebo neopravnéné pouzité prostiedky musi byt vraceny Komisi.

5. Komise mize pfijmout technické predpisy nezbytné k fungovani docasného nastroje pro

hotovostni toky a schengenské acquis.
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CLANEK 33

1. Aniz jsou dotéena budouci rozhodnuti tykajici se dané politiky, budou Bulharsku
a Rumunsku béhem tiiletého obdobi 2007-2009 poskytnuty tyto celkové rozpoctové polozky

zavazki pro strukturalni opatieni:

(miliony EUR, v cenach roku 2004)

2007 2008 2009
Bulharsko 539 759 1002
Rumunsko 1399 1972 2 603

2. V pribéchu tii let 2007 az 2009 se rozsah a povaha zasahli v ramci téchto ptidéli uréenych pro
danou zemi stanovi na zéklad€ pravnich predpisii, které se v dané dobé budou vztahovat na vydaje

souvisejici se strukturdlnimi opatienimi.

CLANEK 34

1.  Kromé natizeni tykajicich se rozvoje venkova a platnych ke dni ptistoupeni se v obdobi 2007-
2009 na Bulharsko a Rumunsko vztahuji oddily I az III ptilohy VIII a v celém programovacim
obdobi 2007-2013 se na Bulharsko a Rumunsko vztahuji zvlastni finan¢ni ustanoveni oddilu IV

ptilohy VIIIL
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2. Aniz jsou dot¢ena budouci rozhodnuti tykajici se dané politiky, budou rozpoc¢tové polozky
zavazki ze zarucni sekce EZOZF pro rozvoj venkova v Bulharsku a Rumunsku budou ve tfiletém

obdobi 2007-2009 ptedstavovat castku 3 041 milionit EUR (v cenéach roku 2004).

3. Provadéci pravidla k ptiloze VIII budou v ptipad€ potieby pfijata s postupem stanovenym v

¢l. 50 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1260/1999.
4.  Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou

provede nezbytné upravy piilohy VIII, aby zajistila soudrznost s nafizenimi tykajicimi se rozvoje

venkova.

CLANEK 35

Castky uvedené v ¢lancich 30, 31, 32, 33 a 34 Komise kazdy rok upravi podle vyvoje cen jako

soucast kazdoro¢nich technickych uprav finanéniho vyhledu.
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HLAVA IV

JINA USTANOVENI

CLANEK 36

1. Jestlize se do konce tfiletého obdobi po pfistoupeni vyskytnou vazné obtiZe, jeZ by mohly
pretrvavat v nékterém odvétvi hospodarstvi nebo by se mohly projevit vaznym zhorSenim
hospodaiské situace ur¢itého uzemi, mize Bulharsko nebo Rumunsko pozadat o povoleni ptijmout
ochrannd opatieni k naprave situace a k ptizptisobeni dotyéného odvétvi hospodarstvi vnitiniho

trhu.

Za stejnych okolnosti mtize kazdy stavajici ¢lensky stat pozadat o povoleni pfijmout ochranna

opatfeni vic¢i Bulharsku, Rumunsku nebo obéma témto statim.

2. Na zadost doty¢ného statu ptijme Komise postupem pro naléhavé situace ochranna opatieni,

kterd povazuje za nezbytna, a zaroven uptesni podminky a zpisob provedeni téchto opatieni.
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V ptipadé vaznych hospodarskych obtizi a na vyslovnou zZadost dotycného ¢lenského statu
rozhodne Komise ve lhité péti pracovnich dni od pfijeti zddosti doplnéné odpovidajicim
odiivodnénim. Takto stanovena opatieni jsou bezprostiedné pouzitelna, pticemz berou v uvahu

z4jmy vSech zicCastnénych stran a nesmé&ji zahrnovat hrani¢ni kontroly.

3. Opatfeni povolena podle odstavce 2 se mohou odchylovat od pravidel Smlouvy o ES a tohoto
aktu v rozsahu a po dobu nezbytné nutnou k dosazeni cili uvedenych v odstavci 1. Pfednostné¢ je

tteba vybrat takova opatfeni, kterd nejméné narusi fungovani vnitiniho trhu.

CLANEK 37

Pokud Bulharsko nebo Rumunsko nesplni zavazky pfijaté v ramci jednani o pfistoupeni, a tim
zpusobi vazné naruseni fungovani vnitfniho trhu, véetné jakychkoli zavazka ve vSech odvétvovych
politikach, které se tykaji hospodatskych ¢innosti s pieshrani¢nim t¢inkem, nebo bezprostiedni
riziko takového naruseni, miize Komise aZ do konce obdobi tfi let po pfistoupeni na odivodnénou

zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu piijmout vhodné opatieni.
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Opatieni musi byt pfimefena s tim, ze budou uptfednostnéna takova, kterd nejméné narusi fungovani
vnitiniho trhu, a bude-li to vhodné, budou prednostné uplatiovany stavajici odvétvové ochranné
mechanismy. Tyto ochranné mechanismy nesméji slouzit jako prostfedky svévolné diskriminace
nebo zastfeného omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty. Ochrannéd doloZka muize byt pouzita i
pted pfistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a pfijata opatieni vstoupi v platnost dnem
pristoupeni, pokud v nich nebude stanoveno pozd¢jsi datum. Opatieni nebudou zachovana déle, nez
je nezbytné nutné, a v kazdém ptipadé budou zruSena po splnéni doty¢ného zdvazku. Mohou vsak
byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanovené¢ho v prvnim pododstavci, dokud nebudou dotycné
zavazky splnény. Podle pokroku v plnéni zavazkli u¢inéného novym ¢lenskym statem mtize Komise
opatieni ptfimefené upravit. Komise informuje Radu v potfebném piedstihu pred zruSenim

ochrannych opatieni a v tomto ohledu pfihlizi k vyjadieni Rady.
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CLANEK 38

Pokud se v Bulharsku nebo Rumunsku vyskytnou vazné nedostatky nebo bezprostiedni riziko
nedostatkll v provadéni, stavu provedeni nebo v uplatiiovani ramcovych rozhodnuti nebo jinych
doty¢nych zavazkl, nastrojii spoluprace a rozhodnuti tykajicich se vzdjemného uznavani v oblasti
trestniho prava podle hlavy VI Smlouvy o EU a smérnic a natizeni tykajicich se vzajemného
uznavani v obcanskych vécech podle hlavy IV Smlouvy o ES, miize Komise az do konce obdobi tii
let po pfistoupeni na odivodnénou zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu a po konzultaci
s ¢lenskymi staty pfijmout vhodnd opatfeni a uptesnit podminky a zpiisob provedeni téchto

opattent.

Tato opatieni mohou spocivat v do€asném pozastaveni uplatiiovani doty¢nych ustanoveni

a rozhodnuti ve vztazich mezi Bulharskem nebo Rumunskem a jinym ¢lenskym statem nebo
¢lenskymi staty, aniz by tim bylo dotéeno pokracovani uzké soudni spolupréace. Tato ochranna
dolozka miize byt pouzita i pied piistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a ptijata opatfeni
vstoupi v platnost dnem pfistoupeni, pokud v nich nebude stanoveno pozd¢jsi datum. Opatieni
nebudou zachovana déle, nez je nezbytné nutné, a v kazdém piipadé budou zrusena po odstranéni
nedostatkli. Mohou vSak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanoveného v prvnim pododstavci,
dokud budou tyto nedostatky pretrvavat. Podle pokroku v napravé zjisténych nedostatkti u¢inéném
novym ¢lenskym staitem mtze Komise po konzultaci s clenskymi staty opatieni piiméfené upravit.
Komise informuje Radu v potfebném piedstihu pted zruSenim ochrannych opatfeni a v tomto

ohledu pfihlizi k vyjadieni Rady.
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CLANEK 39

1.  Pokud je na zdklad¢ trvalé kontroly plnéni zadvazk Bulharska a Rumunska v ramci
ptistupovych jednéni, kterou zajistuje Komise, a zejména na zaklad¢ kontrolnich zprav Komise
ziejmé, ze pripravenost k pfijeti a provadéni acquis v Bulharsku nebo Rumunsku je takova, ze
existuje vazné riziko, ze n€ktery z téchto statl neni zjevné piipraven na to, aby ke dni pfistoupeni
1. ledna 2007 spliioval v fad€¢ vyznamnych oblasti podminky ¢lenstvi, mtize Rada na doporuceni

Komise jednomyslné rozhodnout, ze pfistoupeni tohoto stidtu bude odloZeno o jeden rok na

1. ledna 2008.

2. Bez ohledu na odstavec 1 miize Rada na doporuceni Komise kvalifikovanou vétSinou
pfijmout rozhodnuti uvedené v odstavci 1 ohledné Rumunska, pokud byly u Rumunska zjistény
zavazné nedostatky v plnéni jednoho nebo vice zavazki a pozadavkl uvedenych v ptiloze IX

bode¢ 1.
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3. Bezohledu na odstavec 1 a aniz je dotcen ¢lanek 37, mize Rada na doporuceni Komise a po
podrobném hodnocenti, které se uskute¢ni na podzim roku 2005 a které bude zaméieno na vysledky
dosazen¢ Rumunskem v oblasti politiky hospodarské soutéze, kvalifikovanou vétSinou pfijmout
rozhodnuti uvedené v odstavci 1 ohledné Rumunska, pokud budou u Rumunska zjistény zdvazné
nedostatky v plnéni zavazki ptijatych v evropské dohods' nebo jednoho nebo vice zavazki a

pozadavkl uvedenych v piiloze IX bodé II.

4.  V ptipad¢ rozhodnuti u¢inéného podle odstavce 1, 2 nebo 3 Rada neprodlené rozhodne
kvalifikovanou vétSinou o Upravach tohoto aktu, véetné ptiloh a dodatki, nezbytnych z divodu

rozhodnuti o odloZeni.

CLANEK 40

Aby nebylo naruseno fadné fungovani vnitiniho trhu, nesmi uplatiiovani vnitrostatnich ptedpist
Bulharska a Rumunska v priitbéhu piechodnych obdobi uvedenych v ptilohach VI a VII zahrnovat

hrani¢ni kontroly mezi ¢lenskymi staty.

Evropské dohoda zakladajici ptidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Rumunskem na strané druhé (Uft. vést. L"357, 31.12.1994, s. 2).
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CLANEK 41

Budou-li k usnadnéni piechodu ze stavajiciho rezimu v Bulharsku a Rumunsku na rezim
vyplyvajici z uplatiovani spole¢né zemedélské politiky za podminek stanovenych v tomto aktu
nezbytna ptfechodna opatieni, pfijme je Komise postupem podle €l. 25 odst. 2 natizeni Rady (ES)
&. 1784/2003 ze dne 29. zaii 2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami * nebo podle
odpovidajicich ¢lankt ostatnich natizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhi, anebo
odpovidajicim postupem stanovenym piisluSnym pravnim predpisem. Pfechodna opatieni uvedena
v tomto ¢lanku mohou byt ptijimana po dobu tii let ode dne pfistoupeni a jejich uplatnovani se
omezi na toto obdobi. Rada miize toto obdobi na navrh Komise po konzultaci s Evropskym

parlamentem jednomyslnym rozhodnutim prodlouzit.

Prechodné opatieni tykajici se provadéni predpisti upravujicich spole¢nou zemédé€lskou politiku
neuvedena vyslovné v tomto aktu, kterd jsou potfebna v disledku pfistoupeni, piijme prede dnem
pristoupeni Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou, nebo pokud se tykaji pfedpist ptivodné

ptijatych Komisi, je pfijme Komise postupem vyZadovanym pro piijimani dotycnych predpist.

! Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
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CLANEK 42
Budou-li k usnadnéni piechodu ze stavajiciho rezimu v Bulharsku a Rumunsku na rezim
vyplyvajici z uplatiiovani pravidel Spolecenstvi ve veterinarni a rostlinolékatské oblasti a v oblasti
bezpecnosti potravin nezbytna prechodné opatieni, pfijme je Komise postupem stanovenym
prislusnym pravnim piedpisem. Tato opatfeni budou pfijiméana po dobu tii let ode dne pfistoupeni a
jejich uplatinovani se omezi na toto obdobi.

CAST PATA

USTANOVENI K PROVEDENI TOHOTO AKTU

HLAVA

USTAVENI ORGANU A SUBJEKTU

CLANEK 43

Evropsky parlament provede ve svém jednacim fadu upravy nezbytné v diisledku pfistoupeni.
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CLANEK 44

Rada provede ve svém jednacim fadu Upravy nezbytné v disledku ptistoupeni.

CLANEK 45
Ke dni pfistoupeni bude jeden statni prislusnik kazdého nového ¢lenského stitu jmenovan ¢lenem
Komise. Novi ¢lenové Komise budou jmenovani Radou po vzajemné dohod¢ s predsedou Komise a

po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou.

Funkéni obdobi takto jmenovanych ¢lenti konéi soucasné s funkénim obdobim ¢lent, kteti zastavaji

funkci v okamziku pfistoupeni.
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CLANEK 46

1. Soudni dvir se doplni jmenovanim dvou novych soudct; stejné se doplni jmenovanim dvou

novych soudcit Soud prvniho stupné.

2. Funk¢ni obdobi jednoho soudce Soudniho dvora jmenovaného podle odstavce 1 kon¢i dnem
6. fijna 2009. Tento soudce bude vybran losem. Funk¢ni obdobi druhého soudce kon¢i dnem

6. fijna 2012.

Funk¢ni obdobi jednoho soudce Soudu prvniho stupné jmenovaného podle odstavce 1 konc¢i dnem
31. srpna 2007. Tento soudce bude vybran losem. Funk¢ni obdobi druhého soudce kon¢i dnem
31. srpna 2010.

3. Soudni dvir provede ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné v disledku pristoupeni.

Soud prvniho stupné provede po dohodé¢ se Soudnim dvorem ve svém jednacim fadu Gpravy

nezbytné v dusledku pfistoupeni.
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Takto upravené jednaci fady podléhaji schvaleni Radou kvalifikovanou vétSinou.

4.  Piirozhodovani o vécech projednavanych Soudim dvorem a Soudem prvniho stupné ke dni

pristoupeni, jejichZ ustni ¢ast fizeni byla zahdjena pied timto dnem, zaseda jejich plénum a senaty
ve stejném slozeni jako pfed pfistoupenim, pfi€¢emz se pouzije jednaci fad ve znéni platném ke dni
predchazejicimu dni pfistoupeni.

CLANEK 47

Ucetni dvir se doplni jmenovanim dvou dalSich ¢lent na funk¢ni obdobi Sesti let.

CLANEK 48

Hospodaisky a socidlni vybor se doplni jmenovanim 27 ¢lent, ktefi zastupuji rizné skupiny
hospodaiského a socidlniho Zivota organizované obCanské spolecnosti v Bulharsku a Rumunsku.
Funk¢ni obdobi takto jmenovanych ¢lenti konéi soucasné s funkénim obdobim ¢lent, kteti zastavaji

funkci v okamziku ptistoupeni.
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CLANEK 49

Vybor regiont se doplni jmenovanim 27 ¢lent, ktefi zastupuji regionalni a mistni organy
v Bulharsku a Rumunsku a ktefi byli zvoleni do regionalnich nebo mistnich organti nebo jsou
volenému orgénu politicky odpovédni. Funkéni obdobi takto jmenovanych ¢lent konci soucasné

s funkénim obdobim ¢lentl, kteti zastavaji funkci v okamziku pfistoupeni.
CLANEK 50
Upravy statutil a jednacich fad vybort zfizenych ptivodnimi smlouvami, jez se stavaji v dasledku
pfistoupeni nezbytnymi, se provedou co nejdiive po pfistoupeni.
CLANEK 51
1. Novi ¢lenové vybori, skupin nebo jinych subjektii ziizenych Smlouvami nebo aktem organ
jsou jmenovani za podminek a v souladu s postupy stanovenymi pro jmenovani clenti téchto
vybort, skupin nebo jinych subjekti. Funkéni obdobi nové jmenovanych ¢lenti konci soucasné
s funkénim obdobim ¢lent, ktefi zastavaji funkci v okamziku ptistoupeni.
2. Vybory nebo skupiny ziizené Smlouvami nebo aktem organtl, jejichz pocet ¢lenti je stanoven

nezavisle na poctu ¢lenskych stati, se bezprosttedné po pristoupeni noveé obsazuji v plném rozsahu,

pokud funk¢ni obdobi stavajicich ¢lenti neskonci do jednoho roku po ptistoupeni.
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HLAVA II

POUZITELNOST AKTU ORGANU

CLANEK 52

Smérnice a rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o ES a ¢lanku 161 Smlouvy o ESAE se ode
dne pfistoupeni povazuji za ur¢ené Bulharsku a Rumunsku, pokud byly tyto smérnice a rozhodnuti
urceny vSem stavajicim ¢lenskym statim. Tyto smérnice a rozhodnuti, s vyjimkou smérnic a
rozhodnuti vstupujicich v platnost podle ¢l. 254 odst. 1 a odst. 2 Smlouvy o ES, se povazuji za

oznamen¢ Bulharsku a Rumunsku v okamziku ptistoupeni.
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CLANEK 53

1. Bulharsko a Rumunsko uvedou v G¢inek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne
pfistoupeni dosazeno souladu se smérnicemi a rozhodnutimi ve smyslu ¢lanku 249 smlouvy o ES
a ¢lanku 161 Smlouvy o ESAE, neni-li v tomto aktu stanovena jiné lhita. Tato opatfeni sdéli

Komisi nejpozdéji ke dni ptistoupeni, ptipadné ve 1hité stanovené v tomto aktu.

2. Jestlize zmény smérnic ve smyslu ¢lanku 249 smlouvy o ES a ¢lanku 161 Smlouvy o ESAE
zavedené timto aktem vyZzaduji zménu pravnich nebo spravnich piedpist stavajicich ¢lenskych
stati, uvedou stavajici ¢lenské staty v ucinek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne
piistoupeni dosazeno souladu se zménénymi smérnicemi, neni-li v tomto aktu stanovena jina lhuta.

Tato opatieni sdéli Komisi do dne pfistoupeni, ptipadné pozdé¢ji ve lhlité stanovené v tomto aktu.

AA2005/ACT/cs 66



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 67 von 413

CLANEK 54

Bulharsko a Rumunsko sdéli Komisi do tii mésicti od pfistoupeni podle ¢lanku 33 Smlouvy
o ESAE znéni pravnich a spravnich ptedpist, které maji na jejich zemi zajistit ochranu zdravi

obyvatelstva a pracovnikll proti nebezpeci ionizujiciho zafeni.

CLANEK 55

Na zakladé fadné odiivodnéné zadosti Bulharska nebo Rumunska piedlozené Komisi nejpozdéji

ke dni pfistoupeni mize Rada na navrh Komise nebo Komise, pokud byl ptivodni akt piijat Komisi,
ucinit opatfeni spocivajici v docasnych odchylkdch od aktl organii pfijatych mezi 1. fijnem 2004 a
dnem pfistoupeni. Opatieni budou pfijata v souladu s pravidly hlasovani, kterymi se fidi pfijeti aktu,
od né&jz se doCasna odchylka pozaduje. Jsou-li tyto odchylky piijaty po pfistoupeni, mohou t

pouzitelné ode dne pfistoupeni.
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CLANEK 56
Jestlize akty organii pfijaté pted pristoupenim vyzaduji v disledku ptistoupeni Gpravy a jestlize tyto
nezbytné Upravy nejsou stanoveny timto aktem ani jeho pfilohami, pfijme akty nezbytné k tomuto
ucelu Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou nebo Komise, pokud byl ptivodni akt pfijat
Komisi. Jsou-li tyto Gipravy piijaty po ptistoupeni, mohou byt pouzitelné ode dne ptistoupeni.

CLANEK 57

Neni-li stanoveno jinak, piijme Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou nezbytné opatreni

k provedeni ustanoveni tohoto aktu.

AA2005/ACT/cs 68



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 69 von 413

CLANEK 58
Znéni akti pfijatych organy a Evropskou centralni bankou pied piistoupenim, jez byla vypracovana
Radou, Komisi a Evropskou centralni bankou v jazyce bulharském nebo rumunském, jsou ode dne
pfistoupeni platna za stejnych podminek jako znéni vypracovana ve stavajicich tfednich jazycich.
Zveftejni se v Utednim véstniku Evropské unie, pokud byla takto zvefejnéna znéni ve stavajicich
jazycich.

HLAVA III

ZAVERECNA USTANOVENI

CLANEK 59

Ptilohy I az IX a dodatky k nim, které jsou pfipojeny k tomuto aktu, jsou jeho nedilnou soucasti.
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CLANEK 60

Vlada Italské republiky pfeda vladam Bulharské republiky a Rumunska ovéfeny opis Smlouvy

o Evropské unii, Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a smluv, které
tyto smlouvy méni nebo dopliuji, véetné smlouvy o pristoupeni Danského kralovstvi, Irska

a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, smlouvy o pfistoupeni Recké republiky,
Smlouvy o piistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky, smlouvy o pfistoupeni
Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi, a smlouvy o pfistoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v jazyce anglickém, ¢eském, ddnském, estonském, finském, francouzském, irském,
italském, litevském, loty$ském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,

portugalském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském.

Znéni téchto smluv vypracovana v jazyce bulharském a rumunském se ptipojuji k tomuto aktu. Tato
znéni maji stejnou platnost jako znéni smluv uvedend v prvnim pododstavci vypracovana

ve stavajicich jazycich.

CLANEK 61

Ovéteny opis mezinarodnich dohod uloZenych v archivu generalniho sekretariatu Rady Evropské

unie pfeda vladam Bulharské republiky a Rumunska generalni tajemnik.
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PRILOHA I
Seznam umluv a protokoli,
k nimZ Bulharsko a Rumunsko pfistupuji dnem pfiistoupeni
(uvedeny v €l. 3 odst. 3 aktu o pfistoupeni)
1.  Umluva ze dne 19. &ervna 1980 o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviena

k podpisu v Rimé dne 19. Gervna 1980 (Ut. vést. L 266, 9. 10. 1980, s. 1)

— Umluva ze dne 10. dubna 1984 o pfistoupeni Recké republiky k Umluvé o pravu

rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy, oteviené k podpisu v Rimé dne 19. ervna

1980 (Ut. vést. L 146, 31. 5. 1984, s. 1)

— Prvni protokol ze dne 19. prosince 1988 o vykladu Umluvy o pravu rozhodném pro
smluvni zavazkové vztahy, oteviené k podpisu v Rimé dne 19. &ervna 1980, Soudnim

dvorem Evropskych spolecenstvi (UF. vést. L 48, 20. 2. 1989, s. 1)
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—  Druhy protokol ze dne 19. prosince 1988 o pfeneseni ur¢itych pravomoci ve vécech
vykladu Umluvy o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviené k podpisu
v Rimé dne 19. Gervna 1980, na Soudni dviir Evropskych spole¢enstvi (Uf. vést. L 48,

20.2.1989,s.17)

— Umluva ze dne 18. kvétna 1992 o piistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské
republiky k Umluvé o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviené

k podpisu v Rimé dne 19. Gervna 1980 (Ut. vést. L 333, 18. 11. 1992, s. 1)

—  Umluva ze dne 29. listopadu 1996 o ptistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi k Umluvé o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy,
oteviené k podpisu v Rimé dne 19. &ervna 1980, a k prvnimu a druhému protokolu

o jejim vykladu Soudnim dvorem (UF. vést. C 15, 15. 1. 1997, s. 10)

2. Umluva ze dne 23. Cervence 1990 o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s upravou ziska

sdruzenych podniki (Ut. vést. L 225, 20. 8. 1990, s. 10)
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—  Umluva ze dne 21. prosince 1995 o piistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi k Umluvé o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s ipravou

zisktl sdruzenych podniki (Uf. vést. C 26, 31. 1. 1996, s. 1)

— Protokol ze dne 25. kvétna 1999, kterym se méni Umluva ze dne 23. &ervence
o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s Gpravou ziskt sdruzenych podnikt (UF. vést.

C202,16.7.1999,s. 1)

3. Umluva ze dne 26. &ervence 1995 o ochrané finanénich zajmti Evropskych spoledenstvi,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s. 49)

— Protokol ze dne 27. zati 1996 k Umluvé o ochrané finanénich zajmd Evropskych
spoledenstvi, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (UF. vést.

C313,23.10. 1996, s. 2)
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—  Protokol ze dne 29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o ochrané finan¢nich zajmt
Evropskych spolecenstvi Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostfednictvim
rozhodnuti o predbézné otazce, vypracovany na zaklad¢ ¢lanku K.3 Smlouvy o

Evropské unii (UF. vést. C 151, 20. 5. 1997, s. 2)

— Druhy protokol ze dne 19. dervna 1997 k Umluvé o ochrané finanénich zajma
Evropskych spolecenstvi, vypracovany na zakladé clanku K.3 Smlouvy o Evropské unii

(UF. vést. C 221, 19. 7. 1997, 5. 12)

4. Umluva ze dne 26. dervence 1995 o ztizeni Evropského policejniho Gfadu (Umluva
o Europolu), zaloZena na ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s.2)

— Protokol ze dne 24. &ervence 1996 o vykladu Umluvy o ziizeni Evropského policejniho
ufadu Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostfednictvim rozhodnuti o
predbézné otazce, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (U

vést. C 299, 9. 10. 1996, s. 2)
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Protokol ze dne 19. ¢ervna 1997 o vysadach a imunitdch Europolu, ¢lent jeho organt,
namestku feditele a zaméstnancti Europolu, vypracovany na zakladé¢ ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 41 odst. 3 Umluvy o Europolu (Uf. vést. C 221,
19.7.1997,s. 2)

Protokol ze dne 30. listopadu 2000, kterym se méni ¢lanek 2 a ptiloha Umluvy o ziizeni
Evropského policejniho ufadu (Umluva o Europolu), vypracovany na zakladé &l. 43

odst. 1 uvedené umluvy (Ut. vést. C 358, 13. 12. 2000, s. 2)

Protokol ze dne 28. listopadu 2002, kterym se méni Umluva o ziizeni Evropského
policejniho titadu (Umluva o Europolu) a Protokol o vysadach a imunitach Europolu,
¢lentl jeho organtl, naméstki feditele a zaméstnancti Europolu (Ut. vést. C 312,

16.12. 2002, s. 2)

Protokol ze dne 27. listopadu 2003, kterym se méni Umluva o ziizeni Evropského
policejniho ufadu (Umluva o Europolu), vypracovany na zakladé ¢l. 43 odst. 1 uvedené

umluvy (Ut. vést. C 2, 6. 1. 2004, s. 3)
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5. Umluva ze dne 26. &ervence 1995 o pouzivani informaéni technologie pro celni icely,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s. 34)

—  Protokol ze dne 29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o pouZivani informaéni
technologie pro celni tcely Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostiednictvim
rozhodnuti o predbézné otazce, vypracovany na zaklad¢ ¢lanku K.3 Smlouvy o

Evropské unii (Uf. vést. C 151, 20. 5. 1997, s. 16)

— Protokol ze dne 12. biezna 1999 o oblasti ptisobnosti legalizace vynost v Umluvé
o pouzivani informacni technologie pro celni ti¢ely a o zahrnuti registra¢ni znacky
dopravniho prostfedku do uvedené umluvy, vypracovany na zaklad€ ¢lanku K.3

Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 91, 31. 3. 1999, s. 2)

— Protokol ze dne 8. kvétna 2003 o zméné Umluvy o pouzivani informaéni technologie
pro celni ucely, pokud jde o vytvofeni identifika¢ni databaze celnich spisti, vypracovany

na zakladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 139, 13. 6. 2003, s. 2)
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Umluva ze dne 26. kvétna 1997 o boji proti korupci tfedniki Evropskych spoleéenstvi nebo
¢lenskych stati Evropské unie, vypracovana na zakladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy

o Evropské unii (Ut. vést. C 195, 25. 6. 1997, s. 2)

Umluva ze dne 18. prosince 1997 o vzajemné pomoci a spolupraci mezi celnimi spravami,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 24, 23. 1. 1998,
s.2)

Umluva ze dne 17. ¢ervna 1998 o zakazu fizeni motorovych vozidel, vypracovana na zakladé

&lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 216, 10. 7. 1998, s. 2)

Umluva ze dne 29. kvétna 2000 o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty
Evropské unie, vypracovand Radou v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy o Evropské unii

(UL vést. C 197, 12. 7. 2000, s. 3)

- Protokol ze dne 16. fijna 2001 k Umluvé o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi
¢lenskymi staty Evropské unie, vypracovany Radou podle ¢lanku 34 Smlouvy

o Evropské unii (UF. vést. C 326, 21. 11. 2001, s. 2)
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PRILOHA II

Seznam ustanoveni schengenského acquis, jak bylo za¢lenéno
do ramce Evropské unie,
a aktl na n€ navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich,
ktera jsou zavazna a pouzitelna
v novych ¢lenskych statech od pfistoupeni

(uvedeny v €l. 4 odst. 1 aktu o pfistoupeni)

1.  Dohoda mezi vladami stati Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzské republiky o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich ze dne

14. ¢ervna 1985,

2. Tato ustanoveni umluvy podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstraiiovani kontrol na spolecnych
hranicich, jejiho zavére¢ného aktu a spoleénych prohlaseni’, ve zn&ni nékterych aktii uvedenych

nize v odstavci 8:

! Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 13. ’
! Uft. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménéna natizenim Rady (ES)
&. 871/2004 (Ut. vést. L 162, 30.4.2004, s. 29).
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Clanek 1, pokud se tyka ustanoveni tohoto odstavce; ¢lanky 3 az 7, kromé ¢l. 5 bodu 1 pism. d);
¢lanek 13; ¢lanky 26 a 27; ¢lanek 39; ¢lanky 44 az 59; ¢lanky 61 az 63; ¢lanky 65 az 69; ¢lanky
71 az 73; ¢lanky 75 a 76; ¢lanek 82; ¢lanek 91; clanky 126 az 130, pokud se tykaji ustanoveni

tohoto odstavce, a ¢lanek 136; spolecna prohlaSeni 1 a 3 zavérecného aktu.

3. Tato ustanoveni dohod o pfistoupeni k umluvé podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstrafiovani kontrol
na spole¢nych hranicich, jejich zavéreénych aktii a souvisejicich prohlaseni, ve znéni nékterych

aktli uvedenych nize v odstavci 8:
a)  dohoda podepsana dne 27. listopadu 1990 o pfistoupeni Italské republiky:

- ¢lanek 4,

— spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavérecného aktu;
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b)  dohoda podepsana dne 25. &ervna 1991 o pfistoupeni Spanélského kralovstvi:
- ¢lanek 4,
— spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavéreéného aktu,

— prohlaseni 2 v ¢asti III zaveérecného aktu;

c)  dohoda podepsana dne 25. cervna 1991 o ptistoupeni Portugalské republiky:
- ¢lanky 4, 5 a 6,

— spolecné prohlaseni 1 v ¢asti Il zdvérecného aktu;

d)  dohoda podepsana dne 6. listopadu 1992 o pfistoupeni Recké republiky:
- ¢lanky 3,4 a 5,
— spolecné prohlaseni 1 v ¢asti II zdveérecného aktu,

— prohlaseni 2 v ¢asti III zavére¢ného aktu;
e) dohoda podepsana dne 28. dubna 1995 o ptistoupeni Rakouské republiky:

- ¢lanek 4,

— spolecné prohlaseni 1 v ¢asti Il zdveérecného aktu;
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dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o piistoupeni Danského kralovstvi:
- Clanek 4, ¢1. 5 odst. 2 a ¢lanek 6,

— spole¢na prohlaseni 1 a 3 v ¢asti Il zavére¢ného aktu;

dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o piistoupeni Finské republiky:
—  Clanky 4 a5,
— spole¢na prohlaSeni 1 a 3 v ¢asti Il zaveéreéného aktu,

— prohlaseni vlady Finské republiky k Alandskym ostroviim v ¢asti I11 zavéreéného aktu;
dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o piistoupeni Svédského kralovstvi:

— ¢lanky 4 a 5,

— spolecna prohlaseni 1 a 3 v ¢asti II zavérecného aktu.
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Tyto dohody uzaviené Radou podle ¢lanku 6 schengenského protokolu:

dohoda ze dne 18. kvétna 1999 uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statii k provadéni, uplatnovani a rozvoji
schengenského acquis, veetné ptiloh, zavére¢ného aktu, prohlaseni a vymén dopist k ni

ptipojenych’, schvalena rozhodnutim Rady 1999/439/ES?

dohoda ze dne 30. ¢ervna 1999 uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pravech a povinnostech mezi Irskem a Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Severniho Irska na strané€ jedné a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim na
stran& druhé v oblastech schengenského acquis, které se vztahuji na tyto staty’, schvalena

rozhodnutim Rady 2000/29/ES*

dohoda podepsana dne 25. fijna 2004 mezi Radou Evropské unie a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského

acquis”.

N AW N -

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 35.

Ut. vést. L 15, 20.1.2000, s. 2.

Ut. vést. L 15, 20.1.2000, s. 1.

Nebude-li tato dohoda dosud uzaviena, v tom rozsahu, v jaké je provadéna prozatimng¢.
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5. Tato rozhodnuti vykonného vyboru zfizené¢ho timluvou podepsanou v Schengenu dne
19. Cervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném

odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich, ve znéni n¢kterych aktti uvedenych nize v odstavci 8:

SCH/Com-ex (93) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o prohlasenich

ministrl a statnich tajemnika

SCH/Com-ex (93) 14 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o zdokonaleni

praktické soudni spolupréce pfi boji proti nedovolenému obchodu s omamnymi latkami

SCH/Com-ex (94) 16 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. listopadu 1994 o pofizovani

spole¢nych vstupnich a vyjezdnich razitek

SCH/Com-ex (94) 28 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o osvédceni

pro pievazeni omamnych a psychotropnich latek podle ¢lanku 75

SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o uvedeni

v platnost provadéci umluvy k Schengenské dohod€ ze dne 19. ¢ervna 1990
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SCH/Com-ex (95) 21 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 20. prosince 1995 o rychlé vyméné
statistickych informaci a konkrétnich udajii o pfipadnych obtizich na vnéjsich hranicich mezi staty

Schengenu

SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998 o zprave

o ¢innosti ,,task force®, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavci 2

SCH/Com-ex (98) 26 def. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se ziizuje

Staly vybor pro hodnoceni a provadéni Schengenu

SCH/Com-ex (98) 35 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998 o predani Spole¢né

prirucky statiim uchazejicim se o vstup do EU

SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 27. fijna 1998 o pfijeti opatfeni

k boji proti nedovolenému piistéhovalectvi, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavci 2

SCH/Com-ex (98) 51 rev. 3 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o pieshranic¢ni

policejni spolupraci pti pfedchazeni a odhalovéni trestné ¢innosti
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SCH/Com-ex (98) 52 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o Ptirucce

preshranicni policejni spoluprace, pokud se tyké ustanoveni uvedenych vyse v odstavcei 2
SCH/Com-ex (98) 57 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o zavedeni
jednotného formulare, kterym se prokazuje pozvéni, zdvazek poskytnuti podpory nebo potvrzeni

o ubytovani

SCH/Com-ex (98) 59 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998

o koordinovaném nasazeni poradcti pro doklady

SCH/Com-ex (99) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o drogové situaci

SCH/Com-ex (99) 6 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o schengenském acquis

v odvétvi telekomunikaci

SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o sty¢nych

ufednicich
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SCH/Com-ex (99) 8 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o obecnych

zasadach odménovani informatorti a agentii

SCH/Com-ex (99) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o nedovoleném

obchodu se stfelnymi zbranémi

SCH/Com-ex (99) 13 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o kone¢ném znéni

Spolecné piirucky a Spolecné konzularni instrukce:
—  ptilohy 1-3, 7, 8 a 15 Spole¢né konzularni instrukce
— Spolecna prirucka, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavci 2, v¢etné priloh 1, 5,

5A,6, 10,13

SCH/Com-ex (99) 18 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o zlepSeni policejni

spoluprace pii pfredchazeni trestnym ¢inim a pfi jejich odhalovani.
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6.  Tato prohlaseni vykonného vyboru ztizeného imluvou podepsanou v Schengenu dne
19. Cervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném

odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich, pokud se tykaji ustanoveni uvedenych v odstavci 2:

SCH/Com-ex (96) prohl. 6 rev. 2 Prohlaseni vykonného vyboru ze dne 26. ervna 1996 o vydavani

osob

SCH/Com-ex (97) prohl. 13 rev. 2 ProhlaSeni vykonného vyboru ze dne 9. inora 1998 o tinosech

nezletilych osob.
7. Tato rozhodnuti ustfedni skupiny zfizené imluvou podepsanou v Schengenu dne
19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Cervna 1985 o postupném

odstrafiovani kontrol na spolecnych hranicich, pokud se tykaji ustanoveni uvedenych v odstavci 2:

SCH/C (98) 117 Rozhodnuti ustfedni skupiny ze dne 27. fijna 1998 o pfijeti opatieni k boji proti

nedovolenému pristéhovalectvi
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SCH/C (99) 25 Rozhodnuti Gstfedni skupiny ze dne 22. bfezna 1999 o obecnych zasadach

odménovani informatorti a agenti.

8.  Tyto akty navazujici na schengenské acquis nebo jinak se jej tykajici:

Naftizeni Rady (ES) €. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz
(Ut. vést. L 164, 14. 7. 1995, s. 1)

Rozhodnuti Rady 1999/307/ES ze dne 1. kvétna 1999 o podrobnostech za¢lenéni schengenského
sekretariatu do Generalniho sekretariatu Rady (Ut. vést. L 119, 7. 5. 1999, s. 49)

Rozhodnuti Rady 1999/435/ES ze dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského acquis za ucelem
urceni pravniho zakladu vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoti acquis, v souladu
s ptislusnymi ustanovenimi Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a Smlouvy o Evropské

unii (Ut. vést. L 176, 10. 7. 1999, s. 1)

AA2005/ACT/Ptiloha Il/cs 11



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 89von 413

Rozhodnuti Rady 1999/436/ES ze dne 20. kvétna 1999, kterym se urcuje pravni zéklad vSech
ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoii schengenské acquis, v souladu s ptislusnymi ustanovenimi

Smlouvy o zaloZeni Evropského spole¢enstvi a Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. L 176,

10.7. 1999, s. 17)

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich pro uplatiiovani
dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim
o pridruzeni t&chto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést.

L 176, 10. 7. 1999, s. 31)

Rozhodnuti Rady 1999/848/ES ze dne 13. prosince 1999 o Giplném pouzivani schengenského acquis
v Recku (UF. vést. L 327, 21. 12. 1999, s. 58)

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké

Britanie a Severniho Irska, aby se na né¢ vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis

(UFt. vést. L 131, 1. 6. 2000, s. 43)
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Rozhodnuti Rady 2000/586/SVV ze dne 28. zati 2000 o postupu, kterym se méni €l. 40 odst. 4 a 5,
¢l. 41 odst. 7 a &l. 65 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. éervna 1985
o postupném odstratiovani kontrol na spoleénych hranicich (Ut. vést. L 248, 3. 10. 2000, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2000/751/ES ze dne 30. listopadu 2000 o odtajnéni né¢kterych casti Spolecné
ptirucky, kterou pfijal vykonny vybor ziizeny provadéci timluvou k Schengenské dohodé ze dne

14. gervna 1985 (Ut. vést. L 303, 2. 12. 2000, s. 29)

Rozhodnuti Rady 2000/777/ES ze dne 1. prosince 2000 o uplatiiovani schengenského acquis
v Dénsku, Finsku a Svédsku, jakoz i na Islandu a v Norsku (Uf. veést. L 309, 9. 10. 2000, s. 24)

Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi,
jejichz statni prisluSnici musi mit pii prekraCovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tietich

zemi, jejichZ statni p¥islusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 81, 21. 3. 2001, s. 1)
Natizeni Rady (ES) ¢. 789/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se Rad¢ vyhrazuji provadéci

pravomoci v oblasti urcitych podrobnych ptedpisii a praktickych postupti tykajicich se posuzovani

7adosti o udéleni viza (Ut. vést. L 116, 26. 4. 2001, s. 2)
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Naftizeni Rady (ES) €. 790/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se Rad€ vyhrazuji provadéci
pravomoci v oblasti urcitych podrobnych ptedpist a praktickych postupt tykajicich se hrani¢nich

kontrol a ostrahy hranic (Ut. vést. L 116, 26. 4. 2001, s. 5)

Rozhodnuti Rady 2001/329/ES ze dne 24. dubna 2001 o aktualizaci ¢asti VI a ptiloh 3, 6, a 13
Spoleéné konzularni instrukce, jakoZ i piiloh 5a), 6a) a 8 Spoleéné piirucky (Ut. vést. L 116,
26.4.2001, s. 32), pokud se tyka ptilohy 3 Spolecné konzularni instrukce a ptilohy 5a) Spole¢né
prirucky

Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. ¢ervna 2001, kterou se dopliiuje ¢lanek 26 tmluvy
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985 (Ut. vést. L 187, 10. 7. 2001, s. 45)

Rozhodnuti Rady 2001/886/SVV ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského informaéniho
systému druhé generace (SIS II) (UF. vést. L 328, 13. 12. 2001, s. 1)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2414/2001 ze dne 7. prosince 2001, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni ptislusnici musi mit pfi
prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZz i seznam tfetich zemi, jejichZ statni pisluSnici jsou

od této povinnosti osvobozeni (UF. vést. L 327, 12. 12. 2001, s. 1)
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Naftizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001 ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského informa¢niho
systému druhé generace (SIS II) (UF. vést. L 328, 13. 12. 2001, s. 4)

Natizeni Rady (ES) ¢. 333/2002 ze dne 18. tinora 2002 o jednotném vzoru formulait pro pfipojeni
viza udéleného Clenskymi staty drzitelim cestovnich dokladu, které nejsou uznavany ¢lenskym

statem, ktery formulaf vydal (UF. vést. L 53, 23. 2. 2002, s. 4)

Natizeni Rady (ES) ¢. 334/2002 ze dne 18. inora 2002, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
&. 1683/95, kterym se stanovi jednotny vzor viz (Ut. vést. L 53, 23. 2. 2002, s. 7)

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala
néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7. 3. 2002, s. 20)

Rozhodnuti Rady 2002/352/ES ze dne 25. dubna 2002 o revizi Spole¢né ptirucky (Ut. vést. L 123,
9.5.2002, s.47)

Rozhodnuti Rady 2002/353/ES ze dne 25. dubna 2002 o odtajnéni ¢asti II Spolecné prirucky piijaté

vykonnym vyborem ziizenym Umluvou k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ervna 1995

(UF. vést. L 123, 9. 5. 2002, s. 49)
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Nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni
k pobytu pro statni p¥islusniky téetich zemi (Uf. vést. L 157, 15. 6. 2002, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2002/587/ES ze dne 12. &ervence 2002 o revizi Spole¢né piirucky (Ut. vést.
L 187, 16. 7. 2002, s. 50)

Ramcové rozhodnuti Rady 2002/946/SVV ze dne 28. listopadu 2002 o posileni trestniho ramce

s cilem zabranit napomahani k nepovolenému vstupu, tranzitu a pobytu (Uf. vést. L 328,

5.12.2002,s. 1)

Smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomahani
k nepovolenému vstupu, piechodu a pobytu (Ut. vést. L 328, 5. 12. 2002, s. 17)

Rozhodnuti Rady 2003/170/SVV ze dne 27. unora 2003 o spole¢ném vyuzivani sty¢nych
diistojnikt vyslanych do zahranié¢i donucovacimi organy &lenskych statti (Ut. vést. L 67,

12.3.2003, s. 27)

Natizeni Rady (ES) €. 453/2003 ze dne 6. bfezna 2003, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni ptislusnici musi mit pii
prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou

od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 69, 13. 3. 2003, s. 10)
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Rozhodnuti Rady 2003/725/SVV ze dne 2. fijna 2003, kterym se méni ustanoveni €l. 40 odst. 1 a 7
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ervna 1985 o postupném odstrafiovani

kontrol na spoleénych hranicich (Ut vést. L 260, 11. 10. 2003, s. 37)

Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi tranzitu za ucelem vyhoSténi
leteckou cestou (UF. vést. 321, 6. 12. 2003, s. 26)

Natizeni Rady (ES) ¢. 377/2004 ze dne 19. tinora 2004 o vytvoieni sité sty¢nych ufednika pro
pristéhovalectvi (UF. vést. L 64, 2. 3. 2004, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2004/466/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym se méni Spole¢na piirucka s cilem
zahrnout ustanoveni o cilenych kontrolach doprovazenych nezletilych osob na hranicich (Ut. vést. L

157, 30. 4. 2004, s. 136)

Smérnice Rady 2004/82/ES ze dne 29. dubna 2004 o povinnosti ptepravct sdélovat udaje o
piepravovanych osobach (Ut. vést. L 261, 6. 8. 2004, s. 24)

Rozhodnuti Rady 2004/573/ES ze dne 29. dubna 2004 o organizaci spolecnych leti z izemi dvou

vvvvv

nebo vice &lenskych stath predmétem opatieni k navraceni (U, vést. L 261, 6. 8. 2004, s. 28)
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Rozhodnuti Rady 2004/574/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym se méni Spole¢na piirucka (Ut. vést.
L 261, 6. 8. 2004, s. 36)

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. Cervna 2004 o zfizeni Vizového informac¢niho systému

(VIS) (Ut. vést. L 213, 15. 6. 2004, s. 5)

Naftizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004, o zfizeni Evropské agentury pro fizeni
operativni spoluprace na vn&jsich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (Uf. vést. L 349,

25.11.2004,s. 1)

Natizeni Rady (ES) €. 2133/2004 ze dne 13. prosince 2004, kterym se ptislusSnym organim
¢lenskych stat uklada povinnost systematicky opatrovat otiskem razitka cestovni doklady statnich
ptislusniki tfetich zemi pti prekroceni vnéjSich hranic clenskych stati a kterym se k tomuto ucelu
méni provadéci tmluva k Schengenské dohodé a Spole&na piirucka (UF. vést. L 369, 16. 12. 2004,
s. 5)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normach pro bezpecnostni
a biometrické prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty

(UF. vést. L 385,29. 12. 2004, s. 1).
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PRILOHA III

Seznam uvedeny v ¢lanku 19 aktu o pfistoupeni:
upravy aktu pfijatych organy
1.  PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI
PRAVA K PRUMYSLOVEMU VLASTNICTVI
I.  OCHRANNA ZNAMKA SPOLECENSTVI

31994 R 0040: Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znamce
Spolecenstvi (UF. vést. L 11, 14. 1. 1994, s. 1), ve znéni:

— 31994 R 3288: nafizeni Rady (ES) ¢. 3288/94 ze dne 22. 12. 1994 (Ut. vést. L 349,
31.12. 1994, s. 83),

— 32003 R 0807: nafizeni Rady (ES) &. 807/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Ut. vést. L 122,
16. 5. 2003, s. 36),

AA2005/ACT/Ptiloha Il/cs 1



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 97 von 413

— 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, 5. 33),

- 32003 R 1653: nafizeni Rady (ES) &. 1653/2003 ze dne 18. 6. 2003 (Uf. vést. L 245,

29.9. 2003, s. 36),

- 32003 R 1992: nafizeni Rady (ES) &. 1992/2003 ze dne 27. 10. 2003 (Ut. vést. L 296,
14.11.2003,s. 1),

— 32004 R 0422: nafizeni Rady (ES) &. 422/2004 ze dne 19. 2. 2004 (Uf. vést. L 70, 9. 3. 2004,
s. 1).

V ¢lanku 159a se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Ode dne pfistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,
Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy(¢é) Clensky(¢é) stat(y)*)
se ochranna znamka Spolecenstvi zapsana nebo piihlaSend podle tohoto natizeni pfede dnem
pfistoupeni rozsifuje na izemi téchto Clenskych stati tak, aby méla stejné uéinky v celém

Spolecenstvi.*
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II. DODATKOVA OCHRANNA OSVEDCENI

1. 31992 R 1768: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1768/92 ze dne 18. Cervna 1992 o zavedeni
dodatkovych ochrannych osvédéeni pro 16¢ivé pripravky (Ut. vést. L 182, 2. 7. 1992, s. 1), ve znéni:

— 11994 N: aktu o podminkach pfistoupeni a o upravach smluv — ptistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).
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a)  V ¢lanku 19a se dopliiuji nova pismena, kterd znéji:

»K)  pro 1écivé pripravky chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni
rozhodnuti o registraci jako 1é¢ivy ptipravek vydano po 1. lednu 2000, 1ze vydat
osvédceni v Bulharsku za podminky, ze Zadost o osvédceni byla podéna do Sesti mésict

ode dne pfistoupeni;

1)  pro lécivé ptipravky chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni
rozhodnuti o registraci jako l1éCivy ptipravek vydano po 1. lednu 2000, 1ze vydat
osvédceni v Rumunsku. V ptipadech, kdy lhita podle ¢l. 7 odst. 1 uplynula, mize byt
zadost o osvédceni podana ve lhiité Sesti mésicti, kterd zacne bézet nejpozdéji ode dne

pfistoupeni.
b)  V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochrannd osvédceni vydand v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,

Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska pfede dnem pftistoupeni.*
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2. 31996 R 1610: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96 ze dne
23. Cervence 1996 o zavedeni dodatkovych ochrannych osvédéeni pro ptipravky na ochranu rostlin

(UF. vést. L 198, 8. 8. 1996, s. 30), ve znéni:

— 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

a) 'V c¢lanku 19a se dopliuji nova pismena, které znéji:
»K) pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano po

1. lednu 2000, Ize vydat osvédéeni v Bulharsku, za podminky, ze zddost o osvédceni

byla podana do Sesti mésicti ode dne piistoupeni;
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1)  pro ptipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano po
1. lednu 2000, Ize vydat osvédceni v Rumunsku. V ptipadech, kdy lhita podle ¢l. 7
odst. 1 uplynula, mize byt Zadost o osvéd¢eni poddna ve lhiite Sesti mésicl, kterd zacne

bézet nejpozdéji ode dne pristoupeni.*
b)  V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,»2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi predpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,

Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska piede dnem piistoupeni.*
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III. (PRUMYSLOVE) VZORY SPOLECENSTVI

32002 R 0006: Natizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (pramyslovych) vzorech
Spolecenstvi (Uf. vest. L 3, 5. 1. 2002, s. 1), ve znéni:

— 12003 T: aktu o podminkach pfistoupeni a o Gipravach smluv — ptistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).

V ¢lanku 110a se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Ode dne ptistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, LotySska, Litvy,
Madarska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy(¢é) clensky(é) stat(y))
se (primyslovy) vzor SpoleCenstvi chranény nebo piihlaSeny podle tohoto nafizeni piede dnem
pristoupeni rozsifuje na uzemi téchto Clenskych stati tak, aby mél stejné tcinky v celém

Spolecenstvi.*
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2. ZEMEDELSTVI

1. 31989 R 1576: Natizeni Rady (EHS) €. 1576/89 ze dne 29. kvétna 1989, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, ozna¢ovani a obchodni upravu lihovin (Ut. vést. L 160, 12. 6. 1989,

s. 1), ve znéni:

- 31992 R 3280: natizeni Rady (EHS) &. 3280/92 ze dne 9. 11. 1992 (Ut. vést. L 327,
13.11. 1992, s. 3),

— 31994 R 3378: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 3378/94 ze dne 22. 12. 1994
(Ut. vést. L 366, 31. 12. 1994, s. 1),

— 11994 N: aktu o podminkach pfistoupeni a o upravach smluv — ptistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Uf. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 12003 T: Aktu o podminkach ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz

je zalozena Evropska unie (Uf. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),
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— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

a) V¢l 1 odst. 4 pism. 1) se dopliiuje novy bod, ktery zni:

»J) Nazev ,,ovocny destilat mize byt nahrazen oznacenim ,,Palinca“ pouze v ptipadé

lihoviny vyrobené v Rumunsku.

b)  V priloze II se dopliuji tato zemepisna oznaceni:

- v bodé 4: ,,Vinars Tarnave®, ,,Vinars Vaslui®, ,,Vinars Murfatlar, ,,Vinars Vrancea®,
2 2

,»Vinars Segarcea“;

— v bod¢ 6: ,,CyHrypmapcka rpo3aoa pakus / 'po3mgosa pakus ot CyHrypiape /
Sungurlarska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sungurlare®, ,,CnuBencka nepia
(CnuBencka rposnosa pakus / I'poznosa pakust o Cnusen) / Slivenska perla (Slivenska
grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)®, ,,Ctpanmpkancka MyckaToBa pakus /
MyckaroBa pakust ot Ctpanmpka / Straldjanska muscatova rakiya / Muscatova rakiya
from Straldja®, ,,ITomopwutiicka rpo3agoBa pakus / I'po3mosa pakus ot [lomopue /
Pomoriyska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Pomorie®, ,,Pycencka 6ucepna
rpo3noBa pakus / bucepna rposznoBa pakus oT Pyce / Rusenska biserna grozdova rakiya
/ Biserna grozdova rakiya from Ruse®, ,,bypracka myckaroBa pakusi / MyckaToBa pakus
ot byprac / Bourgaska muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Bourgas®,
,»JL00pyIKaHCKa MyckaToBa pakusi / Myckarosa pakus oT JloOpymxka / Dobrudjanska
muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Dobrudja®, ,,Cyxunaoncka rpo3aoBa pakus /
I'po3noa pakus ot Cyxunnon / Suhindolska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from
Suhindol®, ,,KapnoBcka rpo3zmoBa pakus / ['po3noBa Pakus ot Kapmoso / Karlovska

grozdova rakiya / Grozdova Rakiya from Karlovo*;
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— v bod¢ 7: ,,Tposincka cnuBoBa pakus / CiauBoBa pakus ot Tposia / Troyanska slivova
rakiya / Slivova rakiya from Troyan®, ,,CunuctpeHcka kaiicueBa pakus / Kaiicuesa
pakus ot Cwncrpa / Silistrenska kaysieva rakiya / Kaysieva rakiya from Silistra®,

, L epBencka kalicueBa pakus / KaiicueBa pakust ot Tepsen / Tervelska kaysieva rakiya /
Kaysieva rakiya from Tervel, ,,JloBemka cnuBoBa pakusi / CiiuBoBa pakusi ot JloBeu /
Loveshka slivova rakiya / Slivova rakiya from Lovech®, ,, Tuica Zetea de Mediesu
Aurit®, ,,Tuicd de Valea Milcovului®, ,,Tuica de Buzau®, ,,Tuica de Arges*, ,,Tuica de
Zalau“, ,,Tuicd ardeleneasca de Bistrita“, ,,Horinca de Maramures®, ,,Horinca de
Camarzan®, ,,Horinca de Seini®, ,,Horincd de Chioar®, ,,Horinca de Lapus*®, ,,Turt de

Oas®, ,,Turt de Maramures*.

2. 31991 R 1601: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, oznacovani a obchodni upravu aromatizovanych vin, aromatizovanych

vinnych napojt a aromatizovanych vinnych koktejlti (Ut. vést. L 149, 14. 6. 1991, s. 1), ve znéni:

- 31992 R 3279: natizeni Rady (EHS) &. 3279/92 ze dne 9. 11. 1992 (Ut. vést. L 327,
13.11.1992,s. 1),
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— 11994 N: aktu o podminkdach pfistoupeni a o Gpravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 31994 R 3378: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 3378/94 ze dne 22. 12. 1994
(Ut. vést. L 366, 31. 12. 1994, s. 1),

— 31996 R 2061: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2061/96 ze dne 8. 10. 1996
(Ut. vést. L 277, 30. 10. 1996, s. 1),

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Ut vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

V €l. 2 odst. 3 se za pismeno h) vklada nové pismeno, kteryé zni:
,»1) Pelin: aromatizovany vinny napoj vyrobeny z bilého nebo cerveného vina, koncentratu
hroznového mostu, hroznové stavy (nebo fepného cukru) a zvlastniho bylinného vytazku,
s objemovym obsahem alkoholu nejméné 8,5 % obj., obsahem cukru vyjadienym jako
invertni cukr ve vysi 45 - 50 gramii na litr a celkovou kyselosti nejméné 3 gramy na litr

vyjadienou jako kyselina vinna.*

a dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno j).
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3. 31992 R 2075: Natizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 ze dne 30. ¢ervna 1992 o spole¢né organizaci
trhu se surovym tabakem (UF. vést. L 215, 30. 7. 1992, s. 70), ve znéni:

— 11994 N: aktu o podminkach pfistoupeni a o upravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 31994 R 3290: nafizeni Rady (ES) &. 3290/94 ze dne 22. 12. 1994 (Ut. vést. L 349,
31.12. 1994, s. 105),

— 31995 R 0711: nafizeni Rady (ES) & 711/95 ze dne 27. 3. 1995 (Ut. vést. L 73, 1. 4. 1995,
s. 13),

— 31996 R 0415: naiizeni Rady (ES) &. 415/96 ze dne 4. 3. 1996 (Ut. vést. L 59, 8. 3. 1996,
s. 3),

— 31996 R 2444: naiizeni Rady (ES) &. 2444/96 ze dne 17. 12. 1996 (Ut. vést. L 333,
21.12. 1996, s. 4),

— 31997 R 2595: naiizeni Rady (ES) &. 2595/97 ze dne 18. 12. 1997 (Ut. vést. L 351,
23.12.1997,s. 11),

— 31998 R 1636: natizeni Rady (ES) &. 1636/98 ze dne 20. 7. 1998 (Ut. vést. L 210,
28.7.1998, s. 23),

AA2005/ACT/Ptiloha I1l/cs 12



108 von 413

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

31999 R 0660: natizeni Rady (ES) &. 660/1999 ze dne 22. 3. 1999 (Ut. vést. L 83,
27.3.1999, s. 10),

32000 R 1336: natizeni Rady (ES) &. 1336/2000 ze dne 19. 6. 2000 (Uf. vést. L 154,
27.6.2000,s. 2),

32002 R 0546: natizeni Rady (ES) &. 546/2002 ze dne 25. 3. 2002 (Ut. vést. L 84,
28.3.2002,s. 4),

32003 R 0806: natizeni Rady (ES) &. 806/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Ut. vést. L 122,
16.5.2003,s. 1),

32003 R 2319: natizeni Rady (ES) ¢. 2319/2003 ze dne 17. 12. 2003 (Ut. vést. L 345,
31.12.2003,s. 17),

12003 T: Aktu o podminkach ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz

je zalozena Evropska unie (Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).
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V priloze se v bod¢ V. ,,Sun-cured dopliiuji slova:

,.Molotova
Ghimpati

Baragan®.

V ptiloze se v bod¢ VI. ,,Basmas* dopliuji slova:

,,DZebel
Nevrokop
Dupnica
Melnik
Ustina

Charmanli

Krumovgrad
Iztocen Balkan
Topolovgrad
Svilengrad

Srednogorska jaka“.

V priloze se v bod¢ VIII. , Klasicky Kaba Kulak* dopliiuji slova:

»Severna Balgaria

Tekne*.
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4. 31996 R 2201: Natizeni Rady (ES) €. 2201/96 ze dne 28. fijna 1996 o spole¢né organizaci
trhi s vyrobky zpracovanymi z ovoce a zeleniny (Uf. vést. L 297, 21. 11. 1996, s. 29), naposledy

pozménéné:

— 31997 R 2199: nafizenim Rady (ES) ¢. 2199/97 ze dne 30. 10. 1997 (Ut. vést. L 303,
6.11.1997,s. 1),

- 31999 R 2701: nafizenim Rady (ES) €. 2701/1999 ze dne 14. 12. 1999 (Ut. vést. L 327,
21.12. 1999, 5. 5),

— 32000 R 2699: nafizenim Rady (ES) &. 2699/2000 ze dne 4. 12. 2000 (Ut. vést. L 311,

12. 12. 2000, s. 9),

- 32001 R 1239: nafizenim Rady (ES) ¢. 1239/2001 ze dne 19. 6. 2001 (Ut. vést. L 171,
26.6.2001,s. 1),

— 32002 R 0453: natizenim Komise (ES) ¢&. 453/2002 ze dne 13. 3. 2002 (Ut. vést. L 72,

14. 3. 2002, 5. 9),

— 12003 T: Aktem o podminkéch ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichZ je
zaloZena Evropska unie (Uf". vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32004 R 0386: nafizenim Komise (ES) &. 386/2004 ze dne 1. 3. 2004 (Ut. vést. L 64,
2.3.2004, s. 25).
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Ptiloha III se nahrazuje timto:
,PRILOHA III
Zpracovatelské prahy uvedené v ¢lanku 5
Cista hmotnost Gerstvych produkti
(v tunéch)
Rajcata Broskve Hrusky
Prahy Spolecenstvi 8 860 061 560 428 105 659
Bulharsko 156 343 17 843 b.p.
Ceska republika 12 000 1287 11
Recko 1211241 300 000 5155
Spanélsko 1 238 606 180 794 35199
Francie 401 608 15 685 17703
Italie 4 350 000 42 309 45708
Z*E; Kypr 7 944 6 b.p.
‘g LotySsko b.p. b.p. b.p.
% Mad’arsko 130 790 1616 1031
';é Malta 27 000 b.p. b.p.
Nizozemsko b.p. b.p. 243
Rakousko b.p. b.p. 9
Polsko 194 639 b.p. b.p.
Portugalsko 1 050 000 218 600
Rumunsko 50 390 523 b.p.
Slovensko 29 500 147 b.p.

b.p. = bezpfedmétné
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5. 31998 R 2848: Natizeni Komise (ES) ¢. 2848/98 ze dne 22. prosince 1998, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natfizeni Rady (EHS) €. 2075/92, pokud jde o rezim prémii, produkéni kvoty
a zvlastni podporu pro seskupeni producenttl v odvétvi surového tabaku (UF. vést. L 358,

31.12. 1998, s. 17), ve znéni:

— 31999 R 0510: natizeni Komise (ES) & 510/1999 ze dne 8. 3. 1999 (Ut. vést. L 60, 9. 3. 1999,
s. 54),

- 31999 R 0731: natizeni Komise (ES) &. 731/1999 ze dne 7. 4. 1999 (Ut. vést. L 93, 8. 4. 1999,
s. 20),

— 31999 R 1373: natizeni Komise (ES) &. 1373/1999 ze dne 25. 6. 1999 (Ut. vést. L 162,
26. 6. 1999, s. 47),

— 31999 R 2162: natizeni Komise (ES) & 2162/1999 ze dne 12. 10. 1999 (Ut. vést. L 265,
13.10. 1999, s. 13),

— 31999 R 2637: natizeni Komise (ES) & 2637/1999 ze dne 14. 12. 1999 (Ut. vést. L 323,
15.12. 1999, s. 8),
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32000 R 0531: natizeni Komise (ES) &. 531/2000 ze dne 10. 3. 2000 (Ut. vést. L 64,
11. 3. 2000, s. 13),

32000 R 0909: natizeni Komise (ES) &. 909/2000 ze dne 2. 5. 2000 (Uf. vést. L 105,
3.5.2000, s. 18),

32000 R 1249: natizeni Komise (ES) &. 1249/2000 ze dne 15. 6. 2000 (Ut. vést. L 142,
16. 6. 2000, s. 3),

32001 R 0385: natizeni Komise (ES) &. 385/2001 ze dne 26. 2. 2001 (Ut. vést. L 57,
27.2.2001,s. 18),

32001 R 1441: natizeni Komise (ES) &. 1441/2001 ze dne 16. 7. 2001 (Uf. vést. L 193,
17.7.2001,s.5),

32002 R 0486: natizeni Komise (ES) &. 486/2002 ze dne 18. 3. 2002 (Ut. vést. L 76,
19.3.2002, 5. 9),

32002 R 1005: natizeni Komise (ES) &. 1005/2002 ze dne 12. 6. 2002 (Ut. vést. L 153,
13. 6.2002, s. 3),

32002 R 1501: natizeni Komise (ES) ¢. 1501/2002 ze dne 22. 8. 2002 (Ut. vést. L 227,
23.8.2002, s. 16),

32002 R 1983: natizeni Komise (ES) &. 1983/2002 ze dne 7. 11. 2002 (Ut. vést. L 306,
8. 11. 2002, s. 8),

32004 R 1809: natizeni Komise (ES) &. 1809/2004 ze dne 18. 10. 2004 (Ut. vést. L 318,
19. 10. 2004. 2004, s. 18).
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Ptiloha I se nahrazuje timto:

L, PRILOHA I
PROCENTNI SAZBY ZARUCENEHO PRAHOVEHO MNOZSTVI PRO UZNANI SESKUPEN{
PRODUCENTU PODLE CLENSKYCH STATU NEBO PODLE ZVLASTNICH OBLASTI

Clensky stat nebo zvlastni oblast, kde je usazeno seskupeni producentii Procentni sazba

Némecko, Spanélsko (kromé Kastilie-Leonu, Navarry 2%
a oblasti Campezo v Baskicku), Francie (krom¢ Nord-Pas-de-
Calais a Pikardie), Italie, Portugalsko (krom¢ autonomni

oblasti Azory), Belgie, Rakousko, Rumunsko

Recko (kromé Epiru), autonomni oblast Azory (Portugalsko), 1 %
Nord-Pas-de-Calais a Pikardie (Francie), Bulharsko (kromé
obci Banite, Zlatograd, Madan a Dospat v oblasti DZebel
a obci Veliki Preslav, Virbica, Sumen, Smjadovo, Varna,
Daélgopol, General Tosevo, Dobri¢, Kavarna, Krusari, Sabla

a Antonovo v oblasti Severni Bulharsko)
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v v 0
Kastilie-Leon (Spanélsko), Navarra (Spanélsko), oblast 0.3 %

Campezo v Baskicku (Spanélsko), Epirus (Recko), obce
Banite, Zlatograd, Madan a Dospat v oblasti DZebel a obce
Veliki Preslav, Virbica, Sumen, Smjadovo, Varna, Dalgopol,

General ToSevo, Dobri¢, Kavarna, Krusari, Sabla a Antonovo

v oblasti Severni Bulharsko (Bulharsko)

6. 31999 R 1493: Narizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné

organizaci trhu s vinem (Uf. vést. L 179, 14. 7. 1999, s. 1), ve znéni:

— 32000 R 1622: natizeni Komise (ES) &. 1622/2000 ze dne 24. 7. 2000 (Ut. vést. L 194,
31.7.2000,s. 1),

— 32000 R 2826: nafizeni Rady (ES) &. 2826/2000 ze dne 19. 12. 2000 (Ut. vést. L 328,
23.12. 2000, s. 2),

— 32001 R 2585: natizeni Rady (ES) &. 2585/2001 ze dne 19. 12. 2001 (Ut. vést. L 345,
29.12. 2001, s. 10),

— 32003 R 0806: natizeni Rady (ES) ¢. 806/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Ut. vést. L 122, 16. 5.
2003, s. 1),
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12003 T: Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o ipravach smluv, na nichz je

zaloZzena Evropska unie (Uf. vest. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),
32003 R 1795: naiizeni Komise (ES) &. 1795/2003 ze dne 13.10.2003 (Uf. vést. L 262,
14. 10. 2003, s. 13).
V ¢lanku 6 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,,J. Pro Bulharsko a Rumunsko se nové vytvorend prava na vysadbu pridéluji na vyrobu
jakostnich vin s. 0. az do 1,5 % celkové obhospodatované plochy vinic, coz ke dni

ptistoupeni odpovida 2302,5 hektariim v Bulharsku a 2830,5 hektariim pro Rumunsko. Tato

prava se ptidéluji do statni rezervy, na niz se vztahuje ¢lanek 5.%;
V ptiloze III (Vinaiské zony) se v bod¢ 2 doplnuje nové pismeno, které zni:

»Z) v Rumunsku: oblast Podisul Transilvaniei.*
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c) V pfiloze Il (Vinatské zony) se posledni véta v bodé 3 nahrazuje timto:

»d) na Slovensku: oblast Tokaj;

e) v Rumunsku: plochy vinic nezahrnuté v bod¢ 2 pism. g) nebo bodé 5
pism. f).
d) V ptiloze III (Vinaiské zony) se v bod¢ 5 dopliuji nova pismena, kterd znéji:
»€) v Bulharsku: plochy vinic nezahrnuté v téchto oblastech: Dunavska ravnina

(dynascka paBamna), Cernomorski rajon (Uepromopcku paiion), Rozova

dolina (Po3oBa nonuna);

f) v Rumunsku: plochy vinic nezahrnuté v téchto oblastech: Dealurile
Buzaului, Dealu Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei,
Terasele Dunarii, jizni vinafska oblast v€etné piski a jiné pfiznivé oblasti.*

e) V piiloze I1I (Vinai'ské zony) se v bod¢ 6 dopliiuje nova véta, kterd zni:

,,V Bulharsku zahrnuje vinatska oblast C III a) plochy vinic nezahrnuté v bod¢ 5

pism. e).“
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f) V piiloze V ¢asti D bod¢ 3 se dopliuji slova:

,,a v Rumunsku®.

7. 32000 R 1673: Natizeni Rady (ES) ¢. 1673/2000 ze dne 27. ¢ervence 2000 o spole¢né
organizaci trhu se Inem a konopim péstovanymi na vldkno (Ut. vést. L 193, 29. 7. 2000, s. 16),

ve znéni:

— 32002 R 0651: nafizeni Komise (ES) ¢. 651/2002 ze dne 16. 4. 2002 (Ut. vést. L 101,
17. 4. 2002, s. 3),

— 12003 T: Aktu o podminkéch ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (Uf. vest. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

- 32003 R 1782: nafizeni Rady (ES) &. 1782/2003 ze dne 29. 9. 2003 (Ut. vést. L 270,
21.10.2003,s. 1),

- 32004 R 0393: nafizeni Rady (ES) &. 393/2004 ze dne 24. 2. 2004 (Uf. vést. L 65, 3. 3. 2004,
s. 4).
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a)  V clanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Pro dlouhd Inéna vldkna se stanovi maximalni zaru¢ené¢ mnozstvi ve vysi 80 878 tun na
hospodatsky rok a toto mnozstvi se rozdeli ¢lenskym statim formou narodnich zaru¢enych

mnozstvi. Toto maximalni zaruéené mnozstvi se déli takto:

— 13 800 tun pro Belgii,

— 13 tun pro Bulharsko,

— 1 923 tun pro Ceskou republiku,
— 300 tun pro Némecko,

— 30 tun pro Estonsko,

- 50 tun pro Spanélsko,

- 55 800 tun pro Francii,

— 360 tun pro Lotyssko,

— 2 263 tun pro Litvu,
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— 4 800 tun pro Nizozemsko,
— 150 tun pro Rakousko,

— 924 tun pro Polsko,

— 50 tun pro Portugalsko,

— 42 tun pro Rumunsko,

— 73 tun pro Slovensko,

— 200 tun pro Finsko,

- 50 tun pro Svédsko,

— 50 pro Spojené kralovstvi.*
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V ¢l. 3 odst. 2 se uvodni odstavec a pismeno a) nahrazuji timto:

”2-

Pro kratka Inéna vldkna a konopna vlakna, pro kterda mize byt poskytnuta podpora, se

stanovi maximalni zaru¢ené mnoZzstvi ve vysi 147 265 tun na hospodaisky rok. Toto

maximalni zaruéené mnozstvi se déli takto:

a)

formou narodnich zaru¢enych mnozstvi témto ¢lenskym stattim:

— 10 350 tun pro Belgii,

— 48 tun pro Bulharsko,

— 2 866 tun pro Ceskou republiku,
— 12 800 tun pro Némecko,

— 42 tun pro Estonsko,

— 20 000 tun pro Spanélsko,

— 61 350 tun pro Francii,

— 1 313 tun pro LotySsko,
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— 3 463 tun pro Litvu,

— 2 061 tun pro Mad’arsko,

— 5 550 tun pro Nizozemsko,
— 2 500 tun pro Rakousko,

— 462 tun pro Polsko,

— 1 750 tun pro Portugalsko,
— 921 tun pro Rumunsko,

- 189 tun pro Slovensko,

— 2 250 tun pro Finsko,

— 2 250 tun pro Svédsko,

— 12 100 pro Spojené kralovstvi.

Nérodni zaru€ené mnozstvi stanovené pro Mad’arsko se vSak tykéa pouze konopnych vldken.*
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8. 32003 R 1782: Natizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy ptimych podpor v rdmci spolecné zemédelské politiky a kterym se
zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natfizeni (EHS) €. 2019/93,
(ES) ¢. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999,
(ES) &. 1254/1999, (ES) &. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) &. 2529/2001 (Ut. vést. L 270,
21.10. 2003, s. 1), ve znéni:

— 32004 R 0021: natizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. 12. 2003 (Ut. vést. L 5, 9. 1. 2004,
s. 8),

- 32004 R 0583: natizeni Rady (ES) &. 583/2004 ze dne 22. 3. 2004 (Ut. vést. L 91,
30. 3. 2004, s. 1),

— 32004 D 0281: rozhodnuti Rady 2004/281/ES ze dne 22. 3. 2004 (Ut. vést. L 93,
30. 3. 2004, s. 1),

- 32004 R 0864: natizeni Rady (ES) &. 864/2004 ze dne 29. 4. 2004 (Ut. vést. L 161, 30. 4.
2004, s. 48).

a)  V clanku 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

.g) ,novymi &lenskymi staty” rozumgji Bulharsko, Ceské republika, Estonsko, Kypr,

Lotyssko, Litva, Mad’arsko, Malta, Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko.
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V €l. 5 odst. 2 se v prvnim pododstavci dopliiuje tato véta:

,Bulharsko a Rumunsko vSak dbaji o to, aby ptida, ktera byla vyuZzivana jako stalé pastviny

k 1. lednu 2007, zGstala vy¢lenéna pro toto pouziti.*

V ¢€l. 54 odst. 2 se v prvnim pododstavci doplituje nova véta, kterd zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko je vSak datm stanovenym pro zadosti o podporu na plochu

30. cerven 2005.

V ¢lanku 71g se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

9.

a)
b)

c)

Pro Bulharsko a Rumunsko:

ttileté referencni obdobi uvedené v odstavci 2 jsou roky 2002 az 2004;

rok uvedeny v odst. 3 pism. a) je 2004;

v odst. 4 prvnim pododstavci se odkazem na rok 2004 nebo 2005 rozumi rok 2005
nebo 2006 a odkazy na rok 2004 se rozumi rok 2005.*
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e) V ¢lanku 71h se doplituje nova véta, kterd zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko se v§ak odkazem na 30. ¢erven 2003 rozumi 30. ¢erven 2005.

f) V ¢lanku 74 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Podpora se poskytuje na vnitrostatni zdkladni plochy v tradi¢nich produk¢nich oblastech

uvedenych v ptiloze X.

Zakladni plochy se stanovuji takto:

Bulharsko 21 800 ha
Recko 617 000 ha
Spanélsko 594 000 ha
Francie 208 000 ha
Italie 1 646 000 ha
Kypr 6 183 ha
Mad’arsko 2 500 ha
Rakousko 7 000 ha
Portugalsko 118 000 ha
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g) V ¢lanku 78 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Stanovuje se maximalni zarucena plocha 1 648 000 ha, na kterou lze poskytnout

podporu.*

h) V ¢lanku 80 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Podpora se stanovuje podle vynosii v dotycnych €lenskych statech takto:

Hospodisky rok 2004/05  110spodsky
a v ptipad¢ pouziti ¢lanku rok’ 2005/.(,)6,
7 a nésledujici
(EUR/ha) (E{?ﬁ/yha)
Bulharsko - 345,225
Recko 1323,96 561,00
Spanélsko 1123,95 476,25
Francie:
— metropolitni izemi 971,73 411,75
— Francouzska Guyana 1329,27 563,25
Italie 1 069,08 453,00
Mad’arsko 548,70 232,50
Portugalsko 1 070,85 453,75
Rumunsko - 126,075

.
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Clanek 81 se nahrazuje timto:

,.Clanek 81
Plochy

Stanovuje se vnitrostatni zédkladni plocha pro kazdy producentsky stat. Pro Francii se vSak

stanovuji dvé zékladni plochy. Zakladni plochy se stanovuji takto:

Bulharsko 4 166 ha
Recko 20333 ha
Spanélsko 104 973 ha
Francie:

— metropolitni uzemi 19 050 ha
— Francouzska Guyana 4190 ha
Italie 219 588 ha
Mad’arsko 3222 ha
Portugalsko 24 667 ha
Rumunsko 500 ha

Clensky stat mize svou zakladni plochu & plochy rozdélit na dil¢i zakladni plochy podle

objektivnich kritérii.*
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j)  Clanek 84 se nahrazuje timto:

,.Clanek 84
Plochy

1. Clensky stat poskytne podporu Spoledenstvi do vyse stropu vypodteného vynasobenim

poctu hektart jeho VZP stanovené v odstavci 3 primérnou ¢astkou 120,75 EUR.

2. Stanovuje se maximalni zaru¢ena plocha 829 229 ha.
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Maximalni zaru¢ena plocha uvedena v odstavci 2 se rozd¢li na tyto VZP:

Vnitrostatni zarucené plochy (VZP)

Belgie 100 ha
Bulharsko 11 984 ha
Némecko 1 500 ha
Recko 41100 ha
Spanélsko 568 200 ha
Francie 17 300 ha
Italie 130 100 ha
Kypr 5100 ha
Lucembursko 100 ha
Mad’arsko 2900 ha
Nizozemsko 100 ha
Rakousko 100 ha
Polsko 4200 ha
Portugalsko 41 300 ha
Rumunsko 1 645 ha
Slovinsko 300 ha
Slovensko 3100 ha
Spojen¢ kralovstvi 100 ha
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4. Clensky stat mize svou VZP rozdélit na dil¢i zakladni plochy podle objektivnich

kritérii, zejména na regionalni urovni nebo vzhledem k produkci.*

V ¢l. 95 odst. 4 se dopliiuji nové pododstavce, které zné&ji:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko jsou celkovd mnozstvi uvedend v prvnim pododstavci
stanovena v tabulce f) pfilohy I natizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 a pfezkoumana v souladu

s Cl. 6 odst. 1 Sestym pododstavcem natizeni Rady (ES) €. 1788/2003.

Pro Bulharsko a Rumunsko je dvanactimésicnim obdobim uvedenym v prvnim pododstavci

obdobi 2006/2007.*

V c¢lanku 103 se v druhém pododstavci doplituje nova véta, kterd zni:

»Podminkou pro pouziti tohoto pododstavce vSak pro Bulharsko a Rumunsko bude, Ze se v

roce 2007 pouZije rezim jednotné platby na plochu a Ze se rozhodne o pouzivani ¢lanku 66.%
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m) V ¢lanku 105 se odstavec 1 nahrazuje timto:

, 1. Ptiplatek k platbé na plochu:
— 291 EUR/ha za hospodatsky rok 2005/06,
— 285 EUR/ha za hospodatsky rok 2006/07 a nasledujici roky
se vyplaci na plochu pro pSenici tvrdou v tradi¢nich produkénich oblastech uvedenych v

priloze X pti dodrzeni téchto stropti:

(v hektarech)
Bulharsko 21 800
Recko 617 000
Spanélsko 594 000
Francie 208 000
Italie 1 646 000
Kypr 6183
Mad’arsko 2500
Rakousko 7 000
Portugalsko 118 000

(13
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n) V c¢lanku 108 se v druhém pododstavci doplituje nova véta, kterd zni:

,,V ptipad¢ Bulharska a Rumunska nemohou byt zZadosti o platby piedlozeny pro ptidu, ktera
byla ke dni 30. ¢ervna 2005 vyuzivana jako stalé pastvina, byla osdzena trvalymi kulturami

nebo stromy nebo byla vyuZzivana pro nezemédélské ucely.

0) V ¢lanku 110c¢ se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Stanovuji se tyto vnitrostatni zakladni plochy:
—  Bulharsko: 10 237 ha
— Recko: 370 000 ha
- Spanélsko: 70 000 ha
- Portugalsko: 360 ha.*

P) V ¢lanku 110c se odstavec 2 nahrazuje timto:

,,2. Castka podpory na zpisobily hektar &ini:
- v Bulharsku: 263 EUR
— v Recku: 594 EUR na 300 000 hektart a 342,85 EUR na zbyvajicich 70 000
hektara
—  ve Spanélsku: 1 039 EUR
— v Portugalsku: 556 EUR.*
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q) V ¢lanku 116 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Pouziji se tyto stropy:

Clensky stat Naroky (x 1000)
Belgie 70
Bulharsko 2 058,483
Ceska republika 66,733
Dansko 104
Némecko 2432
Estonsko 48
Recko 11023
Spanélsko 19 580
Francie 7 842
Irsko 4956
Italie 9575
Kypr 472,401
Lotyssko 18,437
Litva 17,304
Lucembursko 4
Mad’arsko 1146
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Malta 8,485
Nizozemsko 930
Rakousko 206
Polsko 335,88
Portugalsko 2 690
Rumunsko 5 880,620
Slovinsko 84,909
Slovensko 305,756
Finsko 80
Svédsko 180
Spojené kralovstvi 19 492
Celkem 89 607,008

AA2005/ACT/Ptiloha I1l/cs 39



)

V ¢lanku 123 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,»3. Pouziji se tyto regiondlni stropy:
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Belgie
Bulharsko

Ceska republika

Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie

Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko

Mad’arsko

235149
90 343
244 349
277110
1782 700
18 800
143 134
713 999"

1754732""
1077 458
598 746
12 000
70 200
150 000
18 962
94 620
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Malta 3201
Nizozemsko 157 932
Rakousko 373 400
Polsko 926 000
Portugalsko 175 075***
Rumunsko 452 000
Slovinsko 92276
Slovensko 78 348
Finsko 250 000
Svédsko 250 000
Spojené kralovstvi 14198117

*

Aniz jsou dotena zvlastni pravidla stanovena v nafizeni (ES)
¢. 1454/2001.

*%

Aniz jsou dotfena zvlastni pravidla stanovend v nafizeni (ES)
¢. 1452/2001.

Aniz jsou dotena zvlastni pravidla stanovena v nafizeni (ES)
¢. 1453/2001.

wededed

Tento strop se do¢asné zvysuje o 100 000 kusti na 1 519 811 kust az
do doby, nez bude mozné vyvazet ziva zvifata do Sesti mésict veéku.*
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V ¢lanku 126 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,»J. Pouziji se tyto vnitrostatni stropy:

Belgie
Bulharsko

Ceska republika

Déansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko*
Francie**
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko

Mad’arsko

394 253
16 019
90 300

112 932

639 535
13 416

138 005

1 441 539
3779 866
1102 620
621 611
500

19 368
47232
18 537
117 000
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Malta 454
Nizozemsko 63 236
Rakousko 375 000
Polsko 325 581
Portugalsko*** 416 539
Rumunsko 150 000
Slovinsko 86 384
Slovensko 28 080
Finsko 55000
Svédsko 155 000
Spojené kralovstvi 1699511

*
Aniz jsou dotCena zvlaStni pravidla stanovend v nafizeni

(ES) ¢. 1454/2001.
Aniz jsou dotéena zvlastni pravidla stanovena v nafizeni
(ES) ¢. 1452/2001.

Aniz jsou dotCena zvlastni pravidla stanovend v nafizeni
(ES) ¢. 1453/2001.

%k
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t) V ¢l. 130 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pro noveé Clenské staty se stanovuji vnitrostatni stropy uvedené v této tabulce:

Telata od jednoho do osmi mésicti
Byci, voli, kravy a jalovice véku o hmotnosti jatecné
upraveného téla do 185 kg
Bulharsko 22 191 101 542
Ceska republika 483 382 27 380
Estonsko 107 813 30 000
Kypr 21 000 -
Lotyssko 124 320 53280
Litva 367 484 244 200
Mad’arsko 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Polsko 1 815430 839 518
Rumunsko 1 148 000 85 000
Slovinsko 161 137 35852
Slovensko 204 062 62 841

(13
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u) V ¢lanku 143a se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»V ptipad¢ Bulharska a Rumunska se vSak piimé platby zavedou v souladu s nasledujicim
planem zvySeni vyjadirenych jako procentni podil pouZivané tirovné plateb ve Spole€enstvi

ve slozeni k 30. dubnu 2004:

— 25% vroce 2007,
— 30 % v roce 2008,
— 35 % vroce 2009,
— 40 % v roce 2010,
— 50 % vroce 2011,
— 60 % vroce 2012,
— 70% vroce 2013,
— 80 % vroce 2014,
— 90 % vroce 2015,
— 100 % od roku 2016.*
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V ¢l. 143b odst. 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

»Zemeédélskou plochou pro tcely rezimu jednotné platby na plochu se vSak pro Bulharsko

a Rumunsko rozumi ta ¢ast jeho vyuzivané zemédélské plochy, ktera je uchovavana

v dobrém zemédélském stavu, bez ohledu na to, zda byla k tomuto dni vyuzivana

k zeméd¢lské produkcei, ptipadné upravend v souladu s objektivnimi kritérii, kterd Bulharsko

a Rumunsko stanovi po schvaleni Komisi.*

V ¢lanku 143b se odstavec 9 nahrazuje timto:

,»9. Kazdy novy Clensky stat mtize pouzivat rezim jednotné platby na plochu do konce roku
2006 s moznosti dvojiho prodlouzeni o jeden rok na zddost nového ¢lenského statu.
Bulharsko a Rumunsko v§ak mohou rezim jednotné platby na plochu pouzivat do konce
roku 2009 s moznosti dvojiho prodlouzeni o jeden rok na jejich zadost. Aniz je dotéen
odstavec 11, miize kazdy novy ¢lensky stat rozhodnout o ukonceni pouzivéani tohoto rezimu
na konci prvniho nebo druhého roku doby pouzitelnosti za i¢elem pouzivani rezimu
jednotné platby. Nové ¢lenské staty oznadmi Komisi sviij zamér ukoncit pouzivani tohoto

rezimu do 1. srpna posledniho roku pouzitelnosti.*

V ¢l 143b odst. 11 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko se do konce pétileté doby vyuzivani rezimu jednotné platby na
plochu (tj. roku 2011) pouziji procentni podily stanovené v druhém pododstavci ¢lanku
143a. Je-1i pouzitelnost rezimu jednotné platby na plochu prodlouZena pies tento den na
zakladé€ rozhodnuti ptijatého podle pismene b), pouZije se procentni podil stanoveny v
druhém pododstavci ¢lanku 143a pro rok 2011 az do konce posledniho roku pouZitelnosti

rezimu jednotné platby na plochu.*
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y) V ¢lanku 143c se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Nové ¢lenské staty budou mit na zédkladé zmocnéni Komise moznost dopliiovat vSechny

ptimé podpory:

a) pokud jde o veskeré piimé platby, az do 55 % tGrovné piimych plateb ve
Spolecenstvi ve sloZeni k 30. dubnu 2004 v roce 2004, 60 % v roce 2005 a 65 %
v roce 2006 a od roku 2007 az do 30 procentnich bodil nad pouzitelnou tirovni
uvedenou v ¢lanku 143a v daném roce. Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, plati
pravidlo: az do 55 % trovn¢ piimych plateb ve Spolecenstvi ve slozeni k 30. dubnu
2004 v roce 2007, 60 % v roce 2008 a 65 % v roce 2009 a od roku 2010 az do
30 procentnich bodl nad pouzitelnou urovni uvedenou v druhém pododstavci ¢lanku
143a v daném roce. Ceské republika viak miize p¥imé platby v odvétvi
bramborového Skrobu dopliiovat az do 100 % trovné ve SpoleCenstvi ve slozeni
k 30. dubnu 2004. Pro ptimé platby uvedené v kapitole 7 hlavy IV tohoto natizeni
vSak plati tyto maximalni sazby: 85 % v roce 2004, 90 % v roce 2005, 95 % v roce
2006 a 100 % od roku 2007. Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, plati tyto
maximalni sazby: 85 % v roce 2004, 90 % v roce 2008, 95 % v roce 2009 a 100 %
od roku 2010;

AA2005/ACT/Ptiloha I1l/cs 47



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 143 von 413

nebo

b)i) pokud jde o jiné piimé platby, nez je rezim jednotné platby, az do celkové urovné
piimé podpory na zdklad¢ produktu, na kterou by mél zeméd¢€lec narok pro dany
produkt v daném novém ¢lenském staté v kalendainim roce 2003 podle
vnitrostatniho rezimu podobného SZP, zvysené o 10 procentnich bodl. Referenénim
rokem pro Litvu vSak je kalendaini rok 2002. Referencnim rokem pro Bulharsko
a Rumunsko je kalendaini rok 2006. V ptipad¢ Slovinska €ini zvySeni 10 procentnich
bodul v roce 2004, 15 procentnich bodl v roce 2005, 20 procentnich bodt v roce

2006 a 25 procentnich bodi od roku 2007;

i1) pokud jde o rezim jednotné platby, celkova troven dopliikové narodni ptimé
podpory, kterou miize novy ¢lensky stat pro dany rok poskytnout, je omezena

zvlaStnim finanénim ramcem. Tento rdmec se rovna rozdilu mezi:

- celkovou ¢astkou pfimé podpory v ramci vnitrostatniho reZimu podobného SZP,
ktera by byla v daném novém c¢lenském staté k dispozici pro kalendaini rok
2003, nebo v ptipadé Litvy kalendaini rok 2002, zvySenou vzdy
o 10 procentnich bodt. Referenénim rokem pro Bulharsko a Rumunsko vsak je
kalendaini rok 2006. V ptipad¢ Slovinska ¢ini zvySeni 10 procentnich boda
v roce 2004, 15 procentnich bodl v roce 2005, 20 procentnich bodl v roce 2006
a 25 procentnich bodl od roku 2007;

AA2005/ACT/Ptiloha I1l/cs 48



144 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

- vnitrostatnim stropem daného nového clenského statu uvedenym v piiloze

VIIIA, upravenym piipadné podle ¢l. 64 odst. 2 a €l. 70 odst. 2.

Pro ucely vypoctu celkové ¢astky uvedené v prvni odrazce se zapocitaji vnitrostatni piimé
platby nebo jeji slozky odpovidajici pfimym platbam SpoleCenstvi nebo jejim slozkam, které
se braly v tivahu pfi vypoctu ucinného stropu doty¢ného nového ¢lenského statu podle ¢l. 64

odst. 2, ¢1. 70 odst. 2 a ¢lanku 71c.

Pro kazdou dotCenou piimou platbu si novy ¢lensky stdt mize zvolit uvedenou alternativu

a) nebo b).

Celkova ptima podpora, kterou 1ze zemédélci poskytnout v novych ¢lenskych statech po
pristoupeni v ramci piislusné ptimé platby, véetné vSech doplitkovych vnitrostatnich
ptimych plateb, nesmi ptesahnout Groven piimé podpory, na kterou by mél zemédélec narok
podle odpovidajici pfimé platby pouzivané pro ¢lenské staty ve SpoleCenstvi ve sloZeni

k 30. dubnu 2004.*
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V ¢lanku 154a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Opatfeni uvedena v odstavci 1 mohou byt piijata béhem obdobi od 1. kvétna 2004
do 30. ¢ervna 2009 a po tomto dni se jiz nepouziji. Pro Bulharsko a Rumunsko vsak toto
obdobi za¢ind dnem 1. ledna 2007 a kon¢i dnem 31. prosince 2011. Rada mtze na ndvrh
Komise kvalifikovanou vétSinou rozhodnout o prodlouzeni téchto obdobi.*

V pfiloze III se doplituji nové pozndmky pod €arou, které znéji:

k nazvu bodu A:

» ¥ U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2005 rozumi odkaz na prvni rok pouZivani

rezimu jednotné platby.*;

k nazvu bodu B:

»+* U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2006 rozumi odkaz na druhy rok

pouzivani rezimu jednotné platby.*;

a k nazvu bodu C:

,»* U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2007 rozumi odkaz na tfeti rok pouzivani

rezimu jednotné platby.*
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ab) Pfiloha VIIIA se nahrazuje timto:

,PRILOHA VIIIA

Vnitrostatni stropy uvedené v ¢lanku 71c

Stropy byly vypocteny s ptihlédnutim k rozvrhu zvysSeni stanovenému v ¢lanku 143a, a proto

nevyzaduji sniZeni.

(v milionech EUR)
Kalendéfni Ceskd
ok Bulharsko republika Estonsko  Kypr  Lotyssko  Litva Madarsko Malta Polsko Rumunsko Slovinsko Slovensko
2005 - 2288 23,4 8,9 33,9 92,0 350,8 0,67 724,6 - 35,8 91,7
2006 - 266,7 27,3 12,5 39,6 107,3 420,2 0,83 881,7 - 41,9 115,4
2007 200,3 343,6 40,4 16,3 55,6 146,9 508,3 1,64 1140,8 440,0 56,1 146,6
2008 240,4 429,2 50,5 20,4 69,5 183,6 634.9 2,05 14259 5279 70,1 183,2
2009 281,0 514,9 60,5 24,5 83,4 220,3 761,6 2,46 17110 618,1 84,1 219,7
2010 321,2 600,5 70,6 28,6 97,3 257,0 888.2 2,87 1996,1 706,4 98,1 256,2
2011 401,4 686,2 80,7 32,7 111,2 293,7 1014,9 3,28 2281,1 883,0 112,1 292,8
2012 481,7 771,8 90,8 36,8 125,1 3304 11415 3,69 25662 1059,6 126,1 3293
2013 562,0 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 28513 1236,2 140,2 365,9
2014 642,3 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 28513 1412,8 140,2 365,9
2015 722,6 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 28513 15894 140,2 365,9
nasledujici 802,9 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 28513 1766,0 140,2 365,9
roky

(13
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V ptiloze X se dopliiuje tento text:

,BULHARSKO
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski“.
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ad) Priloha XIB se nahrazuje timto:

,PRILOHA XIB

Vnitrostatni zakladni plochy pro plodiny na orné ptid¢ a referen¢ni vynosy v novych

Clenskych statech uvedené v ¢lancich 101 a 103

Zakladni Referencni
plocha vynosy (t/ha)

(hektary)
Bulharsko 2 625258 2,90
Ceska republika 2253 598 4,20
Estonsko 362 827 2,40
Kypr 79 004 2,30
LotySsko 443 580 2,50
Litva 1 146 633 2,70
Mad’arsko 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Polsko 9454 671 3,00
Rumunsko 7012 666 2,65
Slovinsko 125171 5,27
Slovensko 1 003 453 4,06

(13
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9. 32003 R 1788: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1788/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi
davka v odvétvi mléka a mléénych vyrobka (Ut. vést. L 270, 21. 10. 2003, s. 123), ve znéni:

— 32004 D 0281: rozhodnuti Rady 2004/281/ES ze dne 22. 3. 2004 (Ut. vést. L 93, 30. 3.
2004, s. 1).

a) V ¢l. 1 odst. 4 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko bude zfizena zvlastni restrukturalizacni rezerva stanovena

v tabulce g) ptilohy I. Tato rezerva bude uvoliiovana od 1. dubna 2009 v rozsahu, ve kterém
v kazdé z téchto zemi od roku 2002 klesla spotfeba mléka a mlécnych vyrobkl ptimo

v hospodafstvi. Rozhodnuti o uvolnéni této rezervy a o jejim rozdéleni mezi kvoty dodavek
a ptfimych prodejii pfijme Komise postupem podle ¢l. 23 odst. 2 na zakladé vyhodnoceni
zpravy, kterou Bulharsko a Rumunsko Komisi podaji do 31. prosince 2008. Tato zprava
podrobné uvede vysledky a tendence soucasného restrukturalizaéniho procesu v odvétvi
mléka a mléénych vyrobkll dané zemé¢, a zejména odklon od produkce pro potieby vlastniho

hospodaftstvi k produkci pro trh.*
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b) V clanku 1 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,,5. Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, LotySsko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,
Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko zahrnuji narodni referen¢ni kvoty veskeré
kravské mléko nebo mlécny ekvivalent dodané kupujicimu nebo prodané ptimo ke spotiebé,
dle definice v ¢lanku 5 tohoto natizeni, bez ohledu na to, zda je produkovano nebo uvadéno
na trh v ramci pfechodného opatieni pouzitelného v téchto zemich.*

c) V ¢lanku 1 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,,0. Pro Bulharsko a Rumunsko se davka pouzije od 1. dubna 2007.

d) V ¢l. 6 odst. 1 se druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:
,,Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, LotySsko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,

Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko je zdklad uveden¢ individuélni kvoty stanoven

v tabulce f) ptilohy 1.
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V ptipadé Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, LotySska, Litvy, Mad’arska, Malty,
Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska zapo¢ne dvanactimési¢ni obdobi pro zavedeni
individualnich referen¢nich mnozstvi: 1. dubna 2001 pro Mad’arsko, 1. dubna 2002 pro
Maltu a Litvu, 1. dubna 2003 pro Ceskou republiku, Kypr, Estonsko, Lotyssko a Slovensko,
1. dubna 2004 pro Polsko a Slovinsko a 1. dubna 2006 pro Bulharsko a Rumunsko.*

V €l 6 odst. 1 se doplnuje novy pododstavec, ktery zni:
,Pro Bulharsko a Rumunsko bude rozdéleni celkového mnozstvi mezi dodavky a piimé
prodeje stanovené v tabulce f) ptilohy I prezkoumano na zaklad¢ skute¢nych ¢isel za rok

2006 pro dodavky a piimé prodeje a v ptipad¢ potieby je Komise upravi postupem podle
¢l. 23 odst. 2.
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f) VL 9 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,
Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko je referen¢ni obsah tuku uvedeny v odstavci 1
stejny jako referencni obsah tuku pro mnozstvi pfidélena producentiim k t€émto dniim:

31. biezna 2002 pro Mad’arsko, 31. bfezna 2003 pro Litvu, 31. bfezna 2004 pro Ceskou
republiku, Kypr, Estonsko, LotySsko a Slovensko, 31. biezna 2005 pro Polsko a Slovinsko
a 31. bfezna 2007 pro Bulharsko a Rumunsko.*

g) V¢l 9odst. 5 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,»Pro Rumunsko bude referen¢ni obsah tuku stanoveny v ptiloze Il piezkouman na zékladé

skute¢nych ¢isel za plny rok 2004 a v piipade potieby je Komise upravi postupem podle ¢l. 23
odst. 2.
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Tabulky d), e), f) a g) v pfiloze I se nahrazuji timto:

,,d) Obdobi 2007/2008

Clensky stat Mnozstvi v tunach
Belgie 3343 535,000
Bulharsko 979 000,000
Ceska republika 2 682 143,000
Déansko 4499 900,000
Némecko 28 143 464,000
Estonsko 624 483,000
Recko 820 513,000
Spanélsko 6 116 950,000
Francie 24 478 156,000
Irsko 5395 764,000
Italie 10 530 060,000
Kypr 145 200,000
Lotyssko 695 395,000
Litva 1 646 939,000
Lucembursko 271 739,000
Mad’arsko 1947 280,000
Malta 48 698,000
Nizozemsko 11 185 440,000
Rakousko 2776 895,000
Polsko 8964 017,000
Portugalsko 1 939 187,000
Rumunsko 3057 000,000
Slovinsko 560 424,000
Slovensko 1013 316,000
Finsko 2431 047,324
Svédsko 3336 030,000
Spojené kralovstvi 14 755 647,000
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e) Obdobi 2008/2009 az2014/2015

Clensky stat Mnozstvi v tunach
Belgie 3360 087,000
Bulharsko 979 000,000
Ceska republika 2 682 143,000
Déansko 4522 176,000
Némecko 28 282 788,000
Estonsko 624 483,000
Recko 820 513,000
Spanélsko 6 116 950,000
Francie 24 599 335,000
Irsko 5395 764,000
Italie 10 530 060,000
Kypr 145 200,000
Lotyssko 695 395,000
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Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000

11 240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2443 069,324
3 352 545,000
14 828 597,000
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f) Referencni mnozstvi pro dodavky a piimé prodeje uvedené v €l. 6 odst. 1 druhém pododstavci

5 Referencni mnozstvi pro | Referen¢ni mnozstvi pro
Clensky stat
dodavky, v tunach ptimé prodeje, v tunach
Bulharsko 722 000 257 000
Ceska republika 2613239 68 904
Estonsko 537 188 87 365
Kypr 141 337 3 863
Lotyssko 468 943 226 452
Litva 1 256 440 390 499
Mad’arsko 1 782 650 164 630
Malta 48 698 -
Polsko 8 500 000 464 017
Rumunsko 1 093 000 1 964 000
Slovinsko 467 063 93 361
Slovensko 990 810 22 506
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g) Mnozstvi zvlastni restrukturalizacni rezervy uvedené v ¢l. 1 odst. 4

Clensky stit MnozZstvi zv1astni restrukturalizacni
rezervy, v tunach
Bulharsko 39 180
Ceska republika 55 788
Estonsko 21 885
Lotyssko 13253
Litva 57 900
Mad’arsko 42780
Polsko 416 126
Rumunsko 188 400
Slovinsko 16 214
Slovensko 07 472

(13
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V ptiloze II se tabulka nahrazuje timto:

,REFERENCNI OBSAH TUKU
Clensky stat Referencni obsah tuku (g/kg)
Belgie 36,91
Bulharsko 39,10
Ceska republika 42,10
Dansko 43,68
Némecko 40,11
Estonsko 43,10
Recko 36,10
Spanélsko 36,37
Francie 39,48
Irsko 35,81
Italie 36,88
Kypr 34,60
Lotyssko 40,70
Litva 39,90
Lucembursko 39,17
Mad’arsko 38,50
Nizozemsko 42,36
Rakousko 40,30
Polsko 39,00
Portugalsko 37,30
Rumunsko 35,93
Slovinsko 41,30
Slovensko 37,10
Finsko 43,40
Svédsko 43,40
Spojené kralovstvi 39,70

AA2
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3.  DOPRAVNI POLITIKA

31996 L 0026: Smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o ptistupu k povolani
provozovatele silni¢ni piepravy zboZzi a provozovatele silni¢ni prepravy osob, jakozZ i o vzdjemném
uznavani diplomi, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci, s cilem umoznit ucinny
vykon svobody usazovani t&chto dopravci v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (UF. vést.

L 124, 23.5. 1996, s. 1), ve znéni:

— 31998 L 0076: smérnice Rady 98/76/ES ze dne 1. 10. 1998 (Ut. vést. L 277, 14. 10. 1998,
s. 17),

— 12003 T: aktu o podminkach pfistoupeni a o Gpravach smluv — ptistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(Ut vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33),

- 32004 L 0066: smérnice Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,

s. 35).
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a) 'V ¢lanku 10 se dopliuji nové odstavcee, které zngji:

»11.  Odchylné od odstavce 3 jsou osvédceni vydana provozovatelim silni¢ni dopravy
v Bulharsku pfede dnem pfistoupeni povazovéana za rovnocennd osvédcenim vydanym na

zakladé této smérnice, pouze pokud byla vydana

— provozovatelim mezinarodni silni¢ni piepravy zbozi a osob podle vynosu €. 11 ze
dne 31. fijna 2002 o mezinarodni silni¢ni pfepraveé osob a zbozi (Statni véstnik ¢. 108

ze dne 19. listopadu 2002) od 19. listopadu 2002,

—  provozovateliim vnitrostatni silnicni piepravy zbozi a osob podle vynosu €. 33 ze dne
3. listopadu 1999 o vetejné piepraveé osob a zbozi na tzemi Bulharska, ve znéni ze
dne 30. fijna 2002 (Statni véstnik ¢. 108 ze dne 19. listopadu 2002) od 19. listopadu
2002.
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12.  Odchylné od odstavce 3 jsou osvédceni vydana provozovateliim silniéni dopravy

v Rumunsku prede dnem pfistoupeni povazovana za rovnocenna osvédéenim vydanym na
zéaklad¢ této smérnice, pouze pokud byla vyddna provozovatelim mezinarodni a vnitrostatni
silni¢ni ndkladni dopravy a osobni dopravy od 28. ledna 2000 podle vyhlasky ministra
dopravy €. 761 ze dne 21. prosince 1999 o jmenovani, vycviku a osvédc¢eni odborné

zpusobilosti osob, které trvale a skute¢né koordinuji silni¢ni dopravu.®.

V ¢lanku 10b se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Osvédcéeni o odborné zpisobilosti uvedena v ¢l. 10 odst. 4 az 12 mohou byt znovu

vydana danym c¢lenskym statem ve formé osvédceni stanoveného v piiloze Ia.*
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4. DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich ptredpisii ¢lenskych stath tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z piidané

hodnoty: jednotny zaklad dan& (Ut. vést. L 145, 13. 6.c1977, s. 1), ve znéni:

11979 H: aktu o podminkéch pfistoupeni a o upravach smluv — pfistoupeni Recké republiky

(UF. vést. L 291, 19. 11. 1979, 5. 95),

- 31980 L 0368: sméernice Rady 80/368/EHS ze dne 26. 3. 1980 (Uf. vést. L 90, 3. 4. 1980,
s. 41),

— 31984 L 0386: smérnice Rady 84/386/EHS ze dne 31. 7. 1984 (Ut. vést. L 208, 3. 8. 1984,
s. 58),

— 11985 I: aktu o podminkach pfistoupeni a o ipravach smluv — pFistoupeni Spané&lského
kralovstvi a Portugalské republiky (UF. vest. L 302, 15. 11. 1985, s. 167),

— 31989 L 0465: smérnice Rady 89/465/EHS ze dne 18. 7. 1989 (Ut. vést. L 226, 3. 8. 1989,
s. 21),

— 31991 L 0680: smérnice Rady 91/680/EHS ze dne 16. 12. 1991 (Ut. vést. L 376, 31. 12. 1991,
s. 1),

— 31992 L 0077: smérnice Rady 92/77/EHS ze dne 19. 10. 1992 (Ut. vést. L 316, 31. 10. 1992,
s. 1),

— 31992 L 0111: smérnice Rady 92/111/EHS ze dne 14. 12. 1992 (Ut. vést. L 384, 30. 12. 1992,
s. 47),

— 31994 L 0004: smérnice Rady 94/4/ES ze dne 14. 2. 1994 (Ut. vést. L 60, 3. 3. 1994, s. 14),
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31994 L 0005:
31994 L 0076:

s. 53),

31995 L 0007:
31996 L 0042:
31996 L 0095:

s. 89),

31998 L 0080:

s. 31),

31999 L 0049:

s. 27),

31999 L 0059:

5. 63),

31999 L 0085:

s. 34),

32000 L 0017:

s. 24),

32000 L 0065:

s. 44),

32001 L 0004:

s. 17),

32001 L 0115:

5. 24),

32002 L 0038:

s. 41),

32002 L 0093:

s. 27),

smérnice Rady 94/5/ES ze dne 14. 2. 1994 (Uf. vest. L 60, 3. 3. 1994, s. 16),
smérnice Rady 94/76/ES ze dne 22. 12. 1994 (Uf. vést. L 365, 31. 12. 1994,

smérnice Rady 95/7/ES ze dne 10. 4. 1995 (Uf. vest. L 102, 5. 5. 1995, s. 18),
smérnice Rady 96/42/ES ze dne 25. 6. 1996 (Uf. veést. L 170, 9. 7. 1996, s. 34),
smérnice Rady 96/95/ES ze dne 20. 12. 1996 (Uf. vést L 338, 28. 12. 1996,
smérnice Rady 98/80/ES ze dne 12. 10. 1998 (Uf. vest. L 281, 17. 10. 1998,
smérnice Rady 1999/49/ES ze dne 25. 5. 1999 (Uf. vést. L 139, 2. 6. 1999,
smérnice Rady 1999/59/ES ze dne 17. 6. 1999 (Uf. veést. L 162, 26. 6. 1999,
smérnice Rady 1999/85/ES ze dne 22. 10. 1999 (Uf. vést. L 277, 28. 10. 1999,
smérnice Rady 2000/17/ES ze dne 30. 3. 2000 (Uf. vést. L 84, 5. 4. 2000,
smérnice Rady 2000/65/ES ze dne 17. 10. 2000 (Ut. vést. L 269, 21. 10. 2000,
smérnice Rady 2001/4/ES ze dne 19. 1. 2001 (Ut. vést. L 22, 24. 1. 2001,
smérnice Rady 2001/115/ES ze dne 20. 12. 2001 (Ut. vést. L 15, 17. 1. 2002,

smérnice Rady 2002/38/ES ze dne 7. 5. 2002 (Ut. vést. L 128, 15. 5. 2002,

smérnice Rady 2002/93/ES ze dne 3. 12. 2002 (Ut. vést. L 331, 7. 12. 2002,
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12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, 5. 33),

32003 L 0092: smérnice Rady 2003/92/ES ze dne 7. 10. 2003 (Ut. vést. L 260, 11. 10. 2003,
s. 8),

32004 L 0007: smérnice Rady 2004/7/ES ze dne 20. 1. 2004 (Ut. vést. L 27, 30. 1. 2004,

s. 44),

32004 L 0015: smérnice Rady 2004/15/ES ze dne 10. 2. 2004 (Ut. vést. L 52, 21. 2. 2004,

s. 61),

32004 L 0066: smérnice Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,

s. 35).

V ¢lanku 24a se pred odrazku ,,— v Ceské republice: 35 000 eur* vklada nova odrazka, ktera zni:

,— v Bulharsku: 25 600 eur,*

a za odrazku ,,— v Polsku: 10 000 eur se vklada nova odrazka, ktera zni:

2

v Rumunsku: 35 000 eur,".
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2. 31992 L 0083: Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury
spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych napojii (Uf. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 21), ve znéni:

— 12003 T: aktem o podminkéch pfistoupeni a o ipravach smluv — pfistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

a)  V clanku 22 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,,6.  Bulharsko a Ceska republika mohou uplatiiovat snizenou sazbu spotiebni dang, ktera
neni niz$i nez 50 % zékladni vnitrostatni sazby spottebni dané z lihu, pro lih vyrobeny
pestitelskymi palenicemi, které rocné vyrabéji vice nez 10 hektolitrii lihu z ovoce dodaného
domacnostmi péstitelii. Uplatnéni snizené sazby se omezuje na 30 litrt ovocnych destilati

vyrobenych na domécnost péstitele rocn¢€, urCenych vyhradné pro osobni spotfebu.
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V ¢lanku 22 se odstavec 7 nahrazuje timto:

»/. Madarsko, Rumunsko a Slovensko mohou uplatiovat snizenou sazbu spotfebni dang,
kterd neni nizsi nez 50 % zakladni vnitrostatni sazby spotiebni dan¢ z lihu, pro lih vyrobeny
pestitelskymi palenicemi, které rocné vyrabéji vice nez 10 hektolitrii lihu z ovoce dodaného
domacnostmi péstiteli. Uplatnéni snizené sazby se omezuje na 50 litrt ovocnych destilati
vyrobenych na domécnost péstitele rocné€, urcenych vyhradné pro osobni spotfebu. Komise

ptezkouma tuto upravu v roce 2015 a poda Radé€ zpravu o moznych zménach.*
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PRILOHA IV

Seznam uvedeny v ¢lanku 20 aktu o pfistoupeni:

dopliikkové upravy aktl ptijatych organy

ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY

1.  Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi, ¢ast tieti hlava II Zemédélstvi

Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou zméni

nafizeni, kterym se tidi spole¢nd organizace trhli v odvétvi cukru, s ohledem na pfistoupeni

Bulharska a Rumunska, a podle néasledujici tabulky upravi kvéty pro cukr a isoglukosu a maximalni

pozadavky na zasobovani pro dovoz surového cukru, které mohou byt upraveny stejnym zptisobem

jako kvoty pro stavajici ¢lenské staty, aby byl zajistén soulad se zasadami a cili spolecné organizace

trhi v odvétvi cukru, které budou tehdy v platnosti.
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Pokud o to Bulharsko v roce 2006 pozada, ptevedou se uvedena zakladni mnozstvi pro cukr A a B
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Dohodnutia mnozstvi

(v tunéch)
Bulharsko Rumunsko
Zakladni mnozstvi pro cukr'” 4752 109 164
z toho: A 4320 99 240
B 432 9924
Maximalni pozadavky na zasobovani 198 748 329 636
(vyjadieno v bilém cukru) pro dovoz surového
cukru
Zakladni mnozstvi pro isoglukosu® 56 063 9981
z toho: A 56 063 9790
B 0 191

(1) V tunach bilého cukru.
(2) V tunach susiny.

do jeho zakladnich mnozstvi pro isoglukosu A a B.
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2. 31998 R 2848: Natizeni Komise (ES) ¢. 2848/98 ze dne 22. prosince 1998, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natfizeni Rady (EHS) €. 2075/92, pokud jde o rezim prémii, produkéni kvoty
a zvlastni podporu pro seskupeni producenttl v odvétvi surového tabaku (UF. vést. L 358,

31.12. 1998, s. 17), ve znéni:

— 31999 R 0510: natizeni Komise (ES) & 510/1999 ze dne 8. 3. 1999 (Ut. vést. L 60, 9. 3. 1999,
s. 54),

- 31999 R 0731: natizeni Komise (ES) &. 731/1999 ze dne 7. 4. 1999 (Ut. vést. L 93, 8. 4. 1999,
s. 20),

— 31999 R 1373: natizeni Komise (ES) &. 1373/1999 ze dne 25. 6. 1999 (Ut. vést. L 162,
26.6.1999,s. 47),

— 31999 R 2162: natizeni Komise (ES) & 2162/1999 ze dne 12. 10. 1999 (Ut. vést. L 265,
13.10. 1999, s. 13),

— 31999 R 2637: natizeni Komise (ES) & 2637/1999 ze dne 14. 12. 1999 (Ut. vést. L 323,
15.12. 1999, s. 8),

— 32000 R 0531: nafizeni Komise (ES) &. 531/2000 ze dne 10. 3. 2000 (Ut. vést. L 64,
11. 3. 2000, s. 13),
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- 32000 R 0909: nafizeni Komise (ES) &. 909/2000 ze dne 2. 5. 2000 (Uf. vést. L 105,
3.5.2000, s. 18),

- 32000 R 1249: nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/2000 ze dne 15. 6. 2000 (Ut. vést. L 142,
16. 6. 2000, s. 3),

- 32001 R 0385: natizeni Komise (ES) &. 385/2001 ze dne 26. 2. 2001 (Ut. vést. L 57,
27.2.2001,s. 18),

- 32001 R 1441: natizeni Komise (ES) &. 1441/2001 ze dne 16. 7. 2001 (Ut. vést. L 193,
17.7.2001,s.5),

— 32002 R 0486: nafizeni Komise (ES) ¢. 486/2002 ze dne 18. 3. 2002 (Ut. vést. L 76,
19. 3. 2002, 5. 9),

— 32002 R 1005: nafizeni Komise (ES) ¢&. 1005/2002 ze dne 12. 6. 2002 (Ut. vést. L 153,
13. 6.2002, s. 3)

- 32002 R 1501: nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/2002 ze dne 22. 8. 2002 (Ut. vést. L 227,
23.8.2002, s. 16),

— 32002 R 1983: nafizeni Komise (ES) ¢. 1983/2002 ze dne 7. 11. 2002 (Ut. vést. L 306,
8. 11.2002, s. 8),

— 32004 R 1809: nafizeni Komise (ES) ¢. 1809/2004 ze dne 18. 10. 2004 (Ut. vést. L 318,
19. 10. 2004, s. 18).

V ptipad¢ potieby pfijme Komise postupem podle ¢lanku 23 natizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 ze
dne 30. &ervna 1992 o spoleéné organizaci trhu se surovym tabakem' pied piistoupenim nezbytné
zmény seznamu Spolecenstvi obsahujiciho uznané péstitelské oblasti a uvedeného v ptiloze II
nafizeni (ES) ¢. 2848/98, aby se zohlednilo pfistoupeni Bulharska a Rumunska, zejména s cilem

zatadit do tohoto seznamu urcené bulharské a rumunské péstitelské oblasti tabaku.

! Uk. vést. L 215, 30.7.1992, s. 70.
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3. 32003 R 1782: Natizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy ptimych podpor v rdmci spolecné zemédelské politiky a kterym se
zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (EHS) €. 2019/93, (ES)
. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES)

&. 1254/1999, (ES) &. 1673/2000, (EHS) &. 2358/71 a (ES) &. 2529/2001 (Ut. vést. L 270,

21.10. 2003, s. 1), ve znéni:

(@

— 32004 R 0021: nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. 12. 2003 (Ut. vést. L 5, 9. 1. 2004,

s. 8),

— 32004 R 0583: nafizeni Rady (ES) &. 583/2004 ze dne 22. 3. 2004 (Ut. vést. L 91, 30. 3. 2004,
s. 1),

- 32004 D 0281: rozhodnuti Rady 2004/281/ES ze dne 22. 3. 2004 (Uf. veést. L 93, 30. 3. 2004,
s. 1),

- 32004 R 0864: nafizeni Rady (ES) &. 864/2004 ze dne 29. 4. 2004 (Ut. vést. L 161,
30. 4. 2004, s. 48).

a) Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou
pfijme ustanoveni pro Bulharsko a Rumunsko nezbytna k tomu, aby byla pomoc pro osiva
zaclenéna do rezimt podpor stanovenych v hlavé III kapitole 6 a hlaveé IVa nafizeni (ES)

¢. 1782/2003.
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1) Tato ustanoveni budou zahrnovat zménu ptilohy Xla ,,Stropy podpory pro osivo v novych
¢lenskych statech uvedené v ¢l. 99 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, ve znéni natizeni
Rady (ES) ¢. 583/2004, takto:

,PRILOHA XIa

Stropy podpory pro osivo v novych ¢lenskych statech uvedené v ¢1. 99 odst. 3

(v milionech EUR)
Kalendatni Ceska Slovin- | Sloven-
o Bulharsko epublika Estonsko | Kypr | Lotyssko | Litva | Madarsko | Malta | Polsko | Rumunsko o o
2005 - 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 - 0,08 0,04
2006 - 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 - 0,10 0,04
2007 0,11 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,45 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
nasleduj
fef roky 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
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Maximalni celostatni mnoZzstvi osiva, na které se vyplaci podpora, jsou rozdélena takto:

Dohodnuté rozdéleni maximalnich celostatnich mnozstvi osiva, na které se vyplaci podpora

(v tunéch)
Bulharsko Rumunsko
Osivo ryze (Oryza sativa L.) 883,2 100
Osivo jiné nez osivo ryze 936 2294

Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem kvalifikovanou vétSinou

piijme opatteni pro Bulharsko a Rumunsko nezbytna k tomu, aby byla podpora pro tabak

zaclenéna do rezimi podpor stanovenych v hlavé III kapitole 6 a hlavé [Va natizeni Rady

(ES) & 1782/2003.

Dohodnuty ptidél zaru¢enych prahovych mnozstvi tabdku pro jednotlivé staty je tento:

Dohodnuty ptid€l zarucenych prahovych mnozstvi tabaku pro jednotlivé staty

(v tunéach)
Bulharsko Rumunsko

Celkem, z toho: 47 137 12 312
I Flue-cured 9023 4 647
II Light air-cured 3208 2370
V Sun-cured 5295
VI Basmas 31106

VIII Kaba Koulak 3800
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B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

31999 L 0105: Smérnice Rady 1999/105/ES ze dne 22. prosince 1999 o uvadéni reprodukéniho
materialu lesnich dievin na trh (Ut. vést. L 11, 15. 1. 2000, s. 17).

Komise v ptipadé potieby postupem podle ¢l. 26 odst. 3 smérnice 1999/105/ES upravi ptilohu I
uvedené smérnice, pokud jde o tyto druhy lesnich dievin: borovice rumelska (Pinus peuce Griseb.),
buk vychodni (Fagus orientalis Lipsky), dub uhersky (Quercus frainetto Ten.) a lipa sttibrna (Tilia
tomentosa Moench).
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PRILOHA V

Seznam uvedeny v ¢lanku 21 aktu o pfistoupeni:

jind trvala ustanoveni

1.  PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI

Smlouva o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, ¢ast tfeti hlava I Volny pohyb zbozi

SPECIFICKY MECHANISMUS

Pokud se jedna o Bulharsko nebo Rumunsko, miize majitel nebo opravnény z patentu nebo
dodatkového ochranného osvédceni pro 1é¢ivy piipravek piihlaSenych ve ¢lenském staté v dobé,
kdy tato ochrana nemohla byt pro takovy vyrobek ve vyse uvedeném novém Clenském staté
ziskana, uplatiiovat prava poskytnuta patentem nebo dodatkovym ochrannym osvédéenim za
ucelem zabranit dovozu a uvadéni na trh tohoto vyrobku ve ¢lenském staté nebo statech, kde
doty¢ny vyrobek poziva patentové ochrany nebo dodatkové ochrany, tfebaze poprvé byl vyrobek

uveden na trh v doty¢ném novém c¢lenském staté pfimo jim nebo s jeho souhlasem.
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Kazdy, kdo zamysli dovézt nebo uvést na trh vyrobek uvedeny v pfedchozim odstavci v ¢lenském
staté, kde vyrobek poziva patentové nebo dodatkové ochrany, musi v zadosti tykajici se tohoto
dovozu prokazat ptisluSnym orgdntim, Ze majiteli nebo opravnénému z takové ochrany bylo zaslano
ozndmeni s predstihem jednoho mésice.

2. HOSPODARSKA SOUTEZ

Smlouva o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, ¢ast tfeti hlava VI kapitola 1 Hospodaiska soutéz

1. Nasledujici rezimy podpor a individualni podpory, které nabyly uc¢inku v novém c¢lenském
stat¢ prede dnem pfistoupeni a jsou stale pouzitelné i po tomto dni, se povazuji po pfistoupeni

za existujici podpory ve smyslu ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy o ES:

a)  podpirna opatieni, ktera nabyla ucinku pred 10. prosincem 1994;
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b)  podpulrna opatfeni uvedena v dodatku k této ptiloze;

¢)  podpiirna opatfeni, ktera byla ke dni pfistoupeni posouzena organem nového ¢lenského
statu pro dohled nad statni podporou, ktera byla shledana slucitelnymi s acquis
a v jejichz pfipadé Komise nevznesla namitku na zaklad€ vaznych pochybnosti

o slucitelnosti opatieni se spole¢nym trhem postupem uvedenym v odstavci 2.

Vsechna opatfeni stale pouzitelna po dni pfistoupeni, kterd predstavuji statni podporu
a nespliuji vyse uvedené podminky, se pro ucely ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES po pfistoupeni

povazuji za nové podpory.

Vyse uvedend ustanoveni se nevztahuji na podpory v odvétvi dopravy ani na ¢innosti spojené
s vyrobou, zpracovanim a uvadénim na trh produktt uvedenych v ptiloze I Smlouvy o ES,

s vyjimkou produktt rybolovu a vyrobki z nich odvozenych.
Vyse uvedenymi ustanovenimi rovnéz nejsou dotcena prechodnd opatieni tykajici se

hospodaiské soutéze, ktera jsou stanovena v aktu, a opatfeni stanovend v ptiloze VII kapitole

4 oddilu B aktu.
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2. Pokud si novy clensky stat pteje, aby Komise postupem podle odst. 1 pism. c¢) pfezkoumala

urcité podptrné opatieni, bude Komisi pravideln¢ poskytovat

a)  seznam existujicich podpirnych opatteni, ktera byla posouzena vnitrostatnim organem
pro dohled nad statni podporou a ktera byla timto orgdnem shledana slucitelnymi

s acquis; a

b)  jakékoli dalsi informace nezbytné pro posouzeni slucitelnosti podpirného opatieni,

které ma byt pfezkoumano,

v souladu s konkrétnim formulafem poskytnutym Komisi.

Pokud Komise do tii mésicti od obdrZeni tplnych informaci o existujicim podplirném opatieni
nebo od obdrzeni prohlaseni nového ¢lenského statu, kterym tento stat informuje Komisi, ze
poskytnuté informace povazuje za uplné, nebot’ pozadované dodatecné informace nejsou
dostupné nebo jiz byly poskytnuty, nevznese namitky na zaklad¢ vaznych pochybnosti

o slucitelnosti tohoto opatieni se spolecnym trhem, ma se za to, Ze Komise proti nému nema

namitek.
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Tento postup se pouzije na veskerd podpiirna opatteni predlozend postupem podle odst. 1
pism. ¢) Komisi piede dnem piistoupeni bez ohledu na to, zda se v dobé zkoumani jiz dany

novy Clensky stat stal ¢lenem Unie.

Rozhodnuti Komise vznést namitky vii¢i podpirnému opatfeni ve smyslu odst. 1 pism. c) se
povazuje za rozhodnuti zah4jit formalni vySetfovaci fizeni ve smyslu natizeni Rady (ES)

€. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93
Smlouvy o ES".

Pokud je takové rozhodnuti piijato pfede dnem pfistoupeni, nabyva ucinku dnem ptistoupeni.

Ut. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku
2003 (Ut. vest. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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Aniz jsou dotceny postupy tykajici se existujicich podpor uvedenych v ¢lanku 88 Smlouvy
o ES, povazuji se rezimy podpor a individualni podpory poskytované v odvétvi dopravy, které
nabyly G¢inku v novém cClenském staté prede dnem pfistoupeni a jsou stale pouzitelné i po

tomto dni, za existujici podpory ve smyslu ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy o ES za pfedpokladu, Ze

—  podptirna opatfeni budou sdélena Komisi do ¢ty mésict ode dne piistoupeni. Toto
sd€leni musi zahrnovat tidaje o pravnim zékladu kazdého opatteni. Existujici podpiirna
opatieni a zaméry poskytnout nebo upravit podpory, které byly sdéleny Komisi piede

dnem pfistoupeni, se povazuji za sdélené¢ dnem pfistoupeni.

Tato podptirné opatieni se povazuji za ,,existujici* podporu ve smyslu ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy

o ES do konce tietiho roku ode dne ptistoupeni.
Nové Clenské staty tato podplirna opatteni pripadné upravi tak, aby byla do konce tietiho roku

po dni pfistoupeni v souladu s pokyny Komise. Po tomto dni se kazdéd podpora, u niz bude

zjisténo, ze neni slucitelné s uvedenymi pokyny, povazuje za novou podporu.

AA2005/ACT/Ptiloha V/cs 6



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 181 von 413

V ptipadé¢ Rumunska se odst. 1 pism. ¢) pouzije pouze na podplrna opatfeni posouzena
rumunskym organem pro dohled nad statni podporou po dni, ktery Komise na zakladé
soustavného sledovani zavazkt ptijatych Rumunskem v rdmci pfistupovych jednéani oznaci za
den, k némuz dosavadni usili Rumunska v oblasti vykonu statni podpory v dob¢ pied
ptistoupenim dosahlo uspokojivé tirovné. Uspokojivou Uroven lze povazovat za dosazenou,
pouze pokud Rumunsko prokaze disledné vykonavani komplexni a nalezité kontroly statni
podpory v oblasti vS§ech podptirnych opatieni poskytovanych v Rumunsku, véetné toho, ze
rumunsky orgén pro dohled nad statni podporou ptijimé a provadi pln¢ a fadn¢ odiivodnéna
rozhodnuti, v nichZ je obsazeno pfesné hodnoceni kazdého opatteni, zda ma povahu statni

podpory, a spravné pouziti kritérii slucitelnosti.

Komise mlize na zédklad¢ vaznych pochybnosti o slucitelnosti se spoleénym trhem vznést
namitky proti jakémukoli podplirnému opatieni poskytnutému v dobé pied ptistoupenim mezi
1. zafim 2004 a dnem stanovenym ve vyse uvedeném rozhodnuti Komise, v némz bylo
shledano, Ze Gsili o vykon statni podpory dosdhlo uspokojivé trovné. Takové rozhodnuti
Komise vznést ndmitky proti opatieni se povazuje za rozhodnuti zah4jit formalni vysetfovaci
fizeni ve smyslu nafizeni (ES) €. 659/1999. Pokud je takové rozhodnuti pfijato pfede dnem

pfistoupeni, nabyva u¢inku dnem pfistoupeni.

Pokud Komise po zahajeni formalniho vySetfovaciho fizeni piijme zaporné rozhodnuti,
rozhodne, ze Rumunsko musi pfijmout veskerd nezbytna opatfeni, aby uc¢inné ziskalo od
ptijemce podporu zpét. Podpora, ktera ma byt vracena, zahrnuje Grok s nalezitou sazbou

stanovenou v souladu s nafizenim (ES) &. 794/2004", ktery je splatny tymz dnem.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady
(ES) €. 659/1999, kterym se stanovi provadeci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (Uf. vést.
L 140, 30.4.2004, s. 1).
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ZEMEDELSTV]
Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi, ¢ast tieti hlava I Zeméd¢lstvi

Veftejné zasoby uchovavané novymi ¢lenskymi staty ke dni pfistoupent, které vyplyvaji

z jejich politiky podpory trhu, pfevezme Spolecenstvi v hodnoté vyplyvajici z pouziti
¢lanku 8 natizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna 1978 o obecnych pravidlech pro
financovani intervenci zaruéni sekci Evropského zemédélského orientacniho a zaruéniho
fondu'. Tyto zasoby budou pievzaty pouze za podminky, Ze se vefejné intervence ve
Spolecenstvi pro dany produkt provadéji a ze zasoby spliuji pozadavky pro intervenci

Spolecenstvi.

Soukromé 1 vetejné zasoby jakéhokoli produktu ve volném obéhu na uzemi novych ¢lenskych
statli ke dni pfistoupeni presahujici mnozstvi, jez Ize povazovat za tvotici obvykly ptevod

zasob, musi byt odstranény na naklady novych ¢lenskych stati.

Ut. vést. L 216, 5.8.1978, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 1259/96 (Ut
vést. L 163, 2.7.1996, s. 10).
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Pojem obvyklého ptevodu zasob bude vymezen pro kazdy produkt na zakladé kritérii a cila

specifickych pro kazdou spole¢nou organizaci trhu.

Zasoby uvedené v odstavci 1 se odectou od mnozstvi piesahujiciho obvykly pievod zasob.

Komise provede a uplatni upravu vymezenou vyse postupem podle ¢lanku 13 natizeni Rady
(ES) &. 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o financovani spole¢né zemddélské politiky', nebo
ptipadné postupem podle €l. 42 odst. 2 natizeni Rady (ES) €. 1260/2001 ze dne 30. ¢ervna
2001 o spole¢né organizaci trhii v odvétvi cukru® nebo odpovidajicich lanki ostatnich
nafizeni o spole¢né organizaci zeméd¢lskych trhii, anebo odpovidajicim postupem

projedndvani ve vyboru stanovenym pouzitelnym pravnim piedpisem.

Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.
Uft. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)
&. 39/2004 (Ut. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).
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b)  Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi, ¢ast tieti hlava VI kapitola 1 Hospodatska

soutéz

AniZ jsou dotceny postupy tykajici se existujicich podpor stanovené v clanku 88 Smlouvy o ES,
povazuji se rezimy podpor a jednotlivé podpory poskytované na ¢innosti spojené s produkci,
zpracovanim nebo uvadénim na trh produktti uvedenych v ptiloze I Smlouvy o ES, s vyjimkou
produktt rybolovu a z nich odvozenych vyrobki, zavedené v nékterém novém clenském staté prede
dnem pfistoupeni a stale pouzitelné po tomto dni, za existujici podpory ve smyslu ¢l. 88 odst. 1

Smlouvy o ES za této podminky:

— podptirné opatfeni budou sdélena Komisi do ¢tyi mésicti ode dne pristoupeni. Toto sd€leni
bude zahrnovat udaje o pravnim zakladu kazdého opatieni. Existujici podptirna opatfeni
zaméry poskytnout nebo upravit podpory, které byly sdéleny Komisi pfede dnem pfistoupent,

se povazuji za sdélené¢ dnem pristoupeni. Komise zvetejni seznam téchto podpor.

Tato podpiirna opatieni se povazuji za ,,existujici” podporu ve smyslu ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy o ES

do konce tretiho roku ode dne ptistoupeni.
Nové Clenské staty tato podplirna opatieni pripadné upravi tak, aby byla nejpozdéji do konce ttetiho

roku po dni pfistoupeni v souladu s pokyny Komise. Po tomto dni se kazd4 podpora, u niz bude

zjisténo, ze neni slucitelna s uvedenymi pokyny, povazuje za novou podporu.
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4.  CELNIi UNIE

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi, ¢ast tieti hlava I Volny pohyb zbozi, kapitola 1 Celni

unie

31992 R 2913: Naftizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni
kodex Spolegenstvi (Ut. vést. L 302, 19. 10. 1992, s. 1), naposledy pozménéné:

— 12003 T: aktem o podminkéch pfistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

31993 R 2454: Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi (Uf. vést. 253,

11. 10. 1993, s. 1), naposledy pozménéné:

— 32003 R 2286: nafizenim Komise (ES) ¢. 2286/2003 ze dne 18. 12. 2003 (Ut. vést. L 343,
31.12.2003,s. 1).
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Natizeni (EHS) €. 2913/92 a natizeni (EHS) €. 2454/93 se v ptipadé novych ¢lenskych stat

uplatiiuji s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

PROKAZOVANI STATUSU ZBOZi SPOLECENSTVI (OBCHOD V RAMCI ROZSIRENEHO
SPOLECENSTVT)

1. Odchylné od ¢lanku 20 natizeni (EHS) ¢. 2913/92 nepodléhé zbozi, které je ke dni piistoupeni
docasné uskladnéno nebo se nachdzi v nékterém z celné schvalenych urceni a celnich rezimi
uvedenych v €l. 4 odst. 15 pism. b) a odst. 16 pism. b) az g) uvedeného natizeni v podminkéach
rozsiteného SpoleCenstvi, nebo zbozi, které je prepravovano uvniti rozsiteného Spolecenstvi po
ukonc¢eni vyvoznich formalit, clu ani jinym celnim opatfenim pii propousténi do volného obéhu za

podminky, Ze je piedloZen jeden z téchto dokladu:

a)  doklad o preferenénim ptivodu fadné vydany piede dnem piistoupeni podle jedné
z Evropskych dohod uvedenych niZe nebo rovnocennych preferencnich dohod, které¢ mezi
sebou uzaviely nové Clenské staty a které obsahuji zakaz navraceni cla nebo osvobozeni od
n¢j u neptivodnich materiali pouzivanych pii vyrobé€ vyrobk, pro néz je doklad o ptivodu

vydan nebo vystaven (pravidlo ,,zdkazu navraceni cla®).
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Evropské dohody:

— 21994 A 1231 (24) Bulharsko: Evropska dohoda zakladajici pfidruzeni mezi

Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Bulharskou
republikou na stran€ druhé — Protokol €. 4 o definici pojmu ,,pivodni vyrobky*

. , ’ PN |
a metodach spravni spoluprace’;

— 21994 A 1231 (20) Rumunsko: Evropska dohoda zakladajici ptidruZzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran€ a Rumunskou
republikou na stran€ druhé — Protokol €. 4 o definici pojmu ,,piivodni vyrobky*

a metodach spravni’;

néktery z dokladl o statusu zbozi Spolecenstvi uvedenych v €l. 314 pism. ¢) a ¢lanku 315

natizeni (EHS) €. 2454/93;

karnet ATA vydany pfede dnem pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském stat€ nebo v novém

¢lenském staté.

Ut. vést. L 358, 31.12.1994, s. 3. Protokol naposledy pozménény rozhodnutim Rady
pfidruzeni EU/Bulharsko &. 1/2003 ze dne 4.6.2003 (Ut. vést. L 191, 30. 7. 2003, s. 1).
Ut. vést. L 357, 31. 12. 1994, s. 2. Protokol naposledy pozménény rozhodnutim Rady
pfidruzeni EU/Rumunsko &. 2/2003 ze dne 25. 9. 2003 (dosud nezveiejnéno v Uiednim
vestniku).

AA2005/ACT/Ptiloha V/cs 13
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2. Pro ucely vydani dokladu uvedeného v odst. 1 pism. b) s ohledem na stav ke dni pfistoupeni

a nad ramec ¢l. 4 odst. 7 natizeni (EHS) ¢. 2913/92 se za ,,zbozi Spolecenstvi povazuje zbozi:

— zcela ziskané na izemi kteréhokoli z novych ¢lenskych statl za podminek totoznych
s podminkami uvedenymi v ¢lanku 23 natizeni (EHS) €. 2913/92 a neobsahujici zbozi dovezené

z jinych zemi ¢i uzemi, nebo

— dovezené ze zemi ¢i Gizemi jinych nez z doty¢né zemée a propusténé do volného ob¢hu v této

zemi, nebo

— ziskané ¢i vyrobené v doty¢né zemi bud’ pouze ze zbozi uvedeného ve druhé odrazce tohoto

odstavce, nebo ze zbozi uvedeného v prvni a druhé odrézce tohoto odstavce.

3. Pro ucely ovéfeni dokladd uvedenych v odst. 1 pism. a) vyse se pouziji ustanoveni o definici
pojmu ,,ptivodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace odpovidajici Evropské dohody nebo
rovnocennych preferenénich dohod vzajemné uzavienych mezi novymi ¢lenskymi staty. Zadosti

o nasledné ovéfeni téchto dokladii o piivodu budou piislusné celni organy stavajicich ¢lenskych
statli a novych ¢lenskych statl pfijimat po dobu tii let od vydani doty¢ného dokladu ptivodu

a mohou byt témito organy vystavovany po dobu tii let od pfijeti dokladu o ptivodu jako podkladu

pro celni prohlaseni pro volny ob¢h.
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PROKAZOVANI PREFERENCNIHO PUVODU (OBCHOD S TRETIMI ZEMEMI VCETNE
TURECKA V RAMCI PREFERENCNICH DOHOD O ZEMEDELSKYCH PRODUKTECH,
VYROBCICH Z UHLI A VYROBCICH Z OCELI)

4. Aniz je dotCeno uplatiiovani opatieni vyplyvajicich ze spole¢né obchodni politiky, bude
doklad o ptivodu fadné vydany ve tietich zemich v ramci preferen¢nich dohod uzavienych novymi
Clenskymi staty s t€émito zemémi nebo v ramci jednostrannych vnitrostatnich pravnich predpist

novych c¢lenskych stati pfijiman v doty¢nych novych clenskych statech za podminky, ze

a)  ziskani tohoto ptivodu ud€luje preferencni sazebni zachdzeni na zaklad¢ preferenénich
sazebnich opatfeni obsazenych v dohodach nebo pravnich piedpisech, které SpoleCenstvi
uzavielo s tfetimi zemé&mi nebo skupinami zemi nebo ve vztahu k nim pfijalo podle ¢l. 20

odst. 3 pism. d) nebo e) natizeni (EHS) ¢. 2913/92,

b)  doklad o ptivodu a ptepravni doklady byly vydany nejpozdéji jeden den pifede dnem

pfistoupeni a

c) doklad o ptivodu je predlozen celnim organiim ve lhiite ¢ty mésict ode dne piistoupeni.
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Pokud bylo zbozi navrzeno v celnim prohlaseni k propusténi do volného obéhu v novém ¢lenském
staté prede dnem pfristoupeni, Ize v tomto novém ¢lenském staté rovnéz ptijmout doklad o ptivodu
vydany nebo vystaveny zpétné podle téchto preferen¢nich dohod nebo pravnich predpisi platnych
v tomto novém ¢lenském staté v den propusténi do volného ob&hu za podminky, Ze je ptedlozen

celnim organtim ve lhité ¢tyf mésict ode dne ptistoupeni.

5. Bulharsko a Rumunsko si mohou zachovat povoleni, jimiz bylo pfiznano postaveni

»schvéleného vyvozce* v ramci dohod uzavienych se tfetimi zemémi, za podminky, Ze

a)  takové ustanoveni je téz obsazeno v dohodéach uzavienych piede dnem pristoupeni mezi

témito tietimi zemeémi a SpoleCenstvim a

b)  schvaleni vyvozci uplatiiuji pravidla ptivodu stanovend v téchto dohodach.

Tato povoleni budou v novych Clenskych statech nejpozdé€ji do jednoho roku ode dne piistoupeni

nahrazena novymi povolenimi vydanymi podle podminek pravnich ptedpisti Spole€enstvi.
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6.  Pro tcely ovéteni doklad uvedenych v odstavci 4 se pouZiji ustanoveni o definici pojmu
,,pivodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace v odpovidajicich dohodach nebo pravnich
piedpisech. Zadosti o nasledné ovéfeni téchto dokladi o ptivodu budou piisluiné celni organy
stavajicich ¢lenskych stati a novych Elenskych statl ptijimat po dobu tii let od vydéani doty¢ného
dokladu o piivodu a mohou byt témito organy vystavovany po dobu tii let od pfijeti dokladu

o puvodu jako dokladu pro celni prohlaseni pro volny ob¢h.

7. Aniz je dotceno uplatiiovani opatieni vyplyvajicich ze spole¢né obchodni politiky, bude
doklad o ptivodu vydany zpétné ve tietich zemich v rdmci preferen¢nich dohod uzavienych mezi
Spolecenstvim a témito tfetimi zemémi piijat v novych ¢lenskych statech pro propusténi do volného
ob¢hu zbozi, jez je v den piistoupeni bud’ na cesté, nebo docasné uskladnéno, nebo je v celnim
skladu ¢i ve svobodném pasmu v nékteré z téchto tietich zemi nebo v tomto novém c¢lenském state,
za podminky, ze novy Clensky stat, ve kterém dojde k propusténi do volného ob&hu, nemé Zadnou
platnou dohodu o volném obchodu s touto tfeti zemi na doty¢né vyrobky v dobé vydani piepravnich

dokladt, a za podminky, ze

a)  ziskdni tohoto ptivodu ud¢€luje preferencni sazebni zachdzeni na zaklad¢ preferencnich
sazebnich opatfeni obsazenych v dohodéach nebo pravnich predpisech, které SpoleCenstvi
uzavielo s tfetimi zemémi nebo skupinami zemi nebo ve vztahu k nim pfijalo podle ¢l. 20

odst. 3 pism. d) nebo e) natizeni (EHS) ¢. 2913/92,
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b)  ptepravni doklady byly vydany nejpozdéji jeden den prede dnem pfistoupeni a

c) zpétn€ vydany doklad o piivodu je piedlozen celnim orgdntim ve lhaté ¢ty mésicti ode dne

pfistoupeni.

8. Proucely ovéieni dokladu uvedeného v odstavci 7 se pouziji ustanoveni o definici pojmu
»puvodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace v odpovidajicich dohodach nebo pravnich

predpisech.

PROKAZOVANI STATUSU PODLE USTANOVENI O VOLNEM OBEHU PRUMYSLOVYCH
VYROBKU V RAMCI CELNI UNIE MEZI ES A TURECKEM

9.  Doklady o ptivodu fadn¢ vydané bud’ Tureckem, nebo novym ¢lenskym statem v rdmci
vzajemné uplatiiovanych preferen¢nich obchodnich dohod a umoznujicich se Spolecenstvim
kumulaci ptivodu na zakladé shodnych pravidel piivodu a zdkaz navraceni cla nebo do¢asné
osvobozeni od cla u doty¢ného zbozi budou v téchto zemich pfijimany jako doklad o statusu podle
ustanoveni o volném ob&hu primyslovych vyrobkl obsazenych v rozhodnuti Rady ptidruZeni ES-

Turecko &. 1/95"' za podminky, Ze

a) doklad o ptivodu a piepravni doklady byly vydany nejpozdéji jeden den prede dnem

pfistoupeni a

b)  doklad o ptivodu je ptedlozen celnim organiim ve lhité ctyt mésicti ode dne ptistoupeni.

Rozhodnuti Rady piidruzeni ES-Turecko €. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 o provedeni
posledni faze celni unie (UF. vést. L 35, 13.2.1996, s. 1). Rozhodnuti naposledy pozménéne
rozhodnutim Rady ptidruzeni ES-Turecko ¢. 2/99 (Ut. vést. L 72, 18.3.1999, s. 36).

AA2005/ACT/Ptiloha V/cs 18



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 193 von 413

Pokud bylo v rdmci vyse uvedenych preferen¢nich obchodnich dohod zbozi navrzeno v celnim
prohlaseni k propusténi do volného ob&hu prede dnem ptistoupeni bud’ v Turecku, nebo v novém
Clenském staté, 1ze rovnéz ptijmout doklad o ptivodu zpétné€ vydany na zakladé¢ téchto dohod za

podminky, Ze je piedloZen celnim organiim ve lhiité ¢ty mésict ode dne piistoupeni.

10.  Pro ucely ovéteni dokladi uvedenych v odstavci 9 se pouziji ustanoveni o definici pojmu
»puvodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace v ptislusnych dohodach nebo pravnich
predpisech. Zadosti o nasledné ovéfeni téchto dokladii o ptivodu budou piisluiné celni organy
stavajicich ¢lenskych stati a novych ¢lenskych statl ptijimat po dobu tii let od vydéani doty¢ného
dokladu o ptivodu a mohou byt témito organy vystavovany po dobu tii let od pfijeti dokladu

o ptvodu jako dokladu pro celni prohlaseni pro volny ob¢h.

11. Aniz je dotéeno uplatiiovani opatfeni vyplyvajicich ze spolecné obchodni politiky, budou
nové ¢lenské staty prijimat pravodni osvédceni A.TR vydané podle ustanoveni pro volny obéh
prumyslovych vyrobktli obsazenych ve rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko €. 1/95 ze dne 22.
prosince 1995 pro propusténi do volného obéhu zbozi, jez je v den pfistoupeni po ukonceni
vyvoznich formalit pfepravovano uvniti Spolecenstvi nebo v Turecku nebo je doc¢asné uskladnéno
¢i se nachazi v nékterém celnim rezimu uvedeném v €l. 4 odst. 16 pism. b) az h) natizeni (EHS)

€. 2913/92 v Turecku nebo v tomto novém c¢lenském staté, za podminky, ze
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a)  udoty¢ného zbozi neni predlozen zadny doklad o ptivodu uvedeny v odstavci 9,
b)  zbozi splituje podminky pro provadéni predpisti o volném obéhu primyslovych vyrobk,
c) prepravni doklady byly vydany nejpozdéji jeden den pfede dnem pfistoupeni a

d) prtvodni osvédceni A.TR je pfedlozeno celnim organiim ve lhité ctyf mésict ode dne

pfistoupeni.

12.  Pro ucely ovéteni privodnich osvédceni A. TR uvedenych vyse v odstavcei 11 se pouziji
ustanoveni o vydavani priavodnich osvédceni A.TR a metodach spravni spoluprace obsazena

v rozhodnuti Vyboru pro celni spolupraci ES-Turecko &. 1/2001",
CELNI REZIMY

13. Docasné uskladnéni a celni reZimy uvedené v ¢l. 4 odst. 16 pism. b) az h) natizeni (EHS)
€. 2913/92, které zacaly pied ptistoupenim, skon¢i nebo budou ukoncéeny podle podminek pravnich

ptredpist Spolecenstvi.

Rozhodnuti Vyboru pro celni spolupraci ES-Turecko €. 1/2001 ze dne 28. biezna 2001,
kterym se méni rozhodnuti €. 1/96. kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Rady
pridruZeni ES-Turecko ¢&. 1/95 (Ut. vést. L 98, 7.4.2001, s. 31). Rozhodnuti naposledy
pozménéné rozhodnutim Vyboru pro celni spolupraci ES-Turecko &. 1/2003 (Ut. vést. L 28,
4.2.2003,s. 51).
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Pokud konec nebo ukonceni rezimu vede ke vzniku celniho dluhu, musi ¢astka dovozniho cla
k uhrad¢ odpovidat ¢astce platné podle spole¢ného celniho sazebniku v dob¢ vzniku celniho dluhu

a uhrazena ¢astka se poklada za vlastni zdroje SpoleCenstvi.

14. Rezim uskladiiovani v celnim skladu stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 98 az 113 nafizeni
(EHS) €. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 535 natizeni (EHS) €. 2454/93 se v ptipad€ novych ¢lenskych

stati uplatiiuje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

— pokud se ¢astka celniho dluhu urcuje na zadklad¢ povahy dovazeného zbozi, celni hodnoty
a mnozstvi dovazeného zbozi v dob¢ pfijeti celniho prohldseni s navrhem na jeho propusténi
do rezimu uskladnovani v celnim skladu a toto prohlaseni bylo piijato pfede dnem pftistoupeni,
vyplyvaji tyto prvky z pravnich ptedpist pouzitelnych v daném novém clenském staté prede

dnem pfistoupeni.
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15. Rezim aktivniho zuslecht'ovaciho styku stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 114 az 129 natizeni
(EHS) €. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 536 az 550 natizeni (EHS) ¢. 2454/93 se v ptipadé

novych ¢lenskych sttt uplatituje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

— pokud se ¢astka celniho dluhu urcuje na zaklad€ povahy dovdzeného zbozi, jeho sazebniho
zafazeni, mnozstvi, celni hodnoty a ptivodu dovazeného zbozi v dobé propusténi do rezimu
a pokud celni prohlaSeni s navrhem na jeho propusténi do rezimu bylo piijato pfede dnem
ptistoupeni, vyplyvaji tyto prvky z pravnich ptedpisii pouzitelnych v daném novém c¢lenském

staté¢ pfede dnem pfistoupenti;

— pokud ukoncenim rezimu vznika celni dluh, je z dovozniho cla ode dne piistoupeni placen
vyrovnavaci Urok za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, aby se dodrzela
rovnost mezi drziteli povoleni usazenymi v souc¢asnych ¢lenskych statech a v novych ¢lenskych

statech;

— pokud je prohlaSeni pro rezim aktivniho zuslechtovaciho styku pfijato v systému navraceni,
uskuteciiuje navraceni za podminek stanovenych pravnimi predpisy Spolecenstvi novy ¢lensky
stat na vlastni naklady, jestlize doty¢ny celni dluh, u n€hoz je navraceni pozadovano, vznikl

prede dnem pristoupeni.
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Rezim doc¢asného pouziti stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 137 az 144 natizeni (EHS)

€. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 553 az 584 natizeni (EHS) €. 2454/93 se v ptipadé novych

¢lenskych statl uplatnuje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

pokud se ¢astka celniho dluhu urcuje na zékladé povahy dovazeného zbozi, jeho sazebniho
zafazeni, mnozstvi, celni hodnoty a ptivodu dovazeného zbozi v dobé propusténi do rezimu

a pokud celni prohlaSeni s navrhem na jeho propusténi do rezimu bylo piijato prede dnem
ptistoupeni, vyplyvaji tyto prvky z pravnich ptedpisii pouzitelnych v daném novém c¢lenském

staté¢ pfede dnem pfistoupenti;

pokud ukoncenim rezimu vznika celni dluh, je z dovozniho cla ode dne piistoupeni placen
vyrovnavaci Urok za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, aby se dodrzela
rovnost mezi drziteli povoleni usazenymi v souc¢asnych ¢lenskych statech a v novych ¢lenskych

statech.
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17.  Rezim pasivniho zuslechtovaciho styku stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 145 az 160 natizeni
(EHS) €. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 585 az 592 natizeni (EHS) €. 2454/93 se v ptipade

novych ¢lenskych sttt uplatituje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

— ustanoveni ¢l. 591 druhého pododstavce natizeni (EHS) €. 2454/93 se pouziji obdobné na
docasné vyvezené zbozi, které bylo do¢asné vyvezeno z novych ¢lenskych statt prede dnem

pristoupeni.
OSTATNI USTANOVENI
18. Povoleni, ktera byla ud€lena ptede dnem piistoupeni za ucelem pouziti celnich rezimi

uvedenych v €l. 4 bod€ 16 pism. d), e) a g) natizeni (EHS) ¢. 2913/92, budou platit do konce jejich

platnosti nebo po dobu jednoho roku ode dne ptistoupeni, podle toho, co uplyne dfive.
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19.  Postupy upravujici vznik celniho dluhu, jeho zati€tovani a vybrani po propusténi zbozi, jez
jsou stanoveny v ¢lancich 201 az 232 natizeni (EHS) ¢. 2913/92 a v ¢lancich 859 az 876a natizeni
(EHS) €. 2454/93, se v ptipade novych Clenskych stat uplatiiuji s vyhradou téchto zvlastnich

ustanoveni:

— vybér je uskute¢nén za podminek stanovenych pravnimi ptedpisy Spolecenstvi. Pokud vSak
celni dluh vznikl pfede dnem pfistoupeni, uskutecnuje vybrani dotycny novy ¢lensky stat ve

vlastni prospéch za podminek platnych v tomto staté pied pfistoupenim.

20. Postupy pro navraceni a prominuti cla stanovené v ¢lancich 235 az 242 natizeni (EHS)
¢. 2913/92 a v ¢lancich 877 az 912 natizeni (EHS) €. 2454/93 se v piipadé novych Clenskych stath

uplatiiuji s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

— navraceni a prominuti cla se uskutecni za podminek stanovenych pravnimi predpisy
Spolecenstvi. Pokud se vsak cla, jejichz navraceni nebo prominuti je pozadovano, vztahuji
k celnimu dluhu, ktery vznikl ptfede dnem pfistoupeni, uskutec¢ituje navraceni a prominuti dany

novy Clensky stat na vlastni ndklady za podminek platnych v tomto staté pted ptistoupenim.
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Dodatek k PRILOZE V

Seznam existujicich podptirnych opatieni
uvedenych v bod€ 1 pism. b) mechanismu existujicich podpor

stanoven¢ho v kapitole 2 ptilohy V

Poznamka: Podpurna opatieni uvedend v tomto dodatku se povazuji za existujici podpory pro tcely
uplatiiovani mechanismu existujicich podpor stanoveného v kapitole 2 ptilohy V pouze v rozsahu,

v némz spadaji do oblasti ptisobnosti jeho prvniho odstavce.

C. Nazev (v ptivodnim znéni) Datum schvaleni Doba trvani
C. Rok vnitrostatnim
organem pro dohled
nad statnimi
podporami
BG | 1 | 2004 | IlpenoroBapsiHe Ha 3aAbJDKCHUATA 29.7.2004 2004-2018
KbM JbpiKaBaTa, Bb3HUKHAIIU 0 pesia
Ha 3aKoHa 3a ypexJaHe Ha
HeoOCTyKBaHUTE KPEIUTH,
norosopenu 10 31.12.1990 r. cve
,»Cuinoma® AJl, rp.Cumnuctpa, upe3
yABbIDKaBaHE Ha CPOKA Ha M3IUIANIAHE
Ha IJIaBHMIATA 3a CPOK OT 15 ronauHmn

CS

BG | 2 | 2004 | CpencrBa 3a KOMIIEHCUPAHE OT 18. 11. 2004 31.12.2010
,Z["bp)KaBHI/ISI 6IOI[)K€T Ha JOKa3aHuA OT
,bbarapcku nomu* EAJl negumut ot
HN3IIBJIHCHUECTO HA YHI/IBepcaJIHaTa
MIOIICHCKA yCIIyTa

BG | 3 | 2004 | lleneBo ¢mHaHCHpaHEe HA ACHHOCTTA 16.12.2003 31.12.2010
Ha bparapckara Tenerpadna
areHIus- HalpaBJICHNE
,2JHpopmamonHo obciyxBane™
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PRILOHA VI

Seznam uvedeny v ¢lanku 23 aktu o pfistoupeni:

pfechodna opatieni pro Bulharsko

1. VOLNY POHYB OSOB

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi

31968 R 1612: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovniki
uvniti Spoleenstvi (Ut. vést. L 257, 19. 10. 1968, s. 2), naposledy pozménéné:

— 32004 L 0038: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. 4. 2004
(Ut. vést. L 158, 30. 4. 2004, s. 77);

31996 L 0071: smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996

o vysilani pracovnikil v ramci poskytovani sluzeb (Uf. vést. L 18, 21. 1. 1997, s. 1);
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32004 L 0038: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcani Unie a jejich rodinnych ptislusnikli se volné pohybovat a pobyvat na uzemi ¢lenskych stati,
o zmén¢ natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (UF. vést. L 158,

30. 4.2004, s. 77).

1.  Clanek 39 a ¢l. 49 prvni pododstavec Smlouvy o ES se ve vztahu k volnému pohybu
pracovnikl a volnému pohybu sluzeb, zahrnujicimu do¢asny pohyb pracovnikli vymezeny v ¢lanku
1 smérnice 96/71/ES, mezi Bulharskem na jedné stran€ a v§emi stavajicimi ¢lenskymi staty na
stran¢ druhé pouziji v plném rozsahu pouze za podminek ptfechodnych ustanoveni uvedenych v

odstavcich 2 az 14.

2. Odchylné od ¢lanki 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 budou stavajici ¢lenské staty do konce
obdobi dvou let po dni pfistoupeni uplatiiovat vnitrostatni opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji
z dvoustrannych dohod, upravujici ptistup bulharskych statnich ptislusnikii na jejich trhy prace.
Stavajici ¢lenské staty mohou tato opatieni dale uplatiiovat do konce obdobi péti let po dni

pristoupeni.
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Bulharsti statni ptislusnici, kteti ke dni pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském stat¢ legalné pracuji a je
jim umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na neprerusenou dobu 12 meésicti nebo delsi,
mayji ptistup na trh prace tohoto ¢lenského statu, ale ne na trh prace ostatnich ¢lenskych statt

uplatiiujicich vnitrostatni opatieni.

Stejnych prav pozivaji bulharsti statni ptislusnici, kterym byl na nepferusenou dobu 12 mésict nebo

del$i umoznén vstup na trh prace stavajiciho ¢lenského statu az po ptistoupeni.

Bulharsti statni prislusnici uvedeni vyse v druhém a tfetim pododstavci prestanou pozivat prav
uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud dobrovolné¢ opusti trh prace daného stavajiciho

¢lenského statu.
Téchto prav nepozivaji bulharsti statni pfislusnici, ktefi ve stavajicim ¢lenském staté legalné pracuji
ke dni pristoupeni nebo v pribéhu obdobi, po které se uplatiiuji vnitrostatni opatieni, a kterym byl

umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na dobu kratsi nez 12 mésici.

3. Pted koncem obdobi dvou let po dni pfistoupeni pfezkouma Rada na zéklad€ zpravy Komise

pusobeni pfechodnych ustanoveni uvedenych v odstavci 2.
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Po dokonceni tohoto pfezkoumani a nejpozdéji do konce obdobi dvou let po dni ptistoupeni oznami
stavajici ¢lenské staty Komisi, zda budou dale uplatnovat vnitrostatni opatieni nebo opatteni, ktera
vyplyvaji z dvoustrannych dohod, nebo zda budou napftisté uplatnovat clanky 1 az 6 natizeni (EHS)
¢. 1612/68. Nebude-li takové oznameni u¢inéno, uplatiiuji se clanky 1 az 6 natizeni (EHS)

¢. 1612/68.

4.  Na zadost Bulharska se muze uskutecnit jesté jedno prezkoumani. Pouzije se postup podle

odstavce 3, pti¢emz piezkoumani bude dokoncéeno do Sesti mésicii od doruceni zddosti Bulharska.

5. Clensky stat, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci 2 zachovava vnitrostatni
opatfeni nebo opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, mize v ptipad¢ vaznych naruseni
svého trhu prace nebo nebezpeci takovych naruSeni po oznameni Komisi dale uplatiiovat tato
opatieni do konce obdobi sedmi let po dni pfistoupeni. Nebude-li takové ozndmeni u¢inéno,

uplatiiuyji se ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68.

6.  Clenské staty, které béhem obdobi sedmi let po dni pfistoupeni viigi statnim p¥islugnikim
Bulharska na zakladé odstavci 3, 4 nebo 5 uplatiiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 a které
béhem tohoto obdobi vydavaji staitnim piisluSnikim Bulharska pro Gcely evidence povoleni

k zaméstnani, vydavaji tato povoleni automaticky.
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7. Clenské staty, ve kterych se na zakladé odstavcii 3, 4 nebo 5 ve vztahu k bulharskym statnim
prislusniktim uplatiiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68, se mohou do konce obdobi sedmi

let po dni pfistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny v nize uvedenych pododstavcich.

Pokud je ve ¢lenském staté uvedeném v prvnim pododstavci vazné naruSen trh prace nebo se
predvida jeho naruseni, které by mohlo vazn¢€ ohrozit Zivotni Groven nebo Groven zaméstnanosti

v dané oblasti nebo povolani, informuje o tom tento Clensky stat Komisi a ostatni clenské staty

a soucasn¢ jim poskytne veskeré nalezité udaje. Na zéklad¢€ téchto informaci mize ¢lensky stat
pozadat Komisi, aby ozndmila uplné nebo ¢astecné pozastaveni uplatiovani ¢lankt 1 az 6 natfizeni
(EHS) €. 1612/68 za tic¢elem obnoveni bézného stavu v dané oblasti nebo povolani. Komise
rozhodne o pozastaveni a délce jeho trvani a rozsahu nejpozdéji do dvou tydni od doruceni zadosti
a oznami své rozhodnuti Rad¢. Kazdy Clensky stat miize do dvou tydnii od vydani rozhodnuti
Komise pozadat Radu o zruseni nebo zménu rozhodnuti. Rada rozhodne o této zadosti

kvalifikovanou vétsinou do dvou tydni.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych piipadech pozastavit

uplatiiovani ¢lanki 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, a nasledné zasle odivodnéné oznameni

Komisi.
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8. Po dobu, kdy je podle vyse uvedenych odstavct 2 az 5 a 7 uplatiiovani ¢lankt 1 az 6 natizeni
(EHS) ¢. 1612/68 pozastaveno, se na statni prislusniky stavajicich ¢lenskych stati v Bulharsku a na
bulharské statni prislusniky ve stavajicich ¢lenskych statech, pokud jde o pravo rodinnych
piislusnikil pracovnikli nechat se zaméstnavat, uplatiiuje clanek 23 smérnice 2004/38/ES za téchto

podminek:

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyzivované, ktefti
s pracovnikem na izemi Clenského statu legalné bydli ke dni ptistoupeni, maji po piistoupeni
okamzity ptistup na trh prace tohoto ¢lenského statu. To se nevztahuje na rodinné piislusniky
pracovnika, kterému byl legaln¢ umoznén vstup na trh prace clenského statu na dobu kratsi

dvanacti mésici;

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyzivované, ktefi
s pracovnikem na tizemi ¢lenského statu legaln€ bydli ode dne pozdéjsiho nez den
pristoupeni, ale v dob¢ uplatiiovani vyse uvedenych pifechodnych ustanoveni, maji pfistup na
trh prace od okamziku, kdy v doty¢ném clenském staté bydli nejméné po dobu osmnacti

mésicl, nebo od tretiho roku po dni pfistoupeni, podle toho, co nastane diive.

AA2005/ACT/Ptiloha VI/cs 6



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 207 von 413

Témito ustanovenimi nejsou dotcena vyhodnéjsi vnitrostatni opatfeni nebo opatieni, kterd vyplyvaji

z dvoustrannych dohod.

9.  Pokud néktera ustanoveni smérnice 2004/38/ES, kterd nahrazuji ustanoveni smérnice
68/360/EHS", nemohou byt oddélena od t&ch ustanoveni nafizeni (EHS) &. 1612/68, jejichz
uplatiiovani je podle odstavci 2 az 5 a 7 a 8 odlozeno, mohou se Bulharsko a stavajici ¢lenské staty

od téchto ustanoveni odchylit v rozsahu nezbytném pro uplatiiovani odstavcii2 az5a 7 a 8.

10. 'V ptipadech, kdy jsou na zéklad¢ vyse uvedenych ptfechodnych ustanoveni stavajicimi
Clenskymi staty uplatiiovana vnitrostatni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych
dohod, mtze Bulharsko ponechat v platnosti rovnocenna opatieni ve vztahu ke statnim

ptislusnikiim daného ¢lenského statu nebo ¢lenskych stati.

Smérnice Rady 68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu
pracovnikil ¢lenskych stati a jejich rodinnych piislusniki uvnitt Spole¢enstvi (UF. vést.

L 257,19.10.1968, s. 13). Smérnice naposledy pozménéna aktem o podminkach z roku 2003
(Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33) a s u¢inkem od 30. dubna 2006 zrusend smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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11. Pokud je nékterym stadvajicim ¢lenskym statem pozastaveno uplatiiovani ¢lankt 1 az 6
natizeni (EHS) ¢. 1612/68, mtize se Bulharsko ve vztahu k Rumunsku rozhodnout pro postup
stanoveny v odstavci 7. Béhem takového obdobi se povoleni k zaméstnani vydavana Bulharskem

pro ucely evidence statnim piislusnikiim Rumunska vydéavaji automaticky.

12. Kazdy stavajici clensky stat uplatiujici vnitrostatni opatfeni v souladu s odstavci 2 az5a 7 az
9 miiZze v rdmci vnitrostatniho prava zavést vétsi svobodu pohybu, nez je svoboda pohybu ke dni
pfistoupeni, v€etné Uplného piistupu na trh prace. Od tfetiho roku po dni pfistoupeni se kazdy
stavajici Clensky stat uplatitujici vnitrostatni opateni miize kdykoli rozhodnout uplatiiovat misto

nich ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68. O tomto rozhodnuti informuje Komisi.

AA2005/ACT/Ptiloha V1/cs 8



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 209 von 413

13. S cilem ¢elit vaZznym naruSenim trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni v urcitych
citlivych odvétvich sluzeb, ktera mohou vzniknout v n€kterych oblastech pii nadnarodnim
poskytovani sluzeb definovaném v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, se mohou Némecko a Rakousko
po dobu, kdy uplatiiuji na zakladé vySe uvedenych prechodnych ustanoveni na volny pohyb
bulharskych pracovnikll vnitrostatni opatieni nebo opatteni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod,
po oznameni Komisi odchylit od ¢l. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES s cilem omezit v ramci
poskytovani sluzeb spole¢nostmi usazenymi v Bulharsku doasny pohyb pracovniki, jejichZ pravo

na pfistup k zaméstnani v Némecku nebo Rakousku podléha vnitrostatnim opatfenim.

Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se mize vztahovat tato odchylka, je nasledujici:

— v Némecku:

Odvétvi Kod NACE', pokud neni uvedeno jinak

Stavebnictvi vCetné souvisejicich obortt | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené v ptiloze smérnice

96/71/ES

Primyslové ¢isténi 74.70 Pramyslové Cisténi

Jiné sluzby 74.87 Pouze Cinnosti v oblasti dekorace
interiér
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v Rakousku:

Odvétvi

Ko6d NACE®, pokud neni uvedeno jinak

Zahradnické ¢innosti

01.41

Rezani, tvarovani a kone¢na tiprava 26.7
kamenti pro vytvarné nebo stavebni

ucely

Vyroba kovovych konstrukci a jejich 28.11
dila

Stavebnictvi véetné souvisejicich obort | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené v ptiloze smérnice

96/71/ES

Patraci a bezpe¢nostni sluzby 74.60
Primyslové ¢isténi 74.70
Doméci oSetfovatelstvi 85.14
Mimoustavni socidlni péce 85.32

NACE: viz 31990 R 3037: natizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze c}ne 9. fijna 1990 o statistické
klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi (Ut. vést. L 293, 24. 10. 1990,

s. 1). Nafizeni naposledy pozménéne 32003 R 1882: nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003 (Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).
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Bulharsko miize po ozndmeni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko a Rakousko v souladu
s ptredchozimi pododstavci odchyli od ¢l1. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES, pfijmout

rovnocenna opatieni.

Uplatnovani tohoto odstavce nesmi vést ke zptisnéni podminek docasného pohybu pracovnikti
v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb mezi Némeckem nebo Rakouskem a Bulharskem

v porovnani s podminkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.

14. Uplatiovani odstavcti 2 az 5 a 7 az 12 nesmi vést ke zptfisnéni podminek ptistupu bulharskych
statnich ptislusnikl na trhy prace stavajicich ¢lenskych stati v porovnani s podminkami ke dni

podpisu smlouvy o piistoupeni.

Bez ohledu na uplatiiovani odstavct 1 az 13 budou stavajici ¢lenské staty béhem doby uplatiiovani
vnitrostatnich opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod, upfednostiiovat
v pfistupu na sviij trh prace pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusSniky ¢lenskych statt, pied

pracovniky, ktefi jsou statnimi pfislusniky tietich zemi.
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Na bulharské migrujici pracovniky a jejich rodinné ptislusniky, kteti legalné bydli a pracuji v jiném
Clenském staté, nebo na migrujici pracovniky z ostatnich ¢lenskych statd a jejich rodinné
piislusniky, ktefi legaln¢ bydli a pracuji v Bulharsku, se nebudou vztahovat vétsi omezeni nez na
migrujici pracovniky a jejich rodinné ptislusniky z tfetich zemi, ktefi bydli a pracuji v ¢lenském
staté¢ nebo v Bulharsku. Pfi uplatiiovani zasady upfednostiiovani pracovnikll z ¢lenskych stati
Spolecenstvi se s migrujicimi pracovniky z tietich zemi, ktefi bydli a pracuji v Bulharsku, nesmi

zachazet ptizniveji nez se statnimi piislusniky Bulharska.

2. VOLNY POHYB SLUZEB

31997 L 0009: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. biezna 1997
o systémech pro odikodnéni investorti (Ut. vést. L 84, 26. 3. 1997, s. 22).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice 97/9/ES se do 31. prosince 2009 v Bulharsku neuplatituje
minimalni aroven odSkodnéni. Bulharsko zajisti, aby jeho systém pro odSkodnéni investort
poskytoval kryti od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2007 nejméné ve vysi 12 000 EUR a od 1. ledna
2008 do 31. prosince 2009 nejméné ve vysi 15 000 EUR.

Béhem prechodného obdobi si ostatni clenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky bulharského investi¢niho podniku usazené na jejich tizemi, dokud se tato pobocka
nepiipoji k ufedné uznanému systému pro odSkodnéni investori uvnitt dotycného €lenského statu,
aby fadn¢ pokryla rozdil mezi bulharskou Grovni odSkodnéni a minimalni irovni uvedenou

v ¢l. 4 odst. 1 smérnice 97/9/ES.
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3.  VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropské unii,

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

1.  Bez ohledu na povinnosti vyplyvajici ze smluv, na kterych je zaloZena Evropska unie, mize
Bulharsko po dobu péti let ode dne pfistoupeni ponechat v platnosti omezeni stanovena
pravnimi piedpisy Bulharska platnymi v okamziku podpisu Smlouvy o pfistoupeni a
tykajicimi se nabyvani vlastnictvi pozemki pro objekty vedlejSiho bydleni statnimi
ptislusniky ¢lenskych statl nebo statl, jez jsou smluvni stranou Dohody o Evropském
hospodarském prostoru, ktefi nebydli na izemi Bulharska, a pravnickymi osobami zfizenymi

podle prava jiného ¢lenského statu nebo statu Dohody o Evropském hospodaiském prostoru.

Na statni ptislusniky ¢lenskych statl a statni ptislusniky stati, jez jsou smluvni stranou
Dohody o Evropském hospodatském prostoru, kteti legaln€ bydli v Bulharsku, se nebude
vztahovat ptfedchozi pododstavec ani zadna jina pravidla nebo postupy nez ty, které se

vztahuji na bulharské statni prislusniky.
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Bez ohledu na povinnosti vyplyvajici ze smluv, na kterych je zalozena Evropské unie, miize
Bulharsko po dobu sedmi let ode dne pfistoupeni ponechat v platnosti omezeni stanovena
pravnimi piedpisy Bulharska platnymi v okamziku podpisu Smlouvy o pfistoupeni a
tykajicimi se nabyvéani zemédélskych pozemki, lest a lesnich pozemki statnimi ptislusniky
jiného ¢lenského statu, statnimi piislusniky statd, jez jsou smluvni stranou Dohody o
Evropském hospodatském prostoru, a pravnickymi osobami zfizenymi podle prava jiného
¢lenského statu nebo statu Dohody o Evropském hospodéiském prostoru. V zadném piipadé
nesmi byt v souvislosti s nabyvanim zemédélskych pozemkd, lest a lesnich pozemk se
statnim ptislusnikem c¢lenského statu zachazeno méné ptiznive nez ke dni podpisu smlouvy o

pristoupeni nebo s vét§imi omezenimi nez se statnim piislusnikem treti zemé¢.

Na samostatné hospodatici zeméd¢lce, ktefi jsou statnimi ptisluSniky jiného ¢lenského statu a
kteti se chtéji usadit a legaln¢ bydlet v Bulharsku, se nebude vztahovat ptedchozi pododstavec

ani jiné postupy nez ty, které se vztahuji na statni ptislusniky Bulharska.

Obecné prezkoumani téchto prechodnych opatfeni se uskutecni ve tfetim roce po dni
ptistoupeni. K tomuto Gcelu predlozi Komise zpravu Rad¢. Rada mize na navrh Komise
jednomysln¢ rozhodnout o zkraceni nebo ukonceni piechodného obdobi uvedeného v prvnim

pododstavci.
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4.  ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY

31997 R 2597: Natizeni Rady (ES) €. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997, kterym se stanovi
doplnujici pravidla spole¢né organizace trhu s mlékem a mléénymi vyrobky pro konzumni mléko

(Ut. vést. L 351, 23. 12. 1997, s. 13), naposledy pozménéné:

- 31999 R 1602: nafizenim Rady (ES) &. 1602/1999 ze dne 19. 7. 1999 (Uf. vést. L 189,
22.7.1999, 5. 43).

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 2597/97 se poZadavky na obsah tuku v mléce
neuplatituji na konzumni mléko vyprodukované v Bulharsku do 30. dubna 2009 v tom smyslu, Ze
mléko s obsahem tuku 3 % (m/m) mtze byt na trh uvadéno jako plnotu¢né mléko a mléko

s obsahem tuku 2 % (m/m) mizZe byt na trh uvadéno jako polotu¢né mléko. Konzumni mléko, které
nesplituje pozadavky na obsah tuku, miize byt pouze uvadéno na trh v Bulharsku nebo vyvazeno do

tietich zemi.
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B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

32004 R 0853: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvla$tni hygienické pravidla pro potraviny Zivo&isného ptivodu (Ut. vést. L 139,

30. 4. 2004, s. 55).

a) Zatizeni na zpracovani mléka uvedena v kapitolach I a II dodatku k této ptiloze sm¢ji do
31. prosince 2009 piijimat dodavky syrového mléka, které nespliuje pozadavky ptilohy III
oddilu IX kapitoly I podkapitol IT a III natizeni (ES) ¢. 853/2004 nebo s nimz nebylo
nakladano v souladu s témito pozadavky, pokud jsou hospodaistvi, z nichz je mléko

dodavano, uvedena na seznamu vedeném pro tento ucel bulharskymi organy.

b) Dokud se na zafizeni zminéna v pismenu a) vztahuje uvedené pismeno, smé&ji byt produkty
pochazejici z téchto zatizeni uvadény pouze na vnitrostatni trh nebo pouzivany k dal§imu
zpracovani v zafizenich v Bulharsku, na ktera se rovnéz vztahuje pismeno a), bez ohledu na
den uvedeni na trh. Tyto produkty musi byt oznaceny identifika¢ni znackou odliSnou od

znacky stanovené v ¢lanku 5 natizeni (ES) €. 853/2004.
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Zatizeni uvedena v kapitole II dodatku k této ptiloze smé&ji do 31. prosince 2009
zpracovavat mléko, které je v souladu s podminkami EU, a mléko, které neni v souladu

s podminkami EU, v oddélenych vyrobnich linkach. V této souvislosti se mlékem, které neni
v souladu s podminkami EU, rozumi mléko uvedené v pismenu a). Tato zafizeni musi byt
plné v souladu s pozadavky EU na zafizeni, v€etn€ zavedeni principii analyzy a kontroly
kritickych bodit (HACCP) (uvedenych v ¢lanku 5 nafizeni (ES) &. 852/2004"), a musi
vykazovat schopnost zcela plnit nasledujici podminky, véetné urceni piislusnych vyrobnich

linek:

—  pfijmout vSechna nezbytna opatfeni, aby byl mozné fadné¢ dodrzovat
vnitropodnikové postupy pro oddélovani mléka od sbéru az po fazi konecného
produktu, véetné tras sbéru mléka, oddélené skladovéani a oSetieni mléka, které je v
souladu s podminkami EU, a mléka, které neni v souladu s podminkami EU, zvlastni
baleni a znaceni vyrobka z mléka nesplitujiciho podminky EU a oddélené skladovani

téchto vyrobk,

— vytvofit postup zajiStujici vysledovatelnost surovin, vcetné nezbytné pisemné
evidence pohybu produktli a evidenci produktl, a souvztaznost mezi surovinami
splitujicimi a nespliiujicimi podminky na jedné strané¢ a kategoriemi vyrabénych

vyrobkil na stran¢ druhé,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).
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— provést u veskerého syrového mléka tepelné oSetfeni pfi teploté nejméné 71,7° C po

dobu 15 sekund a

— pfijmout veskera vhodna opatteni k zajisténi toho, aby identifika¢ni oznaceni nebyla

uzivana podvodné.
Bulharské organy:

— zajisti, Zze provozovatel nebo fteditel kazdého doty¢ného zafizeni pfijme veSkera
nezbytna opatfeni, aby byly fadné¢ dodrZzovany vnitropodnikové postupy pro
odd¢lovani mléka,

—  provadéji zkousky a neohlaSené kontroly dodrzovéani povinnosti oddélovani mléka a

— provadéji ve schvalenych laboratofich zkousky vSech surovin a hotovych vyrobkt za

ucelem ovéfeni, zda spliiuji pozadavky stanovené v piiloze III oddile IX kapitole II

natizeni (ES) €. 853/2004, v€etné mikrobiologickych kritérii pro mlé¢né vyrobky.
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MIéko nebo mlécné vyrobky pochazejici z oddélenych vyrobnich linek na zpracovani
mléka, které neni v souladu s podminkami EU, v mlékarnach schvalenych EU sméji byt
uvadény na trh pouze tehdy, pokud spliiuji podminky stanovené v pismenu b). Vyrobky
vyrobené ze surového mléka, které je v souladu s podminkami EU, na oddélené vyrobni
lince v zatizeni uvedeném v kapitole II dodatku k této priloze sméji byt uvadény na trh jako
vyrobky spliujici podminky EU, pokud jsou dodrzeny vSechny podminky tykajici se

odd¢leni vyrobnich linek.

Pro mléko a mlé¢né vyrobky podle pismene c) lze poskytnout podporu podle hlavy I kapitol
IT a 11T, kromé &lanku 11, a hlavy II nafizeni (ES) &. 1255/1999" pouze tehdy, pokud jsou
opatfeny ovalnym identifika¢nim oznacenim uvedenym v pfiiloze Il oddile I natizeni (ES)

¢. 853/2004.

Bulharsko zajisti postupné dosazeni souladu s pozadavky uvedenymi v pismenu a) a bude
Komisi podavat ro¢ni zpravy o pokroku dosazeném pii modernizaci hospodaistvi
produkujicich mléko a systému sbéru mléka. Bulharsko zajisti, aby tyto pozadavky byly

v plném rozsahu splnény do 31. prosince 2009.

Nafizeni Rady (ES) €. 1255/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlekem
a mleénymi vyrobky (Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48). Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uft. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
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f) Komise mize postupem podle &lanku 58 natizeni (ES) &. 178/2002" aktualizovat dodatek
k této ptiloze pred ptistoupenim a az do 31. prosince 2009 a pfi té ptilezitosti mize
dopliovat nebo vypoustét urcita zatizeni s ohledem na pokrok v napravé stavajicich

nedostatkl a na vysledky monitorovaciho procesu.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani vyse uvedené prechodné tipravy mohou

byt pfijata postupem podle ¢lanku 58 natizeni (ES) ¢. 178/2002.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tiad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin (Ut. vést. L 31,
1.2.2002, s. 1). Naiizeni naposledy pozm&néné natizenim (ES) ¢. 1642/2003 (Ut. vést. L 245,
29.9.2003. s. 4).
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5.  DOPRAVNI POLITIKA

1. 31993 R 3118: Natizeni Rady (EHS) €. 3118/93 ze dne 25. fijna 1993, kterym se stanovi
podminky, za nichz miize dopravce nerezident provozovat vnitrostatni silni¢ni pfepravu zbozi

uvniti &lenského statu (Ut vést. L 279, 12. 11. 1993, s. 1), naposledy pozménéné:

— 32002 R 0484: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 484/2002 ze dne 1. 3. 2002
(Ut. vést. L 76, 19. 3. 2002, s. 1).

a)  Odchyln¢ od ¢lanku 1 natizeni (EHS) ¢. 3118/93 jsou do konce tfetiho roku nésledujiciho
po dni pfistoupeni dopravci usazeni v Bulharsku vylouceni z provozovani vnitrostatni silni¢ni
pfepravy zbozi v jinych ¢lenskych statech a dopravci usazeni v jinych ¢lenskych statech jsou

vylouceni z provozovani vnitrostatni silni¢ni ptepravy zbozi v Bulharsku.
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b)  Pted koncem tietiho roku néasledujiciho po dni pfistoupeni oznami ¢lenské staty Komisi,
zda si preji prodlouzit toto obdobi nejvyse o dva roky nebo zda si pieji naptiste plné
uplatnovat ¢lanek 1 uvedeného natizeni. Neni-li Zadné takové ozndmeni ucinéno, uplatiuje
se Clanek 1 uvedeného natizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych
se uplatituje ¢lanek 1 uvedeného natizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni pfepravu

zbozi v jinych ¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiuje.

¢)  Clenské staty, ve kterych se na zdkladé pismene b) uplatiiuje ¢lanek 1 uvedeného naiizeni,
se mohou rozhodnout pro postup stanoveny nize do konce patého roku nésledujiciho po dni

pristoupeni.

Pokud je v ¢lenském staté uvedeném v ptfedchozim pododstavci vazné narusen vnitrostatni trh
nebo jeho ¢ast z ditvodu nebo za prispéni kabotaze, naptiklad podstatnym pifevisem nabidky
nad poptavkou nebo ohrozenim finanéni stability nebo pfeziti znacného poctu dopravnich
podnik1, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty a soucasné jim
poskytne veskeré souvisejici informace. Na zéklad¢ téchto informaci mize ¢lensky stat
pozéadat Komisi o uplné nebo ¢astecné pozastaveni uplatiiovani ¢lanku 1 uvedeného natizeni

za ucelem znovunastoleni bézného stavu.
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Komise posoudi situaci na zdklad¢ informaci poskytnutych danym ¢lenskym statem a
rozhodne do jednoho mésice od obdrzeni zadosti o potiebe piijmout ochranna opatieni.
Pouzije se postup stanoveny v €l. 7 odst. 3 druhém, tietim a ¢tvrtém pododstavci a odst. 4, 5 a

6 uvedeného nafizeni.

Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimecnych situacich
pozastavit uplatinovani ¢lanku 1 uvedeného natfizeni, a nasledné zasle odivodnéné ozndmeni

Komisi.

Dokud se ¢lanek 1 uvedeného natizeni neuplatituje na zaklad¢ vyse uvedenych pismen a) a b),
mohou ¢lenské staty regulovat ptistup k vlastni vnitrostatni silnicni pieprave zbozi
prostfednictvim postupného vzajemného udélovani povoleni kabotaZze na zakladé

dvoustrannych dohod. To mlize zahrnovat i moznost plné liberalizace.

Uplatiiovani pismen a) az ¢) nesmi vést k vétSimu omezeni ptistupu k vnitrostatni silni¢ni

pfepravé zboZzi nez ptede dnem podpisu smlouvy o pfistoupeni.
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2. 31996 L 0026: Smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o pfistupu k povolani
provozovatele silni¢ni piepravy zbozi a provozovatele silni¢ni pfepravy osob, jakoz i o vzajemném
uznavani diplomt, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci, s cilem umoznit G¢inny
vykon svobody usazovéni téchto dopravcii v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (Uf. vést.

L 124, 23.5. 1996, s. 1), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0066: smérnici Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).

Do 31. prosince 2010 se ¢l. 3 odst. 3 pism. ¢) smérnice 96/26/ES v Bulharsku neuplatiiuje na

dopravni podniky provozujici vyluéné vnitrostatni piepravu zbozi a cestujicich.

Zakladni kapital a rezervy téchto podnikl postupné dosdhnou minimalni vyse stanovené

v uvedeném ¢lanku v souladu s timto rozvrhem:

— do 1. ledna 2007 musi mit podnik zékladni kapital a rezervy ve vysi nejméné 5 850 EUR,

pokud pouziva pouze jedno vozidlo, a ve vysi nejméné 3 250 EUR na kazdé¢ dalsi vozidlo;

—  do 1. ledna 2008 musi mit podnik zakladni kapitél a rezervy ve vysi nejméné 6 750 EUR,

pokud pouziva pouze jedno vozidlo, a ve vysi nejméné 3 750 EUR na kazd¢ dalsi vozidlo;
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— do 1. ledna 2009 musi mit podnik zékladni kapital a rezervy ve vysi nejméné 7 650 EUR,

pokud pouziva pouze jedno vozidlo, a ve vysi nejméné 4 250 EUR na kazdé¢ dalsi vozidlo;

— do 1. ledna 2010 musi mit podnik zakladni kapital a rezervy ve vysi nejméné 8 550 EUR,

pokud pouzivé pouze jedno vozidlo, a ve vysi nejméné 4 750 EUR na kazdé dalsi vozidlo.

3. 31996 L 0053: Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. ¢ervence 1996, kterou se pro urcita
silni¢ni vozidla provozovana v rdmci Spole€enstvi stanovi maximalni pfipustné rozméry

pro vnitrostatni a mezinarodni provoz a maximalni pfipustné hmotnosti pro mezinarodni provoz

(Ut. vést. L 235, 17. 9. 1996, s. 59), naposledy pozménéna:

— 32002 L 0007: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/7/ES ze dne 18. 2. 2002
(Ut. vést. L 67, 9. 3. 2002, s. 47).

Odchyln¢ od €l. 3 odst. 1 smérnice 96/53/ES mohou vozidla, kterd vyhovuji meznim hodnotam
kategorii 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 a 3.5.1 stanovenym v pfiloze | uvedené smérnice, pouzivat
do 31. prosince 2013 nemodernizované ¢asti bulharské silnicni sité, pouze pokud vyhovuji

bulharskym meznim hodnotam zatizeni napravy.
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Ode dne ptistoupeni nesméji byt pro vozidla, kterd vyhovuji pozadavkiim smérnice 96/53/ES,
zavedena zadna omezeni, pokud jde o pouzivani nejdilezitéjSich dopravnich tras uvedenych
v ptiloze I rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne 23. Cervence 1996 o

’ v v ’ . r S |
hlavnich smérech Spole€enstvi pro rozvoj transevropské dopravni site .

Bulharsko dodrzi ¢asovy plan stanoveny v tabulkéch nize pro modernizaci své hlavni silni¢ni sité.
Vsechny investice do infrastruktury vyuzivajici prostiedky z rozpoctu Spolecenstvi zajisti, aby

hlavni dopravni tahy byly budovany nebo modernizovany pro nosnost 11,5 tuny na népravu.

Soubézné s dokoncovanim modernizace je bulharska silni¢ni sit’, v€etné sit€ uvedené v priloze I
rozhodnuti ¢. 1692/96/ES, postupné otevirdna pro vozidla v mezinarodni dopravé, ktera vyhovuji
meznim hodnotam uvedené smérnice. Pouzivani nemodernizovanych ¢asti vedlejsi silni¢ni sité

k nakladce a vykladce je dovoleno béhem celého prechodného obdobi, je-li to technicky mozné.

Ode dne pfistoupeni se u veskerych vozidel v mezinarodni dopravé, ktera jsou vybavena
pneumatickym zavéSenim a vyhovuji meznim hodnotam stanovenym smérnici 96/53/ES, nevybiraji

74dné docasné dodatecné poplatky v celé bulharské silni¢ni siti.

Docasné dodatecné poplatky za pouzivani nemodernizovanych ¢asti sité¢ v mezinarodni doprave
vozidly, ktera nejsou vybavena pneumatickym zavéSenim a vyhovuji meznim hodnotdm
stanovenym uvedenou smérnici, musi byt ukladany na nediskrimina¢nim zakladé€. Systém poplatkil
musi byt prihledny a placeni téchto poplatkl nesmi vést k nepfiméfenému spravnimu zatiZzeni nebo
zdrzovani uzivatelii ani k systematické kontrole meznich hodnot zatizeni naprav na hranicich.
Uplatilovani limitu zatizeni napravy musi byt zajisStovano nediskrimina¢nim zptisobem na celém

uzemi a vztahovat se 1 na vozidla evidovana v Bulharsku.

UF. vést. L 228, 9.9.1996, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim
¢. 884/2004/ES (Ut. vést. L 167, 30.4.2004, s. 1).
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Plan modernizace komunikaci (km)
Tabulka 1
C. | KOMUNI- USEK DELKA | UVEDENI OPATRENI
KACE (KM) DO
PROVOZU
1 2 3 4 5 6
1 |I-5/E-85/ |GABROVO - SIPKA 18 2014  |NOVA
VYSTAVBA
2 |I-5/E-85/ |KARDZALI - PODKOVA (MAKAZA) 18 2008 |NOVA
VYSTAVBA
MEZISOUCET 36
3 |16 SOFIJA - PIRDOP 56 2009 OBNOVA
4 |17 SILISTRA - SUMEN 88 2011 OBNOVA
5 |17 PRESLAV - E-773 48 2010 REKONSTRUKCE
MEZISOUCET 136
6 |1-9/E-87/ |RUMUNSKA HRANICE - BALCIK 60 2009 OBNOVA
7 |12 VIDIN - HRANICE SE SRBSKEM A CERNOU 26 2008 REKONSTRUKCE
HOROU
8 |[lI-14 VIDIN - KULA - HRANICE SE SRBSKEM A 42 2009 REKONSTRUKCE
CERNOU HOROU
9 |m-18 OBCHVAT SOFLJE - SEVERNI OBLOUK 24 2014 NQVA
VYSTAVBA
10 |11-19 SIMITLI - GOCE DELCEV - RECKA HRANICE 91 2008 OBNOVA
11 |11-29 DOBRIC - VARNA 21 2010 OBNOVA
12 |I1-35 LOVEC - KARNARE 28 2011 REKONSTRUKCE
13 |I1-53 SLIVEN - JAMBOL 25 2010 OBNOVA
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14 [II-55 GURKOVO - NOVA ZAGORA 26 2010 OBNOVA

15 |[II-55 NOVA ZAGORA - SVILENGRAD 81 2012 OBNOVA
MEZISOUCET 107

16 [II-57 STARA ZAGORA - RADNEVO 42 2010 OBNOVA

17 |11-62 KJUSTENDIL - DUPNICA 26 2011 REKONSTRUKCE

18 |I1-63 PERNIK - HRANICE SE SRBSKEM A CERNOU 20 2010 REKONSTRUKCE
HOROU

19 [1I-73 SUMEN - KARNOBAT 44 2012 REKONSTRUKCE

20 |II-73 SUMEN - KARNOBAT 19 2011 REKONSTRUKCE
MEZISOUCET 63

21 |II-78 RADNEVO - TOPOLOVGRAD 40 2013 OBNOVA

22 |1I-86 ASENOVGRAD - SMOLJAN 72 2014 REKONSTRUKCE

23 |I1-98 BURGAS - MALKO TARNOVO 64 2014 REKONSTRUKCE

24 |I-197 GOCE DELCEV - SMOLJAN 87 2013 REKONSTRUKCE

25 |I-198 GOCE DELCEV - HRANICE S BYVALOU 95 2013 REKONSTRUKCE
JUGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONIE

26 |I1-534 ELENA - NOVA ZAGORA 52 2012 REKONSTRUKCE

27 |I-534 NOVA ZAGORA - SIMEONOVGRAD 53 2014 REKONSTRUKCE
MEZISOUCET 105
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28 |I1-601 KJUSTENDIL - HRANICE S BYVALOU 27 2011 |NOVA VYSTAVBA
JUGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONIE
29 |I1-622 KJUSTENDIL - HRANICE S BYVALOU 31 2013  |NOVA VYSTAVBA
JUGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONIE
30 |I11-865 SMOLJAN - MADAN 15 2011 |REKONSTRUKCE
31 |I1-867 SMOLJAN - KARDZALI 69 2014  |REKONSTRUKCE
32 |I1-868 OBCHVAT SMOLJANU 40 2012 |NOVA VYSTAVBA
33 |IV-410068 |SIMITLI - HRANICE S BYVALOU 28 2009 |NOVA VYSTAVBA
JUGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONIE
34 OBCHVAT PLOVDIVU 4 2014 |NOVA VYSTAVBA
Al DALNICE , TRAKIJA“ - STARA ZAGORA -
KARNOBAT
35 USEK 2 33 2010 |NOVA VYSTAVBA
36 USEK 3 37 2011 |NOVA VYSTAVBA
37 USEK 4 48 2014 |NOVA VYSTAVBA
MEZISOUCET 118
CELKEM 1598
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Tabulka 2
2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

OPATRENI

OBNOVA 91 116 114 88 81 40 0
REKONSTRUKCE 26 42 68 88 96 182 258

NOVA VYSTAVBA 18 28 33 64 40 31 94

135 186 215 240 217 253 352| 1598 km

6. DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich predpist Clenskych stati tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z piidané

hodnoty: jednotny zéklad dan& (U¥. vést. L 145, 13. 6. 1977, s. 1), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0066: smérnici Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).
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Pro tcely €l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS muize Bulharsko pokracovat v osvobozeni od
dan¢ z pridané hodnoty u mezindrodni piepravy cestujicich podle bodu 17 ptilohy F smérnice,
dokud nebude splnéna podminka stanovena v €l. 28 odst. 4 smérnice nebo dokud je stejné

osvobozeni uplatiiovano nékterym stavajicim ¢lenskym statem, podle toho, co nastane dfive.

2. 31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani dani z cigaret
(Ut. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 8), naposledy pozménéna:

— 32003 L 0117: smérnici Rady 2003/117/ES ze dne 5. 12. 2003 (Ut. vést. L 333, 20. 12. 2003,
s. 49).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 smérnice 92/79/EHS muze Bulharsko odloZit uplatiiovani celkové
minimalni spotfebni dané z ceny pro kone¢ného spotiebitele (véetné vSech dani) u cigaret
nejzadanéjsi cenové kategorie do 31. prosince 2009 za podminky, ze béhem tohoto obdobi
Bulharsko postupné piiblizi sazby spotiebni dan€ k celkové minimalni spotiebni dani stanovené

smérnici.
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Aniz je dotéen ¢lanek 8 smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. tinora 1992 o obecné tpravé, drzeni,
pohybu a sledovani vyrobki podléhajicich spotiebni dani', mohou ¢lenské staty po informovani
Komise zachovat po dobu, po kterou se uplatiiuje vysSe uvedend odchylka, na cigarety, které sméji
byt dovezeny na jejich uzemi z Bulharska bez dodate¢né platby spotfebni danég, stejnd mnozstevni
omezeni jako ta, ktera se uplatiiuji na dovoz ze tietich zemi. Clenské staty, které vyuZiji této

moznosti, mohou provadét nezbytné kontroly za podminky, ze tyto kontroly nemaji vliv na fadné

fungovani vnitiniho trhu.

3. 32003 L 0049: Smérnice Rady 2003/49/EHS ze dne 3. ¢ervna 2003 o spolecném systému
zdanéni urokt a licenénich poplatkli mezi pridruzenymi spole¢nostmi z riznych ¢lenskych stati

(Ut. vést. L 157, 26. 6. 2003, s. 49), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0076: smérnici Rady 2004/76/ES ze dne 29. 4. 2004 (UF. vést. L 157, 30. 4. 2004,
5. 106).

Uf. veést. L 76, 23.3.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna natizenim (ES) ¢. 807/2003
(Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36)
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Bulharsko nemusi do 31. prosince 2014 uplatiiovat clanek 1 smérnice 2003/49/ES. Béhem tohoto
prechodného obdobi nesmi sazba dané z urokli nebo licen¢nich poplatki placenych pridruzené
spolecnosti v jiném ¢lenském staté nebo stalé provozovné, ktera patii piidruzené spole¢nosti
jednoho clenského statu a nachéazi se na tizemi jiného clenského statu, do 31. prosince 2010

prekrocit 10 % a v nasledujicich letech az do 31. prosince 2014 nesmi prekrocit 5 %.

4. 32003 L 0096: Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura
ramcovych predpisii Spoleenstvi o zdanéni energetickych produktii a elektiiny (UF. vést. L 283,

31.10. 2003, s. 51), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0075: smérnici Rady 2004/75/ES ze dne 29. 4. 2004 (Ut. vést. L 157, 30. 4. 2004,
s. 100).
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a)  Odchylné od ¢lanku 7 smérnice 2003/96/ES muze Bulharsko uplatnit tato piechodna obdobi:

— do 1. ledna 2011 pro upravu vnitrostatni irovné zdanéni bezolovnatého benzinu pouzivaného
jako pohonnd hmota na minimalni urovent 359 EUR na 1 000 litrti. Od 1. ledna 2008 nesmi
byt skutecnd sazba dan€ uplatiiovana na bezolovnaty benzin pouzivany jako pohonna hmota

nizsi nez 323 EUR na 1 000 litra,

— do 1. ledna 2010 pro upravu vnitrostatni urovné zdanéni plynového oleje a petroleje
pouzivaného jako pohonnd hmota na minimalni uroven 302 EUR na 1 000 litri a do
1. ledna 2013 pro dosazeni minimalni trovné 330 EUR na 1 000 litrd. Od 1. ledna 2008 nesmi
byt skute¢nd sazba dané uplatiiovana na plynovy olej a petrolej pouzivany jako pohonna

hmota niz$i nez 274 EUR na 1 000 litru.

b)  Odchyln¢ od ¢lanku 9 smérnice 2003/96/ES muze Bulharsko uplatnit tato ptechodna obdobi:

— do 1. ledna 2010 pro upravu vnitrostatni urovné zdanéni uhli a koksu pouzivaného pro tcely

dalkového vytapéni na minimalni irovné zdanéni stanovené v tabulce C pfilohy I,
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— do 1. ledna 2009 pro Gpravu vnitrostatni irovné zdanéni uhli a koksu pouzivaného pro jiné

ucely nez dalkové vytapéni na minimalni irovné zdanéni stanovené v tabulce C ptilohy 1.

Od 1. ledna 2007 nesméji byt skute¢né sazby dané uplatiované na doty¢né energetické produkty

nizsi nez 50 % odpovidajici minimalni sazby Spolecenstvi.

¢)  Odchylné od ¢lanku 10 smérnice 2003/96/ES muze Bulharsko do 1. ledna 2010 uplatnit
ptechodné obdobi pro Gpravu vnitrostatnich urovni zdanéni elektfiny na minimalni urovné zdanéni
stanovené v tabulce C piilohy I. Od 1. ledna 2007 nesméji byt skute¢né sazby dané uplatiiované na

elektfinu niz8i nez 50 % odpovidajici minimalni sazby Spolecenstvi.
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7. SOCIALNI POLITIKA A ZAMESTNANOST

32001 L 0037: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/37/ES ze dne 5. ¢ervna 2001 o
sblizovani pravnich a spravnich piedpisti ¢lenskych statl tykajicich se vyroby, obchodni upravy

a prodeje tabakovych vyrobki (Ut. vést. L 194, 18. 7. 2001, s. 26).

Odchyln¢ od ¢lanku 3 smérnice 2001/37/ES se datum uplatiiovani maximalniho obsahu dehtu
v cigaretach vyrobenych a uvedenych na trh na izemi Bulharska stanovi na 1. ledna 2011.

V piechodném obdobi:

— cigarety vyrobené v Bulharsku s obsahem dehtu vy$$im nez 10 mg na cigaretu nesm¢ji byt

uvadény na trh v ostatnich ¢lenskych statech;
— cigarety vyrobené v Bulharsku s obsahem dehtu vys$sim nez 13 mg na cigaretu nesméji byt
vyvazeny do tfetich zemi; tento limit se snizuje na 12 mg od 1. ledna 2008 a na 11 mg od

1. ledna 2010;

— Bulharsko poskytne Komisi pravideln¢ aktualizované informace o harmonogramu a

opatienich ptijatych k zajisténi souladu s vedenou smérnici.
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8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Smérnice Rady 68/414/EHS ze dne 20. prosince 1968, kterou se ¢lenskym statim
EHS uklada povinnost udrzovat minimalni zasoby ropy a/nebo ropnych produkti (Ut. vést. L 308,

23.12. 1968, s. 14), naposledy pozménéna:

— 31998 L 0093: smérnici Rady 98/93/ES ze dne 14. 12. 1998 (Ut. vést. L 358, 31. 12. 1998,
s. 100).

Odchylnég od ¢l. 1 odst. 1 smérnice 68/414/EHS nebude minimalni tiroven zasob ropnych produkti
uplatiiovdna v Bulharsku do 31. prosince 2012. Bulharsko zajisti, aby minimalni Groven zasob
ropnych produktl pro kazdou kategorii ropnych produkti uvedenou v ¢lanku 2 odpovidala
nasledujicim minimalnim poc¢tim dnli primérné denni domaci spotieby, jak je vymezena v ¢l. 1

odst. 1:

- 30 dni k 1. lednu 2007,

— 40 dnti k 31. prosinci 2007,
— 50 dnti k 31. prosinci 2008,
— 60 dnti k 31. prosinci 2009,
— 70 dnti k 31. prosinci 2010,
— 80 dni k 31. prosinci 2011,
— 90 dnti k 31. prosinci 2012.
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9.  TELEKOMUNIKACE A INFORMACNI TECHNOLOGIE

32002 L 0022: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. biezna 2002 o
univerzalni sluzb¢€ a pravech uzivatell tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci

(smérnice o univerzalni sluzb&) (Ut. vést. L 108, 24. 4. 2002, s. 51).

Odchyln¢ od ¢€l. 30 odst. 1 smérnice 2002/22/ES muze Bulharsko odlozit zavedeni pfenositelnosti

¢isla nejpozdéji do 1. ledna 2009.

10. ZIVOTNI PROSTREDI

A. KVALITA OVZDUSI

1. 31994 L 0063: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/63/ES ze dne 20. prosince 1994
o omezovani emisi té¢kavych organickych sloucenin (VOC) vznikajicich pii skladovani benzinu

a pfi jeho distribuci od terminalti k Eerpacim stanicim (Ut. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 24),

ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).
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Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 94/63/ES se v Bulharsku neuplatiiuji pozadavky na

stavajici skladovaci zafizeni v terminalech:

— do 31. prosince 2007 u skladovacich zafizeni v 6 terminalech s ndkladovou

prichodnosti vyssi nez 25 000 tun za rok, ale nejvySe 50 000 tun za rok;

— do 31. prosince 2009 u skladovacich zatizeni v 19 terminalech s nakladovou

prichodnosti nejvyse 25 000 tun za rok.

Odchylné¢ od ¢lanku 4 a ptilohy II smérnice 94/63/ES se v Bulharsku neuplatiiuji pozadavky

na nakladku a vykladku stavajicich mobilnich cisteren v terminalech:

— do 31. prosince 2007 u 12 terminalii s prichodnosti vétsi nez 25 000 tun za rok, ale

nejvyse 150 000 tun za rok;

— do 31. prosince 2009 u 29 termindli s prichodnosti nejvyse 25 000 tun za rok.
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Odchylné od ¢lanku 5 smérnice 94/63/ES se v Bulharsku neuplatiuji pozadavky na stavajici

mobilni cisterny v terminalech:
— do 31. prosince 2007 u 50 silni¢nich cisteren;
— do 31. prosince 2009 u dalSich 466 silni¢nich cisteren.

Odchylné od ¢lanku 6 a ptilohy III smérnice 94/63/ES se v Bulharsku neuplatiiuji poZzadavky

na nakladku do stavajicich skladovacich zatizeni na €erpacich stanicich:

— do 31. prosince 2007 u 355 &erpacich stanic s priichodnosti v&tsi nez 500 m® za rok, ale

nejvyse 1000 m’ za rok;

— do 31. prosince 2009 u 653 &erpacich stanic s priichodnosti nejvyse 500 m*/rok.
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2. 31999 L 0032: Smérnice Rady 1999/32/ES ze dne 26. dubna 1999 o snizovani obsahu siry
v nékterych kapalnych palivech a o zmén& smérnice 93/12/EHS (Ut. vést. L 121, 11. 5. 1999, s. 13),

ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(UF. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

a)  Odchylng od ¢l. 3 odst. 1 smérnice 1999/32/ES se do 31. prosince 2011 v Bulharsku
neuplatituji pozadavky na siru obsazenou v tézkych topnych olejich pro mistni pouziti. BEhem

tohoto prechodného obdobi nesmi byt obsah siry vyssi nez 3,00 % hmotnostni.
b)  Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice 1999/32/ES se do 31. prosince 2009 v Bulharsku

neuplatiluji pozadavky na siru obsazenou v plynovych olejich pro mistni pouziti. BEhem

tohoto pfechodného obdobi nesmi byt obsah siry vyssi nez 0,20 % hmotnostnich.
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B. NAKLADANI S ODPADY

1. 31993 R 0259: Natizeni Rady (EHS) €. 259/93 ze dne 1. tinora 1993 o dozoru nad pfepravou
odpadii v ramci Evropského spole¢enstvi, do n&j a z n&j a o jeji kontrole (Ut. vést. L 30, 6. 2. 1993,

s. 1), naposledy pozménéné:

— 32001 R 2557: naiizenim Komise (ES) ¢. 2557/2001 ze dne 28. 12. 2001 (Ut. vést. L 349,
31.12.2001, s. 1).

a) Do 31. prosince 2014 se pieprava odpadii k vyuziti uvedenych v ptiloze II natizeni (EHS)
¢. 259/93 do Bulharska oznamuje ptisluSnym organim a tyto odpady se zpracovavaji

v souladu s ¢lanky 6, 7 a 8 uvedeného natizeni.

b)  Odchyln¢ od ¢l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) ¢. 259/93 mohou piislusné bulharské organy do 31.
prosince 2009 vznést namitky proti prepraveé néasledujicich odpadi k vyuziti uvedenych v
ptiloze III do Bulharska v souladu s divody namitky stanovenymi v €l. 4 odst. 3 uvedeného

nafizeni. Na tuto pfepravu se vztahuje ¢lanek 10 uvedeného nafizeni.
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AA. ODPADY OBSAHUJICI KOVY

— AA 090  Odpad a zbytky obsahujici arzen
- AA 100  Odpad a zbytky obsahujici rtut’

- AA 130 Lazné z mofeni kovu

AB. ODPADY OBSAHUJICI PREVAZNE ANORGANICKE SLOZKY, KTERE MOHOU
OBSAHOVAT KOVY A ORGANICKE LATKY

AC. ODPADY OBSAHUJICI PREVAZNE ORGANICKE SLOZKY, KTERE MOHOU
OBSAHOVAT KOVY A ANORGANICKE LATKY

— AC 040  Kaly z olovnatého benzinu

- AC 050  Teplonosné kapaliny

— AC 060  Hydraulické kapaliny

- ACO070  Brzdové kapaliny

- AC 080  Nemrznouci kapaliny

— AC 110  Fenoly a slouceniny fenolu, v€etné chlorovanych fenoli ve formé kapalin
nebo kalt

— AC 120  Polychlorované naftaleny

- AC 150  Chlorfluoruhlovodiky

— AC 160  Halony
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AC 190
AC 200
AC 230

AC 240

AC 260

Odletky — lehka frakce z drceni automobili

Organické slouceniny fosforu

Halogenované nebo nehalogenované bezvodé destilacni zbytky vzniklé pii
regeneraci organickych rozpoustédel

Odpad z vyroby alifatickych halogenovanych uhlovodik (napf.
chlormethanu, dichlorethanu, vinylchloridu, vinylidenchloridu, allylchloridu
a epichlorhydrinu)

Praseci kejda, fekalie

ODPADY, KTERE MOHOU OBSAHOVAT ANORGANICKE NEBO ORGANICKE

SLOZKY

AD 010

AD 060

Odpad z vyroby a piipravy farmaceutickych vyrobki

Odpad, které obsahuje nize uvedené latky, sestava z nich nebo je jimi

znecistény:

. AD 040 - anorganické kyanidy, kromé tuhych zbytka obsahujicich
drahé kovy a stopy anorganickych kyanida

. AD 050 - organické kyanidy

Odpadni smési oleji a vody, smési uhlovodikt a vody, emulze
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— ADO070  Odpad z vyroby, zpracovani a pouzivani tiskaiskych barev, barviv,
pigmentl, natérovych barev, lakli a ostatnich natéra

— AD 150  Piirozené se vyskytujici organické materialy pouzivané jako filtracni média
(napf. biofiltry)

— AD 160  Komunalni odpad

Tato doba mtize byt prodlouzena nejdéle do 31. prosince 2012 postupem definovanym
v &lanku 18 smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Gervence 1975 o odpadech’, ve znéni
smérnice Rady 91/156/EHS”.

Ut. vést. L 194,25.7.1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménéna nafizenim (ES) ¢.
1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
Ut. vést. L 78, 26.3.1991, s. 32.
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c¢)  Odchylné od €l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) €. 259/93 mohou pfislusné bulharské organy do 31.
prosince 2009 vznést namitky proti prepraveé odpadi k vyuziti uvedenych v ptiloze IV
uvedeného nafizeni a piepravé odpadii k vyuziti neuvedenych v ptilohach natizeni do

Bulharska v souladu s ditvody namitky stanovenymi v €l. 4 odst. 3 uvedeného natizeni.

d)  Odchylné od €l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) ¢. 259/93 vznesou piislusné bulharské organy
namitky proti piepravé odpadi k vyuziti uvedenych v ptilohéach II, IIT a IV natizeni
a prepravé odpadii k vyuziti neuvedenych v téchto ptrilohach a urenych pro zatizeni, na které
se vztahuje doCasnd odchylka od nékterych ustanoveni smérnice Rady 96/61/ES ze dne
24. zati 1996 o integrované prevenci a omezovani zne¢isténi' nebo smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001 o omezeni emisi nékterych
znedistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni®, béhem obdobi, po které je

docasné odchylka uplatiiovana pro zafizeni v misté urceni.

Ut. vést. L 257, 10.10.1996, s. 26.
UF. vest. L 309, 27.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna aktem o piistoupeni z roku
2003 (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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2. 31994 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne 20. prosince 1994
o obalech a obalovych odpadech (Ut. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 10), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0012: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze dne 11. 2. 2004
(Ut. vést. L 47, 18. 2. 2004, s. 26).

a)  Odchyln€ od C€l. 6 odst. 1 pism. a) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko celkové miry vyuziti
nebo spalovani ve spalovnach odpadu s energetickym vyuzitim do 31. prosince 2011

v souladu s témito ptechodnymi cili:

— 35 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 39 % pro rok 2007, 42 % pro rok 2008, 46 % pro
rok 2009 a 48 % pro rok 2010.

b)  Odchylng od ¢l. 6 odst. 1 pism. b) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko celkové miry vyuziti
nebo spalovani ve spalovnach odpadu s energetickym vyuzitim do 31. prosince 2014

v souladu s témito ptfechodnymi cili:

— 50 % hmotnosti pro rok 2011, 53 % pro rok 2012 a 56 % pro rok 2013.
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Odchylné od €l. 6 odst. 1 pism. ¢) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko cile recyklace plastt

do 31. prosince 2009 v souladu s t€mito ptechodnymi cili:

- 8 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 12 % pro rok 2007 a 14,5 % pro rok 2008.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 pism. d) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko celkového cile

recyklace do 31. prosince 2014 v souladu s témito ptechodnymi cili:

— 34 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 38 % pro rok 2007, 42 % pro rok 2008, 45 % pro
rok 2009, 47 % pro rok 2010, 49 % pro rok 2011, 52 % pro rok 2012 a 54,9 % pro rok
2013.

Odchylnég od ¢l. 6 odst. 1 pism. e) bodu i) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko cile

recyklace skla do 31. prosince 2013 v souladu s témito ptfechodnymi cili:

- 26 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 33% pro rok 2007, 40 % pro rok 2008, 46 % pro
rok 2009, 51 % pro rok 2010, 55 % pro rok 2011 a 59,6 % pro rok 2012.
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f)  Odchyln€ od €l. 6 odst. 1 pism. e) bodu iv) smérnice 94/62/ES dosahne Bulharsko cile
recyklace plastd, pficemz se zapocitava vyhradné material, ktery se recykluje zpét na plasty,

do 31. prosince 2013 v souladu s t€émito piechodnymi cili:

— 17 % hmotnosti pro rok 2009, 19 % pro rok 2010, 20 % pro rok 2011 a 22 % pro rok
2012.

3. 31999 L 0031: Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkéach odpadt
(UF. vést. L 182, 16. 7. 1999, s. 1), ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(UF. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

Odchylnég od ¢l. 5 odst. 3 pism. a) a b) a ptilohy I bodu 2 druhé odrazky smérnice 1999/31/ES a aniz
je dotcen €l. 6 pism. ¢) bod ii) uvedené smérnice a smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Cervence
1975 o odpadech'®, se v Bulharsku neuplatiiuji pozadavky na kapalny, Ziravy a oxidujici odpad a
pozadavky tykajici se zabranéni priniku povrchovych vod do odpadi ulozenych na skladkach u

téchto 14 stavajicich zatizeni, a to do 31. prosince 2014:

! Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice ve znéni smérnice 91/156/EHS a naposledy
pozménéna nafizenim (ES) ¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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»Polimeri kalova nadrz, Varenska oblast, mésto Devnja;

»Solvej Sodi“, ,,Deven a ,,Agropolichim“ kombinovana kalova nadrz a odkalisté popele,
Varenska oblast, mésto Devnja, ¢ast obce Varna;

tepelna elektrarna ,,Varna* odkalis$té popele, Varenska oblast, mésto Varna, ¢ast obce
Beloslav;

»Sviloza®™ odkalisté popele, Velikotdrnovska oblast, mésto Svistov;

tepelna elektrarna v ,,Zacharni zavodi‘“ odkalisté popele, Velikotarnovska oblast, Gorna
Orjachovica;

,»Vidachim v likvidacija“ odkalist¢ popele, Vidinska oblast, mésto Vidin;

,»Toplofikacija Ruse* tepelna elektrarna ,,Ruse Iztok* odkalisté popele, Russka oblast, mésto
Ruse;

tepelna elektrarna ,,Republika®, ,,Toplofikacija Pernik* a ,,Kremikovci Rudodobiv* odkalisté
popele, Pernicka oblast, mésto Pernik;

,»Toplofikacija Pernik a ,,Solidus* odkalisté popele, Pernicka oblast, mésto Pernik;

tepelna elektrarna ,,Bobov dol* odkalisté popele, Kjustendilska oblast, mésto Bobov dol;
,»Brikel* odkali§té popele, Starozagorska oblast, mésto Galabovo;

,» Loplofikacija Sliven* odkalisté popele, Slivenska oblast, mésto Sliven;

tepelna elektrarna ,,Marica 3 odkalisté popele, Chaskovska oblast, mésto Dimitrovgrad;

tepelna elektrarna ,,Marica 3* odkalisté popele, Chaskovska oblast, mésto Dimitrovgrad.
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Bulharsko zajisti postupné snizovani odpadu ulozeného v téchto 14 stavajicich zatizenich, ktera

nejsou v souladu s uvedenou smérnici, a to podle téchto maximalnich ro¢nich mnozstvi:

— do 31. prosince 2006: 3 020 000 tun;
— do 31. prosince 2007: 3 010 000 tun;
— do 31. prosince 2008: 2 990 000 tun;
— do 31. prosince 2009: 1 978 000 tun;
— do 31. prosince 2010: 1 940 000 tun;
— do 31. prosince 2011: 1 929 000 tun;
— do 31. prosince 2012: 1 919 000 tun;
— do 31. prosince 2013: 1 159 000 tun;
— do 31. prosince 2014: 1 039 000 tun.

4. 32002 L 0096: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) (Ut. vést. L 37, 13. 2. 2003, s. 24),

ve znéni:

— 32003 L 0108: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES ze dne 8. 12. 2003
(Ut. vést. L 345, 31. 12. 2003, s. 106).
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Odchyln€ od €l. 5 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2002/96/ES doséhne Bulharsko miry oddéleného
sbéru v pruméru nejméné Ctyt kilogramtt OEEZ z domacnosti na osobu za rok, jakoz i stanovené

kvoty vyuziti a kvoty opétovného pouziti a recyklace ¢asti, materialt a latek do 31. prosince 2008.

C. JAKOST VOD

31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi meéstskych odpadnich
vod (Ut. vést. L 135, 30. 5. 1991, s. 40), naposledy pozménéna:

— 32003 R 1882: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

Odchylné od ¢lankiti 3 a 4 a ¢l. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS se v Bulharsku do 31. prosince 2014
plné neuplatiuji pozadavky na stokové soustavy a €iSténi méstskych odpadnich vod v souladu

s timto pfechodnym cilem:

- do 31. prosince 2010 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace

s popula¢nim ekvivalentem vy$§im nez 10 000.
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D. KONTROLA PRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZENI RIZIK

1. 31996 L 0061: Smérnice Rady 96/61/ES ze dne 24. zati 1996 o integrované prevenci

a omezovani znecisténi (UF. vést. L 257, 10. 10. 1996, s. 26), naposledy pozménéna:

— 32003 R 1882: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

Odchylné od €l. 5 odst. 1 smérnice 96/61/ES se v Bulharsku pozadavky na udéleni povoleni pro
stavajici zafizeni neuplatiuji pro nasledujici zatizeni do dne uvedeného pro kazd¢ zatizeni, pokud
jde o povinnost provozovat tato zatfizeni v souladu s meznimi hodnotami emisi, odpovidajicimi
ukazateli nebo technickymi opatfenimi zalozenymi na nejlepSich dostupnych technikach podle ¢l. 9

odst. 3a4:

Do 31. prosince 2008:
»Jambolen — mésto Jambol (¢innost 4.1 h)
— ,,Verila®“ — obec Ravno Pole (¢innost 4.1)
— ,,Lakprom* — obec Svetovracane (Cinnost 4.1 b)
— ,,Orgachim® — mésto Ruse (Cinnost 4.1 j)

— ,,Neochim* — mésto Dimitrovgrad (¢innost 4.1 b)
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Do 31. prosince 2009:

»Elisejna“ — Gara Elisejna (¢innost 2.5 a)

Do 31. prosince 2011:

— tepelnd elektrarna ,,Ruse Iztok* — mésto Ruse (Cinnost 1.1)

tepelna elektrarna ,,Varna“ — mésto Varna (¢innost 1.1)

— tepelna elektrarna ,,Bobov dol“ — mésto Bobov dol (Cinnost 1.1)
— tepelnd elektrarna v ,,Lukojl Neftochim“ — mésto Burgas (¢innost 1.1)
— ,,Lukojl Neftochim* — mé&sto Burgas (¢innost 1.2)

— . Kremikovci“ — mésto Sofija (¢innost 2.2)

— ,,Radomir Metali* — mésto Radomir (Cinnost 2.3 b)

—  ,,S0lidus* — mésto Pernik (¢innost 2.4)

— ,,Berg Montana Fitingi“ — mésto Montana (¢innost 2.4)

— ,,Energoremont® — mésto Kresna (¢innost 2.4)

— ,,Cugunoleene* — mésto Ichtiman (&innost 2.4)

— ,,Alkomet” — mésto Sumen (&innost 2.5 b)

— . Start” — mésto Dobri€ (Cinnost 2.5 b)

— ,,Alukom‘ — mésto Pleven (¢innost 2.5 b)

— ,Energija“ — mésto Targoviste (¢innost 2.5 b)

— ,,Uspech —mésto Lukovit (¢innost 3.5)
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»Keramika“ — mésto Burgas (¢innost 3.5)
»Strojkeramika® — mésto Mezdra (¢innost 3.5)
»dtraldza Keramica® — mésto Straldza (Cinnost 3.5)
,Balkankeramiks* — mésto Novi Iskar (¢innost 3.5)
,.Samot“ — mésto Elin Pelin (Einnost 3.5)

»Zavod Keramika® — obec Dragovistica (Cinnost 3.5)
»Fajans“ — Kaspican (Cinnost 3.5)

»Solvej Sodi“ — mésto Devnja (Cinnost 4.2 d)
,»Polimeri® — mésto Devnja (¢innost 4.2 ¢)
»Agropolichim™ — mésto Devnja (Cinnost 4.3)
»Neochim* — mésto Dimitrovgrad (¢innost 4.3)
»Agrija® — mésto Plovdiv (¢innost 4.4)
»Balkanfarma® — mésto Razgrad (¢innost 4.5)
,Biovet“ — mésto Pestera (Cinnost 4.5)
,Ketéup-frukt™ — mésto Ajtos (Cinnost 6.4 b)
»Bulgarikum* — mésto Burgas (€innost 6.4 c)
»Serdika 90 — mésto Dobri¢ (€innost 6.4 ¢)
,Ekarisaz*“ — mésto Varna (¢innost 6.5)

,Ekarisaz Bert™ — mésto Burgas (¢innost 6.5)
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PlIn¢ koordinovana povoleni pro tato zatizeni budou vydana pited 30. fijnem 2007 a budou
obsahovat individudln¢ zavazné harmonogramy pro dosazeni plného souladu. Tato povoleni zajisti
dodrzovani obecnych zasad zakladnich povinnosti provozovatele stanovenych v ¢lanku 3 uvedené

smérnice do 30. fijna 2007.

2. 32001 L 0080: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001
o omezeni emisi nékterych zneéistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zatizeni (Uf. vést.

L 309, 27.11.2001, s. 1), ve znéni:

— 12003 T: aktu o podminkach pfistoupeni a o Gipravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).

a)  Odchylné od Cl. 4 odst. 3 a ¢asti A ptiloh III, IV a VII smérnice 2001/80/ES se mezni hodnoty

emisi pro oxid sifi€ity a prach v Bulharsku neuplatiiuji pro tato zatizeni do dne uvedeného

u kazdé jednotky:

AA2005/ACT/Ptiloha Vl1/cs 56



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 257 von 413

tepelna elektrarna ,,Varna“:

—  jednotka 1 do 31. prosince 2009
—  jednotka 2 do 31. prosince 2010
—  jednotka 3 do 31. prosince 2011
—  jednotka 4 do 31. prosince 2012
—  jednotka 5 do 31. prosince 2013
—  jednotka 6 do 31. prosince 2014

tepelna elektrarna ,,Bobov dol*:
—  jednotka 2 do 31. prosince 2011
—  jednotka 3 do 31. prosince 2014

tepelna elektrarna ,,Ruse Iztok*:
—  jednotky 3 a4 do 31. prosince 2009

—  jednotky 1 a2 do 31. prosince 2011

tepelna elektrarna v ,,Lukojl Neftochim* v Burgasu:

- jednotky 2,7, 8,9, 10 a 11 do 31. prosince 2011.
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Béhem tohoto prechodného obdobi nesméji emise oxidu sifi¢itého a prachu ze vsech

spalovacich zatizeni podle smérnice 2001/80/ES piekrocit tyto prechodné mezni hodnoty:

- do roku 2008: 179 700 tun SO; za rok; 8 900 tun prachu za rok;
—  doroku2012: 103 000 tun SO, za rok; 6 000 tun prachu za rok.

b)  Odchylné od €l. 4 odst. 3 a ¢asti A ptilohy VI smérnice 2001/80/ES se mezni hodnoty emisi
pro emise oxidl dusiku v Bulharsku neuplatiiuji do 31. prosince 2011 pro jednotky 2, 7, 8, 9,

10 a 11 spalovaciho zatizeni tepelné elektrarny v ,,Lukoil Neftochim* v Burgasu.

Béhem tohoto ptrechodného obdobi nesméji emise oxidl dusiku ze vSech spalovacich zatfizeni

podle smérnice 2001/80/ES piekrocit tyto pfechodné mezni hodnoty:

- do roku 2008: 42 900 tun za rok;
- do roku 2012: 33 300 tun za rok.
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Do 1. ledna 2011 ptedlozi Bulharsko Komisi aktualizovany plan, véetné planu investi¢niho,
pro postupné dosazeni souladu u zafizeni, jez dosud nejsou v souladu, s jasné vymezenymi
etapami pro uplatiovani acquis. Tyto plany zajisti dal$i sniZzovani emisi na Groven vyrazné
niz8i, nez jsou prechodné cile uvedené vyse v pismenech a) a b), zejména pro emise v obdobi
let 2012-2014. Pokud buse Komise, zejména s ohledem na ucinky na Zivotni prostfedi a na
potiebu snizit naruseni hospodarské soutéze na vnitinim trhu v diisledku ptechodnych
opatfeni, tyto plany povazovat za nedostatecné k dosazeni téchto cila, uvédomi o tom
Bulharsko. Béhem nésledujicich tii mésict sdeli Bulharsko opatteni, ktera k dosazeni téchto
cilt pfijalo. Pokud bude nasledn¢ Komise po konzultaci se ¢lenskymi staty povazovat tato
opatfeni za nedostatecna k dosazeni téchto cilti, zahdji fizeni o nesplnéni povinnosti podle

¢lanku 226 Smlouvy o ES.
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Dodatek k PRILOZE VI

KAPITOLA 1

Seznam zafizeni na zpracovani mléka zpracovavajicich mléko, které neni v souladu

s podminkami EU uvedeny v kapitole 4 oddile B pism. a) ptilohy VI

O(

Vet. ¢. Nézev a adresa zafizeni Umisténi doty¢né

provozovny

Blagoevgradska oblast — €. 1
1 | BG0112004 ,,Matand“ EOOD s. Elesnica

gr. Pernik

ul. ,,.Lenin®“ 111

Burgaska oblast — ¢. 2

2 | BG 0212013 ET ,,Marsi-Minc¢o Bakalov* Burgas
gr. Burgas z.k. ,,Pobeda‘“
z.k. ,,Vazrajdane“ bl. 1 ul. ,,Bajkal“ 9
3 | BG 0212027 DZZD ,Mlecen svjat* s. Debelt
gr. Burgas ul. ,,IndZe vojvoda* 5
z.k. Jzgrev* obl. Burgaska

ul. ,,Malcika* 3
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4 [ BG0212028 ., Vester OOD s. Sigmen
gr. Burgas
ul. ,,Fotinov* 36

5 | BG 0212047 ,Komplektstroj*“ EOOD s. Veselie
gr. Burgas

ul. ,,Aleksandér Stambolijski* 17

Vidinska oblast — ¢. 5

6 | BG 0512025 ,»El Bi Bulgarikum* EAD gr. Vidin

gr. Vidin JuZna promiSlena zona

Vracka oblast — &. 6

7 | BG 0612010 ,»Chadzijski i familija® EOOD s. Gradesnica
s. Grades$nica
8 | BG 0612027 ,Mlecen raj 99 EOOD gr. Vraca
gr. Vraca kb. Bistrec
z.k. ,,Dabnika* bl. 48 ap. 3 Stopanski dvor
9 | BG 0612035 ET ,Nivego® s. Ciren
s. Ciren

AA2005/ACT/Ptiloha Vl/cs 61



262 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Gabrovska oblast — ¢. 7

10 | BG 0712001 ,,Ben Invest® OOD s. Kostenkovci
s. Kostenkovci obst. Gabrovo

obst. Gabrovo

11 | BG 0712002 ,Sipka 97 AD gr. Gabrovo
gr. Gabrovo ul. ,,V. Levski®“ 2
ul.,,V. Levski®“ 2

12 | BG 0712003 ,»Elvi®“ OOD s. Velkovci
s. Velkovci obst. Gabrovo

obst. Gabrovo

13 | BG 0712008 ,,Milkieks*“ OOD gr. Sevlievo
gr. Sevlievo z.k. ,,Atanas Moskov*

z.k. ,,d-r Atanas Moskov*

Dobric¢ska oblast — ¢. 8

14 | BG 0812002 »AVITA* OOD s. Cari¢ino
gr. Sofija

ul. ,,20-ti april“ 6
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15 | BG 0812008 ,»Roles 2000 OOD s. Kardam
gr. Varna
ul. ,,Car Ivan Si§man* 13

16 | BG 0812019 ,Filipopolis* OOD s. Zeglarci
gr. Plovdiv
ul. ,,Christo Danov* 2

17 | BG 0812029 »Akurat — mlecna promislenost OOD | gr. Dobri¢
gr. Sofija kv. ,,Rilci*
ul. ,,Baba Vida 2

18 | BG 0812030 »~FAMA*“ AD gr. Dobric¢
gr. Varna bul. ,,Dobrudza* 2

ul. ,,Evlogi Georgiev* 23

Kardzalsa oblast — ¢. 9

19

BG 0912004

ET ,,Rado*

s. Bjal izvor

s. Bjal izvor

obst. Ardino

Kjustendilské oblast — ¢. 10
20 | BG 1012012 ,Galkom*“ OOD gr. Dupnica
gr. Dupnica ul. ,,Venelin®“ 57
21 [ BG 1012008 ET ,Nikolaj Kolev* s. Konjavo

s. Konjavo
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Lovecska oblast —¢. 11

22 | BG 1112001 ,,Prima Lakta* Ltd. gr. Lovec

gr. Lovec ul. ,,Trojansko Sose*

ul. ,,Troyjansko Sose* 1

23 | BG 1112004 »Mlekoprodukt OOD s. Goran
gr. Lovec

24 | BG 1112008 ,Plod“ AD gr. Aprilci
gr. Aprilci

25 | BG 1112012 ,»Stilos* OOD s. Lesidren
gr. Dupnica

ul. ,,Batenberg* 64

Pazardzicka oblast — ¢. 13

26 | BG 1312011 ,,Eko-F*“ EAD s. Karabunar
gr. Sofija
ul. ,,Stara Planina“ 34
27 | BG 1312015 »Mevgal Balgaria“ EOOD gr. Velingrad
gr. Velingrad kv. ,,Industrialen*
28 | BG 1312022 ET ,,Palmite-Vesela Popova“ gr. Strel¢a
gr. Plovdiv ul. ,,Osvobozdenie® 17

ul. ,,Koprivkite* 23
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Plevenska oblast — ¢. 15

29 | BG 1512003 ,,Mandra 1 EOOD s. TranCovica
s. Obnova
30 | BG 1512006 ,Mandra“ OOD s. Obnova
s. Obnova
31 | BG 1512008 ET ,,Viola* gr. Kojnare
gr. Kojnare ul. ,,Christo Botev* 16
32 | BG 1512010 ET ,,Milica Lazarova - 90 gr. Slavjanovo

gr. Slavjanovo

ul. ,,Asen Zlatarev* 2

Plovdivska oblast — ¢. 16

33 | BG 1612009 ET ,,D.MadZarov* gr. Stambolijski-mandra
gr. Plovdiv
34 | BG 1612013 ET ,,Polidej - EI* s. Domljan
gr. Karlovo
35 | BG 1612017 ,»Snep 00D gr. Rakovski
gr. Rakovski ul. ,,F.Stanislavov* 57
36 | BG 1612020 ET,,Bor - Cvor* s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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37 | BG 1612023 ,,Vanela“ OOD s. Carimir
gr. Plovdiv
bul. ,,Balgaria“ 170

38 | BG 1612024 SD ,,Kostovi - EMK* gr. Saedinenie
gr. Sdedinenie

39 | BG 1612039 ,» Topolovo-Agrokomers®“ OOD s. Topolovo
gr. Sofija Stopanski dvor
z.k. Dianabad, bl.20

40 | BG 1612040 »Mlecni produkti“ OOD s. Manole
gr. Plovdiv

Razgradska oblast — ¢. 17

41 | BG 1712002 ET ,Rosver gr. Car Kalojan
gr. Car Kalojan ul. ,,Sofija* 41
ul. ,,Ivan Vazov* 4

42 | BG 1712010 ,Bulagrotrejd“ OOD s. Juper
gr. Ruse

ul. ,,Elin Pelin“ 15A
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43 | BG 1712020 ET , Prelest-Sevim Achmed* s. Lavino
s. Podajva Stopanski dvor
ul. ,,Struma“ 12

44 | BG 1712042 ET ,Madar* s. Terter
s. Madrevo Stopanski dvor

ul. ,,Chan Kubrat® 65

Russka oblast — ¢. 18

45 | BG 1812002 ,Laktis-Bjala®“ AD gr. Bjala

gr. Bjala ul. ,,Stefan Stambolov* 75
46 | BG 1812005 ET ,DAV* gr. Vetovo

gr. Ruse

ul. ,,6-ti septemvri* 43
47 | BG 1812022 ZKPU , Tetovo* s. Tetovo

s. Tetovo ul. ,,Car Osvoboditel* 5
48 | BG 1812011 ET ,,Georgi Bozinov-Gogo* s. Nikolovo

s. Nikolovo
Silisterské oblast — ¢. 19
49 | BG 1912004 ET , Merone-Christo Kunev* gr. Alfatar

gr. Silistra
bul. ,,Makedonija*“ 150
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50 [BG 1912013 »JOSI*“ OOD s. Cernolik
gr. Sofija
ul. ,,Chadzi Dimitar* 142 vh.A
51 | BG 1912024 ,,Buldeks*“ OOD s. Belica

gr. Silistra

ul. ,,D.Doncev* 6

Slivenska oblast — ¢. 20.

gr. Sliven

ul. ,,Oresak* 24

52 | BG 2012007 ,,Delta lakt OOD s. Stoil Vojvoda
gr. Stara Zagora
ul. ,,Car Kalojan* 20

53 | BG 2012020 ,Jotovi“ OOD gr. Sliven
gr. Sliven kv. ,Reéica“
kv.,,Reéica*
ul. ,,Kosarite* 12

54 | BG 2012022 ,Bratja Zafirovi“ OOD gr. Sliven
gr. Sliven Promyslena zona Zapad
ul. ,,3-ti mart™ 7

55 | BG 2012030 »Agroprodukt“ OOD s. Dragodanovo
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56 | BG 2012036 »Mincevi®“ OOD s. Korten
s. Korten obl. Sliven
obl. Sliven

Smoljanska oblast — ¢. 21

57 | BG 2112001 ,Belev EOOD gr. Smoljan
gr. Smoljan ul. ,, Trakija“ 15

58 | BG 2112021 ,»Rossi*“ EOOD gr. Dospat
gr. Dospat

59 | BG2112018 ET ,,Rosen Atanasov-Komers* s. Kutela
s. Kutela

60 [ BG 2112023 ET ,Ilijan Isakov* s. Trigrad

s. Trigrad

obst. Devin

Oblast Sofija mésto — ¢. 22

61 | BG 2212001

,,Danon — Serdika“ AD
gr. Sofija

ul. ,,Ochridsko ezero* 3

ul. ,,Ochridsko ezero* 3

62 | BG 2212002

,,Formalat“ EOOD
s. G.Lozen

ul. ,,Sdedinenie® 132

s. G. Lozen

ul. ,,Saedinenie® 132

63 | BG 2212009

,.Serdika-94“ OOD

kv. Zeleznica

kv. Zeleznica
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64 | BG 2212022 ,Megle - Em Dzej* OOD ul. ,,Probuda‘“ 12-14
ul. ,,Probuda“ 14
65 | BG 2212023 »EL Bl BULGARIKUM®* EAD ul. ,,Malasevska* 12A

gr. Sofija

ul. ,,Saborna“ 9

Sofijska oblast — €. 23

gr. Elin Pelin

66 | BG 2312013 ET ,,Dobrev* s. Dragusinovo
s. Dragusinovo
67 | BG 2312016 AD ,,Bovis* s. Trudovec
s. Trudovec
68 | BG 2312026 »Djado Liben*“ OOD gr. Koprivstica
gr. Sofija bul. ,,Ch.Nenco Palaveev*
ul. ,,CVhubca* 2 137
69 | BG 2312033 ,Balkan Special“ OOD s. Gorna Malina
gr. Sofija
70 | BG 2312002 ET ,,Danim* gr. Elin Pelin

bul. ,,Vitosa“ 18A
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Starozagorska oblast — ¢. 24

71 | BG 2412019 ,,Dekada“ OOD s. Elchovo
gr. Stara Zagora
bul. ,,Ruski*“ 41 et.3 ap.9

72 | BG 2412023 Zemé&délsky ustav gr. Stara Zagora
gr. Stara Zagora

73 | BG 2412033 ,Gospodinovi®“ OOD s. Julievo
gr. Stara Zagora

pl. ,,Beroe*“ 1 ap.21

Targovistska oblast — €. 25

74 | BG 2512004 ,,PIP Trejd*“ OOD s. Davidovo
gr. Sofija
ul. ,,Baba Vida*“ 2
75 | BG 2512006 ,,Chadad“ OOD s. Makariopolsko
s. Makariopolsko
76 | BG 2512016 ,Milktrejd-BG*“ OOD s. Sdedinenie
gr. Sofija obl. Targoviste

obst. ,,Studentska“ 58-A-115
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77 | BG 2512017 LJUE S - Komers® OOD s. Goljamo Gradiste
gr. Opaka ul. ,,Rakovski* 2
Jambolské oblast — ¢. 28
78 | BG 2812002 »Aracievi“ OOD s. Kirilovo
gr. Elchovo
ul. ,,.Bakalov* 19
79 | BG 2812003 ,Balgarski jogurt* OOD s. Veselinovo
s. Ravda kompleks ,,Ekaterina“
80 | BG 2812025 ,.Sakarela“ OOD gr. Jambol
gr. Jambol ul. ,,Preslav* 269

ul. ,,Christo Botev* 24-B-15
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KAPITOLA II

Seznam zatfizeni na zpracovani mléka pro dvoji zpracovani mléka - mléka, které je v souladu
s podminkami EU, a mléka, které neni v souladu s podminkami EU

uvedeny v kapitole 4 oddile B pism. a) a ¢) pfilohy VI

C. Vet. ¢. Nézev a adresa zatizeni Umisténi doty¢né provozovny
Velikotarnovska oblast — ¢. 4
1 BG 0412002 ,»Sofbiolajf-BG* OOD gr. Svistov
gr. Svistov ul. ,,33-ti Svistovski polk.* 67
2 BG 0412009 ,,Milki-luks*“ EOOD s. Bjala Cerkva
gr. Plovdiv
3 BG 0412010 ,,B1 Si Si Chandel“ OOD gr. Elena
gr. Elena ul. ,,Treti mart“ 19
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Vracka oblast — ¢. 6

gr. Dobric¢

4 BG 0612012 ET ,,Zorov -97¢ Vracanski balkan, mestnost
gr. Vraca ,ParSevica“
kv. Kulata
ul. ,,Palkovica“ 7
Dobri¢ska oblast — €. 8
5 BG 0812009 »Serdika - 90“ AD gr. Dobri¢

ul. ,,25 septemvri“ 100

Lovedéska oblast — ¢. 11

6 BG 1112006 »Kondov Ekoprodukcija*“ OOD s. Staro selo
gr. Sofija
Plovdivska oblast — ¢. 16
7 BG 1612001 ,, OMK* gr. Plovdiv
gr. Sofija bul. ,,Dunav* 3
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8 BG 1612002 ,.Sipka 99 00D gr. Parvomay

gr. Pdrvomay

9 BG 1612037 »Filipopolis-RK*“ OOD gr. Plovdiv
gr. Plovdiv z.k. , Proslav*

ul. ,,Prosveta“ 2A

10 | BG 1612041 ,Elit-95“ EOOD s. Délbok izvor

s. Dalbok izvor

Russka oblast — ¢&. 18

11 BG 1812003 ,,Sirma Prista® AD gr. Ruse
gr. Ruse bul. ,,3-ti mart* 1

Slivenska oblast — ¢. 20

12 | BG 2012006 »Mle€en pat“ AD gr. Nova Zagora
gr. Sofija kv. ,,Industrialen‘

ul. ,,Vasil Levski“ 109
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13 | BG 2012009 »Vangard“ OOD s. Zeljo vojvoda
gr. Sliven obl. Sliven

ul. ,,Al. Stambolijski* 1

14 BG 2012019 ,,Chemus-Milk komers* OOD gr. Sliven
gr. Sliven Promislena zona Zapad
ul. ,,Neofit Rilski“ 3a kv. 10

15 | BG 2012042 ,» Lirbul“ EAD ,»Lirbul“ EAD
gr. Sliven gr. Sliven

Starozagorska oblast — ¢. 24

16 BG 2412005 ,,Markeli“ AD gr. Kazanlak
gr. Stara Zagora kv. ,,Industrialen*

ul. ,,Sv. Knjaz Boris“ 67 et.3 ap.6
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Targovistska oblast — €. 25

17 | BG 2512001 »Mladost -2002“ OOD gr. Targoviste

gr. Targoviste bul. ,,29-ti januari“ 7
18 | BG 2512020 ,»Mizija-Milk* OOD gr. Targoviste

gr. Targoviste Industrialna zona

ul. ,,Rodopi* 5

Chaskovska oblast — ¢. 26

19 | BG 2612047 ,Balgarsko sirene” OOD gr. Chaskovo
gr. Charmanli bul. ,,Saedinenie* 94

ul. ,,Goce Delcev* 1

Jambolska oblast — ¢. 28

20 | BG 2812022 ,»Karil 1 Tanja®“ OOD gr. Jambol
gr. Jambol ul. ,,Graf Ignatiev* 189
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PRILOHA VII

Seznam uvedeny v ¢lanku 23 aktu o pfistoupeni:

pfechodna opatieni pro Rumunsko

1.  VOLNY POHYB OSOB

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi

31968 R 1612: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovnikli
uvnitt Spolecenstvi (Uf. vést. L 257, 19. 10. 1968, s. 2), naposledy pozménéné:

— 32004 L 0038: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. 4. 2004
(Ut. vést. L 158, 30. 4. 2004, s. 77);

31996 L 0071: smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996

o vysilani pracovnikdl v ramci poskytovani sluzeb (Ut. vést. L 18, 21. 1. 1997, s. 1);

32004 L 0038: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcani Unie a jejich rodinnych ptislusnikti se volné pohybovat a pobyvat na uzemi ¢lenskych stati,
o zmén¢ natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (UF. vést. L 158,
30.4.2004, s. 77).
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1. Clanek 39 a ¢l 49 prvni pododstavec Smlouvy o ES se ve vztahu k volnému pohybu
pracovnikl a volnému pohybu sluzeb, zahrnujicimu do¢asny pohyb pracovnikli vymezeny v ¢lanku
1 smérnice 96/71/ES, mezi Rumunskem na jedné stran¢ a vSemi stavajicimi ¢lenskymi staty na
stran¢ druhé pouziji v plném rozsahu pouze za podminek ptrechodnych ustanoveni uvedenych

v odstavcich 2 az 14.

2. Odchylné od ¢lanki 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 budou stavajici ¢lenské staty do konce
obdobi dvou let po dni pfistoupeni uplatiiovat vnitrostatni opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji
z dvoustrannych dohod, upravujici pfistup rumunskych statnich piislusnikti na jejich trhy prace.
Stavajici ¢lenské staty mohou tato opatieni dale uplatiiovat do konce obdobi péti let po dni

pfistoupeni.

Rumunsti statni piislusnici, ktefi ke dni pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském staté legalné pracuji a je
jim umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na nepferuSenou dobu 12 meésicti nebo delsi,
maji pfistup na trh prace tohoto ¢lenského statu, ale ne na trh prace ostatnich ¢lenskych statt

uplatiiujicich vnitrostatni opateni.

Stejnych prav pozivaji rumunsti statni ptislusnici, kterym byl na nepiferusenou dobu 12 mésicii nebo

del$i umoznén vstup na trh prace stavajiciho ¢lenského statu az po ptistoupeni.
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Rumunsti statni piislusnici uvedeni vyse v druhém a tfetim pododstavci pfestanou pozivat prav
uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud dobrovolné€ opusti trh prace daného stavajiciho

¢lenského statu.

Té&chto prav nepozivaji rumunsti statni ptislusnici, ktefi ve stavajicim clenském staté legaln¢ pracuji
ke dni pfistoupeni nebo v pribéhu obdobi, po které se uplatiiuji vnitrostatni opatieni, a kterym byl

umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na dobu kratsi nez 12 mésict.

3.  Pied koncem obdobi dvou let po dni pfistoupeni pfezkoumé Rada na zakladé zpravy Komise

pusobeni pfechodnych ustanoveni uvedenych v odstavci 2.

Po dokonceni tohoto pfezkoumani a do konce obdobi dvou let po dni pfistoupeni ozndmi stavajici
Clenské staty Komisi, zda budou déle uplatiovat vnitrostatni opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji
z dvoustrannych dohod, nebo zda budou napfisté uplatiiovat ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) €.

1612/68. Nebude-li takové ozndmeni u¢inéno, uplatituji se clanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68.

4.  Na zadost Rumunska se mize uskutecnit jesté jedno prezkoumani. Pouzije se postup podle

odstavce 3, pfi¢emz prezkoumani bude dokonceno do Sesti mé&sicti od doruceni zadosti Rumunska.
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5. Clensky stat, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci 2 zachovava vnitrostatni
opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod, mlize v piipad¢ vaznych naruseni
svého trhu prace nebo nebezpeci takovych narusSeni po oznameni Komisi dale uplatiiovat tato
opatieni do konce obdobi sedmi let po dni pfistoupeni. Nebude-li takové oznameni u¢inéno,

uplatiiuji se Clanky 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68.

6.  Clenské staty, které béhem obdobi sedmi let po dni pfistoupeni viigi statnim p¥islugnikiim
Rumunska na zaklad¢ odstavcii 3, 4 nebo 5 uplatiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68
a které béhem tohoto obdobi vydavaji statnim piislusnikim Rumunska pro ucely evidence povoleni

k zaméstnani, vydavaji tato povoleni automaticky.
7. Clenské staty, ve kterych se na zakladé odstavce 3, 4 nebo 5 ve vztahu k rumunskym statnim

prislusniktim uplatiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, se mohou do konce obdobi sedmi

let po dni pfistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny v niZze uvedenych pododstavcich.
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Pokud je ve ¢lenském staté¢ uvedeném v prvnim pododstavci vdzné€ naruSen trh prace nebo se
predvidé jeho naruSeni, které by mohlo vazné ohrozit zivotni tirovenl nebo Urovenl zaméstnanosti

v dané oblasti nebo povolédni, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty

a soucasn¢ jim poskytne veskeré nalezité udaje. Na zaklad¢ téchto informaci mize ¢lensky stat
pozadat Komisi, aby ozndmila GpIné nebo Castecné pozastaveni uplatnovani ¢lankt 1 az 6 nafizeni
(EHS) €. 1612/68 za ucelem obnoveni bézného stavu v dané oblasti nebo povolani. Komise
rozhodne o pozastaveni a délce jeho trvani a rozsahu do dvou tydnti od doruceni zadosti a oznami
své rozhodnuti Radé. Kazdy ¢lensky stat mize do dvou tydnl od vydani rozhodnuti Komise
pozadat Radu o zruseni nebo zménu rozhodnuti. Rada rozhodne o této zaddosti kvalifikovanou

vétSinou do dvou tydnil.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych piipadech pozastavit

uplatiiovani ¢lankt 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, a nasledn¢ zasle odtivodnéné oznameni

Komisi.
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8.  Po dobu, kdy je podle vySe uvedenych odstavci 2 az 5 a 7 uplatinovani ¢lankt 1 az 6 nafizeni
(EHS) ¢. 1612/68 pozastaveno, se na statni piisluSniky stavajicich ¢lenskych statli v Rumunsku a na
rumunské statni ptislusniky ve stavajicich ¢lenskych statech, pokud jde o pravo rodinnych
ptislusniki pracovnikti nechat se zaméstnavat, uplatituje ¢lanek 23 smérnice 2004/38/ES za téchto

podminek:

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyzivované, ktefi
s pracovnikem na uzemi ¢lenského statu legalné bydli ke dni pfistoupeni, maji po piistoupeni
okamzity pfistup na trh prace tohoto ¢lenského statu. To se nevztahuje na rodinné ptislusniky
pracovnika, kterému byl legadln€¢ umoZznén vstup na trh prace clenského statu na dobu kratsi

dvanacti mésici;

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyzivované, kteti
s pracovnikem na izemi Clenského statu legalné bydli ode dne pozdéjsiho nez den
pristoupeni, ale v dob¢ uplatiiovani vyse uvedenych piechodnych ustanoveni, maji ptistup na
trh prace od okamziku, kdy v doty¢ném c¢lenském staté bydli nejméné po dobu osmnacti

meésict, nebo od tietiho roku po dni piistoupeni, podle toho, co nastane dfive.
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Temito ustanovenimi nejsou dotéena vyhodnéjsi vnitrostatni opateni nebo opatieni, ktera vyplyva;ji

z dvoustrannych dohod.

9.  Pokud né¢ktera ustanoveni smérnice 2004/38/ES, ktera nahrazuji ustanoveni smérnice
68/360/EHS', nemohou byt oddélena od t&ch ustanoveni nafizeni (EHS) &. 1612/68, jejichz
uplatiiovani je podle odstavct 2 az 5 a 7 a 8 odlozeno, mohou se Rumunsko a stavajici ¢lenské staty

od téchto ustanoveni odchylit v rozsahu nezbytném pro uplatiiovani odstavci 2 az5a 7 a 8.

10. 'V pfipadech, kdy jsou na zéklad¢ vyse uvedenych ptfechodnych ustanoveni stavajicimi
¢lenskymi staty uplatiiovana vnitrostatni opatieni nebo opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych
dohod, miize Rumunsko ponechat v platnosti rovnocenna opatieni ve vztahu ke statnim

prislusnikiim daného Clenského statu nebo clenskych stati.

Smérnice Rady 68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu
pracovnikii ¢lenskych stati a jejich rodinnych piislusnikii uvnitt Spoledenstvi (UF. vést.

L 257, 19.10.1968, s. 13). Smérnice naposledy pozméneéna aktem o piistoupeni z roku 2003
(Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33) a s u¢inkem od 30. dubna 2006 zru$end smérnici
2004/38/ES (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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11.  Pokud je nékterym stavajicim ¢lenskym statem pozastaveno uplatiiovani ¢lankt 1 az 6
nafizeni (EHS) ¢. 1612/68, mize se Rumunsko ve vztahu k Bulharsku rozhodnout pro postup
stanoveny v odstavci 7. BEhem takového obdobi se povoleni k zaméstnani vyddvana Rumunskem

pro ucely evidence statnim pfisluSnikiim Bulharska vydavaji automaticky.

12.  Kazdy stavajici ¢lensky stat uplatiiujici vnitrostatni opatfeni v souladu s odstavci 2 az5a 7
az 9 mize v ramci vnitrostatniho prava zavést vétsi svobodu pohybu, nez je svoboda pohybu ke dni
pristoupeni, véetné Gplného pristupu na trh prace. Od tietiho roku po dni pristoupeni se kazdy
stavajici Clensky stat uplatnujici vnitrostatni opatfeni mize kdykoli rozhodnout uplatiiovat misto

nich ¢lanky 1 aZ 6 natizeni (EHS) €. 1612/68. O tomto rozhodnuti informuje Komisi.

13. S cilem celit vaznym narusenim trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni v urcitych
citlivych odvétvich sluzeb, kterd mohou vzniknout v nékterych oblastech pii nadnarodnim
poskytovani sluzeb definovaném v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, se mohou Némecko a Rakousko
po dobu, kdy uplatiiuji na zakladé vySe uvedenych prechodnych ustanoveni na volny pohyb
rumunskych pracovnikil vnitrostatni opatieni nebo opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod,
po oznameni Komisi odchylit od ¢1. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES s cilem omezit v ramci
poskytovani sluzeb spole¢nostmi usazenymi v Rumunsku docasny pohyb pracovnik, jejichz pravo

na pfistup k zaméstnani v Némecku nebo Rakousku podléha vnitrostdtnim opatfenim.
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Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se mize vztahovat tato odchylka, je nasledujici:

- v Némecku:

Odvétvi Kod NACE', pokud neni uvedeno jinak

Stavebnictvi v€etné souvisejicich obortt | 45.1 aZ 4;

Cinnosti uvedené v piiloze smérnice

96/71/ES

Primyslové ¢isténi 74.70 Primyslové ¢isténi

Jiné sluzby 74.87 Pouze ¢innosti v oblasti dekorace
interiéra
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v Rakousku:

Odvétvi

Kod NACE', pokud neni uvedeno jinak

Zahradnické ¢innosti

01.41

Rezéni, tvarovani a kone¢na tprava 26.7
kament pro vytvarné nebo stavebni

ucely

Vyroba kovovych konstrukci a jejich 28.11
dila

Stavebnictvi v€etné souvisejicich obortt | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené v piiloze smérnice

96/71/ES

Pétraci a bezpe€nostni sluzby 74.60
Primyslové ¢isténi 74.70
Domaci pecovatelstvi 85.14
Mimoustavni socidlni péce 85.32

NACE: viz 31990 R 3037: nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze dne 9. tijna 1990

o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi

(UF. vést. L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Natizeni naposledy pozménéné 32003 R 1882:
natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003 (Uf.

vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).
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Rumunsko mtze po oznameni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko a Rakousko v souladu
s predchozimi pododstavci odchyli od €l. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES, pfijmout

rovnocenna opatfeni.

Uplatiiovani tohoto odstavce nesmi vést ke zptisnéni podminek do¢asného pohybu pracovnik
v rdmci nadndrodniho poskytovéani sluzeb mezi Némeckem nebo Rakouskem a Rumunskem

v porovnani s podminkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.

14. Uplatinovani odstavcii 2 az 5 a 7 az 12 nesmi vést ke zptisnéni podminek ptistupu rumunskych
statnich pfislusnikl na trhy prace stavajicich ¢lenskych statli v porovnani s podminkami ke dni

podpisu smlouvy o pfistoupeni.

Bez ohledu na uplatiiovani odstavct 1 az 13 budou stavajici ¢lenské staty béhem doby uplatiiovani
vnitrostatnich opatieni nebo opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, upfednostiiovat
v pfistupu na svij trh prace pracovniky, ktefi jsou statnimi pfisluSniky ¢lenskych stat, pred

pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky tietich zemi.

Na rumunské migrujici pracovniky a jejich rodinné ptislusniky, ktefi legaln¢ bydli a pracuji v jiném
Clenském staté, nebo na migrujici pracovniky z ostatnich ¢lenskych statl a jejich rodinné
ptislusniky, kteti legalné bydli a pracuji v Rumunsku, se nebudou vztahovat vétsi omezeni nez na
migrujici pracovniky a jejich rodinné pfislusniky z tietich zemi, kteti bydli a pracuji v ¢lenském
stat¢ nebo v Rumunsku. Pti uplatnovani zasady upfednostinovani pracovnik z ¢lenskych statt
Spolecenstvi se s migrujicimi pracovniky z tretich zemi, ktefi bydli a pracuji v Rumunsku, nesmi

zachdzet pfiznivéji nez se statnimi piislusniky Rumunska.
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2. VOLNY POHYB SLUZEB

31997 L 0009: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. biezna 1997
o systémech pro odskodnéni investort (Uf. vést. L 84, 26. 3. 1997, s. 22).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice €. 97/9/ES se do 31. prosince 2011 v Rumunsku neuplatiiuje
minimdlni aroven odskodnéni. Rumunsko zajisti, aby jeho systém pro odskodnéni investort
poskytoval kryti od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2007 nejméné ve vysi 4 500 EUR, od

1. ledna 2008 do 31. prosince 2008 nejméné ve vysi 7 000 EUR, od 1. ledna 2009 do

31. prosince 2009 nejméné ve vysi 9 000 EUR, od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010 nejméné
ve vysi 11 000 EUR a od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2011 nejméné ve vysi 15 000 EUR.

Béhem ptechodného obdobi si ostatni ¢lenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky rumunského investicniho podniku usazené na jejich izemi, dokud se tato pobocka
nepiipoji k ufedné uznanému systému pro odskodnéni investorti uvnitt dotyéného ¢lenského statu,
aby tadn¢ pokryla rozdil mezi rumunskou Grovni odskodnéni a minimalni arovni uvedenou

v ¢l. 4 odst. 1 smérnice 97/9/ES.
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3.  VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropské unii,

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

1. Bez ohledu na povinnosti vyplyvajici ze smluv, na kterych je zalozena Evropské unie, mize
Rumunsko po dobu péti let ode dne pristoupeni ponechat v platnosti omezeni stanovena
pravnimi piedpisy Rumunska platnymi ke dni podpisu Smlouvy o pfistoupeni a tykajicimi se
nabyvani vlastnictvi pozemkt pro objekty vedlejsiho bydleni statnimi pfislusniky ¢lenskych
statli nebo statl, jez jsou smluvni stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, kteti
nebydli na tizemi Rumunska, a spole¢nostmi ztizenymi podle prava jiného ¢lenského statu
nebo statu Dohody o Evropském hospodéiském prostoru, které nejsou ani usazeny, ani nemayji

pobocku nebo zastoupeni na izemi Rumunska.

Na statni ptislusniky ¢lenskych statl a statni ptislusniky stati, jez jsou smluvni stranou
Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, kteti legaln€ bydli v Rumunsku, se nebude
vztahovat ptfedchozi pododstavec ani zadna jina pravidla nebo postupy nez ty, které se

vztahuji na statni pfislusniky Rumunska.
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Bez ohledu na povinnosti vyplyvajici ze smluv, na kterych je zalozena Evropska unie, miize
Rumunsko po dobu sedmi let ode dne pfistoupeni ponechat v platnosti omezeni stanovena
pravnimi pfedpisy Rumunska platnymi ke dni podpisu Smlouvy o pfistoupeni a tykajicimi se
nabyvani zemédélskych pozemkd, lesti a lesnich pozemkt statnimi ptislusniky ¢lenskych
statl nebo statd, jez jsou smluvni stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, a
spole¢nostmi ziizenymi podle prava jiné¢ho Clenského statu nebo statu Dohody o Evropském
hospodarském prostoru, které nejsou v Rumunsku ani usazeny, ani zapsany v rejstiiku.

V zadném piipad€ nesmi byt v souvislosti s nabyvanim zemédélskych pozemkd, lest a
lesnich pozemk se statnim prislusnikem clenského statu zachazeno méné ptiznivé nez ke dni
podpisu smlouvy o pfistoupeni nebo s vét§imi omezenimi nez se stdtnim ptislusnikem treti

zeme.

Na samostatné hospodatici zeméd¢lce, ktefi jsou statnimi ptisluSniky jiného ¢lenského statu
a ktefi se chtéji usadit a bydlet v Rumunsku, se nebude vztahovat ptedchozi pododstavec ani

jiné postupy nez ty, které se vztahuji na statni ptislusSniky Rumunska.

Obecné prezkoumani téchto prechodnych opatfeni se uskutecni ve tfetim roce po dni
ptistoupeni. K tomuto ucelu piedlozi Komise zpravu Rad¢. Rada miiZze na navrh Komise
jednomysln¢ rozhodnout o zkraceni nebo ukonceni piechodného obdobi uvedeného v prvnim

pododstavci.
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4.  HOSPODARSKA SOUTEZ

A. FINANCNI PODPORA

1.  Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi, hlava VI kapitola 1 Hospodarska soutéz

a)  Bez ohledu na ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES mize Rumunsko podnikiim, které
do 1. ¢ervence 2003 obdrzely osvédceni trvalého investora v zaostalé oblasti, nadale
poskytovat osvobozeni od dan¢ z ptijmu pravnickych osob na zédkladé mimoiadného nafizeni

vlady ¢. 24/1998 o zaostalych oblastech, ve znéni pozdéjsich predpist:

— ve tfech zaostalych oblastech (Brad, Valea Jiului, Bilan) az do 31. prosince 2008,

- ve dvaceti dvou zaostalych oblastech (Comanesti, Bucovina, Altan Tepe, Filipesti,
Ceptura, Albeni, Schela, Motru Rovinari, Rusca Montana, Bocsa, Moldova Noua-
Anina, Baraolt, Apuseni, Stei-Nucet, Borod Suncuius-Dobresti-Vadu Crisului, Popesti-
Derna-Alesd, Ip, Hida-Surduc-Jibou-Balan, Sarmasag-Chiejd-Bobota, Baia Mare, Borsa
Viseu, Rodna) az do 31. prosince 2009,
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— ve tiec zaostalych oblastech (Cugir, Zimnicea, Copsa Mica) az do 31. prosince 2010;

za téchto podminek:

— statni podpora je udélena pro regiondlni investice:

— Cista vyse takové regiondlni podpory nepiekroci 50 % ¢istého grantového
ekvivalentu. Tento strop mize byt v ptipad¢ malych a stfednich podnikti
zvysen o 15 procentnich bodt, pokud celkova Cista vySe podpory nepiekroci

75 %,

. For e v, ’ : 1 ¥ v 7
— pokud podnik vykonava ¢innost v odvétvi motorovych vozidel , neptekroci
celkova podpora maximum 30 % investi¢nich nékladi, na které je mozné

poskytnout podporu,

— obdobi pro vypocet podpory, jez ma byt zahrnuta do uvedenych stropt,
zaCind dnem 2. ledna 2003; veSkera podpora narokovana a obdrzena na

zéklad¢ ziskt predchazejicich tomuto dni je z vypoctu vyloucena,

Ve smyslu prilohy C sdéleni Komise — Meziodvétvovy ramec pro regionalni podporu pro
velke investi¢ni projekty (Uf. vést. C 70, 19.3.2002, s. 8). Sd€leni naposledy pozménéné
a zvetejnéné v UF. vést. C 263, 1.11.2003, s. 3.
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— pro ucely vypoctu celkové podpory se piihlédne ke vS§em podporam
poskytnutym piijemci v souvislosti s ndklady, na které¢ je mozné poskytnout
podporu, véetne podpory poskytnuté podle jinych rezimii a bez ohledu na to,
zda je podpora poskytovana ze zdroji obce, regionu, statu nebo

Spolecenstvi,

— naklady, na které je mozné poskytnout podporu, budou vymezeny na

zékladé Pokynt k vnitrostatni regionalni podpote’,

— ptihlédnout Ize k tém nékladiim, na které je mozné poskytnout podporu, jez
byly vynalozeny v obdobi od 2. fijna 1998 (tj. den vstupu rezimu podle
mimoradného natizeni vlady ¢. 24/1998 o zaostalych oblastech v platnost)
do 15. zati 2004.

b)  Rumunsko ptedlozi Komisi:

— dva mésice po dni pfistoupeni informace o splnéni podminek stanovenych vyse,

Ut. vést. C 74, 10.3.1998, s. 9. Pokyny naposledy pozménéné a zvetejnéné v UF. vést. C 258,
9.9.2000, s. 5.
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— do konce prosince 2010 informace o investi¢nich nakladech, na které je mozné
poskytnout podporu, skuteén¢ vynalozenych ptijemci podle mimoiaddného natizeni
vlady ¢. 24/1998 o zaostalych oblastech, ve znéni pozd¢jsich predpist, a o celkovych
castkach podpory obdrzenych pfijemci a

— pololetni zpravy o sledovani podpory poskytnuté piijemcim v odvétvi motorovych

vozidel.

Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi, hlava VI kapitola 1 Hospodatska soutez

Bez ohledu na ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES mtize Rumunsko podniktim, které pted
1. Cervencem 2002 podepsaly obchodni smlouvy se spradvami zon volného obchodu,
do 31. prosince 2011 nadale poskytovat osvobozeni od licen¢nich poplatkii na zaklad¢ zakona

¢. 84/1992 o zénach volného obchodu, ve znéni pozdéjsich predpisi, za téchto podminek:

— statni podpora je udélena pro regionalni investice:

— Cistd vySe takové regiondlni podpory nepiesahuje 50 % cistého grantového
ekvivalentu. Tento strop miiZze byt v pfipad¢ malych a sttednich podnikli zvySen o

15 procentnich bodt, pokud celkova Cista vySe podpory nepiekroc¢i 75 %,
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— pokud podnik vykonava &innost v odvétvi motorovych vozidel', neptekrodi
celkova podpora maximum 30 % investi¢nich nakladd, na které je mozné

poskytnout podporu,

— obdobi pro vypocet podpory, jez ma byt zahrnuta do uvedenych stropti, zac¢ina
dnem 2. ledna 2003; veskera podpora nadrokovand a obdrzena na zaklad¢ ziski

ptedchazejicich tomuto dni je z vypoctu vyloucena,

— pro ucely vypoctu celkové podpory se piihlédne ke vSem podpordm poskytnutym
ptijemci v souvislosti s naklady, na které je mozné poskytnout podporu, véetné
podpory poskytnuté podle jinych rezimi a bez ohledu na to, zda je podpora

poskytovana ze zdroji obce, regionu, statu nebo Spolecenstvi,

— naklady, na které je mozné poskytnout podporu, budou vymezeny na zékladé

Pokyni k vnitrostatni regionalni podpote?,

Ve smyslu pfilohy C sdéleni Komise — Meziodvétvovy ramec pro regionalni podporu pro
velké investi¢ni projekty (UF. vést. C 70, 19.3.2002, s. 8). Sdéleni naposledy pozménéné

a zvetfejnéné v UF. vést. C 263, 1.11.2003, s. 3.

Ut. vést. C 74, 10.3.1998, s. 9. Pokyny naposledy pozménéné a zvetejnéné v UF. vést. C 258,
9.9.2000, s. 5.
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— piihlédnout Ize k t€ém nékladtim, na které je mozné poskytnout podporu, jez byly
vynaloZeny v obdobi od 30. Cervence 1992 (tj. den vstupu rezimu podle zakona ¢.

84/1992 o zonach volného obchodu v platnost) do 1. listopadu 2004.
b)  Rumunsko pfedlozi Komisi:
—  dvamésice po dni pfistoupeni informace o splnéni podminek stanovenych vyse,
— do konce prosince 2011 informace o investi¢nich nakladech, na které je mozné
poskytnout podporu, skuteéné vynalozenych piijemci podle zékona €. 84/1992 o zénach
volného obchodu, ve znéni pozdéjsich predpist, a o celkovych ¢astkach podpory

obdrzenych piijemci a

— pololetni zpravy o sledovani podpory poskytnuté piijemcim v odvétvi motorovych

vozidel.
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B. RESTRUKTURALIZACE OCELARSTVI

Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi, hlava VI kapitola 1 Hospodaiskéa soutéz

1.  Bez ohledu na ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES se statni podpora poskytnutd Rumunskem pro
ucely restrukturalizace vymezenym c¢astem rumunského ocelarského priimyslu od roku 1993 do

roku 2004 povazuje za slucitelnou se spole¢nym trhem za téchto podminek:

— obdobi stanovené v €l. 9 odst. 4 Protokolu 2 o vyrobcich ESUO k Evropské dohodé
zakladajici ptfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné

stran& a Rumunskem na stran& druhé' bylo prodlouzeno do dne 31. prosince 2005,

— podminky stanovené v narodnim restrukturalizaénim programu a v jednotlivych obchodnich
planech, na jejichz zaklad¢ byl uvedeny protokol prodlouzen, jsou dodrzovany po celé obdobi

let 2002-2008,

Ut. vést. L 357, 31.12.1994, s. 2. Dohoda naposledy pozm&néna rozhodnutim Rady piidruzeni
EU-Rumunsko €. 2/2003 ze dne 25. zati 2003 (dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku).
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— podminky stanovené v téchto ustanovenich a v dodatku A jsou plnény,

— v dobé od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2008, kdy kon¢i obdobi restrukturalizace, neni
ocelarnam zahrnutym do narodniho restrukturaliza¢niho programu poskytovéana ani vyplacena

zadna statni podpora v jakékoliv podob¢ a

— po 31. prosinci 2004 neni rumunskému ocelafskému odvétvi poskytovana ani vyplacena
zadna statni podpora na restrukturalizaci. Pro tcely téchto ustanoveni a dodatku A se statni
podporou pro restrukturalizaci rozumi jakékoliv opatieni tykajici se ocelarskych spole¢nosti,
kter¢ ptredstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES a které nelze
povaZzovat za slucitelné se spoleénym trhem v souladu s obvyklymi pravidly pouzivanymi ve

Spolecenstvi.

2. Pouze spolecnosti uvedené v dodatku A ¢asti I (déle jen ,,spolecnosti pfijimajici podporu®)

jsou zpusobilé obdrzet statni podporu v rdmei programu restrukturalizace rumunského oceléistvi.
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3. Restrukturalizace rumunského ocelarstvi, jak je popsana v jednotlivych obchodnich planech
spole€nosti piijimajicich podporu a v narodnim restrukturalizaénim programu, v souladu
s podminkami stanovenymi v téchto ustanovenich a v dodatku A, musi byt dokon¢ena do

31. prosince 2008 (dale jen ,,konec obdobi restrukturalizace®).

4. Spolecnost piijimajici podporu nesmi:

a) v pripadé¢ fuze se spole¢nosti neuvedenou v dodatku A ¢asti I prevést vyhody z podpory

poskytnuté spolecnosti ptijimajici podporu;

b)  pfevzit aktiva jakékoliv spolecnosti neuvedené v dodatku A ¢asti I a pfevést na ni vyhody

z podpory poskytnuté v dobé do 31. prosince 2008.

5. K veskerym néslednym zménam ve vlastnictvi spolecnosti ptijimajicich podporu miize dojit,
pokud jsou splnény podminky a zasady tykajici se hospodaiské Zivotaschopnosti, statnich podpor a

snizeni vyrobni kapacity vymezené v téchto ustanovenich a v dodatku A.

6.  Spolecnosti neuvedené jako ,,spolecnosti pfijimajici podporu‘ v dodatku A ¢asti I nebudou
pfijimat statni podporu na restrukturalizaci ani jinou podporu povazovanou za slucitelnou s pravidly
Spolecenstvi pro statni podporu a nebudou v tomto smyslu povinny sniZzit vyrobni kapacitu.
Jakékoliv snizeni kapacity v ramci téchto spolecnosti nebude povazovano za souc¢ast minimalniho

snizeni.
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7. Celkova ¢astka hrubé restrukturaliza¢ni podpory, kterd ma byt schvalena pro spolecnosti
ptijimajici podporu, bude stanovena na zaklad¢ odivodnéni kazdého jednotlivého podplirného
opatieni stanoveného v kone¢ném narodnim restrukturalizacnim programu a v jednotlivych
obchodnich planech, jez schvali rumunské organy, s vyhradou kone¢ného ovéteni plnéni kritérii
stanovenych v €l. 9 odst. 4 protokolu 2 evropské dohody a s vyhradou schvéleni Radou. V kazdém
ptipad¢ nesmi byt celkova ¢astka hrubé restrukturalizacni podpory poskytnuté a vyplacené v obdobi
let 1993-2004 vyssi nez 49 985 miliard ROL. V ramci tohoto celkové stropu se pouziji tyto Castecné
stropy nebo maximalni ¢astky statni podpory poskytované a vyplacené kazdé spolecnosti piijimajici

podporu v obdobi let 1993-2004:

Ispat Sidex Galati 30 598 miliard ROL
Siderurgica Hunedoara 9 975 miliard ROL
CS Resita 4 707 miliard ROL
IS Campia Turzii 2 234 miliard ROL
COS Targoviste 2 399 miliard ROL
Donasid (Siderca) Calarasi 72 miliard ROL

Statni podpora povede k tomu, ze spole¢nosti piijimajici podporu budou na konci obdobi
restrukturalizace v b&Znych trznich podminkach hospodaisky Zivotaschopné. Castka a mira této
podpory musi byt pfisné omezena na to, co je absolutné nezbytné pro zajisténi této
zivotaschopnosti. Hospodatska Zivotaschopnost bude stanovena s pfihlédnutim ke kritériim

popsanym v dodatku A ¢asti I11.
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Rumunsko neposkytne rumunskému ocelatskému primyslu zddnou dalsi statni podporu pro tcely

restrukturalizace.

8. Celkové ¢isté snizeni kapacity u hotovych vyrobkd, jehoz maji spolecnosti pfijimajici

podporu dosahnout v obdobi let 1993-2008, bude nejméné 2 050 000 tun.

Toto sniZeni kapacity bude méteno na zakladé trvalého uzavieni doty¢nych ocelaiskych zatizeni
s valcovanim za tepla fyzickym znicenim tak, aby tato zafizeni jiz nemohla byt znovu zprovoznéna.

Prohlaseni konkursu na spole¢nost prijimajici podporu se nepovaZuje za sniZeni kapacity'.

Minimalni Cisté snizeni kapacity ve vysi 2 050 000 tun a lhiity pro ukoncéeni vyroby a trvalé
uzavieni doty¢nych zatizeni musi byt splnény v souladu s harmonogramem uvedenym v dodatku A

casti I1.

Snizeni vyrobni kapacity musi byt trvalé, jak je vymezeno v rozhodnuti Komise
¢. 3010/91/ESUO (Ut. vést. L 286, 6.10.1991, s. 20).
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Jednotlivé obchodni plany musi byt pisemné schvaleny spole¢nostmi pfijimajicimi podporu.

Musi byt provedeny a zejména musi zahrnovat:

a)

v ptipadé Ispat Sidex Galati:

1)  provadéni investi¢niho programu modernizace zafizeni, zlepSovani vynosi, snizovani

nakladii (zejména spotieby energie) a zlepSovani jakosti

11)  prechod na trzni segmenty valcované oceli s vyssi ptidanou hodnotou

iii)  zlepSeni provozni vykonnosti a fizeni organizace

iv)  dokonceni finan¢ni restrukturalizace spolecnosti

v)  provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi piedpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi
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v ptipad¢ Siderurgica Hunedoara:

1)  modernizace zafizeni s cilem splnit plan trzeb

1)  zlepSeni provozni vykonnosti a fizeni organizace

iii)  provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi ptedpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi

v ptipadé IS Campia Turzii:

1) zvySeni vyroby vyrobki s vyssi pfidanou hodnotou a zpracovanych vyrobku

i1)  provadéni investi¢niho programu s cilem zlepsit jakost vyroby

iii)  zlepSeni provozni vykonnosti a fizeni organizace

iv)  provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi predpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi

AA2005/ACT/Ptiloha VII/cs 27



d)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 305von 413

v piipad¢ CS Resita:

1)  zaméfeni na polotovary k zdsobovani mistniho odvétvi vyroby trubek

11)  uzavieni nevykonnych zatizeni

iii)  provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi ptedpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi

v ptipadé COS Targoviste:

1) zvyseni podilu vyrobki s vyssi ptidanou hodnotou

i1)  provadéni investi¢niho programu s cilem doséhnout snizeni nakladi, vyssi vykonnosti

a zlepSeni jakosti

i)  provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi predpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi
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f) v ptipadé Donasid Calarasi:
1)  provedeni investi¢niho programu s cilem modernizovat zatizeni
i1)  zvySeni podilu hotovych vyrobkl

iii) provedeni investic nezbytnych k dosazeni souladu s pravnimi ptedpisy tykajicimi se

zivotniho prostiedi.

10. K veskerym naslednym zménam narodniho restrukturaliza¢niho programu a jednotlivych

obchodnich planti musi dat souhlas Komise, popiipad¢ Rada.

11. Restrukturalizace bude provadéna za podminek pIné prithlednosti a na zakladé zdravych zasad

trzniho hospodafstvi.

12.  Komise a Rada budou pozorné€ kontrolovat provadéni restrukturalizaéniho programu

a jednotlivych obchodnich pland, jakoz i plnéni podminek stanovenych v téchto ustanovenich a v
dodatku A pied pristoupenim i po pristoupeni az do roku 2009. Komise bude zejména kontrolovat
plnéni hlavnich zavazk a ustanoveni stanovenych v odstavcich 7 a 8 tykajicich se statni podpory,
hospodarské zivotaschopnosti a snizovani kapacity, zejména s vyuzitim restrukturaliza¢nich kritérii
stanovenych v odstavci 9 a v dodatku A casti II1. Za timto ucelem bude Komise predkladat zpravy

Radé.
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13.  Soucasti kontroly bude nezavislé hodnoceni provadéné kazdoro¢né v obdobi let 2005-2009.

14.  Rumunsko bude na kontrolnich opatfenich pln€ spolupracovat. Zejména

— Rumunsko do 15. bfezna a 15. zaii kazdého roku Komisi predlozi pilroc¢ni zpravy,
nerozhodne-li Komise jinak. Prvni zpravu je nutné predlozit dne 15. bfezna 2005

a posledni dne 15. bfezna 2009;

— tyto zpravy musi obsahovat veskeré informace nezbytné ke sledovani
restrukturaliza¢niho procesu a sniZovani a vyuziti kapacity a poskytovat dostatecné
finan¢ni udaje, aby bylo mozné posoudit, zda byly splnény podminky a pozadavky
obsazené v téchto ustanovenich a v dodatku A. Zpravy usi obsahovat alespon informace
stanovené v dodatku A casti IV, u kterych si Komise vyhrazuje pravo na zménu podle
svych zkuSenosti ziskanych v pribéhu kontrolniho procesu. Kromé jednotlivych
obchodnich zprav vypracovanych spolecnostmi, které pfijimaji podporu, musi byt
rovnéz vypracovana zprava o celkové situaci rumunského ocelatského odvétvi, véetné

nejnovejSiho makroekonomického vyvoje;
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— Rumunsko stanovi spole¢nostem ptijimajicim podporu povinnost sdélit vesSkeré udaje,
které by za jinych okolnosti byly povazovany za davérné. Pti podavéani zprav Radé
Komise zajisti, ze diveérné informace tykajici se jednotlivych spole¢nosti nebudou

zvetejnény.

15. Poradni vybor slozeny ze zastupcti rumunskych organti a Komise se bude schazet jednou za

Sest mésicl. Schlize poradniho vyboru se rovnéz mohou konat ad hoc, bude-li to Komise povazovat

za nezbytné.

16. Pokud Komise na zaklad¢ kontroly zjisti, ze doslo k podstatnym odchylkdm od ptedpovédi
makroekonomického vyvoje, finan¢ni situace spolecnosti piijimajicich podporu nebo hodnoceni
hospodarské zivotaschopnosti, mize pozadovat, aby Rumunsko pfijalo vhodna opatieni k posileni
nebo zmén¢ restrukturalizacnich opatfeni doty¢nych spolecnosti pfijimajicich podporu.

17. Pokud kontrola ukaze, ze

a)  nebyly splnény podminky stanovené v téchto ustanovenich a v dodatku A nebo
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b)  nebyly splnény zavazky Rumunska pfijaté v ramci prodlouzeni doby, béhem které
Rumunsko miize vyjimecné poskytovat statni podporu na restrukturalizaci svého

ocelatského primyslu podle Evropské dohody, nebo

¢)  béhem obdobi restrukturalizace Rumunsko poskytlo dodate¢nou neslucitelnou statni

podporu spole¢nostem piijimajicim podporu nebo nékteré ocelaiské spolecnosti,
prijme Komise vhodna opatieni a pozada dotycné spolecnosti, aby vratily veskerou podporu

poskytnutou v rozporu s podminkami stanovenymi v téchto ustanovenich a v dodatku A. V ptipadé

potieby se pouZziji ochranné dolozky stanovené v ¢lanku 37 nebo v ¢lanku 39 aktu.
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5.  ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY

31999 R 1493: Natizeni Rady (ES) €. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu
s vinem (Ut vést. L 179, 14. 7. 1999, s. 1), naposledy pozménéné:

— 32003 R 1795: nafizenim Komise (ES) &. 1795/2003 ze dne 13. 10. 2003 (Ut. vést. L 262,
14. 10. 2003, s. 13).

Odchylné od ¢l. 19 odst. 1 az 3 natizeni (ES) €. 1493/1999 mlize Rumunsko uznat prava na
opétovné vysazeni ziskana vyklu¢enim hybridnich odrid, které nesméji byt zatfidény jako odrudy
vinné révy, péstovanych na plose 30 000 hektart. Tato prava na opétovné vysazeni lze vyuzit pouze

do 31. prosince 2014 a vyhradné pro vysazeni révy vinné (Vitis vinifera).

Na restrukturalizaci a pfeménu téchto vinic nelze poskytnout podporu Spolecenstvi podle ¢lanku 13
nafizeni (ES) €. 1493/1999. Na naklady jejich restrukturalizace a pfemény vSak miize byt
poskytnuta vnitrostatni vefejnd podpora. Tato podpora nesmi piesahnout 75 % vSech nakladi na

kazdou vinici.
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B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

I.  VETERINARNI PREDPISY

32004 R 0852: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30. 4. 2004, s. 1).

32004 R 0853: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvla§tni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo&isného pavodu (Uf. vést. L 139,

30. 4. 2004, s. 55).

a) Strukturalni pozadavky stanovené v kapitole II pfilohy II natizeni (ES) ¢. 852/2004
a v kapitolach II a I1I oddilu I, kapitolach II a III oddilu II a kapitole I oddilu V ptilohy III
nafizeni (ES) €. 853/2004 se do 31. prosince 2009 neuplatiiuji na zafizeni v Rumunsku

uvedena v dodatku B k této ptiloze s vyhradou nize stanovenych podminek.
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Dokud se na zatizeni zminéna v pismenu a) vztahuje uvedené pismeno, sméji byt produkty
pochazejici z téchto zatizeni uvadény pouze na vnitrostatni trh nebo pouzivany k dal§imu
zpracovani v zafizenich v Rumunsku, na ktera se rovnéz vztahuje pismeno a), bez ohledu na
okamzik uvedeni na trh. Tyto produkty musi byt oznaceny hygienickou nebo identifika¢ni

znackou odlisnou od znacky stanovené v ¢lanku 5 natizeni (ES) €. 853/2004.

Ptedchozi pododstavec se vztahuje rovnéz na vSechny produkty pochdzejici z integrovanych

zafizeni na produkci masa, pokud se na ¢ast zafizeni vztahuje pismeno a).

Zatizeni na zpracovani mléka uvedena v dodatku B k této ptiloze sméji do 31. prosince 2009
pfijimat dodavky syrového mléka, které nesplituje pozadavky ptilohy IIT oddilu IX kapitoly
I podkapitol IT a III natizeni (ES) €. 853/2004 nebo s nimz nebylo naklddano v souladu

s témito pozadavky, pokud jsou hospodaistvi, z nichz je mléko doddvano, uvedena na
seznamu vedeném pro tento Gcel rumunskymi organy. Rumunsko bude Komisi podavat
ro¢ni zpravy o pokroku modernizace téchto hospodatstvi produkujicich mléko a systému

sbéru mléka.
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Rumunsko zajisti postupné dosazeni souladu se strukturalnimi pozadavky uvedenymi

v pismenu a). Pro kazdé zatizeni, na které se vztahuje opatfeni stanovené v pismenu a)

a které je uvedeno v dodatku B, ptfedlozi Rumunsko Komisi do dne pfistoupeni plan
modernizace schvaleny pfisluSnym vnitrostatnim veterinarnim orgadnem. Plan bude
zahrnovat seznam vsech nedostatkii ve vztahu k pozadavkiim uvedenym v pismenu a)

a predpokléddané datum jejich odstranéni. Rumunsko bude Komisi podédvat ro¢ni zpravy
o pokroku dosazeném v jednotlivych zatizenich. Rumunsko zajisti, aby v provozu sméla
pokracovat pouze zatizeni, kterd dosahnou plného souladu s témito pozadavky do

31. prosince 2009.

Komise mize postupem podle &lanku 58 natizeni (ES) &. 178/2002" aktualizovat dodatek B
k této ptiloze pred ptistoupenim a az do 31. prosince 2009 a pfi té ptilezitosti mize
dopliovat nebo vypoustét urcita zatizeni s ohledem na pokrok dosazeny pii naprave

stdvajicich nedostatki a na vysledky monitorovaciho procesu.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani vyse uvedené prechodné tipravy mohou

byt pfijata postupem podle ¢lanku 58 natizeni (ES) ¢. 178/2002.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tiad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin (Ut. vést. L 31,
1.2.2002, s. 1). Natizeni naposledy pozm&néné natizenim (ES) ¢. 1642/2003 (Ut. vést. L 245,
29.9.2003. s. 4).
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II. ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

31991 L 0414: Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. ¢ervence 1991 o uvadéni piipravka

na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, 19. 8. 1991, s. 1), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0099: smérnici Komise 2004/99/ES ze dne 1. 10. 2004 (Ut. vést. L 309, 6. 10. 2004,
s. 6).

Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 smérnice 91/414/EHS mtze Rumunsko prodlouzit lhity pro poskytovani
informaci uvedenych v ptilohach II a III smérnice 91/414/EHS pro ptipravky na ochranu rostlin,
které jsou v soucasné dob¢ schvaleny v Rumunsku a uvddény na trh vyluéné na rumunském uzemi
a které obsahuji slou¢eniny médi (sulfat, oxychlorid nebo hydroxid), siru, acetochlor, dimethoat

a 2,4-D, jsou-li tyto slozky v daném okamziku uvedeny v pfiloze I uvedené smérnice. Tyto lhiity
mohou byt prodlouzeny nejdéle do 31. prosince 2009, s vyjimkou 2,4-D, u které mohou byt
prodlouzeny nejdéle do 31. prosince 2008. Uvedend ustanoveni se vztahuji pouze na ty zadatelské

spole¢nosti, které skutecné zacaly pracovat na tvorbé nebo ziskavani pozadovanych udaji pred

1. lednem 2005.
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6. DOPRAVNI POLITIKA

1. 31993 R 3118: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3118/93 ze dne 25. fijna 1993, kterym se stanovi
podminky, za nichz mize dopravce nerezident provozovat vnitrostatni silni¢ni prepravu zbozi

uvnit ¢lenského statu (UF. vést. L 279, 12. 11. 1993, s. 1), naposledy pozménéné:

— 32002 R 0484: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 484/2002 ze dne 1. 3. 2002
(Ut. vést. L 76, 19. 3. 2002, s. 1).

a)  Odchylné od ¢lanku 1 nafizeni (EHS) ¢. 3118/93 jsou do konce tietiho roku nésledujiciho
po dni pfistoupeni dopravci usazeni v Rumunsku vylou€eni z provozovani vnitrostatni silni¢ni
prepravy zbozi v jinych ¢lenskych statech a dopravci usazeni v jinych clenskych statech jsou

vylouceni z provozovani vnitrostatni silni¢ni pfepravy zbozi v Rumunsku.

b)  Pred koncem tietiho roku néasledujiciho po dni pfistoupeni oznami ¢lenské staty Komisi, zda
si pteji prodlouzit toto obdobi nejvyse o dva roky nebo zda si pfeji napristé plné uplatnovat
¢lanek 1 uvedeného natizeni. Neni-li Zadné takové oznameni u¢inéno, uplatiuje se ¢lanek 1
uvedeného nafizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych se uplatiiuje
¢lanek 1 uvedeného natizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni pfepravu zbozi v jinych

¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiuje.
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Clenské staty, ve kterych se na zédkladé pismene b) uplatiiuje ¢lanek 1 uvedeného nafizeni, se
mohou rozhodnout pro postup stanoveny niZze do konce péatého roku nasledujiciho dni po

pfistoupeni.

Pokud je v ¢lenském stat¢ uvedeném v piredchozim pododstavci vazné narusen vnitrostatni trh
nebo jeho ¢ast z divodu nebo za prispéni kabotaze, naptiklad podstatnym pievisem nabidky
nad poptavkou nebo ohrozeni finan¢ni stability nebo pieziti znaéného poctu dopravnich
podniki, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty a soucasné jim
poskytne veskeré souvisejici informace. Na zaklad¢ téchto informaci mtze ¢lensky stat
pozéadat Komisi o uplné nebo ¢astecné pozastaveni uplatiiovani ¢lanku 1 uvedeného natizeni

za ucelem znovunastoleni bézného stavu.

Komise posoudi situaci na zaklad¢ informaci poskytnutych danym ¢lenskym statem
a rozhodne do jednoho mésice od obdrzeni zaddosti o potiebé pfijmout ochrannd opatieni.
Pouzije se postup stanoveny v ¢l. 7 odst. 3 druhém, tfetim a ¢tvrtém pododstavci a odst. 4, 5 a

6 uvedeného nafizeni.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavei miize v naléhavych a vyjimecnych situacich

pozastavit uplatilovani ¢lanku 1 uvedeného natizeni, a nasledn¢ zasle odiivodnéné oznameni

Komisi.
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d)  Dokud se ¢lanek 1 uvedeného nafizeni neuplatiiuje na zaklad¢ vySe uvedenych pismen a) a b),
mohou clenské staty regulovat ptistup k vlastni vnitrostatni silni¢ni piepravé zbozi
prostiednictvim postupného vzajemného udélovani povoleni kabotaze na zakladé

dvoustrannych dohod. To miiZze zahrnovat i moznost plné liberalizace.

e) Uplatiovani pismen a) aZ ¢) nesmi vést k v&tSimu omezeni piistupu k vnitrostatni silni¢ni

prepraveé zbozi nez ptede dnem podpisu smlouvy o pfistoupeni.

2. 31996 L 0053: Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. Cervence 1996, kterou se pro urcita
silni¢ni vozidla provozovana v ramci Spole€enstvi stanovi maximalni pfipustné rozméry
pro vnitrostatni a mezinarodni provoz a maximalni piipustné hmotnosti pro mezinarodni provoz

(Ut. vést. L 235, 17. 9. 1996, s. 59), naposledy pozménéna:

— 32002 L 0007: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/7/ES ze dne 18. 2. 2002
(Ut. vést. L 67, 9. 3. 2002, s. 47).

Odchyln€ od €l. 3 odst. 1 smérnice 96/53/ES mohou vozidla, kterd vyhovuji meznim hodnotam
kategorii 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 a 3.5.1 stanovenym v ptiloze I uvedené smérnice, pouzivat
do 31. prosince 2013 nemodernizované ¢asti rumunské silni¢ni sité, pouze pokud vyhovuji

rumunskym meznim hodnotdm zatiZzeni napravy.
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Ode dne ptistoupeni nesméji byt pro vozidla, kterd vyhovuji pozadavkiim smérnice 96/53/ES,
v piiloze 5 dohody o piepravé mezi ES a Rumunskem' a v pfiloze I rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne 23. Cervence 1996 o hlavnich smérech Spolecenstvi

pro rozvoj transevropské dopravni sité?, které jsou vyjmenovany niZe.

Alba Iulia — Turda — Zalau — Satu Mare — Halmeu (silnice E 81)
Zalau — Oradea — Bors (silnice 1 H a E 60)

Marasesti — Bacau — Suceava — Siret (silnice E 85)

Tisita — Tecuci — Husi — Albita (silnice E 581)

Simeria — Hateg — Rovinari — Craiova — Calafat (silnice E 79)
Lugoj — Caransebes — Drobeta-Turnu Severin — Filiagi — Craiova (silnice E 70)
Craiova — Alexandria — Bucuresti (silnice 6)

Drobeta-Turnu Severin — Calafat (silnice 56 A)

Bucuresti — Buzau (silnice E 60/E 85)

Bucuresti — Giurgiu (silnice E 70/E 85)

Brasov — Sibiu (silnice E 68)

A S AR e

—_
S

Timisoara — Stamora Moravita

Dohoda o silni¢ni pfepravé zbozi mezi Evropskym spolecenstvim a Rumunskem ze dne
28. gervna 2001 (Ut. vést. L 142, 31. 5. 2002, s. 75).

UF. vést. L 228, 9. 9. 1996, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim

&. 884/2004/ES (Ut. vést. L 167, 30. 4. 2004, s. 1).
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Rumunsko dodrzi ¢asovy plan stanoveny v tabulce nize pro modernizaci své vedlejsi silni¢ni sité
znazornéné na map¢ uvedené nize. VSechny investice do infrastruktury vyuzivajici prostfedky
z rozpoctu SpoleCenstvi zajisti, aby hlavni dopravni tahy byly budovany nebo modernizovany pro

nosnost 11,5 tuny na napravu.

Soubézné s dokoncovanim modernizace je rumunska vedlejsi silni¢ni sit” postupné otevirana pro
vozidla v mezindrodni dopravé, kterd vyhovuji meznim hodnotdm uvedené smérnice. Pouzivani
nemodernizovanych ¢asti vedlejsi silni¢ni sité k nakladce a vykladce je dovoleno béhem celého

piechodného obdobi, je-li to technicky mozné.

Ode dne pfistoupeni se u veskerych vozidel v mezinarodni dopravé, ktera vyhovuji meznim
hodnotam stanovenym smérnici 96/53/ES, vybiraji do¢asné dodate¢né poplatky v rumunské
vedlejsi silnicni siti, pouze pokud ptekracuji vnitrostatni mezni hodnoty zatizeni néprav. U téchto
vozidel se tyto docasné dodatecné poplatky v rumunské vedlejsi silni¢ni siti nevybiraji, prekracuji-li
vnitrostatni mezni hodnoty, pokud jde o rozmér nebo celkovou hmotnost vozidla. Kromé toho se

u vozidel v mezinarodni doprave, ktera vyhovuji meznim hodnotam stanovenym smérnici 96/53/ES

a jsou vybavena pneumatickym zavéSenim, vybiraji poplatky, které jsou alespon o 25 % nizsi.
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Docasné dodatecné poplatky za pouzivani nemodernizovanych ¢asti vedlejsi sit¢ vozidly

v mezinarodni dopravé, ktera vyhovuji meznim hodnotdm stanovenym uvedenou smérnici, musi byt
ukladany na nediskrimina¢nim zaklad¢. Systém poplatkd musi byt prihledny a placeni téchto
poplatkli nesmi vést k nepfiméfenému spravnimu zatizeni nebo zdrzovani uzivateli ani

k systematické kontrole meznich hodnot zatizeni naprav na hranicich. Uplatiiovani limitu zatiZzeni
napravy musi byt zajiSt'ovano nediskrimina¢nim zptisobem na celém tuzemi a vztahovat se i na

vozidla evidovana v Rumunsku.

Poplatky pro vozidla bez pneumatického zavéseni, kterd vyhovuji meznim hodnotam stanovenym
smérnici 96/53/ES, nepiekroci urovné uvedené v tabulce niZe (vyjadieno v tidajich pro rok 2002).
U vozidel, kterd jsou vybavena pneumatickym zavéSenim a vyhovuji meznim hodnotam

stanovenym smérnici 96/53/ES, se vybiraji poplatky, které jsou alesponi o 25 % niZsi.

Maximalni Groven poplatkl (idaje pro rok 2002) pro vozidla bez pneumatického zavéSeni, ktera

vyhovuji meznim hodnotam stanovenym smeérnici 96/53/ES

Stanoven¢ zatizeni jedné napravy vozidla Vyse piiplatku za pouziti jednoho kilometru

od - do nemodernizované silnice (s maximalni nosnosti
10 tun na napravu) v eurech (idaje pro rok 2002)

od 10 tun na népravu do 10,5 tuny na napravu 0,11

od 10,5 tuny na napravu do 11 tun na népravu 0,30

od 11 tun na napravu do 11,5 tuny na népravu 0,44
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Casovy plan modernizace vedlejsi silni¢ni sité, kterd bude postupné otevirana pro vozidla

vyhovujici meznim hodnotam stanovenym smeérnici 96/53/ES

Obdobi 2007 |2008 |2009 |2010 |2011 [2012 |2013 |CELKEM
Km ve vystavbg' 3031 | 2825 [ 1656 | 1671 [ 1518 | 1529 | 1554

Km uvedené do provozu® 960 1674 | 528 624 504 543 471

Souhrnné prace (v km) 3916 5590 |[6118 | 6742 | 7246 | 7789 | 8260 |8260

Km ve vystavbé = useky silnic, na nichz se provadéji prace béhem referencniho roku. Tyto
prace mohou byt zahéjeny v referencnim roce nebo v predchozich letech.

Km v provozu = Gseky silnic, na nichz jsou prace dokonceny nebo které¢ jsou uvedeny

do provozu v referen¢nim roce.
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OBNOVA VNITROSTATNICH KOMUNIKACI - PROJEKTY,

JEZ MAJIi BYT DOKoEy,gBEgy DO ROKU 2013

SERBIA SI
MUNTENEGRU

Etapy I-XIII
Délka=8 260 km
Hodnota=6 489,3 mil. EUR BULGARIA
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3. 31999 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/62/ES ze dne 17. ¢ervna 1999
o vybéru poplatkl za uzivani urcitych pozemnich komunikaci tézkymi nakladnimi vozidly

(Ut. vést. L 187, 20. 7. 1999, s. 42), naposledy pozménéna:

— 12003 T: aktem o podminkach pfistoupeni a o Gipravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonskeé republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).

Odchyln¢ od €l. 6 odst. 1 smérnice 1999/62/ES se v Rumunsku do 31. prosince 2010 minimalni
sazby dan¢ stanovené v ptiloze I uvedené smérnice neuplatiiuji pro motorova vozidla pouzivana

vyhradné pro vnitrostatni dopravni operace.

Béhem tohoto obdobi sazby dané uplatiiované v Rumunsku pro tato vozidla postupné dosahnou

minimdlni vySe stanovené v piiloze I uvedené smérnice v souladu s timto rozvrhem:

— do 1. ledna 2007 nesmg&ji byt sazby dané uplatiiované v Rumunsku nizsi nez 60 %

minimalnich sazeb stanovenych v piiloze I uvedené smérnice,

— do 1. ledna 2009 nesméji byt sazby dané uplatiiované v Rumunsku niZ$i nez 80 %

minimalnich sazeb stanovenych v ptiloze I uvedené smérnice.
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7.  DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich predpist Clenskych stati tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z piidané

hodnoty: jednotny zéklad dan& (UF. vést. L 145, 13. 6. 1977, s. 1), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0066: smérnici Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).

Pro ucely ¢l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS miize Rumunsko pokracovat v osvobozeni
od dan¢ z pfidané hodnoty u mezinarodni pfepravy cestujicich podle bodu 17 ptilohy F smérnice,
dokud nebude splnéna podminka stanovena v €l. 28 odst. 4 smérnice nebo dokud je stejné

osvobozeni uplatiiovano nékterym stavajicim ¢lenskym statem, podle toho, co nastane dfive.

2. 31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani dani z cigaret
(Ut. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 8), naposledy pozménéna:

~ 32003 L 0117: smérnici Rady 2003/117/ES ze dne 5. 12. 2003 (Ut. vést. L 333, 20. 12. 2003,
s. 49).
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Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 smérnice 92/79/EHS mtize Rumunsko odlozit uplatinovani celkové
minimalni spotiebni dan€ z ceny pro konecného spotiebitele (véetné vSech dani) u cigaret
nejzadanéjsi cenové kategorie do 31. prosince 2009 za podminky, ze béhem tohoto obdobi
Rumunsko postupné ptiblizi sazby spotfebni dané k celkové minimalni spotfebni dani stanovené

smérnici.

Aniz je dotCen Clanek 8 smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. tnora 1992 o obecné Gprave, drzeni,
pohybu a sledovani vyrobkil podléhajicich spottebni dani', mohou &lenské staty po informovani

Komise zachovat po dobu, po kterou se uplatiiuje vyse uvedend odchylka, na cigarety, které¢ sméji
byt dovezeny na jejich izemi z Rumunska bez dodate¢né platby spotfebni dané, stejna mnozstevni
omezeni jako ta, ktera se uplatiiuji na dovoz ze tietich zemi. Clenské staty, které vyuziji této

moznosti, mohou provadét nezbytné kontroly za podminky, Ze tyto kontroly nemaji vliv na fadné

fungovani vnitiniho trhu.

! Uf vest. L 76, 23.3.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna natizenim (ES) ¢. 807/2003
(Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

AA2005/ACT/Ptiloha VII/cs 48



326 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

3. 32003 L 0049: Smérnice Rady 2003/49/EHS ze dne 3. ¢ervna 2003 o spolecném systému
zdanéni urokt a licen¢nich poplatkli mezi pridruzenymi spole¢nostmi z riznych ¢lenskych stati

(Ut. vést. L 157, 26. 6. 2003, s. 49), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0076: smérnici Rady 2004/76/ES ze dne 29. 4. 2004 (UF. vést. L 157, 30. 4. 2004,
5. 106).

Rumunsko nemusi do 31. prosince 2010 uplatiiovat ¢lanek 1 smérnice 2003/49/ES. Béhem tohoto
prechodného obdobi nesmi sazba dané z urokli nebo licen¢nich poplatkii placenych pridruzené
spole¢nosti v jiném ¢lenském staté nebo stalé provozovng, ktera patii pridruzené spole¢nosti

jednoho clenského statu a nachazi se na Gizemi jiného ¢lenského statu, ptekrocit 10 %.

4. 32003 L 0096: Smernice Rady 2003/96/ES ze dne 27. tijna 2003, kterou se méni struktura
ramcovych piedpist Spoletenstvi o zdanéni energetickych produkti a elektiiny (Uf. vést. L 283,

31. 10. 2003, s. 51), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0075: smérnici Rady 2004/75/ES ze dne 29. 4. 2004 (Ut. vést. L 157, 30. 4. 2004,
s. 100).
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a)  Odchylné od ¢lanku 7 smérnice 2003/96/ES miize Rumunsko uplatnit tato ptechodnd obdobi:

— do 1. ledna 2011 pro upravu vnitrostatni irovné zdanéni bezolovnatého benzinu
pouzivaného jako pohonna hmota na minimalni troven 359 EUR na 1 000 litrt. Od
1. ledna 2008 nesmi byt skute¢né sazba dané uplatiiovana na bezolovnaty benzin

pouzivany jako pohonna hmota nizsi nez 323 EUR na 1 000 litrd,

— do 1. ledna 2013 pro upravu vnitrostatni trovné zdanéni plynového oleje pouzivaného
jako pohonnd hmota na minimalni aroveit 330 EUR na 1 000 litrti. Skute¢né sazba dan¢
uplatiiovana na plynovy olej pouzivany jako pohonna hmota nesmi byt od 1. ledna 2008

niz8i nez 274 EUR na 1 000 litrd a od 1. ledna 2011 niz§i nez 302 EUR na 1 000 litrt.
b)  Odchyln¢ od ¢lanku 9 smérnice 2003/96/ES mtize Rumunsko uplatnit tato prechodna obdobi:
— do 1. ledna 2010 pro upravu vnitrostatni irovné zdanéni zemniho plynu pouzivaného

pro ucely neobchodniho vytapéni na minimalni trovné zdanéni stanovené v tabulce C

ptilohy I,
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— do 1. ledna 2010 pro Gpravu vnitrostatni irovné zdanéni tézkého topného oleje
pouzivaného pro ucely dalkového vytapéni na minimalni urovné zdanéni stanovené

v tabulce C pftilohy I,

— do 1. ledna 2009 pro Gpravu vnitrostatni irovné zdanéni tézkého topného oleje
pouzivaného pro jiné ucely nez dalkové vytapéni na minimalni irovné zdanéni

stanovené v tabulce C pftilohy I.

Od 1. ledna 2007 nesmi byt skute¢na sazba dan¢ uplatiiovana na dotené produkty tézkych topnych
olejii niz8i nez 13 EUR na 1 000 kg.

c¢)  Odchylné od ¢lanku 10 smérnice 2003/96/ES mize Rumunsko do 1. ledna 2010 uplatnit
pfechodné obdobi pro Gpravu vnitrostatni urovné zdanéni elektfiny na minimalni irovné
zdanéni stanovené v tabulce C ptilohy I. Od 1. ledna 2007 nesméji byt skute¢né sazby dané

uplatiiované na elektiinu nizsi nez 50 % odpovidajici minimalni sazby Spolecenstvi.
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8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Smérnice Rady 68/414/EHS ze dne 20. prosince 1968, kterou se ¢lenskym statim
EHS uklada povinnost udrzovat minimalni zasoby ropy a/nebo ropnych produkti (Ut. vést. L 308,

23.12. 1968, s. 14), naposledy pozménéna:

— 31998 L 0093: smérnici Rady 98/93/ES ze dne 14. 12. 1998 (Ut. vést. L 358, 31. 12. 1998,
s. 100).

Odchylnég od ¢l. 1 odst. 1 smérnice 68/414/EHS nebude minimalni tiroven zasob ropnych produkti
uplatiovdna v Rumunsku do 31. prosince 2011. Rumunsko zajisti, aby minimalni trovein zasob
ropnych produktl pro kazdou kategorii ropnych produkti uvedenou v ¢lanku 2 odpovidala
nasledujicim minimalnim poc¢tim dnti primérné denni domaci spotieby, jak je vymezena v ¢l. 1

odst. 1:

- 68,75 dne k 1. lednu 2007,

— 73 dnti k 31. prosinci 2007,

- 77,25 dne k 31. prosinci 2008,
— 81,5 dne k 31. prosinci 2009,
- 85,45 dne k 31. prosinci 2010,
— 90 dnti k 31. prosinci 2011.
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9.  ZIVOTNI PROSTREDI

A. KVALITA OVZDUSI

31994 L 0063: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/63/ES ze dne 20. prosince 1994
o omezovani emisi t€kavych organickych sloucenin (VOC) vznikajicich pti skladovani benzinu
a pii jeho distribuci od terminalt k erpacim stanicim (Uf. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 24),

ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(UF. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

1. Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 94/63/ES se v Rumunsku neuplatiiuji pozadavky

na stavajici skladovaci zatizeni v terminéalech:

— do 31. prosince 2007 u 115 skladovacich zafizeni ve 12 terminalech a do
31. prosince 2008 u 4 skladovacich zatizeni v 1 terminalu s ndkladovou priichodnosti

vys$si nez 25 000 tun za rok, ale nejvyse 50 000 tun za rok;

— do 31. prosince 2007 u 138 skladovacich zatizeni ve 13 terminalech, do
31. prosince 2008 u 57 skladovacich zatizeni v 10 terminalech a do 31. prosince 2009
u 526 skladovacich zatizeni v 63 terminalech s nakladovou prichodnosti nejvyse

25 000 tun za rok.

AA2005/ACT/Ptiloha VIl/cs 53



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 331von 413

Odchylné od ¢lanku 4 a ptilohy II smérnice 94/63/ES se v Rumunsku neuplatiiuji poZzadavky

na nakladku a vykladku stavajicich mobilnich cisteren v terminalech:

— do 31. prosince 2007 u 36 zatizeni pro nakladku a vykladku ve 12 terminalech

s pruchodnosti vyssi nez 25 000 tun za rok, ale nejvyse 150 000 tun za rok;

— do 31. prosince 2007 u 82 zatizeni pro nakladku a vykladku v 18 terminalech,
do 31. prosince 2008 u 14 zatizeni pro nakladku a vykladku v 11 terminalech
a do 31. prosince 2009 u 114 zatizeni pro nakladku a vykladku v 58 terminéalech

s pruchodnosti nejvyse 25 000 tun za rok.

Odchylné od ¢lanku 5 smérnice 94/63/ES se v Rumunsku neuplatiiuji pozadavky na stavajici

mobilni cisterny v terminalech:

— do 31. prosince 2007 u 31 silni¢nich cisteren;

— do 31. prosince 2008 u dalSich 101 silni¢nich cisteren;

— do 31. prosince 2009 u dalSich 432 silni¢nich cisteren.
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4. Odchylné od ¢lanku 6 a ptilohy III smérnice 94/63/ES se v Rumunsku neuplatiiuji pozadavky

na nakladku o stavajicich skladovacich zatfizeni na Cerpacich stanicich:

— do 31. prosince 2007 u 116 Cerpacich stanic, do 31. prosince 2008 u dalSich
19 Cerpacich stanic a do 31. prosince 2009 u dalsich 106 ¢erpacich stanic s prichodnosti

o v 3
vyssinez 1 000 m” za rok;

— do 31. prosince 2007 u 49 Cerpacich stanic, do 31. prosince 2008 u dalSich 11 ¢erpacich
stanic a do 31. prosince 2009 u dalSich 85 Cerpacich stanic s prichodnosti vy$si nez

500 m” za rok, ale nejvyse 1 000 m® za rok;
— do 31. prosince 2007 u 23 Cerpacich stanic, do 31. prosince 2008 u dalSich 14 ¢erpacich

stanic a do 31. prosince 2009 u dalSich 188 Cerpacich stanic s prichodnosti nejvyse

500 m’ za rok.
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B. NAKLADANI S ODPADY

1. 31993 R 0259: Natizeni Rady (EHS) €. 259/93 ze dne 1. tinora 1993 o dozoru nad pfepravou
odpadii v ramci Evropského spole¢enstvi, do n&j a z n&j a o jeji kontrole (Ut. vést. L 30, 6. 2. 1993,

s. 1), naposledy pozménéné:

— 32001 R 2557: nafizenim Komise (ES) ¢. 2557/2001 ze dne 28. 12. 2001 (Ui, vést. L 349,
31.12.2001,s. 1).

a) Do 31. prosince 2015 se pieprava odpadii k vyuziti uvedenych v ptiloze II natizeni (EHS)
¢. 259/93 do Rumunska oznamuje piislusnym organtim a tyto odpady se zpracovavaji

v souladu s ¢lanky 6, 7 a 8 uvedeného natizeni.

b)  Odchyln¢ od ¢l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) ¢. 259/93 mohou piislusné rumunské organy
do 31. prosince 2011 vznést namitky proti ptepraveé nasledujicich odpadi k vyuziti uvedenych
v ptiloze III do Rumunska v souladu s diivody namitky stanovenymi v €l. 4 odst. 3 uvedeného

nafizeni. Na tuto pfepravu se vztahuje ¢lanek 10 uvedeného nafizeni.
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AA. ODPAD S OBSAHEM KOVU

—  AA060 Popilky a zbytky obsahujici vanad

- AAO080  Odpad, srot a zbytky obsahujici thalium
— AA090  Odpad a zbytky obsahujici arzen

— AA100  Odpad a zbytky obsahujici rtut’

- AA 130 Lazné z motreni kovu

AB. ODPAD OBSAHUJICI HLAVNE ANORGANICKE SLOZKY, KTERE MOHOU
OBSAHOVAT KOVY A ORGANICKE LATKY

— ABO010  Strusky, popele a zbytky jinde neuvedené ani nezahrnuté

-  ABO020  Zbytky vznikajici pfi spalovani komunalniho odpadu

— ABO030  Odpad, ktery vznika pfi povrchové upravé kovii v technologiich
nepouzivajicich kyanidy

— AB040  Sklenény odpad z obrazovek a jiného aktivovaného skla

— ABO050 Kaly fluoridu vapenatého

— ABO060  Ostatni anorganické slouceniny fluoru ve formé kapalin nebo kal

- AB 080  Pouzité katalyzatory neuvedené v zeleném seznamu

- AB 090  Odpadni hydroxidy hliniku

— AB 110  Zasadité roztoky

— AB 120  Anorganické slouceniny halogenidi jinde neuvedené ani nezahrnuté
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AC.

ODPAD OBSAHUJICI HLAVNE ORGANICKE SLOZKY, KTERE MOHOU
OBSAHOVAT KOVY A ANORGANICKE LATKY

- AC 040
- ACO050
- ACO060
- ACO070
- ACO080
- AC 090

- AC 100
- AC110

- AC 120
- AC 140
- AC150
- AC160
- AC190
- AC200
- AC 210

Kaly z olovnatého benzinu

Teplonosné kapaliny

Hydraulické kapaliny

Brzdové kapaliny

Nemrznouci kapaliny

Odpady z vyroby, zpracovani a pouzivani pryskyfic, latexii,
zmékcovadel, klihi a lepidel

Nitroceluldza

Fenoly a slou¢eniny fenolu, v€etné chlorovanych fenold, ve forme
kapalin nebo kala

Polychlorované naftaleny

Triethylaminovy katalyzator pro vytvrzeni slévarenského pisku
Chlorfluoruhlovodiky

Halony

Odletky - lehka frakce z drceni automobil

Organické slouceniny fosforu

Nehalogenovana rozpoustédla
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AD.

- AC 220
- AC 230

- AC 240

- AC260
- AC270

Halogenovana rozpoustédla

Halogenované nebo nehalogenované bezvodé destilacni zbytky
vznikajici pfi regeneraci organickych rozpoustédel

Odpady z vyroby alifatickych halogenovanych uhlovodikt (napf.
chlormethany, dichlorethan, vinylchlorid, vinylidenchlorid,
allylchlorid a epichlorhydrin)

Praseci kejda, fekalie

Splaskové kaly

ODPAD, KTERY MUZE OBSAHOVAT ANORGANICKE NEBO ORGANICKE

SLOZKY

- AD 010
- AD 020

- AD 030

Odpad z vyroby a ptipravy farmaceutickych vyrobkt

Odpad z vyroby, piipravy a pouzivani biocidil a prostredkii
rostlinolékatské péce

Odpad z vyroby, piipravy a pouzivani chemickych prostredki ke

konzervaci dfeva
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Odpad, ktery obsahuje nize uvedené latky, sestava z nich nebo je jimi znecistény:
o AD 040 - anorganické kyanidy, kromé tuhych zbytkli obsahujicich drahé
kovy, které obsahuji stopy anorganickych kyanida
o AD 050 - organické kyanidy
— ADO080  Odpad vybusné povahy, ktery nepodléha jinym zvlaStnim pravnim
predpisim
- AD 110 Kyselé roztoky
— AD 120 Iontoméni¢ové pryskytice
- AD 130  fotoaparaty na jedno pouziti s bateriemi
- AD 140  Odpad ze zatizeni na omezovani praumyslového znec¢istovani, které
slouzi k ¢isténi primyslovych odpadnich plyni, jinde neuvedeny ani
nezahrnuty
— AD 150  Ptirodni organické latky pouzivané jako filtracni média (napf.
biofiltry)
- AD 160 Komundlni odpad
— AD 170  Upotiebené aktivni uhli s nebezpecnymi vlastnostmi, vznikajici
v anorganickém nebo organickém chemickém primyslu, ve
farmaceutickém pramyslu, pfi €isténi odpadnich vod, ¢isténi plynt

nebo vzduchu a v podobnych postupech

Tato doba mlze byt prodlouZzena nejdéle do 31. prosince 2015 postupem definovanym v ¢lanku
18 smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. &ervence 1975 o odpadech', ve znéni smérnice Rady
91/156/EHS’.

Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménéna nafizenim (ES)
¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
Ut. vést. L 78, 26.3.1991, s. 32.
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Odchylné od €l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) €. 259/93 mohou pfislusné rumunské organy

do 31. prosince 2011 vznést namitky proti prepraveé odpadi k vyuziti uvedenych v ptiloze IV
uvedeného nafizeni a pieprave odpadii k vyuziti neuvedenych v ptilohach uvedeného natizeni
do Rumunska v souladu s diivody namitky stanovenymi v €l. 4 odst. 3 uvedeného nafizeni.
Tato doba miize byt prodlouzena nejdéle do 31. prosince 2015 postupem definovanym

v &lanku 18 smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Gervence 1975 o odpadech', ve znéni
smérnice Rady 91/156/EHS?.

Odchylné od €l. 7 odst. 4 natizeni (EHS) €. 259/93 vznesou piislusné rumunské organy
namitky proti prepravé odpadt k vyuziti uvedenych v ptilohach II, IIT a IV nafizeni

a prepravé odpadu k vyuziti neuvedenych v téchto ptilohach urcenych pro zatizeni, na které
se vztahuje doCasna odchylka od nékterych ustanoveni smérnice Rady 96/61/ES ze dne

24. zati 1996 o integrované prevenci a omezovani zne¢isténi’, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/76/ES ze dne 4. prosince 2000 o spalovani odpadi’ nebo smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001 o omezeni emisi nékterych
znedistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni’, béhem obdobi, po které je

docasna odchylka uplatiiovana pro zatizeni v misté urceni.

Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménéna natizenim (ES)

&. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

Ut vést. L 78, 26.3.1991, 5. 32.

Ut. vést. L 257, 10.10.1996, s. 26. Smérnice naposledy pozménéna naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 1882/2003 (Uk. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

Ut. vést. L 332, 28.12.2000, s. 91.

Ut. vést. L 309, 27.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna aktem o pfistoupeni z roku
2003 (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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2. 31994 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne 20. prosince 1994
o obalech a obalovych odpadech (Ut. vést. L 365, 31.12.1994, s. 10), naposledy pozménéna:

— 32004 L 0012: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze dne 11. 2. 2004
(Ut. vést. L 47, 18. 2. 2004, s. 26).

a)  Odchylné od Cl. 6 odst. 1 pism. a) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko celkové miry
vyuziti nebo spalovéni ve spalovnach odpadu s energetickym vyuzitim do 31. prosince 2011

v souladu s témito ptechodnymi cili:

— 32 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 34 % pro rok 2007, 40 % pro rok 2008, 45 % pro
rok 2009 a 48 % pro rok 2010.

b)  Odchyln¢ od ¢l. 6 odst. 1 pism. b) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko celkové miry
vyuziti nebo spalovani ve spalovnach odpadu s energetickym vyuzitim do 31. prosince 2013

v souladu s témito ptfechodnymi cili:

— 53 % hmotnosti pro rok 2011 a 57 % hmotnosti pro rok 2012.
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Odchylnég od ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) smérnice 94/62/ES dosdhne Rumunsko cile recyklace

plastti do 31. prosince 2011 v souladu s témito ptechodnymi cili:

- 8 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 10 % pro rok 2007, 11 % pro rok 2008, 12 % pro
rok 2009 a 14 % pro rok 2010.

Odchylné od ¢€l. 6 odst. 1 pism. d) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko celkového cile

recyklace do 31. prosince 2013 v souladu s témito piechodnymi cili:

- 26 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 28 % pro rok 2007, 33 % pro rok 2008, 38 % pro
rok 2009, 42 % pro rok 2010, 46 % pro rok 2011 a 50 % pro rok 2012.

Odchylnég od ¢l. 6 odst. 1 pism. e) bodu i) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko cile

recyklace skla do 31. prosince 2013 v souladu s témito ptfechodnymi cili:

- 21 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 22 % pro rok 2007, 32 % pro rok 2008, 38 % pro
rok 2009, 44 % pro rok 2010, 48 % pro rok 2011 a 54 % pro rok 2012.
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f)  Odchyln€ od €l. 6 odst. 1 pism. e) bodu iv) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko cile
recyklace plastd, pficemz se zapocitava vyhradné material, ktery se recykluje zpét na plasty,

do 31. prosince 2013 v souladu s t€émito piechodnymi cili:

— 16 % hmotnosti pro rok 2011 a 18 % hmotnosti pro rok 2012.

g)  Odchylné od €l. 6 odst. 1 pism. ) bodu v) smérnice 94/62/ES dosahne Rumunsko cile

recyklace dieva do 31. prosince 2011 v souladu s témito ptfechodnymi cili:

- 4 % hmotnosti do 31. prosince 2006, 5 % pro rok 2007, 7 % pro rok 2008, 9 % pro rok
2009 a 12 % pro rok 2010.

3. 31999 L 0031: Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadii
(Uf. vest. L 182, 16. 7. 1999, s. 1), ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(UF. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).
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Odchylnég od ¢l. 14 pism. ¢) a bodi 2, 3, 4 a 6 ptilohy I smérnice 1999/31/ES a aniz je dot¢ena
smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. &ervence 1975 o odpadech' a smérnice Rady
91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpeénych odpadech?, se v Rumunsku do 16.
cervence 2017 neuplatnuji pozadavky tykajici se kontroly vod a fizeni vyluhu, ochrany pidy a

vod, kontroly plynt a stability na 101 stavajicich obecnich skladek.

Rumunsko zajisti postupné snizovani odpadu ulozeného na téchto 101 stavajicich obecnich
skladkach, které nejsou v souladu s uvedenou smérnici, a to podle téchto maximalnich rocnich

mnozstvi:

do 31.
do 31.
do 31.
do 31.

3470 000 tun;
3 240 000 tun;
2920 000 tun;
2 920 000 tun;

prosince 2006:
prosince 2007:
prosince 2008:
prosince 2009:

do 31.
do 31.
do 31
do 31.
do 31.
do 31.
do 31

prosince 2010:
prosince 2011:
. prosince 2012:
prosince 2013:
prosince 2014:
prosince 2015:
. prosince 2016

2 900 000 tun;
2 740 000 tun;
2 460 000 tun;
2200 000 tun;
1 580 000 tun;
1420 000 tun;
: 1210000 tun.

Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice ve znéni smérnice 91/156/EHS a naposledy
pozménéna nafizenim (ES) &. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

Ut. vést. L 377, 31.12.1991, s. 20. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 94/31/ES (UK.
vést. L 168, 2.7.1994, s. 28).
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Odchylné od ¢l. 5 odst. 3 pism. a) a b) a ptilohy I bodu 2 druhé odrazky smérnice 1999/31/ES
a aniz jsou dotéeny €l. 6 odst. ¢) bod ii) uvedené smérnice a smernice 75/442/EHS, se v
Rumunsku neuplatiiuji pozadavky na kapalny, Ziravy a oxidujici odpad a pozadavky tykajici
se zabranéni priniku povrchovych vod do odpadii uloZzenych na skladkach do dne uvedeného

pro kazdé zatizeni u téchto 23 stavajicich zatizeni:

Do 31. prosince 2007:
1. S.C. BEGA UPSOM Ocna Mures, Ocna Mures, okres Alba

Do 31. prosince 2008:

2. S.C. TERMOELECTRICA S.A. - S.E. Doicesti, Doicesti, okres Dambovita

3. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A., Cicani-Beterega, okres Gorj
4.  RAAN Drobeta-Turnu Severin — Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta-Turnu

Severin, okres Mehedinti

Do 31. prosince 2009:

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — S.E. Craiova, Valea Manastirii, okres Dolj
6. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - S.E. Isalnita, Isalnita I, okres Dolj

7. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - S.E. Isalnita, Isalnita I, okres Dolj
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8. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. — S.E. Paroseni, Caprisoara, okres Hunedoara
9. S.C. TERMICA S.A. Suceava, Suceava, okres Suceava

Do 31. prosince 2010:
10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A., Bejan, okres Hunedoara
11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, okres Tulcea

Do 31. prosince 2011:
12. S.C. UZINA TERMOELECTRICA GIURGIU S.A., Giurgiu, okres Giurgiu

Do 31. prosince 2012:

13. C.E.T. Bacau, Furnicari — Bacau, okres Bacau

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, okres Gorj
15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, okres Gorj
16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, okres Valcea

17. S.C.C.E.T. Govora S.A., Govora, okres Valcea
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Do 31. prosince 2013:

18.
19.
20.
21.
22.
23.

S.C. C.E.T. Arad, Arad, okres Arad

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A., Santaul Mic, okres Bihor
S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A., Santaul Mic, okres Bihor
S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A., Santaul Mic, okres Bihor
C.E.T. II Iasi, Holboca, okres Iasi

S.C. Uzina Electrica Zalau, Hereclean — Panic, okres Salaj

Rumunsko zajisti postupné snizovani kapalného odpadu ulozeného v téchto 23 stavajicich

zafizenich, ktera nejsou v souladu s uvedenou smérnici, a to podle téchto maximalnich

ro¢nich mnozstvi:

do 31. prosince 2006: 11 286 000 tun;

do 31.
do 31.
do 31.
do 31.
do 31.
do 31.
do 31.

prosince 2007:
prosince 2008:
prosince 2009:
prosince 2010:
prosince 2011:
prosince 2012:
prosince 2013:

11 286 000 tun;
11 120 000 tun;
7 753 000 tun;
4 803 000 tun;
3492 000 tun;
3478 000 tun;
520 000 tun.
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Odchylné od ¢l. 5 odst. 3 pism. a) a b) a ptilohy I bodu 2 druhé odrazky smérnice 1999/31/ES
a aniz jsou dotéeny €l. 6 odst. ¢) bod ii) uvedené smérnice a smernice 75/442/EHS, se v
Rumunsku neuplatiiuji pozadavky na kapalny, Ziravy a oxidujici odpad a pozadavky tykajici
se zabranéni priniku povrchovych vod do odpadii uloZzenych na skladkéach u téchto 5

stavajicich odkalovacich nadrzi do dne uvedeného pro kazdou odkalovaci nadrz:

Do 31. prosince 2009:
1.  BAITA Stei, Fanate, okres Bihor

Do 31. prosince 2010:
2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul-Recea, okres Maramures
3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra-Valea Straja, okres Suceava

Do 31. prosince 2011:

4.  CUPRUMIN Abrud, Valea Sesei, okres Alba
5. CUPRUMIN Abrud, Valea Stefancei, okres Alba.
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Rumunsko zajisti postupné snizovani kapalného odpadu uloZeného v téchto 5 stavajicich
odkalovacich nadrzich, které nejsou v souladu s uvedenou smérnici, a to podle téchto

maximalnich ro¢nich mnozstvi:

— do 31. prosince 2006: 6 370 000 tun;

— do 31. prosince 2007: 5 920 000 tun (z toho 2 100 000 tun nebezpecného odpadu,
3 820 000 tun nezavadného odpadu);

— do 31. prosince 2008: 4 720 000 tun (z toho 2 100 000 tun nebezpecného odpadu,
2 620 000 tun nezavadného odpadu);

— do 31. prosince 2009: 4 720 000 tun (z toho 2 100 000 tun nebezpecného odpadu,
2 620 000 tun nezdvadného odpadu);

— do 31. prosince 2010: 4 640 000 tun (z toho 2 100 000 tun nebezpecného odpadu,
2 540 000 tun nezavadného odpadu);

— do 31. prosince 2011: 2 470 000 tun (vSe nezavadny odpad).

Odchylné od ¢l. 2 pism. g) druhé odrazky smérnice 1999/31/ES a aniZ jsou dotceny smérnice
75/442/EHS a 91/689/EHS, neni stalé misto, které je uzivano pro docasné uskladnéni
nebezpecnych odpadi vzniklych v Rumunsku, povazovano v Rumunsku za skladku do 31.

prosince 2009.
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Rumunsko ptedlozi Komisi do 30. ¢ervna kazdého roku, po¢inaje 30. cervnem 2007, zpravu

0 postupném provadéni uvedené smérnice a o dosahovani téchto prechodnych cili.

4. 32002 L 0096: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) (Ut. vést. L 37, 13. 2. 2003, s. 24),

ve znéni:

— 32003 L 0108: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES ze dne 8. 12. 2003
(Ut. vést. L 345, 31. 12. 2003, s. 106).

Odchyln€ od €l. 5 odst. 5 a €l. 7 odst. 2 smérnice 2002/96/ES dosdhne Rumunsko miry oddéleného

sbéru v priméru nejméné Ctyf kilogrami OEEZ z domécnosti na osobu za rok, jakoz i stanovené

kvoty vyuziti a kvoty opétovného pouZiti a recyklace ¢asti, materialt a latek do 31. prosince 2008.
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C. JAKOST VOD

1. 31983 L 0513: Smérnice Rady 83/513/EHS ze dne 26. zati 1983 o meznich hodnotach
a jakostnich cilech pro vypousténi kadmia (Ut. vést. L 291, 24. 10. 1983, s. 1), ve znéni:

- 31991 L 0692: smérnice Rady 91/692/EHS ze dne 23. 12. 1991 (Ut. vést. L 377, 31. 12. 1991,
s. 48);

31984 L 0156: Smérnice Rady 84/156/EHS ze dne 8. biezna 1984 o meznich hodnotach
a jakostnich cilech pro vypousténi rtuti z jinych primyslovych obort, nez je elektrolyza alkalickych

chlorida (Uf. vest. L 74, 17. 3. 1984, s. 49), ve znéni:

— 31991 L 0692: smérnice Rady 91/692/EHS ze dne 23. 12. 1991 (Ut. vést. L 377, 31. 12. 1991,
. 48).

Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 83/513/EHS a ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 84/156/EHS
se v Rumunsku do 31. prosince 2009 mezni hodnoty pro vypousténi kadmia a rtuti do vod
uvedenych v ¢lanku 1 smérnice Rady 76/464/EHS ze dne 4. kvétna 1976 o znecistovani nékterymi
nebezpe&nymi latkami vypousténymi do vodniho prosttedi Spoledenstvi' neuplatiiuji na tato

prumyslova zafizeni:

Ut. vést. L 129, 18.5.1976, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES (Uft. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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ARIESMIN S.A. Baia de Aries — Valea Sartag— Baia de Aries — okres Alba
ARIESMIN S.A. Baia de Aries — ape de mind — Baia de Aries — okres Alba

E.M. TURT — Turt — okres Satu Mare

S.M. BAIA BORSA — evacuare ape de mind Gura Baii — Borsa — okres Maramures
S.M. BAIA BORSA - evacuare ape de mina Burloaia — Borsa — okres Maramures
S.M. BAIA BORSA — evacuare Colbu-Toroioaga — Borsa — okres Maramures
E.M. BAIA SPRIE — Baia Sprie — okres Maramures

E.M. CAVNIC — Cavnic — okres Maramures

E.M. BAIUT — Biiut — okres Maramures

S.C. Romplumb S.A. BAIA MARE — evacuare in canal de transport — Baia Mare — okres
Maramures

SUCURSALA MINIERA BAIA MARE - flotatie centrali — Baia Mare — okres Maramures
S.M. BAIA BORSA — evacuare ape flotatie — Borsa — okres Maramures

Romarm Tohan Zarnesti — Zarnesti — okres Brasov

S.C. Viromet S.A. Victoria — Victoria — okres Brasov

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 1 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 2 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 3 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 4 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 5 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 6 — Slatina — okres Olt

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 7 — Slatina — okres Olt

S.C. GECSAT Tarnaveni — Tarnaveni — okres Mures
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S.G.D.P. BAIA BORSA - Borsa — okres Maramures

S.P.G.C. SEINI — Seini — okres Maramures

S.C. VITAL BAIA MARE — evacuare statie — Baia Mare — okres Maramures

S.C. LM.L. S.A. BAIA MARE — evacuare statie mina Ilba — Baia Mare — okres Maramures
S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — okres Maramures

2. 31984 L 0491: Smérnice Rady 84/491/EHS ze dne 9. fijna 1984 o0 meznich hodnotach
a jakostnich cilech pro vypousténi hexachlorcyklohexanu (Ut. vést. L 274, 17. 10. 1984, s. 11),

ve znéni:

— 31991 L 0692: smérnice Rady 91/692/EHS ze dne 23. 12. 1991 (Ut. vést. L 377, 31. 12. 1991,
s. 48).

Odchylnég od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 84/491/EHS se v Rumunsku do 31. prosince 2009 mezni
hodnoty pro vypousténi lindanu do vod uvedenych v ¢lanku 1 smérnice Rady 76/464/EHS ze dne 4.
kvétna 1976 o znecistovani nékterymi nebezpecnymi latkami vypousténymi do vodniho prostiedi

« /1 Y o . s ’
Spolecenstvi’ neuplatiiuji na tato primyslova zafizeni:

S.C. Sinteza S.A. Oradea — Oradea — okres Bihor
S.C. OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea — Ramnicu-Valcea — okres Valcea
S.C. CHIMCOMPLEX S.A. Borzesti — Borzesti — okres Bacau

Ut. vést. L 129, 18.5.1976, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES (Uft. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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3. 31986 L 0280: Smérnice Rady 86/280/EHS ze dne 12. ¢ervna 1986 o meznich hodnotach
a jakostnich cilech pro vypousténi nékterych nebezpecnych latek uvedenych v seznamu I ptilohy

smérnice 76/464/EHS (UF. vést. L 181, 4. 7. 1986, s. 16), naposledy pozménéna:

— 31991 L 0692: smérnici Rady 91/692/EHS ze dne 23. 12. 1991 (UF. vést. L 377, 31. 12. 1991,
s. 48).

Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy II smérnice 86/280/EHS se v Rumunsku do 31. prosince 2009
mezni hodnoty pro vypousténi hexachlorbenzenu, hexachlorbutadienu, 1,2-dichlorethanu (EDC),
trichlorethylenu (TRI) a trichlorbenzenu (TCB) do vod uvedenych v ¢lanku 1 smérnice Rady
76/464/EHS ze dne 4. kvétna 1976 o znecistovani nékterymi nebezpecnymi latkami vypousténymi

’ v ’ v 1 Y o ’ v ’
do vodniho prostfedi Spolecenstvi' neuplatiiuji na tato primyslova zatizeni:

S.C. NUTRISAM SATU MARE — Ferma MOFTIN — Satu Mare — okres Satu Mare
S.C. MARLIN S.A. ULMENI — Ulmeni — okres Maramures

S.C. PROMET - Satu Mare — okres Maramures

ARDUDANA ARDUD — Ardud — okres Maramures

S.M. BAIA BORSA - evacuare ape de mind Gura Baii — Borsa — okres Maramures
S.M. BAIA BORSA - evacuare Colbu-Toroioaga — Borsa — okres Maramures
E.R.S. C.U.G. CLUIJ — evacuare 3 — Cluj-Napoca — okres Cluj

Ut. vést. L 129, 18.5.1976, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES (Uft. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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S.C. ARMATURA CLUJ — 6 evacuiri directe — Cluj-Napoca — okres Cluj
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE - flotatie centrald — Baia Mare — okres Maramures
S.C. OLTCHIM S.A. — Ramnicu Valcea — okres Valcea

S.C. CHIMCOMPLEX S.A. Borzesti-M 1 — Borzesti — okres Bacau

S.C. Electrocarbon S.A. Slatina — R 2 — Slatina — okres Olt

S.C. TERAPIA CLUJ — evacuare statie 3 + statie 2 — Cluj-Napoca — okres Cluj
S.C. PHOENIX ROMANIA CAREI — Carei — okres Satu Mare

S.C. SILVANIA ZALAU - Zaliu — okres Silaj

S.N.P. PETROM S.A. — ARPECHIM Pitesti — Pitesti — okres Arges

S.C. TEHNOFRIG CLUJ — evacuare 1 — Cluj-Napoca — okres Cluj

R.B.G. ELCOND ZALAU — Zaliu — okres Silaj

S.C. MUCART CLU]J — Cluj-Napoca — okres Cluj

S.C. CELHART DONARIS S.A. Briila — Braila — okres Braila

STRATUS MOB S.A. Blaj — Blaj — okres Alba
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4. 31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych
odpadnich vod (Ut. vést. L 135, 30. 5. 1991, s. 40), naposledy pozménéna:

— 32003 R 1882: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

Odchyln¢ od ¢lanki 3 a 4 a €l. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS se v Rumunsku do 31. prosince 2018
plné neuplatiuji pozadavky na stokové soustavy a ¢isténi méstskych odpadnich vod v souladu

s témito pfechodnymi cili:

— do 31. prosince 2013 bude v aglomeracich s populacnim ekvivalentem vyssim nez 10 000

dosazeno souladu s ¢lankem 3 uvedené smérnice,

— do 31. prosince 2015 bude v aglomeracich s popula¢nim ekvivalentem vys$sim nez 10 000

dosazeno souladu s ¢l. 5 odst. 2 uvedené smeérnice.
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Rumunsko zajisti postupné zvySovani vybavenosti stokovymi soustavami podle ¢lanku 3 v souladu

se témito minimalnimi celkovymi mirami populacniho ekvivalentu:

— 61 % do 31. prosince 2010,
— 69 % do 31. prosince 2013,
— 80 % do 31. prosince 2015.

Rumunsko zajisti postupné zvySovani vybavenosti zatizenimi pro ¢isténi odpadnich vod podle

¢lanku 4 a ¢l. 5 odst. 2 v souladu s témito minimalnimi celkovymi mirami popula¢niho ekvivalentu:

— 51 % do 31. prosince 2010,
— 61 % do 31. prosince 2013,
77 % do 31. prosince 2015.

5. 31998 L 0083: Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené
k lidské spotiebé (Uf. vest. L 330, 5. 12. 1998, s. 32), ve znéni:

— 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. 9. 2003
(Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).
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Odchylnég od ¢€l. 5 odst. 2 a ¢lanku 8 a od ptilohy I ¢asti B a C smérnice 98/83/ES se za nize

uvedenych podminek na Rumunsko plné neuplatituji hodnoty stanovené pro tyto parametry:

— do 31. prosince 2010 pro oxidovatelnost v aglomeracich mensich nez 10 000 obyvatel;

— do 31. prosince 2010 pro oxidovatelnost a zakal v aglomeracich s 10 000 az 100 000

obyvateli;

— do 31. prosince 2010 pro oxidovatelnost, amonn¢ ionty, hlinik, pesticidy a mangan

v aglomeracich s vice nez 100 000 obyvateli;

- do 31. prosince 2015 pro amonné ionty, dusi¢nany, zékal, hlinik, Zelezo, olovo, kadmium

a pesticidy v aglomeracich s méné nez 10 000 obyvateli,

— do 31. prosince 2015 pro amonné¢ ionty, dusi¢nany, hlinik, zelezo, olovo, kadmium, pesticidy

a mangan v aglomeracich s 10 000 az 100 000 obyvateli.
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Pocet Celkovy | Oxidovatelnost | Amonné | Dusi¢nan Zakal Hlinik Zelezo Kadmium, Pesticidy Mangan
obyvatel pocet % ionty y % % % olovo % %
mist % % %
<10 000 1774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100
10 000 - 111 73 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4
100 000
100 001 - 14 85,7 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9
200 000
>200 000 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88,9 88,9
CELKEM 1908 96,7 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99.4 99,7
Mista, kde bude souladu dosazeno do konce roku 2010
Pocet Celkovy | Oxidovatelnost | Amonné Dusi¢nany Zakal Hlinik Zelezo Kadmium, Pesticidy Mangan
obyvatel pocet % ionty % % % % olovo % %
mist % %
<10 000 1774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100
10 000 - 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4
100 000
100 001 - 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100
200 000
>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100
CELKEM 1908 100 98,32 97,7 99,7 99.4 98,7 99,8 99,7 99,7

Tato odchylka se nevztahuje na pitnou vodu uréenou ke zpracovani potravin.
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D. KONTROLA PRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZENI RIZIK

1. 31996 L 0061: Smérnice Rady 96/61/ES ze dne 24. zati 1996 o integrované prevenci

a omezovani znecisténi (UF. vést. L 257, 10. 10. 1996, s. 26), naposledy pozménéna:

— 32003 R 1882: natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Ut. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 smérnice 96/61/ES se v Rumunsku pozadavky na udéleni povoleni pro
stavajici zafizeni neuplatiuji pro nasledujici zatizeni do dne uvedeného pro kazd¢ zatizeni, pokud
jde o povinnost provozovat tato zatfizeni v souladu s meznimi hodnotami emisi, odpovidajicimi

ukazateli nebo technickymi opatfenimi zalozenymi na nejlepSich dostupnych technikach podle ¢l. 9

odst. 3a4:

Do 31. prosince 2008:

l. S.C. CARBID FOX S.A. Tarnaveni (hlavni ¢innost 4.2)
2. S.C. AVICOLA S.A. — Ferma Garleni — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)
3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX S.R.L. — Bistrita-Nasaud (hlavni ¢innost 6.6)
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Do 31. prosince 2009:

4
5
6.
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

S.C. UCM Regsita Carag-Severin (hlavni ¢innost 2.2)

S.C. SICERAM S.A. Mures (hlavni Cinnost 3.5)

S.C. BEGA UPSOM S.A. Alba (hlavni ¢innost 4.2)

S.C. CELROM S.A. Mehedinti (hlavni ¢innost 6.1)

S.C. COMCEH S.A. Calarasi — Calarasi (hlavni ¢innost 6.1 b)

S.C. ECOPAPER S.A. Zarnesti — Brasov (hlavni ¢innost 6.1 b)

S.C. RIFIL S.A. Neamt (hlavni ¢innost 6.2)

S.C. AVICOLA S.A. — Ferma Razboieni — lasi (hlavni ¢innost 6.6 a)

S.C. AVIMAR S.A. Maramures (hlavni ¢innost 6.6 a)

S.C. AVICOLA S.A. Iasi — Ferma Letcani — lasi (hlavni ¢innost 6.6 a)
COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici — Arad (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. AVICOLA S.A. Slobozia Ferma Bora — Ialomita (hlavni ¢innost 6.6 a)

S.C. SUINTEST Oarja S.A. — Arges (hlavni ¢innost 6.6 b, ¢)

S.C. AVICOLA S.A. Slobozia — Ferma Andrasesti — lalomita (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. AVICOLA S.A. Slobozia — Ferma Perieti — lalomita (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. AVICOLA S.A. Slobozia — Ferma Gheorghe Doja — Ialomita (hlavni ¢innost 6.6 a)
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Do 31. prosince 2010:

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

S.C. ROMPLUMB S.A. Maramures (hlavni ¢innost 2.5)

S.C. ROMRADIATOARE S.A. Brasov (hlavni ¢innost 2.5 b)

S.C. ELECTROMONTALJ S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 2.6)
HOLCIM (Romania) — Ciment Campulung Arges (hlavni ¢innost 3.1)
S.C. ETERMED S.A. Medgidia — Constanta (hlavni ¢innost 3.2)

S.C. CONGIPS S.A. (Azbest) Bihor (hlavni ¢innost 3.2)

S.C. HELIOS S.A. Astileu — Bihor (hlavni ¢innost 3.5)

S.C. SOFERT S.A. Bacau (hlavni ¢innost 4.3, 4.2 b)

S.C. CHIMOPAR S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 4.1)

S.C. ANTIBIOTICE S.A. Iasi (hlavni ¢innost 4.5)

S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS S.R.L. Constanta (hlavni ¢innost 4.1)
S.C. LETEA S.A. Bacau (hlavni ¢innost 6.1 a)

S.C. ZAHAR Corabia S.A. Olt (hlavni &innost 6.4 b)

S.C. TARGO S.R.L. Timis (hlavni ¢innost 6.4)

S.C. SUINPROD Roman — Neamt (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. LUCA SUINPROD S.A. Codlea — Brasov (hlavni ¢innost 6.6 b)
S.C. AVICOLA Costesti Arges — Arges (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. AVICOLA S.A. Platou Avicol Brad — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. AT GRUP PROD IMPEX S.R.L. Olt (hlavni ¢innost 6.6 a)
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S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

AVICOLA S.A. Ferma Gheraiesti — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)
CARNIPROD S.R.L. Tulcea — Tulcea (hlavni ¢innost 6.6 b)

PIGCOM S.A. Satu Nou — Tulcea (hlavni ¢innost 6.6 b)

AGROPROD IANCU S.R.L. Urziceni — [alomita (hlavni ¢innost 6.6 b)
CRUCIANI IMPEX S.R.L. Dedulesti — Braila (hlavni ¢innost 6.6)
AGROFLIP Bontida — Cluj (hlavni ¢innost 6.6 b, ¢)

AVICOLA S.A. Slobozia Ferma Amara — lalomita (hlavni ¢innost 6.6 a)
ISOVOLTA GROUP S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 6.7)

SAMOBIL S.A. Satu Mare (hlavni ¢innost 6.7)

ELECTROCARBON S.A. Slatina — Olt (hlavni ¢innost (6.8)
TRANSGOLD S.A. Baia Mare — Maramures (hlavni ¢innost 2.5)
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Do 31. prosince 2011:

50. S.C. ORGANE DE ASAMBLARE S.A. Brasov (hlavni ¢innost 2.6)

51. HEIDELBERG CEMENT - Fieni Cement Dambovita (hlavni ¢innost 3.1)

52. CARMEUSE Romania S.A. Arges (hlavni ¢innost 3.1)

53.  S.C.RESIAL S.A. Alba (hlavni ¢innost 3.5)

54. SOCIETATEA NATIONALA A PETROLULUI PETROM S.A. Sucursala Craiova,
Combinatul Doljchim — Dolj (hlavni ¢innost 4.2, 4.1)

55. S.C.U.S.G. S.A. Valcea (hlavni ¢innost 4.2 d)

56. S.C.ULTEX S.A. Tandarei — lalomita (hlavni ¢innost 6.4 b)

57. S.C. CARMOLIMP S.R.L. Vistea de Sus — Sibiu (hlavni ¢innost 6.6 b)

58. S.C. AVICOLA Buftea — Ilfov (hlavni ¢innost 6.6 a)

59. S.C. AVICOLA S.A. Ferma Hemeius — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)

60. S.C. SUINPROD S.A. Zimnicea — Ferma Zimnicea — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 b)

61. S.C. SUINPROD S.A. Bilciuresti — Dambovita (hlavni ¢innost 6.6)

62. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Briila S.A. Baldovinesti — Braila (hlavni ¢innost 6.6 b)

63. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Braila S.A. Tichilesti — Bréila (hlavni ¢innost 6.6 b)

64. S.C. AT GRUP PROD IMPEX S.R.L. — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 a)

65. S.C.KING HAUSE ROM Cornetu S.R.L. Filiala Mavrodin — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6
a)

66. S.C. AVIKAF PROD IMPEX S.R.L. Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 a)

67. S.C. SUINPROD S.A. Zimnicea — Ferma Dracea — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 b)
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S.C. ROMCIP Salcia — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. AVIPUTNA S.A. Golesti — Vrancea (hlavni ¢innost 6.6 a)

S.C. NUTRICOM S.A. Oltenita — Calarasi (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. PIGALEX S.A. Alexandria — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. PIC ROMANIA S.R.L. Vasilati - Calarasi (hlavni innost 6.6 c)

S.C. SUINTEST S.A. Fierbinti — Ialomita (hlavni ¢innost 6.6 b)

S.C. AGRIVAS S.R.L. Vaslui (hlavni ¢innost 6.6 a)

S.C. AVICOLA Buftea S.A. Punct de lucru Turnu Mégurele — Teleorman (hlavni ¢innost 6.6
a)

S.C. C+C S.A. Resita (hlavni ¢innost 6.6 b)

Do 31. prosince 2012:

T7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

S.N.P. PETROM S.A. Sucursala ARPECHIM Pitesti — Arges (¢innost 1.2, 4.1)

S.C. ROMPETROL Rafinare S.A. Constanta (¢innost 1.2)

COMBINATUL DE OTELURI SPECIALE Targoviste — Dambovita (hlavni ¢innost 2.2, 2.3)
S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU S.A. Clyj (hlavni ¢innost 2.2, 2.3 b)

S.C. IAIFO Zalau — Sélaj (hlavni ¢innost 2.3 b, 2.4)

S.C. ALTUR S.A. Olt (hlavni ¢innost 2.5)

C.N.C.A.F. MINVEST S.A. DEVA Filiala DEVAMIN S.A. Deva, Exploatarea minierd Deva

— Hunedoara (hlavni ¢innost 2.5)
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84. S.C. MONDIAL S.A. Lugoj — Timis (hlavni ¢innost 3.5)
85. S.C. MACOFIL S.A. Targu Jiu — Gorj (hlavni ¢innost 3.5)
86. S.C. CERAMICA S.A. Iasi (hlavni ¢innost 3.5)
87. S.C. FIBREXNYLON S.A. Neamt (hlavni ¢innost 4.1 b, d; 4.2 b; 4.3)
88. S.C. CHIMCOMPLEX S.A. Borzesti — Bacau (hlavni ¢innost 4.1 a, b, ¢, d, f; 4.2 b, ¢, d;
4.4)
89. S.C. PEHART S.A. Petresti — Alba (hlavni ¢innost 6.1 b)
90. S.C. TABACO-CAMPOFRIO S.A. Tulcea (hlavni ¢innost 6.4 a)
91. S.C. AVICOLA S.A. Slobozia Ferma lon Ghica — lalomita (hlavni ¢innost 6.6 a)
92. S.C. AVICOLA S.A. Platou Avicol Aviasan — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)
93. S.C.ITAL TRUST Racovita S.A .— Sibiu (hlavni ¢innost 6.6 b)
94. S.C. COMTIM GROUP S.R.L. Ferma Parta — Timis (hlavni ¢innost 6.6 b)
95. S.C. COMTIM GROUP S.R.L. Ferma Padureni — Timis (hlavni ¢innost 6.6 b)
96. S.C. COMTIM GROUP S.R.L. Ferma Peciu Nou — Timis (hlavni ¢innost 6.6 b)
97. S.C. COMTIM GROUP S.R.L. Ferma Periam — Timis (hlavni ¢innost 6.6 b)
98. S.C. COMTIM GROUP S.R.L. Ferma Ciacova — Timis (hlavni ¢innost 6.6 b)
99. S.C. AVICOLA LUMINA S.A. — Constanta (hlavni ¢innost 6.6 a)
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Do 31. prosince 2013:

100. S.C. UNIO S.A. Satu Mare (hlavni ¢innost 2.3 b)

101. S.C. ARTROM S.A. Slatina — Olt (hlavni ¢innost 2.3 b, 2.6)

102. S.C.IAR S.A. Brasov (hlavni ¢innost 2.6)

103. S.C. ARIO S.A. Bistrita Nasdud (hlavni ¢innost 2.4)

104. S.C. LAFARGE ROMCIM S.A. Medgidia — Constanta (hlavni ¢innost 3.1)

105. S.C. CARS S.A. Tarnaveni — Mures (hlavni ¢innost 3.5)

106. S.C. CASIROM S.A. Clyj (hlavni ¢innost 3.5)

107. S.C. TURNU S.A. Turnu Magurele — Teleorman (hlavni ¢innost 4.3, 4.2 b)

108. S.C. COMBINATUL DE INGRASAMINTE CHIMICE S.A. Navodari — Constanta (hlavni
¢innost 4.3)

109. S.C. AMBRO Suceava S.A. — Suceava (hlavni ¢innost 6.1 a, b)

110. S.C. ROMSUIN TEST Peris S.A. — IlIfov (hlavni ¢innost 6.6 a)

111. S.C. NUTRICOD Codlea Sucursala Sfantu Gheorghe — Covasna (hlavni ¢innost 6.6 b)

112. S.C. HADITON GRUP S.R.L. Arges (hlavni ¢innost 6.6 a)
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Do 31. prosince 2014:

113. S.C. PETROM S.A. Rafinaria PETROBRAZI — Prahova (¢innost 1.2)

114. S.C. RAFINARIA ASTRA ROMANA S.A. Ploiesti — Prahova (Ginnost 1.2)
115. S.C. ROMPETROL Rafinaria VEGA — Prahova (¢innost 1.2)

116. S.C. PETROTEL LUKOIL S.A. — Prahova (¢innost 1.2)

117. S.C. ISPAT SIDEX S.A. Galati (hlavni ¢innost 2.2, 2.3)

118. S.C. SIDERURGICA S.A. Hunedoara (hlavni ¢innost 2.2, 2.3)

119. S.C. KVAERNER I.M.G.B. S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 2.4)

120. S.C. SOMETRA S.A. Copsa Mica — Sibiu (hlavni ¢innost 2.5 a,2.5 b, 2.1, 2.4)
121. S.C. FERAL S.R.L. Tulcea (hlavni ¢innost 2.5 a)

122. S.C. METALURGICA S.A. Aiud — Alba (hlavni ¢innost 2.4, 2.3 b)

123. S.C. NEFERAL S.A. Ilfov (hlavni ¢innost 2.5 b)

124. S.C. INDUSTRIA SARMEI S.A. Campia Turzii — Cluj (hlavni ¢innost 2.2, 2.3, 2.6)
125. S.C. METALURGICA S.A. Vlahita — Harghita (hlavni ¢innost 2.5 b)

126. S.C. UPETROM 1 Mai S.A. Prahova (hlavni ¢innost 2.2)

127. S.C. LAMINORUL S.A. Braéila (hlavni ¢innost 2.3)

128. S.C. AVERSA S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 2.4)

129. S.C. FORMA S.A. Botosani (hlavni ¢innost 2.3)

130. S.C.ISPAT TEPRO S.A. Iasi (hlavni ¢innost 2.3 ¢)

131. S.C. URBIS Armaturi Sanitare S.A. — Bucuresti (hlavni ¢innost 2.6)
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S.C. BALANTA S.A. Sibiu (hlavni ¢innost 2.6)

S.C. COMMET S.A. Galati (hlavni ¢innost 2.6)

C.N.A.C.F. MINVEST S.A. Deva Filiala ,, DEVAMIN* Exploatarea miniera Vetel Hunedoara
(hlavni Cinnost 2.5)

S.C. MOLDOMIN S.A. Moldova Noua — Carag-Severin (hlavni ¢innost 2.5)

S.C. FIROS S.A. Bucuresti (hlavni ¢innost 3.3)

S.C. SINTER-REF S.A. Azuga — Prahova (hlavni ¢innost 3.5)

S.C. PRESCOM Brasov S.A. — Brasov (hlavni ¢innost 3.1)

S.C. MELANA IV S.A. Neamt (¢innost 4.1)

S.C. OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea — Valcea (hlavni ¢innost 4.1, 4.2, 4.3)

S.C. AMONIL S.A. Slobozia — lalomita (hlavni ¢innost 4.3, 4.2)

CAROM S.A. Bacau (hlavni ¢innost 4.1 a, b, 1)

AZOCHIM S.A. Savinesti — Neamt (hlavni ¢innost 4.2)

S.C. UZINA DE PRODUSE SPECIALE Fagaras S.A. Brasov (hlavni ¢innost 4.6)

S.C. SINTEZA S.A. Oradea — Bihor (hlavni ¢innost 4.1 g; 4.2 d, e; 4.4)

S.C. CHIMPROD S.A. Bihor (hlavni ¢innost 4.1 b, 4.5)

S.C. AZUR S.A. Timisoara — Timis (hlavni ¢innost 4.1)

S.C. PUROLITE S.A. Victoria — Bragov (hlavni ¢innost 4.1 d, h)

S.C. CELHART DONARIS S.A. Briila (hlavni ¢innost 6.1)

S.C. VRANCART S.A. Adjud — Vrancea (hlavni ¢innost 6.1 b)
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S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

PIM S.A. Sibiu (hlavni ¢innost 6.3)

DANUBIANA Roman S.A. Neamt (hlavni ¢innost 6.4 b)

ZAHARUL Romanesc S.A. Tindirei — Ialomita (hlavni ¢innost 6.4 b)

VASCAR S.A. Vaslui (hlavni ¢innost 6.4 a)

MULTIVITA S.A. Negru Voda — Constanta (hlavni ¢innost 6.5)

SUINPROD S.A. Prahova (hlavni ¢innost 6.6 a)

AVICOLA S.A. Ferma Serbanesti — Bacau (hlavni ¢innost 6.6 a)

AVICOLA BUCURESTI S.A. Punct de lucru C.S.H.D. Mihailesti (hlavni ¢innost 6.6 a)
SUINPROD S.A. Bumbesti Jiu — Gorj (hlavni ¢innost 6.6 a)

SIBAVIS S.A. Sibiu — Sibiu (hlavni ¢innost 6.6 a)

OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea Ferma 1 Francesti Valcea (hlavni ¢innost 6.6 a)
AVIA AGROBANAT S.R.L. Bocsa — Resita (hlavni ¢innost 6.6 a)

AVICOLA Gaiesti S.A. — Dambovita (hlavni ¢innost 6.6 a)

VENTURELLI PROD S.R.L. Sibiu (hlavni ¢innost 6.6 b)

OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea Ferma Budesti — Valcea (hlavni ¢innost 6.6 a)
OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea Ferma Babeni Mihaiesti — Valcea (hlavni ¢innost 6.6

OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea Ferma 2 Francesti — Valcea (hlavni ¢innost 6.6 a)
OLTCHIM S.A. Ramnicu Valcea Ferma Babeni — Vilcea (hlavni ¢innost 6.6 a)
AVICOLA Bucuresti S.A. Sucursala Cluj — Saliste — Cluj (hlavni ¢innost 6.6 a)
AVICOLA Bucuresti S.A. Sucursala CSHD Codlea — Brasov (hlavni ¢innost 6.6 a)
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171. S.C. Cereal Prod S.A. — Galati (hlavni ¢innost 6.6 a)
172. S.C. AVICOLA Mangalia S.A. Constanta (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. AVICOLA S.A. Constanta-Constanta (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. AVICOLA BUCURESTI S.A. Punct de lucru Butimanu — Dambovita (hlavni ¢innost 6.6
a)
S.C. EUROPIG S.A. Poiana Marului — Brasov (hlavni ¢innost 6.6 b)
S.C. SUINPROD S.A. Let — Covasna (hlavni ¢innost 6.6 b)
S.C. AVICOLA Sivita S.A. Galati (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. COLLINI S.R.L. Bocsa — Resita (hlavni ¢innost 6.6 b)
S.C. AGROSAS S.R.L. Timisoara — Timig (hlavni ¢innost 6.6 b, ¢)
S.C. FLAVOIA S.R.L. Platforma Hereclean — Sélaj (hlavni ¢innost 6.6 a)
S.C. ELSID S.A. Titu — Dambovita (hlavni ¢innost 6.8)

Do 31. prosince 2015:

182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.

S.C. RAFINARIA STEAUA ROMANA S.A. Campina — Prahova (&innost 1.2)
S.C. TRACTORUL UTB S.A. Brasov (hlavni ¢innost 2.3 b, 2.4, 2.6, 6.7)

S.C. ISPAT Petrotub S.A. Neamt (hlavni ¢innost 2.3, 6.7)

S.C. ARO S.A. Arges (hlavni ¢innost 2.3 b, 2.6)

S.C. STIMET S.A. Sighigsoara — Mures (hlavni ¢innost 3.3)

S.C. BEGA REAL S.A. Plesa — Prahova (hlavni ¢innost 3.5)

S.C. AZOMURES S.A. Targu Mures — Mures (hlavni ¢innost 4.2, 4.3)
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S.C. COLOROM S.A. Codlea — Brasov (hlavni ¢innost 4.1 j)

S.C. SOMES S.A. Dej — Clyj (hlavni ¢innost 6.1 a, b)

S.C. OMNIMPEX Hartia S.A. Busteni — Prahova (hlavni ¢innost 6.1 b)

S.C. PERGODUR International S.A. Neamt (hlavni ¢innost 6.1 b)

S.C. PROTAN S.A. — Popesti Leordeni — [lfov (hlavni ¢innost 6.5)

S.C. PROTAN S.A. Bucuresti Sucursala Codlea — Bragov (hlavni ¢innost 6.5)
S.C. PROTAN S.A. — Clyj (hlavni ¢innost 6.5)

PIn¢ koordinovana povoleni pro tato zatizeni budou vydana pited 30. fijnem 2007 a budou

obsahovat individudln¢ zavazné harmonogramy pro dosazeni plného souladu. Tato povoleni zajisti

dodrzovani obecnych zasad zakladnich povinnosti provozovatele stanovenych v ¢lanku 3 uvedené

smérnice do 30. fijna 2007.

2.

32000 L 0076: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/76/ES ze dne 4. prosince 2000

o spalovani odpadti (Ut. vést. L 332, 28. 12. 2000, s. 91).

Odchylné od ¢lanku 6, €l. 7 odst. 1 a ¢lanku 11 smérnice 2000/76/ES se mezni hodnoty emisi

a pozadavky na méfeni v Rumunsku neuplatiiuji do 31. prosince 2007 u 52 spaloven

zdravotnického odpadu a do 31. prosince 2008 u 58 spaloven zdravotnického odpadu.
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Rumunsko ptedlozi Komisi do konce prvniho ¢tvrtleti kazdého roku, poc¢inaje 30. bieznem 2007,
zpravu o uzavieni zatizeni na tepelné zpracovani nebezpeéného odpadu, ktera nejsou v souladu

s uvedenou smérnici, a 0 mnoZzstvich zdravotnického odpadu zpracovaného v ptedchozim roce.

3. 32001 L 0080: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001
o omezeni emisi nékterych znecistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zatizeni (Ut. vést.

L 309, 27. 11. 2001, s. 1), ve znéni:

— 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o ipravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

a)  Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 a ¢asti A priloh III a IV smérnice 2001/80/ES se mezni hodnoty
emisi pro oxid sifi¢ity v Rumunsku neuplatiiuji pro tato zatizeni do dne uvedeného u kazdého

zafizeni:

Do 31. prosince 2008:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 1, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
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Do 31. prosince 2009:
S.C. TERMOELECTRICA S.E. DOICESTI¢. 1, 1 parni kotel x 470 MWth

Do 31. prosince 2010:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVATI ¢. 1, 2 kotle x 396,5 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI S.A. ¢. 2, 2 elektrarenské kotle x 789 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI S.A. ¢. 3, 2 elektrarenské kotle x 789 MWth
S.C. TERMOELECTRICA S.E. PAROSENI €. 2, 1 parni kotel Benson x 467 MWth + 1
teplovodni kotel x 120 MWth

R.A.AN., BRANCH ROMAG TERMO ¢. 2, 3 kotle x 330 MWth

S.C. COLTERM S.A. €. 7, 1 teplovodni kotel x 116 MWth

Do 31. prosince 2011:

C.E.T. ARAD ¢&. 2, 2 primyslové parni kotle x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA Il -¢. 2,2 CAF x 116 MWth
+ 2 x CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A. €. 2, 2 parni kotle x 879 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU ¢. 1, 3 energetické parni kotle x 285 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 2, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
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S.C. PETROTEL-LUKOIL S.A. ¢. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL S.A. €. 2, 3 technologické parni kotle x 105,5 MWth

S.C. C.E.-T. GOVORA ¢. 3, 1 kotel x 285 MWth

Do 31. prosince 2012:

C.E.T. BACAU¢. 1, 1 parni kotel x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI VEST ¢. 1, 2 parni kotle x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 kotle x 473 MWth

Do 31. prosince 2013:

C.E.T. ARAD¢. 1, 1 parni kotel x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A. €. 2, 2 skupinové parni kotle x 300 MWth + 269
MWth

S.C. TERMOELECTRICA S.A., SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 parnich
kotld x 264 MWth

S.C. C.EE.T. BRASOV S.A. ¢. 1, 2 kotle x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD ¢. 1, 4 parni kotle x 287 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD ¢. 2, 2 parni kotle x 458 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI PROGRESUL ¢. 1, 4 parni kotle x 287 MWth
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S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A. ¢. 1, 2 parni kotle x 878 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. & 3, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
S.C. C.E.T. IASI 11, 2 parni kotle x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU &. 1, 4 primyslové parni kotle x 85,4 MWth
S.C. TERMICA S.A SUCEAVA &. 1, 2 kotle x 296 MWth

S.C. COLTERM S.A. ¢. 5, 1 teplovodni kotel x 116,3 MWth

S.C. COLTERM S.A. &. 6, 3 parni kotle x 81,4 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA ¢. 2, 2 kotle x 285 MWth

Béhem tohoto piechodného obdobi nesméji emise oxidu sifi¢itého ze vSech spalovacich

zafizeni podle smérnice 2001/80/ES prekrocit tyto ptechodné mezni hodnoty:

- do roku 2007: 540 000 t SO,/ rok
- do roku 2008: 530 000 t SO,/ rok
- do roku 2010: 336 000 t SO,/ rok
- do roku 2013: 148 000 t SO,/ rok.

AA2005/ACT/Ptiloha VII/cs 97



b)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 67 tschechische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 375von 413

Odchylnég od ¢€l. 4 odst. 3 a casti A ptilohy VI smérnice 2001/80/ES se mezni hodnoty emisi
pro oxidy dusiku v Rumunsku neuplatiiuji pro tato zatizeni do dne uvedeného u kazdého

zafizeni:

Do 31. prosince 2008:

S.C. ARPECHIM PITESTI ¢. 2, 1 kotel BW x 81 MWth

S.C. ARPECHIM PITESTI €. 3, 4 kotle x 81 MWth

PRODITERM BISTRITA, 2 teplovodni kotle x 116 MWth + 2 parni kotle x 69 MWth
S.C. C.EE.T. BRASOV S.A. ¢. 1, 2 kotle x 337 MWth

REGIA AUTONOMA DE TERMOFICARE CLUJ, 2 teplovodni kotle x 116 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU ¢. 1, 3 energetické parni kotle x 285 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU ¢. 2, 2 primyslové parni kotle x 72 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 1, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth

S.C. COLTERM S.A. ¢. 2, 1 teplovodni kotel x 58,1 MWth
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Do 31. prosince 2009:

C.E.T. ARAD ¢. 1, 1 CR parni kotel x 403 MWth

C.E.T. ENERGOTERM S.A. RESITA ¢. 2, 1 teplovodni kotel x 58 MWth

S.C. TERMICA TARGOVISTE, 1 teplovodni kotel x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II -¢. 1, 2 kotle x 396,5
MWth

S.C. C.E.T. IASI I ¢. 2, 2 parni kotle x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU &. 3, 1 parni kotel x 72,3 MWth

Do 31. prosince 2010:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A. €. 1, 2 skupinové parni kotle x 127 MWth +
269 MWth

S.C. C.E.T S.A. ¢. 2 Briila, 2 kotle x 110 MWth

C.E.T. ENERGOTERM S.A. RESITA ¢. 1, 2 kotle x 45,94 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA ¢. 2, 1 kotel x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA ¢. 3, 1 kotel x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA ¢. 4, 1 kotel x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA S.E. DOICESTI €. 1, 1 parni kotel Benson x 470 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE GALATI ¢. 3, 3 elektrarenské kotle x 293 MWth

S.C. TERMOELECTRICA S.E. PAROSENI ¢. 2, 1 parni kotel x 467 MWth + 1 teplovodni
kotel x 120 MWth
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S.C. CEE.T.IASII¢. 1, 3 parni kotle x 94 MWth

S.C. TERMICA S.A. SUCEAVA ¢. 1, 2 kotle x 296 MWth

S.C. TURNU S.A. TURNU MAGURELE ¢. 1, 1 teplovodni kotel x 58 MWth
S.C. TURNU S.A. TURNU MAGURELE ¢. 2, 1 teplovodni kotel x 58 MWth
S.C. ENET S.A. ¢. 1, 3 kotle x 18,5 MWth

S.C. ENET S.A. €. 2, 1 teplovodni kotel x 58 MWth

Do 31. prosince 2011:

C.E.T. ARAD ¢. 2, 2 primyslové parni kotle + 1 kotel x 80 MWth

S.C. TERMON S.A. ONESTI, 3 kotle x 380 MWth

S.C. C.E.-T.S.A. &. 1 BRAILA, 2 kotle x 110 MWth

S.C. TERMICA S.A. ¢. 1 BOTOSANI, 3 teplovodni kotle x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD ¢. 12, 2 teplovodni kotle x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD ¢. 16, 1 teplovodni kotel x 116 MWth

C.E.T. ENERGOTERM S.A. RESITA ¢. 4, 1 teplovodni kotel x 58 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. PALAS €. 1, 1 teplovodni kotel x 116 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 kotle x 473 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 2, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
S.C. C.E.-T.IASI I ¢. 3, 4 teplovodni kotle x 116 MWth

R.A.A.N., BRANCH ROMAG TERMO ¢. 1, 3 kotle x 330 MWth
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R.A.AN., BRANCH ROMAG TERMO ¢. 2, 3 kotle x 330 MWth

S.C. ROMPETROL S.A. BUCURESTI VEGA PLOIESTI, 3 technologicke parni kotle x
24,75 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL S.A. ¢. 1,2 DAV3 + HPM, 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL S.A. ¢. 2, 3 technologické parni kotle x 105,5 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU &. 1, 4 primyslové parni kotle x 85,4 MWth

S.C. COLTERM S.A. ¢. 4, 1 teplovodni kotel x 116,1 MWth

S.C. C.EE.T. GOVORA ¢. 3, 1 kotel x 285 MWth

Do 31. prosince 2012:

C.E.T. ENERGOTERM S.A. RESITA ¢. 3, 1 teplovodni kotel x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. PALAS €. 2, 1 teplovodni kotel x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. MURES €. 5, 4 parni kotle x 277 MWth

S.C. COLTERM S.A. ¢. 6, 3 parni kotle x 81,4 MWth

Do 31. prosince 2013:

S.C. TERMOELECTRICA S.A., SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 parnich
kotlt x 264 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD ¢. 14, 1 teplovodni kotel x 116 MWth
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S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. PALAS ¢. 3, 1 teplovodni kotel x 116 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI €. 2, 2 elektrarenské kotle x 293 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 3, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. MURES ¢. 1, 1 parni kotel x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI S.E. MURES €. 4, 1 parni kotel x 277 MWth

S.C. COLTERM S.A. ¢. 5, 1 teplovodni kotel x 116,3 MWth

S.C. COLTERM S.A. €. 7, 2 teplovodni kotle x 116,3 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA ¢. 2, 2 kotle x 285 MWth

S.C. ENET S.A. VRANCEA ¢. 3, 1 teplovodni kotel x 116,3 MWth

Béhem tohoto ptrechodného obdobi nesmé;ji emise oxidl dusiku ze vSech spalovacich zatizeni

podle smérnice 2001/80/ES piekrocit tyto pfechodné mezni hodnoty:

- do roku 2007: 128 000 t / rok
- do roku 2008: 125 000 t / rok
- do roku 2010: 114 000 t / rok
- do roku 2013: 112 000 t / rok
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c¢)  Odchylné od €l. 4 odst. 3 a ¢asti A prilohy VII smérnice 2001/80/ES se mezni hodnoty emisi
pro tuhé znecist'ujici latky v Rumunsku neuplatiuji pro tato zafizeni do dne uvedeného

u kazdého zatizeni:

Do 31. prosince 2008:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 1, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth
S.C. C.E.T. IASI 11, 2 parni kotle x 305 MWth

Do 31. prosince 2009:

C.E.T.BACAU. 1, 1 parni kotel x 345 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU ¢. 1, 3 parni kotle x 285 MWth
S.C. COLTERM S.A. €. 6, 3 parni kotle x 81,4 MWth

Do 31. prosince 2010:

C.E.T. ARAD¢. 1, 1 parni kotel x 403 MWth

S.C. C.E.T. BRASOV S.A. ¢. 1, 2 kotle x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICESTI €. 1, 1 parni kotel Benson x 470 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI S.A. €. 2, 2 elektrarenské kotle x 789 MWth
S.C. TERMICA S.A. SUCEAVA ¢. 1, 2 kotle x 296 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA S.A. ¢. 3, 1 kotel x 285 MWth
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Do 31. prosince 2011:
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S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA I ¢. 2,2 CAF x 116 MWth +

2 CR x 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A. €. 2, 2 parni kotle x 8§79 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 2, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL S.A. ¢. 1, DAV3 + HPM, 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL S.A. €. 2, 3 technologické parni kotle x 105,5 MWth

S.C. ALUM S.A. TULCEA ¢. 1, 3 kotle x 84,8 MWth +1 x 72,6 MWth

S.C. C.EE.T. GOVORA S.A. ¢. 2, 2 kotle x 285 MWth

Do 31. prosince 2013:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A. €. 1, 2 parni kotle x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 3, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU &. 1, 4 parni kotle x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A. ¢. 2, 2 skupinové parni kotle x 300 MWth +
1 x 269 MWth
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Béhem tohoto piechodného obdobi nesméji emise tuhych znecist'ujicich latek ze vsech

spalovacich zatizeni podle smérnice 2001/80/ES piekrocit tyto prechodné mezni hodnoty:

- do roku 2007: 38 600 t / rok
—  doroku 2008: 33 800 t / rok
—  doroku 2010: 23 200 t / rok
—  doroku2013: 15500 t/ rok.

d)  Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 a ¢asti A ptilohy VI smérnice 2001/80/ES se do 31. prosince 2017
mezni hodnoty emisi pro oxidy dusiku, pouzitelné od 1. ledna 2016 pro zatizeni o jmenovitém

tepelném piikonu vétsim nez 500 MW, v Rumunsku neuplatiiuji pro tato zatizeni:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A. €. 2, 2 skupinové parni kotle x 300 MWth + 1
parni kotel x 269 MWth;

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. €. 2, 4 parni kotle x 264 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI S.A. €. 2, 2 parni kotle x 879 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI S.A. ¢. 3, 2 elektrarenské kotle x 789 MWth;
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A. ¢. 1, 4 elektrarenské kotle x 264 MWth;

S.C. TERMICA S.A. SUCEAVA, ¢. 1, 2 kotle x 296 MWth.
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Béhem tohoto prechodného obdobi nesméji emise oxidii dusiku ze vSech spalovacich zatizeni

podle smérnice 2001/80/ES piekrocit tyto prechodné mezni hodnoty:

- do roku 2016: &80 000t/ rok
- do roku 2017: 74 000 t/ rok.

Do 1. ledna 2011 pfedlozi Rumunsko Komisi aktualizovany plan, véetné planu investi¢niho,
pro postupné dosazeni souladu u zafizeni, jez dosud v souladu nejsou, s jasné¢ vymezenymi
etapami pro uplatinovani acquis. Tyto plany zajisti dalsi snizovani emisi na iroven vyrazné
nizsi, nez jsou prechodné cile uvedené v pismenech a) az d), zejména pro emise v roce 2012.
Pokud bude Komise, zejména s ohledem na uc¢inky na Zivotni prostfedi a na potiebu snizit
naruSeni hospodarské soutéZe na vnitinim trhu v disledku pfechodnych opatieni, tyto plany
povazovat za nedostate¢né k dosazeni téchto cil, uvédomi o tom Rumunsko. B€hem
nasledujicich tfi mésicti sdéli Rumunsko opatieni, ktera k dosazeni téchto cilti piijalo. Pokud
bude nasledn¢ Komise po konzultaci se ¢lenskymi staty povazovat tato opatieni

za nedostate¢nd k dosazeni téchto cill, zahdji fizeni o nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 226

Smlouvy o ES.
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Dodatek A k priloze VII

Restrukturalizace rumunského ocelafského primyslu

(podle ptilohy VII kapitoly 4 oddilu B)

CAST1
SPOLECNOSTI PRIJIMAJICI STATNI PODPORU V RAMCI PROGRAMU
RESTRUKTURALIZACE RUMUNSKEHO OCELARSTVI

—  Ispat Sidex Galati

— Siderurgica Hunedoara

— COS Targoviste

— CS Resita

— IS Campia Turzii

— Donasid (Siderca) Calarasi
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CASTII

HARMONOGRAM A POPIS ZMEN KAPACITY'

Zatizeni Zména Datum Datum
kapacity ukonceni trvalého
(v tunéch) vyroby uzavieni
Siderurgica valcovany drat - 400 000 1995 1997
Hunedoara ¢. 1
valcovany drat - 280 000 1998 2000
¢.3
stiedni profily - 480 000 prvni druhé ctvrtleti
ctvrtleti roku roku
2008 2008
IS Campia valcovany drat - 80 000 1995 1996
Turzii ¢. 1
CS Resita lehké profily - 80 000 2000 2001
zelezni¢ni kola - 40 000 1999 2000
tézké profily - 220000 ctvrté druhé ctvrtleti
ctvrtleti roku roku
2007 2008
stiedni a zvlastni - 120 000 ctvrté ctvrté Ctvrtleti
profily Ctvrtleti roku roku
2006 2007
Donasid stiedni profily - 350 000 1997 1999
(Siderca)
Calarasi
Cistd zména -2 050 000

kapacity
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SniZeni kapacity musi byt trvalé, jak je vymezeno v rozhodnuti Komise ¢. 3010/91/ESUO ze
dne 15. fijna 1991 (Ut. vést. L 286, 16.10.1991, s. 20).
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CAST III
KRITERIA RESTRUKTURALIZACE

1. Hospodarska zivotaschopnost

S pfihlédnutim ke zvlastnim ucetnim pravidlim uplatiovanym Komisi dosahne kazda
spole¢nost piijimajici podporu minimélniho ro¢niho hrubého provozniho vysledku ve vysi
10 % z obratu u neintegrovanych oceldren a 13,5 % z obratu u integrovanych ocelaren

a minimalni navratnosti ve vysi 1,5 % obratu vlastniho kapitalu do 31. prosince 2008. To
bude ovéteno nezavislym hodnocenim provadénym kazdorocné v letech 2005 a 2009, jak je

stanoveno v kapitole 4 oddilu B odstavci 13 piilohy VII.

2. Produktivita
Celkové produktivity srovnatelné s produktivitou dosahovanou ocelaiskym primyslem EU
bude postupné dosazeno do 31. prosince 2008. To bude ovéieno nezavislym hodnocenim
provadénym kazdoro¢né v letech 2005 a 2009, jak je stanoveno v kapitole 4 oddilu B odstavci
13 ptilohy VII.

3. Snizovéani ndkladl
Zvlastni vyznam bude ptikladan snizovani nakladi jako jednomu z klicovych prvka

hospodaiské Zivotaschopnosti. Toto sniZzeni bude pln€ provedeno v souladu s obchodnimi

plany spole¢nosti piijimajicich podporu.
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CAST 1V

ORIENTACNI SEZNAM POZADOVANYCH INFORMACI

Produkce a trzni dopady

— mésicni produkce surové oceli, polotovart a hotovych vyrobki podle kategorii a podle

sortimentu vyrobk,

— prodané vyrobky, véetné objemu, cen a trhiil; rozdéleni podle sortimentu vyrobk.

Investice

— udaje o uskute¢nénych investicich,

- datum dokonceni,

— investi¢ni naklady, zdroje financovani a ¢astka jakékoli souvisejici podpory,

— datum vyplaty podpory, pokud existuje.
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3. Snizovani pracovni sily

- pocet zrusenych pracovnich mist a na¢asovani propousténi,

—  vyvoj zaméstnanosti ve spole¢nostech pfijimajicich podporu (s rozliSenim mezi pfimym

a nepfimym zamé&stnanim),

— vyvoj zaméstnanosti v domacim ocelafském odvétvi.
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Kapacita (s ohledem na celkové ocelaiské odvétvi v Rumunsku)

datum nebo ocekavané datum ukonceni vyroby uzaviranych kapacit vyjadiené v MPP

(maximalni ptipustné ro¢ni produkci, které 1ze dosahnout za béznych pracovnich

podminek), a jejich popis,

— datum (nebo ocekdvané datum) demontéze doty¢ného zatizeni a idaje o demontazi ve
smyslu rozhodnuti Komise ¢. 3010/91/ESUO o informacich, které maji poskytovat
ocelaiské podniky o svych investicich',

— datum (nebo ocekavané datum) zavedeni novych kapacit a jejich popis,

— vyvoj celkové kapacity surové oceli a hotovych vyrobkti v Rumunsku podle kategorii.

Néklady

— rozpis nakladu a jejich vyvoj v minulosti a v budoucnosti, zejména pokud jde o uspory

nakladii na pracovni silu, spotfebu energii, suroviny, ptisluSenstvi a snizeni vnéjSich

sluzeb.

Ut. vést. L 286, 16.10.1991, s. 20.
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6.  Financ¢ni vykonnost
— vyvoj vybranych finan¢nich ukazatelt kliCovych pro zajisténi, ze je postupovano
smérem k hospodaiské Zivotaschopnosti (finan¢ni vysledky a ukazatele musi byt
poskytovany tak, aby je bylo mozné porovnat s finan¢nim restrukturalizaénim planem

spole¢nosti, a musi zahrnovat test hospodaiské Zzivotaschopnosti stanoveny Komisi),

- udaje o uhrazenych danich a poplatcich, véetné informaci o ptipadnych odchylkach od

obvykle pouzitelnych daniovych a celnich ptedpist,

- uroven finan¢niho zatizenti,

— udaje o vyplaceni podpory jiz poskytnuté v souladu s podminkami aktu a doba

stanovena pro toto vyplaceni,

—  podminky pfipadnych novych uvéra (bez ohledu na zdroj).
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Vytvoteni nové spole¢nosti nebo nového zadvodu zahrnujici rozsiteni vyrobni kapacity

totoznost kazdého ucastnika ze soukromého a vetejného sektoru,

—  zdroje jejich financovani na vytvoreni nové spolecnosti nebo nového zévodu,

— podminky ucasti akcionari z vefejného nebo soukromého sektoru,

— struktura vedeni nové spolecnosti.

Zmeny vlastnictvi.
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Dodatek B k priloze VII

Seznam zatfizeni na produkci masa, dribeziho masa a mléka a mlécnych vyrobka

uvedeny v kapitole 5 oddilu B pododdilu I ptilohy VII

Zatizeni na produkci masa

¢. Vet. ¢. Nézev zatizeni Umisténi doty¢né provozovny

1 5806/2000 | Comb Agroind Curtici Str. Revolutiet, nr. 33, Curtici, jud. Arad
2 5065/2000 | S.C. RB Prod S.R.L. Str. Constitutiei, Arad, jud. Arad
3 101/2000 | S.C. Cominca S.A. Str. Octavian Goga, nr. 4, Oradea, jud. Bihor
4 102/1999 | S.C. Prodaliment S.A. Str. Republicii, nr. 101, Salonta, jud. Bihor
5 115/1996 | S.C. Ferm Com Prod S.R.L. | Caldarasti, jud. Buzdu
6 1446/2002 | S.C. Izocon MC S.A. Cuza Voda, jud. Calarasi
7 19/2002 | S.C. Carnob S.R.L. Str. Lebedelor, nr. 1, Lumina, jud. Constanta
8 154/1999 | S.C. Casalco S.A. Str. Jokai Moér, nr. 9-11, Sf. Gheorghe, jud.

Covasna

9 312/1999 | S.C. Olas Prod S.R.L. Str. N. Romanescu, nr. 28, jud. Dolj
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10 58/2001 | S.C. Elan Trident S.R.L. Str. Rakoczi, Miercurea Ciuc, jud. Harghita

11 143/1999 | S.C. Lorialba Prest S.R.L. Str. Crigul Alb, nr. 1, Brad, jud. Hunedoara

12 | 4585/2002 | S.C. Agro Prod Com Dosa | Str. Principald, nr. 79, Chibed, jud. Mures

S.R.L.

13 | 2585/2000 | S.C. Cazadela S.R.L. Str. Oltului, nr. 34, Reghin, jud. Mures

14 | 4048/2000 | S.C. Coniflor S.R.L. Str. Petru Maior, Gurghiu, jud. Mures

15 422/1999 | S.C. Prodprosper S.R.L. Str. Dumbravei, nr. 18, Dumbrava Rosie, jud.
Neamt

16 549/1999 | S.C. Tce 3 Brazi S.R.L. Zanesti, jud. Neamt

17 24/2000 | S.C. Spar S.R.L. Str. Garii, nr. 10, Potcoava, jud. Olt

18 | 2076/2002 | S.C. Simona S.R.L. Str. Popa Sapca, nr. 105, Bals, jud. Olt

19 86/2002 | S.C. Universal S.R.L. Criseni, jud. Salaj

20 5661/2002 | S.C. Harald S.R.L. Str. Manastirea Humorului, nr. 76 A, jud.
Suceava

21 6066/2002 | S.C. Raitar S.R.L. Cornu Luncii, jud. Suceava

22 5819/2002 | S.C. Mara Alex S.R.L. Milasauti, jud. Suceava

23 93/2003 | S.C. Mara Prod Com S.R.L. Str. Abatorului, nr. 1 bis, Alexandria, jud.
Teleorman

24 1/2000 | S.C. Diana S.R.L. Bujoreni, jud. Valcea

25 6/1999 | S.C. Diana Prod S.R.L. Vladesti, jud. Valcea
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¢. Vet. ¢. Nazev zatizeni Umisténi doty¢né provozovny
1 2951/2000 | S.C. Agronutrisco Impex S.R.L. | Str. Abatorului, nr. 2A, Milhailesti, jud.
Giurgiu
2 3896/2002 | S.C. Oprea Avicom S.R.L. Str. Dealul Viilor, nr. 5, Craiesti, jud.
Mures

Zatizeni na produkci mléka a mlécnych vyrobka

Vet. ¢.

Cx

Nazev zarizeni

Umisténi doty¢né provozovny

1 999/2000

S.C. Alba Lact S.A.

Str. Muncii, nr. 4, Alba Iulia, jud. Alba

2 5158/8.11.2002

S.C. Biolact Bihor S.R.L.

Paleu, jud. Bihor

3 2100/8.11.2001 | S.C. Bendearcris S.R.L. Micestii de Campie nr. 202A, jud.
Bistrita-Nasaud
4 2145/5.3.2002 | S.C. Lech Lacto S.R.L. Lechinta nr. 387, jud. Bistrita-Nasaud
5 395/18.6.2001 | S.C. Lacto Solomonescu S.R.L.. | Miron Costin, Vlasinesti, jud. Botosani
6 115/1.2.2002 | S.C. Comintex S.R.L. Darabani | Darabani, jud. Botosani
7 A343827/ | S.C. Prodlacta S.A. Str. Garii, nr. 403, Homorod, jud.
30.8.2002 Brasov
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8 258/10.4.2000 | S.C. Binco Lact S.R.L. Sécele, jud. Constanta

9 12203/25.9.2003 | S.C. Lacto Genimico S.R.L. Str. Casariei, nr. 2A, Harsova, jud.
Constanta

10 2721/28.8.2001 | S.C. Industrializarea Laptelui | B-dul Independentei, nr. 23,

S.A. Targoviste, jud. Dambovita

11 4136/10.6.2002 | S.C. Galmopan S.A. B-dul G. Cosbuc, nr. 257, Galati, jud.
Galati

12 5/7.5.1999 | S.C. Sandralact S.R.L. Sos. Bucuresti-Giurgiu, km.23, jud.
Giurgiu

13 213/1996 | S.C. Paulact S.R.L. Str. Principala nr. 28, Sanpaul, jud.
Harghita

14 625/21.11.1996 | S.C. Lactis S.R.L. Str. Beclean, nr. 31, Odorheiu
Secuiesc, jud. Harghita

15 913/17.3.2000 | S.C. Lactex — Reghin S.R.L. Jabenita nr. 33, jud. Mures

16 207/21.4.1999 | S.C. Midatod S.R.L. Ibanesti nr. 273, jud. Mures

17 391/23.4.1999 | S.C. Kubo Ice Cream Company | Str. Dumbravei, nr. 5, Piatra Neamt,

S.R.L. jud. Neamt

18 1055/10.7.2000 | S.C. Oltina S.A. Str. A. 1. Cuza, nr. 152, Slatina, jud.
Olt

19 282/1999 | S.C. Calion S.R.L. Str. Gheorghe Doja, nr. 39, Jibou, jud.

Salaj
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20 | 1562/27.12.1999 | S.C. Bucovina S.A. Suceava Str. Humorului, nr. 4, Suceava, jud.
5750/23.5.2002 Suceava
21 1085/26.5.1999 | S.C. Bucovina S.A. Falticeni Str. Izvor, nr. 5, Falticeni, jud.
Suceava
22 5614/20.4.2002 | S.C. Coza Rux S.R.L. Str. Burdujeni, nr. 11A, Suceava, jud.
Suceava
23 1659/27.3.2003 | S.C. Ecolact S.R.L. Milisduti, jud. Suceava
24 1205/5.10.1999 | S.C. Pro Putna S.R.L. Putna, jud. Suceava
25 5325/13.2.2002 | S.C. Cetina Prod Lact S.R.L. Neagra Sarului, Saru Dornei, jud.
Suceava
26 5245/6.11.2001 | S.C. Simultan S.R.L. Ortioara, jud. Timis
27 2459/21.8.2002 | S.C. Zan S.R.L. Str. Celulozei, nr. 5, Zarnesti, jud.
Brasov
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PRILOHA VIII

Rozvoj venkova

(uvedeny v ¢lanku 34 aktu o pfistoupeni)

ODDIL I: DOCASNA DODATECNA OPATRENI NA ROZVOJ VENKOVA PRO

BULHARSKO A RUMUNSKO

A.  Podpora pro ¢astec¢né sobéstacna hospodaistvi prochazejici restrukturalizaci

1)  Podpora pro ¢astecné sobéstacnd hospodaistvi prochazejici restrukturalizaci

pfispivéa k dosahovani téchto cilt:
a)  ulehcit obtize pti prechodu venkova vyplyvajici z toho, Zze zemé&d¢lstvi
a hospodafstvi venkova Bulharska a Rumunska jsou vystavena

konkurenénimu tlaku jednotného trhu;

b)  usnadnit a povzbudit restrukturalizaci dosud nerentabilnich hospodarstvi.
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2)

3)

4)

Pro tcely této piilohy se ,,Castecné sobéstacnymi hospodaistvimi® rozumé;ji
hospodafstvi, kterd produkuji predevsim pro svou vlastni spotiebu, ale rovnéz
uvadéji ¢ast svych vystupti na trh.

Aby se na zeméd¢lce vztahovala podpora, musi pfedlozit obchodni plan, ktery

a)  prokazuje budouci hospodaiskou zivotaschopnost hospodarstvi,

b)  obsahuje podrobnosti o pozadovanych investicich,

¢)  popisuje konkrétni milniky a cile.

PInéni obchodniho planu uvedeného v bod¢ 2 se pfezkouma po tiech letech.
Pokud priibéznych cilti stanovenych v planu neni v okamziku tfiletého prezkumu
dosazeno, neni poskytnuta Zadna dal$i podpora, ale navraceni jiz obdrZzenych

plateb z tohoto diivodu neni pozadovano.

Podpora se vypléci rocné v podobé pausalni podpory az do maximalni ¢astky, na

kterou Ize poskytnout podporu, stanovené v oddile I G po dobu nejvyse péti let.
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B.  Seskupeni producentti

)]

2)

Je poskytovana pauSalni podpora na usnadnéni zfizovani a spravniho provozu

seskupeni producenttl, kterd maji za cil:

a)  prizpusobit produkei a vystup producenti, kteti jsou ¢leny téchto seskupent,

pozadavkim trhu,

b)  spolecné uvadét zbozi na trh, véetné pripravy k prodeji, centralizace prodeje

a dodavky velkoodbérateliim, a

c)  stanovit spole¢nd pravidla pro informace o produkci se zvlaStnim ohledem

na sklizeni a dostupnost.
Podpora je poskytovéana pouze seskupenim producentti, kterd jsou ufedné uznana

ptisluSnymi orgéany Bulharska nebo Rumunska mezi dnem pfistoupeni a

31. prosincem 2009 na zaklad€ vnitrostatniho prava nebo prava Spolecenstvi.
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3)

Podpora je poskytovana v rocnich splatkdch po dobu prvnich péti let po dni, kdy
bylo seskupeni producentli uznano. Vypocitava se na zaklade rocni produkce

seskupeni uvadéné na trh a nepiekracuje

a) 5 % v prvnim roce, 5 % v druhém roce, 4 % ve tietim roce, 3 % ve ¢tvrtém
roce a 2 % v patém roce hodnoty produkce do 1 000 000 EUR uvedené na
trha

b)  2,5% v prvnim roce, 2,5 % v druhém roce, 2,0 % ve tfetim roce, 1,5 %
ve ¢tvrtém roce a 1,5 % v patém roce hodnoty produkce presahujici

1 000 000 EUR uvedené na trh.

Podpora v zddném ptipadé nepiesahne maximalni ¢astky, na které 1ze poskytnout

podporu, stanovené v oddile I G.
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C.  Opatieni typu Leader+

1))

Miize byt poskytovana podpora na opatieni, ktera se tykaji ziskavani schopnosti

za Ucelem piipravy venkovskych spolecenstvi na vytvafeni a provadéni mistnich

strategii rozvoje venkova.

Tato opatieni mohou zejména zahrnovat

a)

b)

technickou podporu studii mistni oblasti a diagnostiky Gzemi s ptihlédnutim

k pfanim vyjadienym dotcenym obyvatelstvem,

informovani a osvetu obyvatelstva, aby bylo povzbuzeno k aktivni Gi¢asti na

procesu rozvoje,

budovani reprezentativnich partnerstvi mistniho rozvoje,

vypracovavani integrovanych strategii rozvoje,

financovani vyzkumu a ptipravu zadosti o podporu.
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2)

3)

4)

Mize byt poskytovéana podpora na piijimani integrovanych tzemnich strategii
rozvoje venkova pilotni povahy, pfipravenych mistnimi akénimi skupinami

v souladu se zdsadami stanovenymi v bodech 12, 14 a 36 oznameni Komise
¢lenskym statim ze dne 14. dubna 2000, kterym se stanovi hlavni sméry pro
iniciativu Spole&enstvi pro rozvoj venkova (Leader+)'. Tato podpora je omezena
na regiony, které maji jiz dostateCnou spravni kapacitu a zkuSenost s opatfenimi

typu mistniho rozvoje venkova.

Mistni akéni skupiny uvedené v bod¢€ 2 se mohou i¢astnit meziizemnich
a mezinarodnich akci spoluprace v souladu se zdsadami stanovenymi v bodech 15

az 18 oznameni Komise uvedeného v bodé 2.

Bulharsku a Rumunsku a mistnim akénim skupindm bude poskytnut piistup
k Agentute pro sledovani venkovskych oblasti stanovené v bod¢ 23 oznameni

Komise uvedeného v bodé 2.

D. Poradenské a skolici sluzby pro zeméd¢lce

Je poskytovana podpora na poradenské a Skolici sluzby pro zemédélce.

! Uk. vést. C 139, 18.5.2000, s. 5.
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E.  Priplatky k pfimym platbam

1)  Miuze byt poskytovana podpora zemédé€lctiim, kterym Ize poskytnout dopliikové
vnitrostatni pfimé platby nebo podpory podle ¢lanku 143c nafizeni (ES)
& 1782/2003'.

2)  Podpora poskytnuta uréitému zemédé€lci za roky 2007, 2008 a 2009 neptesahne

rozdil mezi

a)  urovni pfimych plateb pouzitelnou v Bulharsku nebo Rumunsku pro dany

rok v souladu s ¢lankem 143a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a

b) 40 % urovné ptimych plateb pouzitelné ve Spolecenstvi ve slozeni

k 30. dubnu 2004 v daném roce.

3)  Prispévek Spole€enstvi na podporu poskytovanou podle tohoto pododdilu E
v Bulharsku nebo Rumunsku za jednotlivé roky 2007, 2008 a 2009 nepiekroci
20 % jejich ro¢niho pfidélu. Bulharsko nebo Rumunsko se vSak mohou
rozhodnout nahradit tuto rocni sazbu 20 % nasledujicimi sazbami: 25 % pro rok

2007, 20 % pro rok 2008 a 15 % pro rok 2009.

Naftizeni Rady (ES) €. 1782/2003 ze dne 29. zati 2003, kterym se stanovuji spole¢na pravidla
pro rezimy piimych podpor v ramci spole¢né zeméd¢€lské politiky a kterym se zavadéji
nékteré reZimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES) ¢.
1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES) ¢.
1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) €. 2358/71 a (ES) €. 2529/2001 (Ut. vést. L 270,
21.10.2003, s. 1). Nafizeni upravené rozhodnutim Rady 2004/281/ES (Ut. vést. L 93,
30.3.2004, s. 1) a naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 864/2004 (Ut. vést. L 161,
30.4.2004, s. 48).
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4)  Podpora poskytovana zemédélci podle tohoto pododdilu E se pro ucely
uplatiovani maximalnich urovni stanovenych v ¢l. 143c odst. 2a nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 pocita jako doplnkoveé vnitrostatni ptimé platby nebo podpory, podle
okolnosti.

F. Technicka pomoc

1)  Muze byt poskytovana podpora na opatieni pro pfipravu, monitorovani,
hodnoceni a kontrolu, kterd jsou nezbytné k provadéni programovych dokumentti
rozvoje venkova.

2)  Opatieni uvedend v bod€ 1 zahrnuji zejména:

a)  studie,

b)  opatieni technické pomoci, vyménu zkuSenosti a informace smérované na

partnery, pfijemce a Sirokou vetejnost,
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¢)  zavadéni, provoz a propojeni pocitacovych systémi fizeni, monitorovani a

hodnoceni

2

d)  zdokonalovani hodnoticich metod a vyménu informaci o osvédcené praxi

v této oblasti.

Tabulka c¢astek pro doasna dodatecné opatreni na rozvoj venkova pro Bulharsko a

Rumunsko
Opatieni EUR
Casteéné sobdstadna 1 000 na hospodafstvi /
hospodatstvi na rok
Seskupeni producent 100 000 Pro prvni rok
100 000 Pro druhy rok
80 000 Pro treti rok
60 000 Pro ¢tvrty rok
50 000 Pro paty rok
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ODDILII:  ZVLASTNI USTANOVENI TYKAJICI SE INVESTICNI PODPORY PRO
BULHARSKO A RUMUNSKO

1)

2)

3)

Podpora na investice do zemédélskych podnikti podle pravnich piedpisi tykajicich se
rozvoje venkova a platnych ke dni pfistoupeni je poskytovana zemédélskym podnikiim,

jejichz hospodarska zivotaschopnost na konci provadéni investice mtize byt prokazana.

Celkova ¢astka podpory na investice do zeméd¢lskych podniki, vyjadiend jako
procentni podil objemu investic, na které 1ze poskytnout podporu, je omezena nejvyse
na 50 % a ve znevyhodnénych oblastech na 60 %, nebo na procentni podily stanovené
v ptislusSném pravnim pfedpise tykajicim se rozvoje venkova a platném ke dni
pfistoupeni, podle toho, ktery z podila je vyssi. Provadéji-1i investice mladi zemédélci
podle definice v ptisluSném pravnim predpise tykajicim se rozvoje venkova a platném
ke dni pristoupeni, mohou tyto procentni podily dosdhnout nejvyse 55 % a ve
znevyhodnénych oblastech 65 %, nebo procentnich podilt stanovenych v ptislusném
pravnim predpise tykajicim se rozvoje venkova a platném ke dni pfistoupeni, podle

toho, ktery z podila je vyssi.

Podpora na investice pro zlepseni zpracovani a uvadéni zemédélskych produktii na trh
v ptislusSném pravnim ptedpise tykajicim se rozvoje venkova a platném ke dni
pfistoupeni je poskytovana podnikim, kterym bylo poskytnuto pfechodné obdobi po
pfistoupeni, aby splnily minimélni normy tykajici se Zivotniho prostfedi, hygieny

a dobrych zZivotnich podminek zvitat. V tom ptipadé musi podnik dosdhnout souladu
s doty¢nymi normami do konce uvedeného pfechodného obdobi nebo do konce

investi¢niho obdobi, podle toho, co nastane diive.
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ODDIL III:  ZVLASTNI USTANOVENI TYKAJICI SE PODPORY NA PREDCASNY
ODCHOD DO DUCHODU PRO BULHARSKO

1) Nazeméd¢lce v Bulharsku, kterym byla pfidélena mlécn4 kvota, se vztahuje systém
predcasného odchodu do diichodu za podminky, Ze nedosahli v dobé¢ prevodu véku

70 let.
2)  Na castku podpory se vztahuji maximalni ¢astky stanovené v piislusném pravnim
ptedpise tykajicim se rozvoje venkova a platném ke dni pfistoupeni a vypocitava se ve

vztahu k velikosti mlécné kvoty a k celkové zemédélské Cinnosti podniku.

3)  Mlécné kvoty ptidélené prevodci se navraceji do rezervy narodni mlécné kvoty bez

platby dodate¢ného vyrovnani.
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ODDIL IV: ZVLASTNI FINANCNI USTANOVENI PRO BULHARSKO
A RUMUNSKO NA OBDOBI LET 2007-2013

1)  Naprogramové obdobi let 2007-2013 se podpora Spolecenstvi poskytovana
v Bulharsku a Rumunsku na v§echna opatfeni na rozvoj venkova provadi podle zasad
stanovenych v ¢lancich 31 a 32 natfizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999

o obecnych ustanovenich o strukturalnich fondech'.

2)  V oblastech spadajicich pod cil 1 mize finan¢ni ptispévek Spolecenstvi dosdhnout 85 %
v pripad¢ opatieni tykajicich se zivotniho prostfedi v zeméd¢lstvi a dobrych Zivotnich
podminek zvitat a 80 % v ptipad€ ostatnich opatfeni, nebo procentnich podilt
stanovenych v pravnich ptedpisech tykajicich se rozvoje venkova a platnych ke dni

pristoupeni, podle toho, ktery z podilt je vyssi.

Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné aktem o ptistoupeni z roku
2003 (Uf. vest. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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PRILOHA IX

Zvlastni zdvazky a pozadavky piijaté
Rumunskem pfi uzavieni
jednani o pfistoupeni dne 14. prosince 2004

(uvedené v ¢lanku 39 aktu o pfistoupeni)

Ve vztahu k ¢l. 39 odst. 2

Bez dalsiho odkladu provést schengensky akéni plan zvetejnény v M. Of., p. 1, nr. 129,

bis/10.11.2005 a pozménény v souladu s acquis a v souladu s dohodnutymi lhitami.

Znacné€ zrychlit modernizaci zafizeni a infrastruktury na zelené hranici, modré hranici a na
hrani¢nich pfechodech a déle zvysit kapacitu operativni analyzy rizik, aby byla zajisténa
vysoka uroven kontroly a ostrahy na budouci vnéjsi hranici Unie. Uvedené pozadavky musi
byt zohlednény v jediném viceletém planu investic, ktery ma byt predlozen nejpozdéji v
bfeznu roku 2005 a ktery musi Unii umoznit hodnotit kazdoro¢ni pokrok, dokud nebude ve
vztahu k Rumunsku pfijato rozhodnuti uvedené v ¢l. 4 odst. 2 aktu. Rumunsko musi déle
znacn¢ urychlit provadéni svych planti na nabor 4 438 pracovnikt a ufednikti pohrani¢ni
policie, a zejména musi zajistit, aby se personalni obsazeni na hranicich s Ukrajinou,
Moldavskem a na pobiezi Cerného mofe jiz v okamziku p¥istoupeni co nejvice bliZzilo 100 %.
Rumunsko musi rovnéz provést veskera nezbytna opatieni pro uc¢inny boj proti ilegalnimu

pristé¢hovalectvi, v€etné posileni spoluprace se tfetimi zemémi.
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Vypracovat a provést aktualizovany a souhrnny akéni plan a strategii pro reformu soudnictvi,
vcetné hlavnich opatieni k provedeni zakona o organizaci soudnictvi, zdkona o postaveni
soudcti a statnich zastupct a zakona o vrchni rad€ soudcti a statnich zastupct, které vstoupily
v platnost dne 30. zati 2004. Oba aktualizované dokumenty musi byt pfedlozeny Unii do
btfezna roku 2005; pro provedeni akéniho planu musi byt zajiStény odpovidajici finan¢ni a
lidské zdroje a akéni plan musi byt proveden bez dalsiho odkladu a podle stanoveného
casového planu. Rumunsko musi rovnéz do biezna roku 2005 prokazat plnou

provozuschopnost nového systému namatkového ptidélovani piipadi.

Znacén¢ zesilit boj proti korupci, zejména proti korupci na vysoké urovni zajisténim ptisného
vynucovani dodrzovani protikorupénich pravnich predpist a skuteéné nezavislosti Utadu
narodniho statniho zéstupce pro boj proti korupci (NAPO) a pocinaje listopadem roku 2005
kazdoro¢nim piedkladanim pfesvéd¢ivych zdznami vysledkl ¢innosti NAPO v boji proti
korupci na vysoké tirovni. NAPO musi mit k dispozici personalni, finan¢ni a Skolici zdroje i

zafizeni nezbytné k plnéni své velmi dilezité funkce.
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Provadeét nezavisly audit vysledkl souc¢asné narodni protikorupéni strategie a jejiho dopadu;
zohlednit zavéry a doporuceni tohoto auditu v nové viceleté protikorupéni strategii, ktera musi
byt jednim souhrnnym dokumentem a ktera musi byt hotova do biezna roku 2005, spolu s
akénim planem, ktery jasné stanovi kritéria a vysledky, jichZ ma byt dosazeno, jakoZ i
odpovidajici rozpoctova opatieni; provadéni strategie a akéniho planu musi kontrolovat jeden
stavajici, jasné definovany a nezavisly organ; strategie musi zahrnovat zavazek upravit do
konce roku 2005 zdlouhavé trestni fizeni, aby bylo zajiSténo rychlé a prihledné vytizovani
korupénich ptipadi, které by zarucilo pfiméfené sankce s odrazujicim G¢inkem; a kone¢né
musi obsahovat kroky vedouci k tomu, Ze do konce roku 2005 dojde ke zna¢nému snizeni
poctu organt, které maji pravomoc branit korupci nebo ji vySetrovat, aby bylo zamezeno

piekryvani odpovédnosti.

Do btezna roku 2005 zajistit jasny pravni rdmec pro ukoly Cetnictva a policie a pro jejich
vzajemnou spolupraci, véetn¢ provadécich pravnich predpist, a do poloviny roku 2005
zpracovat a provést jasny plan naboru pro oba sbory s cilem zna¢né pokrocit do dne
pfistoupeni v zapliovani 7 000 neobsazenych mist u policie a 18 000 neobsazenych mist

u Cetnictva.
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7)  Vypracovat a provadét soudrznou viceletou strategii boje proti trestné ¢innosti, véetné
konkrétnich opatieni k piekonani postaveni Rumunska jako zemé ptivodu, tranzitu a urceni
pro obéti obchodu s lidmi, a od biezna roku 2005 kazdoro¢né piedkladat davéryhodné

statistiky o zpisobu, jakym se s touto trestnou ¢innosti bojuje.

II. Ve vztahu k ¢1. 39 odst. 3

8)  Zajistit, aby Rada pro hospodaiskou soutéz u€inné kontrolovala veskerou moznou statni
podporu, véetné statni podpory ve formé odkladu plateb danovych nebo socialnich zavazki

do statniho rozpoctu nebo odkladu plateb za dodavky energie.

9)  Neprodlené zlepsit vysledky vynucovani prava v oblasti statni podpory a poté zajistit

uspokojivé vysledky vynucovani prava v protimonopolni oblasti i v oblasti statni podpory.

10) Do poloviny prosince roku 2004 ptredlozit Komisi revidovany plan restrukturalizace ocelaistvi
(v€etné narodniho restrukturaliza¢niho planu a jednotlivych obchodnich planti) v souladu s
pozadavky stanovenymi v Protokolu 2 o produktech ESUO k Evropské dohodé zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a
Rumunskem na strané druhé' a v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze VII kapitole 4

oddile B aktu.

Ut. vést. L 357, 31.12.1994, s. 2. Dohoda naposledy pozménéna rozhodnutim Rady pfidruZzeni
EU-Rumunsko €. 2/2003 ze dne 25. zati 2003 (dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku).
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PIn¢ dodrzovat zavazek neudélovat nebo nevyplacet v obdobi od 1. ledna 2005 do

31. prosince 2008 zadnou statni podporu ocelarndm zahrnutym do narodniho
restrukturaliza¢niho planu a pln¢€ dodrzovat vySe statni podpory a podminky tykajici se
sniZeni kapacity, které budou stanoveny v rdmci Protokolu 2 o produktech ESUO k Evropské
dohodé zakladajici ptidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na

jedné stran¢ a Rumunskem na stran¢ druhé.

Nadale poskytovat Radé pro hospodaiskou soutéz dostate¢né finan¢ni prostiedky a dostate¢né

kvalifikovany personal.
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